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KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

SOZ BASI

Sayg1 deger okuyucular

Besinci yasimizin ilk sayist 17. sayimizla huzurunuzdayiz. Ozellikle hakemlerimiz ve
yazarlarimiz ic¢in kolayliklar saglamak amaciyla dergimizin internet sayfasinda bazi
degisiklikler yapacagiz.

Sizlerin dergimize olan ilgisi her gecen giin artmakta bu da bizi sevindirmektedir.
Tirkiye ve Tiirkiye disindaki iilkelerde akademik yiikselmelerde bir hayli arkadasimizin,
basvuru dosyasinda dergimizin adina rastlamamiz, emegimizin bosa gitmedigini
gostermektedir.

Akademik yiikselme saglayanlara basarilarinin devami, aramizdan ayrilan sosyal
bilimcilere Tanridan rahmet diliyoruz.

Caligmalariizda kolaylik ve basarilar dilerim.

Dog¢. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor

PRESENTATION

Dear readers,

We are in your presence with the 17th issue in our 5th year. First of all, we will make
some arrangements in the web page of our journal to make things easy for our referees and
writers.

Your interest in our journal is increasing day by day, which makes us happier. The fact
that in the files of many academics who submit their works for promotion we see many
items related to our journal makes it clear that our efforts are important in the academic
domain.

We congratulate those who have been promoted in their fields and commemorate those
who have passed out.

We wish you good luck in your sturdies.

Associate Professor Erdogan ALTINKAYNAK
Editor

NPEAUCIOBUE

YBaxaeMbIif UnTaTENb!

Boimén 17-b1i1 HOMep HaIIEro KypHaja, KOTOpOMY YyXe ISTb jeT. [t ynpolieHus
paboTHI peIKONIeTHH W aBTOPOB CTAaTeH, HAMEPEHBI HEKOTOpPhIe M3MEHEHHsS BEOCTPAaHUIIBI
KypHaa.
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(Black Sea-HYepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

Hac odeHb pamyeT exXeTHEBHO BO3pAINUN MHTEPEC YUTATEICH K HAIEMY KYpHAIY.
CraTbu aBTOPOB W3 HAIIETO >KypHalla, KOTOpBIE YKa3aHBl B JIOKYMEHTaX C IIEJBIO
AKaJIEMHUYECKOTO MOBBIIICHUS, MOKA3bIBAIOT, YTO MBI HAIIPACHO HE TPYIUMCS.

Kenato BaMm BBICOKMX JOOCTH)KEHUH B aKaJeMHUYECKOW JESTENBHOCTH, LAPCTBO
HeOecHOe BceM YUEHHBIM OOIIECTBEHHBIX HAYK YIIEAIINX OT HAC.

C yBakeHHEM

[okTop ¢hmunonornyeckux Hayk,
poueHT dpaoraH AITTbIHKAMHAK
SAUTOP XYPHANA
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“FiKRI ve SINAI HAKLAR?”

MARKA KONUMLANDIRMANIN MUSTERI ALGISINA
ETKIiSININ INCELENMESI*

INTELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY”
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OZET

Uygulamali olarak gergeklestirilen bu c¢alismada marka konumlandirmanin miisteri
algis1 tizerine etkisi arastirilmistir. Bu arastirma fikri miilkiyet kavrami agisindan literatiir
destekli olarak genigletilmistir. Aragtirmaya toplam 100 kisi katilim gerceklestirmistir.
Katilimcilara daha 6nce giivenirliligi saglanmis iki anketten yararlanilarak hazirlanmis olan
5°1i likertli ve katilimcilarin demografik 6zelliklerini belirleyen bir anket uygulanmustir.
Anketin ilk boliimii 19 sorulu demografik boliimdiir. ikinci boliimde ise likert 5°1i sorudan
olusan katilimcilarin marka konumlandirmaya yonelik tercihlerini etkileyen sorular yer
almaktadir. Arastirmamn evrenini iki isletme olusturmaktadir. Orneklem ise bu iki
isletmenin siirekli ve belirli donemlerde gelen miisterileridir. Uygulama iki marka tescili
yapilmig ve 2010 yilindan buyana faaliyet gosteren gida ve cafe alaninda hizmet veren
isletmeden olusmaktadir. Bu isletmelerin 6zellikleri uygulamada 6zetlenmistir. Arastirma
yaklasik olarak iki ay siirmiistiir. Arastirmadan elde edilen veriler SPSS 19 istatistik
programu ile analiz edilmistir. Analizde giivenirlilik analizi Cronbach’s Alfa sonucunda 0.
933 degeri elde edilmistir. Bu degere gore calismanin giivenirliligi oldukga yiiksektir.
Ayrica anova, tekyonlii varyans, tukey testi ve t testleri yapilmistir. Arastirmanin
sonucunda marka degerinin miisteri algisi iizerinde etkili oldugu sonucu saptanmstir.
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ABSTRACT

This study aims at exploring the effects of brand positioning on consumer perception
within the framework of the intellectual property concept by means of an applied analysis.
This research has been extended through a literature review in terms of intellectual
property. The research includes 100 participants. In the study, 5 point likert analysis and the
survey on the demographical characteristics of the participants have been applied. They
have been prepared by using previously applied two surveys whose reliability was proved.
The first section of the survey consists of 19 questions on demographical characteristics,
and the second part consists of the questions on the consumers’ preferences concerning
brand positioning. The population of the study is composed of two groups. The sample is
composed of the customers of two organizations. Application includes operation which
registered its two brands and have been operating in food and cafe sectors since 2010. The
characteristics of these operations have been summarised in the application. The research
lasted about two months. Data collected at the end of the study have been analysed by using
the computer program SSPC (Statistical Package for Social Sciences) 19. In this study, the
reliability of Cronbach’s Alpha is 0. 933, which is highly reliable. In the study, anova, one
way analysis of variance, tukey test and t- test have been applied. At the end of the study it
has been observed that the brand value has a profound effect on consumer perception.

Key Words: Brand, Intellectual Property, Marketing, Consumer, Patent, Perception

PE3IOME

B cratee paccMmartpuBaeTcs TeMa BO3ACHCTBHII 3TUKETUPOBAHHS HA IOKYIATEIbs.
[loHATHE HWHTEICKTYaJIbHOW COOCTBEHHOCTH OOBSCHACTCS M MOJJACPKUBACTCS pa3HOU
nuteparypoil. B uccnenoBanuii 66110 coneiictBoBano 100 yenoBek. YUaCTHUKH 3aMOTHIIN
3apaHee NMPUTOTOBIICHHBIC aHKETHI M3 JBYX 4acTed. [lepBas — coctosuia u3 19 Bomopocos
no pemorpaduu, a BTOpas - U3 5 BONPOCOB 10 3TUKETUPOBAHUIO M BBIOOPY MPOAYKIIHH.
BceoOuHocTs 3TOro MeciieIoBaHusi COCTOUT U3 JBYX HanpasieHud. OJIMH U3 HUX TPHUMEp
MIOCTOSTHHOW KJIMEHTYPHl Ha ONpeNesIEHHBIH CpOK. B mcciienoBaHWM BKIIOYEHBI J1BE
3apErUCTPUPOBAHHBIC MapKH W3 MUIIEBON M KadehHbix oTpacieil. OcOOEHHOCTH 3THX
YUpEKIECHUI M3JI0KEeHBI B Halllel uccienoBanuil. MccnenoBanus MpoBOIUINCH B TEUEHUHU
IByX MecsaneB. Ero naHHble H3I0KEHBI M IMPOOHAIM3MPOBAHBI 110 CTATHCTHYECKOU
mporpamme SPSS. ITo mroram Cronbach’s Alfa Obta momryuena mudpa crommoctu — 0,
933. OHa moka3bIBaeT BBICOKYIO HAJEXHOCTh JTaHHOTO HccienoBaHust. Kpome atoro Obumn
MIPOBEJICHBI CIIEAYIOIUE TECTUPOBAHUS — anova, T. H. OJJHOCTOPOHHBIH BapuaHT, tukey test
n t test. MTorm wnccnenoBaHWsS NOKa3bIBAIOT, YTO IIEHHBIE MapKH HMEIOT CHIIbHOE
BO3/IeiiCTBUE HA IOKYMATEIbS.

KnioyeBble cnoBa: wMapka, HWHTEIEKTyalbHAsi COOCTBEHHOCTh, MPOMAAKA,
MIOKYTIaTeNb, MAaTeHT, BOCCIIPHUUMYUBOCTb.

Girig

Marka kavramin 1 yaratilmasinda en onemli etken miis teri ve tiiketicidir. Fikri
miilkiyet Tiirkiye nin Giimriik Birligine girmesiyle birlikte daha sik 1 bir ¢ergeve igerisinde
anilir olmasina neden olmustur. Fikri miilkiyet mevzuatt AB ile yap 1lan uyumlastirma
caligmalarinda da yer almaktadir. Fikir ve sanat eserleri kanunu 5846 05. 12. 1951 tarihinde
kabul edilmistir. 7981 nolu Resmi Gazetenin 13. 12. 1951 tarihli sayisinda yayinlanarak
yirtirlige girmistir (DPT, 2000: 261-263). Fikri miilkiyet teriminin genelde dar anlamda
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olmak tizere iki farkli sekilde tanimlandigini gérmekteyiz. Genel anlamiyla fikri miilkiyet
hukuku daha ¢ok patent, endiistriyel tasarim, marka, ticaret unvani olarak kabul edilirken;
fikri sanat ve eserleri konusundaki kapsamin daha genis oldugunu goriiriiz. Fikir ve sanat
eserleri kapsaminda degerlendirilen ¢alismalar ise model, cografi ad, bilgisayar
programlari, veri tabanlari, ¢ipler, iletken topografyalar gibi daha ¢ok iiretime dayali ve
siirekliligi olan calismalar1 kapsar (Oztrak, 1971:4-5).

Amerikan Pazarlama Dernegine gore; marka bir veya bir grup saticinin triinleri veya
hizmetlerini tan 1mlayan ve rakiplerine karst farkliliklar meydana getiren, “isim, sembol,
tasarim” ve bu degerlerin bir karmasi “marka” olarak tanilandirilmaktadir. Pazarlama,
kisilerin ve orgiitlerin, amaglarina uygun sekilde degisimi (miibadeleyi) saglamak iizere;
triinlerin, hizmetlerin ve diigiincelerin yaratilmasi, fiyatlandirilmasi, dagitimi ve
tutundurma cabalarinin planlanmast ve uygulanmasi siirecidir (Http://Www. Tml. Web.
Tr/Download/Pazarlamaya-Giris. Pdf). Uriin ise; insanlar ihtiyag ve arzularm diriinlerle
karsilar. Bir iiriin, bir ihtiyagc ya da arzuyu karsilayan herhangi bir tekliftir. Uriinler
arasinda, mallar, hizmetler, tecriibeler, olaylar, sahislar, isletmeler, yerler, miilkler,
organizasyonlar, enformasyon ve fikirlerin yer almaktadir (Giingor, 2006). Her iiriiniin bir
degeri ve tiiketici portfoyii bulunur (Ozgiiner, 2003).

Marka ve Ozellikleri

Gilinimiizde marka, pazarlama bilesenleri icerisinde gittikce Onem kazanan ve
pazarlama yoneticilerinin artik ¢ok daha fazla tizerinde durmaya basladiklar1 bir kavram
haline gelmistir.

“Marka 556 sayili Markalarin Korunmasi Hakkinda KHK’da bir igletmenin mal veya
hizmetlerini bir baska isletmenin mal veya hizmetlerinden ayirt etmeye yarayan ve
saglanmasi kosulu ile kisi adlart dahil, 6zellikle s6zciikler, sekiller, sayilar, mallarin bigimi
veya ambalajlart gibi ¢izimle goriintiilenebilen veya benzer bigimde ifade edilebilen, bask1
yoluyla yaynlanabilen ve ¢ogaltilabilen her tiirlii isaretlerin tiimiidiir (Oncel, 2010). ” Her
tirtinde bir isim oldu gu gibi her markanin da bir ismi vardir. Bu isim firmanin en degerli
varligidir. Marka ve isminin tiiketici iizerinde etkili olabilmesi i¢in bazi 6zelliklere sahip
olmasi gerekmektedir. Bunlara baktigimizda ise; dikkat g¢ekici olmali, hatirlanabilir ve
hatirda kalabilmeli, iirin konumlandirmasina uygun olmali ve {irlinii ¢agristirmali, tiriini
rakip markalardan ayirt etmelidir. Markanin olusturulmasinda reklam, isim ve sunun gibi
gorebildigimiz faktorler tek basina yeterli degildir. Tiketicilerin géremedikleri markay1
kuvvetlendiren ve 6n plana ¢ikaran bir¢ok faktorde bulunmaktadir(Besen, 2002:8).

Marka; {iretici, satici, araci, alict ve diger yonde markanin iginde besledigi gesitli
gruplara fayda saglamaktad ir. Markalaman 1n firma ve isletmelere saglamis oldugu birgok
avantaj ve yararlar1 vardir (Tan, 1999:8). Marka; yarattig1 {iriiniin satisim1 kolaylastirir.
Markalamanin bu nedenle firma ve saticisina bilylik avantajlar sagladigi bilinir (Yavuz,
2004:11). Markal1 iirlin satan isletmeler katma deger ve fayda acisindan oldukga yiiksek
verimlilik saglarlar. Bazi durumlarda markali {iriinlerin sigorta kapsamina alinmasi saticisi
agisindan da rahatlik saglamaktadir. Ozellikle markali iiriinlerin reklam ve yeni ¢ikan
iriinlerin taninirhi@1 agisindan saticilarinin triinleri daha hizli ve yiiksek kar oranlarini
kazanmak kosulu sagladigin 1 bilmekteyiz. Uriiniin bilinir bir marka olmas tiiketicisinin
disinda saticisina da garanti saglamakta ve bu garanti saticilar iizerinde yiiksek oranda
verimlilik getirmektedir(Tek, 1999:132). Markali bir iiriiniin sorumlulugu satic1 agisindan
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da Onemlidir. Saticinin markali irlin iizerinde farklilik yaratmasi gerekir. Yaratilan
farkliliklar da iiriiniin daha hizli ve istikrarli olarak satilmasini saglar. Bu durum saticisina
biliyiik faydayi beraberinde getirir(Stanton Vd. , 1981:263). Ayni marka ile iiriin;
kullanildig 1 yere ve kullanicisina gore farklilik gosterebilir. Ayni iirtin kullanicisina birden
fazla yarar saglarken bir baska kullanicisina ayn1 fayday1 saglamayabilir(FareseVd. , 1985:
263).

Marka; bir isletmenin en biiyiik degerini olusturmaktadir. Uriiniin satisin1 kolaylastiran
ve taninirhigmi saglayan en onemli unsur markadir. “Marka bir {irlin olmayip iriiniin
kaynagini olusturur. ” Markaya degerini kazandiran faktorler ise; talep edilebilirligi ve
rakiplerinin karsisindaki konumu ile belirlenebilir. Markalasmak ve marka olmak
isletmenin hem kurumsal kimlige kavusmasina hem de rakipleri karsisindaki konumu
iizerinde etkiler dogurur. 1980°li yillarin basinda ortaya ¢ikan markalagsma ve marka deg eri
giiniimiizde oldukga sik kullanilan bir terim haline gelmistir. Marka degerinin korunmasi ve
bu markan 1n mevcut degerinin daha da artmasi yoniinde hem hukuksal hem de fiziksel
olarak ¢ok yonlii ¢aligmalar gerceklestirilmektedir (Marangoz, 2007:461).

Tirkgede marka degeri ya da marka denkligi olarak kullanilan insa edilen bir markadir.
(Aktuglu , 2004, 39) Kirdar’a gore marka degeri; bir markayla, markanin adiyla, simgesiyle
baglantili ve bir firmaya veya firmanin miisterilerine {iriin ve hizmet yoluyla saglanan
degeri arttiran veya azaltan aktifler ve taahhiitler biitliniidiir (Kirdar). Markay1 sadece isim
olarak deg il firma adina bir biitiinlilk olarak kabul etmek gerekir(Gokay, 2003:10-11).
Tiiketiciler agisindan marka degeri, marka ismi ve diger ayurt edici Ozelliklerle iiriine
katilan deg er olarak algilanmaktadir. Marka olusturmanin 6nemli bir parcasi markanin
kazanacagi degerdir. Marka degeri isletmeye bircok yonden fayda saglamaktadir (Borga,
2005; Www. Marketingturkiye2. Htm). “Glinlimiizde artik igletmelerin piyasa degerini
olusturan 6nemli bir varlik olarak goriilen marka degeri, bir markayla , o markanin adiyla,
simgesiyle baglantili ve bir firmaya veya firmanin miisterilerine triin ve hizmet yoluyla
saglanan degeri arttran ya da azaltan aktifler ve pasifler bitini olarak
tanimlanmaktadir(Altunisik, 2010; Www. Marketingturkiye.
Com/?Sf=Bilgibankasi/Detay&No=162). ” “Marka degeri, saygin bir markanin bir {irline
deger katmak i¢in kullanilmasidir(Odabasi ve Oyman, 2002: 372). ” “2004 yilinda,
“World’s Most Valuable Brands” listesinde bir numara Coca Cola olmustur ve onu
Microsoft izlemistirt Www. Brandchannel. Com, 2012).  Bu iki firmanin en énemli ortak
ozelligi, marka degerleri ¢ok yiiksek markalar olmasidir. Marka degerinin yiiksekligi, daha
fazla ekonomik giice sahip tiiketicilere hitap etmeye biiyiik oranda katki saglar. Basarili bir
marka ve bilinirliligi iireticisi basta olmak kosulu ile aracisi ve saticisina her yonde fayda
saglamaktadir (Jular, 2008).

Diinya markasi olma yolunda adimlar atmaya bas layan sirketler icin; farklilastirilmis ve
global pazarlara uygun bir marka stratejisi daha da fazla 6nem kazanmaktadir. ( www. deloitte.
com, 2010) Stratejik yonetim konusunda son yillarda ¢ok siklikla kullanilmaktadir. Stratejik
yonetimin konu oldugu isletme yonetimi, uzun dénemli planlamalar, sirket stratejisi, igletme
politikasi, marka stratejisi ve ekonomi stratejisi olarak gosterilebilmektir. Marka stratejisinde
isletme ve iriinlere yonelik tiiketici ile rakip isletmelere iliskin teknikler kullanilmaktadir.
Bunlarin ilk baginda gelen vizyon ve ¢aligma stratejisine iligkin faktorler yer almaktadir. Bir
orgiitiin vizyonu, en basit sekliyle tiim g¢alisanlarin paylastigi orgiitiin gelecegine ait resim
demektir. Bu nedenler ile isletme ve c¢alisanlari olusturulmus olan bir markanin degerinin
korunmasi, olusturulacak olan yeni bir markanin ise serbest piyasada
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raklplen kargisinda tutunurlulugunun saglanmasi yoniinde kullanilmali ve ¢alig 1lmalidir.
Orgiit ve iiriin vizyonunun ikinci énemli olan deg eri ise, imajdir. Bir iiriiniin imaj1 ve
markast tiiketiciler iizerindeki en 6nemli etkenlerdir. Insanlar ve tiiketiciler kullandiklar1 ile
aldiklar1 iiriinlerde oncelikle giiven olgusunun olusturulmus olmasi, iiriine ve markaya
iligskin giiven duygularini sabitlemis olmasi gerekir. Bu nedenle marka imaji ve bu markaya
iligskin kullanilan stratejilerin 6nemi biiyiiktiir (Koch, 1997:396).

Marka imaji, tiiketicilerin iiriinle 6zdeslestirdikleri anlam ya da tiiketicilerin {iriinden
anladiklarinin toplami olarak tanimlanabilir. (Bediik, Aykut, Marka Imaji ve ihracata
Etkileri, 2012, http://www. foreigntrade. gov. tr/ead/DTDERGI/nisan2003/marka. htm )
Marka imaj1, markaya iliskin inanclar biitiiniidiir ve riin kisiligi, duygular ve zihinde
olusan cagrigimlar gibi unsurlar1 igermektedir. Marka imaji1, markaya anlam ve deger katan
unsurlarin toplamidir. Tiketiciler, {irlinleri ve markalar1 olusturduklar imaja gore
degerlendirirler ve iriinii degil imaji satin alirlar. (Marka Sehir Gaziantep, 2012,
http://markasehir. com/siteic. phpid=&altno=42&back=false) ‘“Marka konumlandirma
asamasinda da tiiketicilerin nasil bir imaj satin almak istedikleri ve o iirline nasil bir imaj
yiikledikleri ¢ok dikkatle incelenmelidir(Ozaslan, 2007). ” Marka farkindaligi kavrami,
marka bilinirliginin ve tiiketici zihnindeki marka belirginliginin her ikisini de
kapsamaktadir. Marka farkindaligi, potansiyel bir alicinin, belirli bir iiriin grubuna ait bir
markay1 tanima ve hatirlama yetenegidir. Marka farkindaligi, markanin tiiketici belleginde
sahip oldugu izin, giiclinii ifade eder. Bagka bir deyisle, tiiketiciler tarafindan bir {retici
isletmenin markasinin ne kadar iyi bilindigini ve markasinin kabul gordiigiinii
gostermektedir(Odabasi ve Oyman, 2002:375).

Marka farkindalifi, markayla ilgili olan diger tiim cagrisimlar 1 etkiler, markanin
bilinirligini arttirir, ayrica enddistri alicilart i¢in dnemli olan taahhiit ve niteligin isareti
olarak degerlendirilir, 6zellikle satis noktasina gitmeden alimina karar verilen iriinlerde
marka farkindaliginin yiiksek olmasi marka tercihinde ¢ok énemli rol oynar. Hatirlanmayan
ya da g6z Oniinde olmayan markalar tiiketicin alacagi alternatifler arasina giremeyeceg
inden alimi da s6z konusu olamayacaktir (Aaker, 1996: 114-115) . Marka farkindaligi,
tiketicilerin algilamalarini ve tutumlarimi etkilemektedir. Bununla birlikte marka
sadakatinin olusumuna ve markanin tercih edilmesine de yardimci olmaktadir. Marka
farkindalig 1 ¢ok cesitli sekillerde olusturulabilir. Bunlar 1n baslicalar; farkli ve hatirlanilir
olmak, jingle ve sloganin olmasi, sembol ve logo, basarili halkla iligkiler faaliyetleri,
basarili sponsorluk faaliyetleri, marka geniglemeleri, cezp edici unsurlarin kullanilmasi ve
hatirlanma g¢alismalar1 olarak siralanabilir. Bir markanin farkli ve hatirlanir olmasi igin en
onemli unsur marka isminin o6zenle segilmesidir(Uner ve Alkibay, 2000:277-297).
Farkindalik yaratilmasi asamasinda {iriin sinifina, markaya ya da her ikisine birden
yiiklenecek cezp edici unsurlar ile basar1 yakalanabilir(Erdil, 2004; Kinnear vd. , 1996).

Marka ¢agrisimi hafizalarda marka ile iliskilendirilen ve tiiketici agisindan markanin
bir anlamini ifade eden dig er bilgilerdir(Aaker, 1990:48). Marka cagrisimlari, tiiketiciler
tarafindan {iriiniin somut ve fiziksel 6zellikleri ile birlikte markanin sunum ya da iletisim
uygulamalarindan ¢ikarilmaktadir. Cagrisim tiirleri, dogrudan ve dolayli olarak tiriinle ilgili
nitelikleri ve {irliniin yararlarim igerir(Erdil, 2004; Kinnear vd. , 1996). Algilanan kalite,
firmanin kalite kavramina tiiketici agisindan bakmasindan baska bir sey degildir. Bu agidan
iriinlin spesifikasyonlara uygunlugu konusundaki tiiketici yargisi olarak tanimlanabilir
(Hiebing, 2004:20). Algilanan kalite, markanin yarattig1 ve onceden zihinlere yer etmis
beklentilerin bir sonucudur(Pringle and Thompson, 2000:32). Algilanan kaliteyi olusturan
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unsurlar icerige gore degismektedir(Aaker, 1991:91). Algilanan kalitenin yiiksek oranli
gerceklesmesi tiiketicilerin markaya ait, uzun donemli deneyimleriyle iliskili olarak,
markanin {stiinliiklerini ve farkliliklarim hatirladigr anlamima gelmektedir. Markanin
tiiketiciler tarafindan algilanan kalitesi yiikselirse marka degeri de bununla dogru orantili
olarak artmaktadir(Uner ve Alkibay, 2000:277-297).

Marka sadakati tiiketicinin markaya olan inancin 1n giicli olarak da tanimlanabilir. Pek
¢ok marka arasindan istikrarli olarak bir markanin tercih edilmesi ve satin alinmasina
marka sadakati (marka bagimliligi) denmektedir(Buell, 1985:222). Marka sadakatinin
olusturulmasinda siiphesiz en 6nemli unsurlardan birisi, giiven algisidir. Tiiketicilerin satin
alimlarint  biliyiik  Olglide, se¢im  yapacaklart  markalara  duyduklart  giiven
belirlemektedir(Palumbo and Herbig, 2000:117). Marka sadakati yaratildiginda, pazarlama
cabalar1 bagarili bir sekilde uygulanmig demektir(Dibb, 1998:394-406).

Marka Konumlandirma

Marka konumlandirma, isletmenin faaliyet gosterecegi hedef pazarda mal ya da
hizmetlerinin nerede duracagmin tanimlanmasi siirecidir. Miisteri bakisiyla marka
konumlandirmas: ise, hedef pazar olarak bilinen miisteri grubunun, markanin belirli bir
pazarda elde ettigi yeri algilayis bi¢imidir (Cif¢i Ve Cop 2007:3). Marka konumlandirma,
markay1 hedeflenen kitlenin zihninde rekabetgi bir {istiinliik tagiyan bir konuma yerlestirme
amacindadir (Uztug, 2003, 72). Konumlandirma tiiketicilere, iirtinlerin nasil sunuldugu ve
neyin sunuldugundan c¢ok bir {iriin veya markanin tiiketiciler tarafindan nasil algilandigini
aktaran bir ifade bicimidir ve bu nedenle marka yonetiminin temel konusu olarak
degerlendirilir (Akdeniz Ar, 2004, 143). Basarili ve giiclii bir marka yaratmanin on kosulu
da markanin rakiplerinden farklilagmasidir. Bu baglamda marka konumlandirma, marka
farkinda liginin saglanmasi ile birlikte markanin tiiketicilerce hangi kisilik ve kimlik 6geleri
ile hatirlanacagini belirler (Uztug, 2003, 71). Marka o6zellikleri arasinda marka kimligi
belki de marka diisiincesinin ilk ve temel odak noktasidir. (Pira, Kocabas ve Yenigeri,
2005, 78) Marka kimligi, islevsel, duygusal ya da kendini ifade etme yararlarin1 kapsayan
deger Onerisini gelistirir ve marka ile miisteriler arasindaki iliskinin kurulmasina zemin
olusturur (Aaker, 1996:68). Marka kimlig inin olusturulma siireci dikkatle ele alindigindan,
olusturulan {irtiniin kime ve kimlere hitap ettig i hangi tiiketici grubu tarafindan tiiketilecegi
onceden planlanmugtir. Olusturulan bu plan ile markaya ait iiriin diger materyaller “Reklam,
Afis, Duyuru, Tanittim” gibi faaliyetlerle tiiketicilerine daha hizli tanitilmakta ve satisi
gergeklestirilmektedir(Sahin, 1998:8).

Marka yaratma siirecindeki en Onemli amaclardan biri de kuskusuz markanin
rakiplerden farklilasabilmesini saglamaktir. “Her bir marka konumlandirma modeli,
tiiketicilerin dagilimimni, yeniden yerlestirilen markalar1 yada yerlestirme siirecini, pazar
pay1t maksimizasyonunu yada karliligin oldugu kadar, objektif veriler igerisinde {ireticileri,
karar alicilari, pazarda yerlesik markalarin sayisint ve konumlandirmay: etkileyen tiim
elemanlarin degisken tahminlerini igermek zorundadir(Aydeniz Ar, 2004) “Ries ve Trout
ii¢ tane konumlandirma alternatifi birinci stratejileri, ikinci stratejileri ve liglincii stratejileri
seklinde tanimlamaktadir(Kotler, 2000:298). ”

“Konumlandirma; temiz, odaklanmis ve icerikli bir mesaj yaratmaya yardimci
olmaktad 1r(The Coca Cola Company , 2002:1-10). ” “Marka konumlandirmada basariy1
getirecek 4 anahtar nokta, yani konumlandirma ¢abalarmin belli bagli 6zellikleri; agiklik
(netlik)( Aaker, 1996:92-93), tutarlilik, giivenilirlik ve rekabet edebilirliktir(Jobber,
2003:225). ” Konumlandirma siirecinin amaci, firmanin tiiketicilerin goziinde, rakiplerine
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gore markali {irlinii nasil algilatacagidir. Dolayisiyla saglam ve degerli bir marka kimligi
konumland 1rabilmektir. “Konumlandirma stratejileri, rakiplerle nasil rekabet edilmesi
gerektigini tamimlayan ve istiinlik saglayict farkliliklar ile hedef pazarin 6zelliklerini
belirleyen kavramlardir (Brooksbank, 1994: 10-14). ” “Pazarlamacilar birgok
konumlandirma stratejisi takip edebilmektedir(Marsden, 2002:307-312). ” “Markalar
konumlandirilirken karsiladiklar 1 ihtiya¢ ya da onerdikleri fikir gibi bir ¢ok nokta esas
almabilir (Kotler andArmstrong, 2002:207). ” “Bir firma mutlaka markasinin gii¢lii ve zayif
yonlerini gdzden gecirmelidir. Bu firmanin pazarda karsilasacagi tehditler ve firsatlar
nedeniyle ¢ok 6nem arz etmektedir(Palmer, 2004:236-237). ”

* Rakipler Agisindan Konumlandirma: Kafa kafaya konumlandirma stratejisi de
denilen bu stratejide, firma temelde rakiplerininkine benzer yararlar sunar (Borga, 2004).

e Uriin  Smuf ve Ozelliklerine Gore Konumlandirma: Bazen isletmelerin
konumlandirma stratejileri, iiriinlerini bir iirlin sinifi veya 6zelligi ile iliskilendirmek veya
arada bulunan bdyle bir iligkiyi koparmak seklinde de olabilir(Peter and Olson, 1999:. 487).
Baz1 firmalar ya da iilkeler iiriinlerini arzu edilen belli bir smifa aitmis gibi
gostermektedirler (Tek, 1997:332).

* Fiyat ve Kaliteye Gore Konumlandirma: Bu yaklagimda firmalar iki alternatif ele
alirlar. Birincisi diisiik fiyatli konumlandirma stratejisidir(Hooley vd. , 1998:436). Bu
noktada kalite ¢cok dnemlidir ve asil iizerinde durulmas: gereken nokta tiiketicinin kaliteden
ne anladigidir.

* Hedef Pazara Gore Konumlandirma: Izlenen her konumlandirma stratejisinde
dikkate alimmasi gereken hedef pazarin ve tiiketicilerin gereksinimleridir. Bu stratejinin
farki ise diger stratejilere gore hedef pazar1 odak noktasi olarak almasidir(Tek, 1997:337).

* Yeniden Konumlandirma: Yeniden konumlandirma, hedef pazar diliminin ve
rekabet avantaji saglayan farkliliklarin degistirilmesi isidir. Burada hedef pazar veya
farklilik yaratan etkenlerden birini degistirmenin yaninda her ikisinin birden degisimi de
s6z konusu olabilir (Kotler and Armstrong, 2002:256). Uriin veya hizmet &zelliklerinin
veya hedef miisteri kitlesinin degistirilmesi gibi yontemler araciligi ile uygulanan bu strateji
yeniden konumlandirma olarak adlandirilir (Burka, 1994:153). Yeniden konumlandirma
stratejileri, konumlandirma stratejilerine nazaran gergeklestirilmeleri daha zor ve riskli
stratejilerdir. Yeniden konumlandirmanin birka¢ segenegi vardir (Kotler, 2000:418).
Bunlar: gercek yeniden konumlandirma, psikolojik yeniden konumlandirma, rekabetci
yeniden konumlandirma, degerleri yiicelten yeniden konumlandirma, ihmal edilen degerler
icin yeniden konumlandirma, tercihleri degistiren yeniden konumlandirma, markay1
zenginlestiren yeniden konumlandirmadir(Doyle, 2003:177).

Kimi zaman firmalar markalariyla ilgili iddialarimi arttirdikga inanilirliklarim
yitirebilmekte ve net olarak bir konumlama firsatin1 riske atmaktadirlar(Aktuglu,
2004:130). Marka konumlandirma kavrami temelinde tiim marka iletisimi ¢abalarini
barindirdigindan ve tiiketici davranig larin 1 anlamlandirmak kimi zaman c¢ok zor
oldugundan, konumland irma asamasinda bazi hatalar in yapilmasi s6z konusudur. Bir
firma genelde 4 konumlama yanlisindan kagmir(Kotler, 2000:300 ; Cheverton, 2004:163).
Bunlar: eksik — yetersiz konumlandirma, a sir1 konumlama, kafa karistiran konumlama,
kuskulu konumlamadir (Aktuglu, 2004:130).
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Yontem

Bu calisma “Marka Konumlandirma ve Tiiketici Tercihlerinin Uygulamali Ornegi”
konulu ¢alismanin uygulama asamasinda iki tescilli ve faaliyet igerisindeki marka iizerinde
aragtirma gerceklestirilmistir. Aragtirmada daha 6nce “Aktuglu ve Temel tarafindan 2006
yilinda Selguk Unv. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi Say1: 15” de yayinlanan (Markalar
Nasil Tercih Ediliyor? Kamu Sektorii Cal 1sanlarinin Giysi Markalarini Tercihini Etkileyen
Faktorlere Yonelik Bir Arastirma) konu baslikli makaledeki anket Dog¢. Dr. Isil Karpat
AKTUGLU’dan izin alinmak kosulu ile bazi sorular 1 degistirilmis ve calismaya
uyarlanmistir. Ayrica “Siingii, Korkmaz ve Yahyaoglu tarafindan 2011 yilinda IiB
Uluslararas1 Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi Say1:2, Cilt:1 Y1l:2012 Sayfa 43-68” de
yayinlanan (THE IMPORTANCE OF BRAND POSITIONING AND APPLIED EXAMPLE
OF CREATION OF SECONDARY BRAND” konu baglikli makalede kullanilan anket yine
calismaya uyarlanm 18 ve bazi sorulari kullanilmiStir. Bu anket ile ilgili olarak makale
vazarlarindan Dog¢. Dr. Hakan Murat KORKMAZ dan izin alinmiStir. Daha once
kullamilmig ve uygulanmi$ olan her iki ¢aliSmadaki anket giivenirliligi saglanmig
oldugundan yeniden giivenirlilik testlerine tabi tutulmamigtir.

Uygulamanin modelini olugturan Demo ve Biifemtrak tescilli markalar hakkinda biraz
bilgi vermek gerekirse; DEMO 2010 yilinda tescil edilmis ve 600 m2 kapali alanda 650
miisteri kapasiteli 48 calisanli bir isletme olarak faaliyet gostermektedir. Miisterileri
ozellikle iiriin kalitesi, hizmet anlayisi ve 6zellikle hijyenik olan iiriinlerine duydugu giiven
nedeniyle markayi tercih etmektedir. Uygulamanin ikinci modelinde ise 2011 yilinda tescil
edilen BUFEMTRAK bulunmaktadir. Bu marka biinyesinde daha ¢ok cafe hizl tiikketim ve
dinlenme amaciyla kurulmus bir isletme profili bulunmaktadir. Bu isletmeye ait bazi
bilgiler ise; 120 m2 kapali alana sahip olan isletmede 6 calisan ve belirli araliklarda bu
calisan sayist arttirilmak kosulu ile 40 kigiye ayni anda hizmet sunabilen bir sahaya
sahiptir. Markay1 tercih edenler daha g¢ok gen¢ nesildir. Uygulama yapilmadan oOnce
ozellikle DEMO markasini talep eden miisteriler ilizerinde nitel bir arastirma ve inceleme
gerceklestirilmigtir. Bu arastirma igerisinde agik uglu sorular yer almaktadir. Nitel 6zellikli
bu sorular bazi uzman goériisleri alinarak gergeklestirilmistir. Nicel degerlendirme
oncesinde yapilan bu arastirmaya toplam 10 kisi katilim gergeklestirmistir. Bu
katilimcilarin  tamami  siirekli olarak her iki markayr tercih eden miisterilerdir.
Katilimcilarin yas ve demografik dagilimlari farklilik gostermektedir.

Aragtirmanin Kapsam

Calismaya uygun olarak diizenlenen 19 demografik soru ve 4 farkli agidan misteri ve
katilimc1 diisiincelerini marka ve marka konumlandirma agisindan ele alan ve 5°1i likert
Olgekli toplam 69 sorudan olusan anket uygulamasina gegilmistir. Arastirma kapsaminda
ozellikle demo ve biifemtrak miisterilerine yonelik uygulama yapilmistir. Bu iki isletme
hakkinda hem sdzlii hem de yazili olarak sorular yoneltilerek ankete kendi istek ve iradeleri
ile katilmalar1 talep edilmistir. Katilimcilarin anketle ilgili disiincelerine ve tercihlerine
miidahale edilmemistir. Tamamen kendi istek ve goriislerini ankete yansitmiglardir. Higbir
katilmcinin ismi ve kimlik bilgilerine deginilmemis ve bu bilgilere yonelik bir talep
olusturulmamugtir. Bu nedenle anket bilgileri kim ya da kimler tarafindan dolduruldugu
kayit altina almmamistir. Tamamen katilimecilarin  kendi diisiince ve tercihleri
dogrultusunda anketler geri toplanmistir. Anket uygulamas 1 demo ve biifemtrak
markalariyla ilgili olarak gergeklestirilmis ve yaklasik olarak 15 giinde anket uygulamasi
tamamlanmigtir. Anket uygulamasi sonucu elde edilen veri seti SPSS 19. 0 (Statistical
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Package for Social Sciences) paket programinda analiz edilmistir. Analiz kapsaminda,
siklik tablolari, pasta ve g¢ubuk grafikler, giivenirlik ve gecerlilik analizi( Reliability
Analysis), tek yonlii varyans analizi (One Way ANOVA), Tukey testi ve Bagimsiz
orneklem t testinden ( Independent Samples t Test) faydalanilmistir. Arastirmada bazi
veriler 5 1i likert 6lgeg ine uygun olarak hazirlanmigtir. Yarg: ortalamasi; 1-1, 49 arasi
olanlar en diisiik katilim diizeyini (kesinlikle katilmiyorum) ifade ederken; 1, 50-2, 49 aras1
olanlar diisik katilim diizeyini ( katilmiyorum); 2, 50-3, 49 arasi olanlar kararsizlik
diizeyini; 3, 50- 4, 49 arasi olanlar yargiya iliskin olumlu goriis diizeyini(katiliyorum); ve 4,
50-5, 00 aras1 olanlar ise en yiiksek katilim diizeyini (kesinlikle katiltyorum) ifade
etmektedir. Arastirma hipotezleri;

H1: Sosyo-ekonomik faktorlerin (cinsiyet, medeni durum, 6grenim ve gelir diizeyi)
katilimcilar arasinda marka degeri yansimasina iliskin tiiketici algist bakimindan anlamli
bir fark vardir.

H2: Marka ve tescil konusunda bilgi sahibi olan ve olmayan katili mcilar arasinda
marka degeri yansimasina iligkin tiiketici algis1 bakimindan anlamli bir fark vardir.

H3: Markal {irlinleri tercih eden ve etmeyen katilimcilar arasinda marka
degeri yansimasina iliskin tiiketici algis1 bakimindan anlamli bir fark vardir.

H4: Markal: {irinlerin kalitesine giivenen ve giivenmeyen katilimcilar arasinda
marka degeri yansimasina iligkin tiiketici algis1 bakimindan anlaml bir fark vardir.

H5: Biifemtrak ve Demo Kafenin iiriin ve hizmette bir kalite sundugunu diisiinen ve
diisinmeyen katilimer lar arasinda marka degeri yansimasina iliskin tiiketici algist
bakimindan anlamli bir fark vardir.

H6: Biifemtrak ve Demo kafenin miisteri memnuniyeti sagladig i diisiinen ve
diisinmeyen katilimer lar arasinda marka degeri yansimasina iliskin tiiketici algist
bakimindan anlamli bir fark vardir.

Uygulama
Bu aragtirmada katilimcilar in marka degeri yansimasi ve tiiketici algisini

belirlemeye yonelik bir 6l¢ek kullanilmistir. S6z konusu dlgege iliskin yapilan glivenirlik
analizi sonuglar1 agagida verilmistir.
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Tablo 1. Giivenirlik analizi

Olcek
Cronbach’s Alfa 93, 3

Yapilan giivenirlik analizi sonucunda dlgege iliskin alfa degeri incelendig inde

yiliksek diizey giivenilir oldugu belirlenmistir. Kolmogorov-Smirnov testi sonucunda tiim
veri setlerinin normal dagildigi sonucuna varilmig ve hipotezlerin testinde parametrik
tekniklerin kullanilmasina karar verilmistir.

Tablo 2: Kolmogorov - Smirnov Normallik Testi

MARKALI  MARKA
TUKETI MARKALI URUNLERD LI
CININ URUNLERI E EN URUNL
MARKA ALMA FAZLA ERLE
TERCIH TERCIH VE TERCIH iLGILI
LERI NEDENLERI NEDENLER AVANT
iMm AJLAR
Kolmogorov- 0. 763 0. 837 0.457  0.762
Smirnov Z
P 0. 605 0. 486 0. 985 0. 606

Aragtirmaya katilan toplulugun demografik 6zelliklerine bakilacak olursa; %73 kadin
ve %27 erkek bigiminde dagilimina sahip; medeni durumlari incelendiginde, %7’sinin evli,
%93 iiniin bekar oldugu; %7 sinin esi ¢alisan statiisiinde; katilimeilarin %96 lik biiyiik bir
boliimii cocuk sahibi degil; %74 likk ¢og unlugu 6grenci statiisiinde; katili mcilarin %82 lik
cogunlugu 5 yildan az caligma siiresine sahip; gelir diizeyi bakimindan incelendiginde ,
%52 sinin 1001-1500TL aras1 gelire sahip oldugu; katilimcilarin %76’lik oranla lisans
mezunu katilimcilarin en fazla; %1°lik oranla doktora egitim diizeyine sahip katilimcilarin
en az sikliga sahip oldugu goriilmektedir. Ayrica katilimcilarin %59 u yabanci dil bilgisine
sahiptir. Aragtirmadan elde edilen bulgulara gore katilimcilarin;

%388 1 gazete, mecmua gibi yayin organlarini takip etmektedir.
%72 si marka ve tescil konusunda bilgiye sahiptir.
%380 1 bildigi ve inandi1g1 markali iiriinleri tercih etmektedir.
%75 1 markali iiriinlerin kalitesine giivenmektedir.
%71 i sahte triinleri tercih etmemektedir.

Tamami Biifemtrak ve Demo Kafe markalarmi tamimaktadir ve yeterli bilgiye

sahiptir.
- %82 si Biifemtrak ve Demo Kafe markalarinin kaliteli hizmet sundugunu, %79 u ise

miisteri memnuniyetinin saglandigini bi¢iminde sonuglara ulasilmistir.
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Katilimeilarin kendilerine yoneltilen yargilara verdikleri yanitlar ve yanit ortalamalari
goriilmektedir. Bu baglamda katilimcilarin en olumlu gorii § belirttikleri yargi (4, 01)
“Piyasada markali oldugunu sdyleyen ama markali olmayan sahte olan ¢ok sayida {irlin
bulunuyor. ” Big¢iminde ortaya ¢ikarken en olumsuz goriis belirtilen yargi ise (1, 94)
“Marka konusunda psikolojik olarak takintiliyim, bu nedenle markali {irlinleri tercih
ederim. ” olarak ortaya ¢ikmustir.

EE)

Katilimeilarin en olumlu gériis belirttikleri yargi (3, 50) “Ihtiyag duydugum igin.
Bi¢iminde ortaya cikarken en olumsuz goriis belirtilen yargt ise (2, 03) “Esim, ailem,
¢evrem ve bulundugum ortam nedeniyle markali {irlinleri tercih ederim. ” olarak ortaya
ctkmugtir. Katilimeilarin en olumlu goriis belirttikleri yargt (3, 79) “Markali iiriinlerin belirli
donemlerde yaptigi promosyon ve indirimler tercih nedenimdir. ” Big¢iminde ortaya
cikarken en olumsuz goriis belirtilen yargi ise (2, 20) “ Markal diriinlerin fiyat1 en fazla
tercih nedenimdir. ” olarak ortaya ¢ikmustir. Katilimeilarin en olumlu gorii s belirttikleri
yargl (3, 81) “Markali tiriinlerin degisimi daha kolay. ” Biciminde ortaya cikarken en
olumsuz goriis belirtilen yargr ise (2, 73) “Markali {irlinlerin daha uygun fiyat avantaji
sundugunu diisiiniiyorum. ” olarak ortaya ¢ikmustir.

Tablo 3: Cinsiyete iligkin kargilagtirmalar

N  Ortalama Standart t p
o sapma
TUKETICININ  Kadin 73 2.7726 . 43278 1 0
MARKA '
TERCIHLERI  Erkek 27 2.9000 .46160 284 202
MARKALI Kadin 73 2.5680 . 64445
URUNLERI Erkek P’y 0.
ALMA 246 027
TERCIH VE 27 2.8889 60511
NEDENLERI
MARKALI Kadin 73 3.3955 . 72723
URUNLERDE . o 0. 0.
EN FAZLA )
TERCIH 27 3.3495 57629 9% 768
NEDENLERIM
MARKALI Kadin 73 3.2495 . 69560
URUNLERLE ek -0. 0.
ILGILI Erke 27 3.3545 .54766 707 481
AVANTAJLAR

Yapilan t testi sonucunda kadin ve erkek katilimeilar arasinda tiiketicinin marka
tercihleri, markali {irlinlerde en fazla tercih nedenleri ve markali {iriinlerle ilgili avantajlar
yargilarina katilim diizeyi bakimindan anlamh bir farklilik bulunmazken markali iiriinleri
alma tercih ve nedenleri yargilarina katilim diizeyleri bakimindan anlamli bir farklilik
oldugu belirlenmistir. (p < 0, 05) Erkek katilimcilarin markali iiriinleri alma tercih ve
nedenleri yargilarina bakis agilari, kadin katilimcilara gére daha olumludur.
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Tablo 4: Medeni duruma iligkin karsilagtirmalar

Standart
N Ortalama t p
sapma
TUKETICININ Evli 7 2.6857  .47056
MARKA -0.751 0. 454
TERCIHLERI Bekar 93 2.8161 . 44117
MARKALI Evli 7 2.4286  .55758
URUNLERI
ALMA Bekar -0.958 0.340
TERCIH VE 93 2.6717  .65277
NEDENLERI
MARKALI Evli 7 3.0625 .76206
URUNLERDE
EN FAZLA Bekar -1.284 0.202
TERCIH 93 3.4073  .67965
NEDENLERIM
MARKALI Evli 7 3.1531  .70521
URUNLERLE
iLGiL Bekar 93 3.2873 .e5734  0-°18  0.605
AVANTAJLAR

Evli ve bekar katilimcilar arasinda tiiketicinin marka tercihleri, markali triinlerde en
fazla tercih nedenleri, markali {irlinlerle ilgili avantajlar ve markal1 {irlinleri alma tercih ve

nedenleri yargilarina katilim diizeyi bakimindan anlamli bir farklilik gézlenmemistir. (p >
0, 05)
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Tablo 5: Eg@itim diizeyine iligskin karsilagtirmalar

Ortalam  Standar E D
a t sapma
On lisans 19 2.8000  .39861
Lisans 76 2.8171 . 45939
Tiiketicinin Y.
Marka Lisans 4 2.5750  .34034 5o 669
Tercihleri Doktora 1 3.1000
10
Toplam o 28070 44205
On lisans 19 2.6526  .69552
Lisans 76 2.6632  .64304
Markah
Uriinleri Y 4 2. 7167 57187 591 2
Alma Tercih Lisans ' 0%
Ve Nedenleri Doktora 1 1. 8000
10
Toplam o 26547 64708
On lisans 19 3.3158  .83215
Lisans 76 3.4243 . 64593
Markali
Uriinlerde En v 4 3. 1094 79774
Fazla Tercih Lisans 7o S
Nedenlerim Doktora 1 2. 6250
10
Toplam o 33831 68722
On lisans 19 3.3045 73109
Lisans 76 3.2777  .65386
Markah Y.
Uriinlerle ||g||| Lisans 4 3.2232 - 59574 077 .972
Avantajlar Doktora 1 3. 0000
10
Toplam o 32779 65792

Tiiketicinin marka tercihleri, markali iirlinlerde en fazla tercih nedenleri, markali
iiriinlerle ilgili avantajlar ve markal1 @irtinleri alma tercih ve nedenleri yargilar ma katilim
diizeyi, egitim durumuna gore anlamli bir farklilik goéstermemektedir. (p > 0, 05)
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Tablo 6: Gelir diizeyine iligkin kargilagtirmalar

Ortalam Standar
N F p
a t sapma
<1000 38 2.7474 . 47004
1001-1500 52 2.8519 .41231
Tiiketicini  1501-2000 2.7667 .52026
nMarka  2001-1500 2.9500 .07071 371829
Tercihleri 2501 ve tizeri 2.7500 .91924
Toplam 18 2 8070 . 44205
<1000 38 2.8561 .61523
Markal 1001-1500 52 2.5385 . 64970
Uriinleri 1501-2000 6 2.4111 . 64002
Alma 2001-1500 2 2.6000 .94281  1.594 .182
Legc'hlv? 2501 ve iizeri 2 2.6333 .61283
eaenleri
Toplam 18 » 6547 64708
<1000 38 3.4638 63116
Markali 1001-1500 52 3.3450 .71738
Uriinlerde  1501-2000 6 3.4583 . 63942
En Fazla 2001-1500 1. 608 505
Nedenleri 5501 ve iizeri 2 2.6875 .79550
m
Toplam 18 33831 68722
<1000 38 3.4746 . 64585
1001-1500 52 3.1380 . 65903
Markah 1501-2000 6 3.2440 . 40116
Uriinlerle  2001-1500 1L {503 182
ligili 235000 494947
Avantajlar 501 ve iizeri 2 3.053 .73236
Toplam 18 39779 . 65792

Yapilan tek yonli ANOVA testi sonucunda tiiketicinin marka tercihleri, markali
iriinlerde en fazla tercih nedenleri, markali iiriinlerle ilgili avantajlar ve markali Giriinleri
alma tercih ve nedenleri yargilarina katilim diizeylerinin, gelir diizeyine gére anlamli bir
farklilik gostermedigi belirlenmistir. (p > 0, 05)
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Tablo 7: Marka ve tescil konusuna iligkin bilgi sahibi olmaya
yonelik kargilagtirmalar

N  Ortalama Standart t p
sapma
Tiiketicinin  Var 72 2.7847 . 44711
Marka -. 807 .422
Tercihleri Yok 28 2.8643 .43138
Markah Var 72 2.6574 .61350
Uriinleri
Alma Yok .068  .946
Tercih Ve 28 2.6476 .73856
Nedenleri
Markali Var 72 3.3958 .68522
Uriinlerde
En Fazla Yok . 295 . 768
Tercih 28 3.3504 .70390
Nedenlerim
Markah Var 72 3.3229 .62361
Uriinlerle
lgili Yok o8 31620 .73838 1099 274
Avantajlar

Marka ve tescil konusuna iligkin bilgi sahibi olan ve olmayan katilimcilar arasinda
tiiketicinin marka tercihleri, markal1 tiriinlerde en fazla tercih nedenleri, markali Uriinlerle
ilgili avantajlar, markali {iriinleri alma tercih ve nedenleri yargilarina katilim diizeyi
bakimindan anlamli bir farklilik bulunmamuistir. (p > 0, 05)
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Tablo 8: Markal iiriinleri tercih etme durumuna yoénelik kargilagtirmalar

N  Ortalama Standart t p
. L sapma
TUKETICININ Evet 80 2.8150 .43315
MARKA . 360 . 719
TERCIHLERI Hayir 20 2.7750 . 48653
MARKALI Evet 80 2.7358 .60308
URUNLERI
ALMATERCIH  Hay™ o9 53300 72852  2°79 011
VE NEDENLERI
_MARKALI Evet 80 3.4875 . 68454
URUNLERDE
EN FAZLA Hayir 3. 689 . 001
TERCIH 20 2.9656 .53206
NEDENLERIM
_MARKALI Evet 80 3.3978 .62184
URUNLERLE
iLGILI Hayir 55 5 7082 58733 ~ 3-89 000
AVANTAJLAR

Marka tercih eden ve etmeyen katilimcilar arasinda tiiketicinin marka tercihleri
yargilarina katili m diizeyleri bakimindan anlamli bir farklilik yoktur. (p > 0, 05) Bunun
yaninda markali iirlinlerde en fazla tercih nedenleri, markali iiriinlerle ilgili avantajlar,
markal1 Giriinleri alma tercih ve nedenleri yargilarina katili m diizeyleri, markali iiriin tercih
etme durumuna gore farklilagsmaktadir. (p > 0, 05) Siirekli tan 1d1g1 ve bildigi markali tiriinii
tercih eden katilimcilarin markali triinlerde en fazla tercih nedenleri, markali riinlerle
ilgili avantajlar, markali {irlinleri alma tercih ve nedenleri yargilarina katilim diizeyleri,
markali lirlin tercih etmeyenlere goére daha olumludur.
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Tablo 9: Markal iiriinlerin kalitesine giivenme durumuna
yonelik karsilagtirmalar

N  Ortalama Standart t p
sapma
Tiiketicinin Evet 75 2.8213 . 41011
Marka . 560 . 577
Tercihleri Hayir 25 2.7640 .53376
_ Markah Evet 75 2.6827 .60843
Uriinleri Alma
Tercih Ve Hayr 55 5 5707 75892 748 . 456
Nedenleri
Markali Evet 75 3.4225 .70132

Uriinlerde En

FazlaTerch N8 25 32650 64203 RS
Nedenlerim

_ Markal Evet 75  3.3090 61888

Uriinlerle llgili . 820 .414

Avantajlar Hayir 25 3.1843 . 76970

Markali diriinlerin kalitesine giivenen ve giivenmeyen katilimcilar arasinda tiiketicinin
marka tercihleri, markali iiriinlerde en fazla tercih nedenleri, markali driinlerle ilgili
avantajlar, markali tirinleri alma tercih ve nedenleri yargilarina katilim diizeyi bakimindan
anlamli bir farklilik bulunmamustir. (p > 0, 05)
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Tablo 10: Biifemtrak ve Demo Kafenin miigteri memnuniyeti saglama durumuna
yonelik kargilagtirmalar

Standart
N  Ortalama t p
sapma
Tiiketicinin Evet 79 2. 7949 . 45373
Marka -. 527 . 599
Tercihleri  Hayir 21 2. 8524 . 40202
Markah Evet 79 2.6203 . 65113
Uriinleri
Alma Hayr 1,032 .305
Tercih Ve 21 2.7841 . 62996
Nedenleri
Markali Evet 79 3. 3995 . 66238
Uriinlerde
EnFazla  Hayr 461 . 646
Tercih 21 3.3214 . 78841
Nedenlerim
Markal Evet 79 3.2771 . 68793
Uriinlerle
ilgili Hayr 51 32806 .ol .98
Avantajlar 54495

T testi tablosunda goriildiigii gibi tiiketicinin marka tercihleri, markali {irlinlerde en
fazla tercih nedenleri, markali triinlerle ilgili avantajlar, markali iriinleri alma tercih ve
nedenleri yargilarina katilim diizeyi Biifemtrak ve Demo Kafenin miisteri memnuniyeti
saglama durumuna gore farklilik gdstermemistir. (p > 0, 05)

Sonuc¢

Marka ve tescil faktoriiniin hukuki 6nemi, miisteri tercih ve nedenlerinin arastirilarak
miisteri algisinin belirlenmesine yonelik yapilan bu arastirmada toplam 100 katilimci yer
almist 1r. S6z konusu katilimeilar demografik 6zellikleri bakimindan incelendiginde;%73
kadin ve %27 erkek; %7’sinin evli, %93 tiniin bekar; %7 sinin esi ¢alisan statiisiinde; %96
lik biiyiik bir bolimii cocuk sahibi degil; %74 lik ¢ogunlugu 6grenci statiisiinde; %82 lik
¢ogunlugu 5 yildan az ¢alisma siiresine sahip; %52 sinin 1001-1500TL aras1 gelire sahip
oldugu; %76’lik oranla lisans mezunu katilimcilarin en fazla; %]1°lik oranla doktora egitim
diizeyine sahip katilimcilarin en az sikliga sahip oldugu; %59 u yabanci dil bilgisine sahip
oldugu bi¢iminde sonuglar elde edilmistir.

S6z konusu katilimcilarin tercih ve nedenlerinin arastirilarak miisteri algisinin
belirlenmesinde, 4 farkli boyutta ele alman 67 maddelik bir odlgek kullanilmistir.
Calismanm ilk asamasinda Olgegin giivenilirligine iliskin Cronbach’s alpha degeri
hesaplanmis ve &lgeg in tikksek diizey giivenilir oldugu belirlenmistir. Tkinci agamada
Kolmogorov- Smirnov testi ile veri setinin normal dagilima uygunlugu incelenmis ve tim
degiskenlerin normal dagildig1 belirlenmistir. Bu sonugtan yola ¢ikilarak analizin geri kalan
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boliimiinde parametrik tekniklerin kullanilmasina karar verilmistir. Demografik 6zellikler
ve katilimeilarin bilgi diizeyini 6l¢en sorulara iligkin kar silastirmalarda 2 grup i¢in
bagimsiz t testi, ikiden fazla grup icin tek yonlii ANOVA testi kullanilmigtir. Sonraki
asamada katilimcilarin markali iiriinlere iliskin goriisleri incelenmis ve; %88’ gazete,
mecmua gibi yaymn organlarim takip etmekte; %72’si marka ve tescil konusunda bilgiye
sahip; %80 i bildigi ve inandig1 markali {iriinleri tercih etmekte; %75°1 markal: {iriinlerin
kalitesine giivenmekte; %71 i sahte iiriinleri tercih etmemekte; tamami Biifemtrak ve Demo
Kafe markalarini tan imaktad ir ve yeterli bilgiye sahip; %82 si Biifemtrak ve Demo Kafe
markalarinin kaliteli hizmet sundugunu, %79 u ise miisteri memnuniyetinin saglandig:
bi¢iminde sonuglara ulagilmistir.

Katilimcilarin markali iiriinleri tercih nedenleri incelenmis ve “Ihtiya¢ duydug um igin.
” Yargisinin en 6nemli neden olarak ortaya ¢iktigi goriilmistiir. Markali tirinlerde en fazla
tercih nedeni ise “Markali iriinlerin belirli donemlerde yaptig1 promosyon ve indirimler
tercih nedenimdir.” Yargist ile ortaya cikarken, markali iiriinlere iliskin en dnemli avantaj
iriin degis iminin daha kolay olmasi yoniinde ortaya ¢ikmustir. Tuketicilerin marka
tercihlerine iliskin yapilan incelemede ise “Piyasada markali oldugunu séyleyen ama
markali olmayan sahte olan ¢ok sayida iriin bulunuyor.” Goriisiiniin hakim oldugu
goriilmistiir. Marka ve tescil faktorii ile Biifemtrak ve Demo Kafe markalariin
bilinilirligine iliskin yapilan incelemede katilimcilarin biiyiik ¢ogunlugunun marka ve tescil
konusunda bilgi sahibi olmasi, bildigi ve inandig1 markal: iiriinleri tercih etmesi, kalitesine
giivenmesi, sahte {iriinleri tercih etmemesi, Biifemtrak ve Demo Kafe markalarinin kaliteli
hizmet sundugunu ve miisteri memnuniyetini sagladigini belirtmesi ve bunun yaninda
katilimcilarin tamammin Biifemtrak ve Demo Kafe markalarmi tanimalar 1 ve yeterli
bilgiye sahip olmalar1 géze ¢arpan sonuglar olarak dikkati ¢gekmistir. Son olarak tiiketicinin
marka tercihleri, markali iiriinlerde en fazla tercih nedenleri, markali driinlerle ilgili
avantajlar, markali triinleri alma tercih ve nedenlerine iliskin yapilan karsilagtirmalarda
anlamli bulunan sonuglar asagidaki gibi elde edilmistir.

- Erkek katilimcilarin markali iriinleri alma tercih ve nedenleri yargilarina bakis
acilart, kadin katilimcilara gére daha olumludur.

- Siirekli tanidig1 ve bildigi markali iirlinii tercih eden katilimcilarin markali tiriinlerde
en fazla tercih nedenleri, markali iiriinlerle ilgili avantajlar, markali iirlinleri alma tercih ve
nedenleri yargilarina katilim diizeyleri, markali iiriin tercih etmeyenlere gore daha
olumludur.

Bu baglamda cinsiyet faktoriiniin ve siirekli tanidigir ve bildigi markali {irinii tercih
etme durumunun markali iriinlerde en fazla tercih nedenleri, markali triinlerle ilgili
avantajlar, markali tirtinleri alma tercih ve nedenleri iizerinde etkili oldugu sdylenebilir.
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BbIBLUNIA COIO3 TPEX MMIMEPATOPOB:
OTHOLUEHWUA MEXOY POCCUEW, TEPMAHUENA N ABCTPO-
BEHIPUEW B NEPUOJ BOCHUMCKOIO KPU3UCA 1908-1909 I'T.

THE ERSTWHILE LEAGUE OF THREE EMPERORS: THE RELATIONS
AMONG RUSSIA, GERMANY AND AUSTRIA-HUNGARY DURING THE
BOSNIAN CRISIS OF 1908-1909

ESKIi UC IMPARATORLUK ITTIFAKI:
1908 -1909 YILLAR BOSNA KRiZi DONEMINDE RUSYA, ALMANYA
VE AVUSTURYA-MACARISTAN ARASINDAKI MUNASEBETLER

Gulnaz SIBGATULLINA

ABCTPAKT

Ilenblo MccnenOBaHUS JAaHHOW CTaTbU CTAlM OTHOMIIEHHS B Iepuol bocHuiickoro
kpuszuca 1908-1909 rr. mexay ObBIIMMU cTpaHamu -ydacTHunamMu Coro3a Tpex
HMIIEPATOPOB, HUACI0 BO3POXKIEHUS KoToporo I'epmanus nenesna BIUIOTH a0 1914 T
Annexcust bocann n I'eprieroBuHbI, MOC/IEA0OBABIIEE 3a 3TUM 00OCTPEHUE NMPOTHBOPEUHH
Mexny Asctpo-Benrpmert m Poccueit Bemymmmm IletepOypr u bepnun cmenatb
OKOHYATENNBHBIN BEIOOP B MOINTB3Y Oy IyIINX COIO3HUKOB B [IepBoif MIUpPOBOIi BOIHE.

KnroueBble cnoBa: Poccus, ['epmanust, ABctpo-Benrpus, bocuuiickuii
Kpusuc, AHTaHTa, U3BOJIbCKUI, DpEeHTAIb.

ABSTRACT

The current study deals with the state of affairs in intergovernmental relations between
Russia, Germany and Austria-Hungaryduring the Bosnian crisis (1908-1909). These
countries, former members of League of the Three Emperors, faced at the beginning of the
XX century the antagonistic contradictions, which didn’t leave Europe a chance to observe
the creation of a new union of the erstwhile allies. After the crisis the governments began
preparations for war.

Key words: Austria-Hungary, Russia, Germany, Bosnian Crisis, Izvol’skiy,
Aehrenthal.

*
Mockogckuii ['ocynapcTBennsiii JInarBucTHaecknii Y HuBepcutet. Moskova Devlet
Dilbilimleri Universitesi.

31



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) YiIl 5 Say1 17

OZET

Bu makalede 1908-1909. yillar Bosna krizi déneminde eski U¢ Imparator Ittifakina
giren {lkeler arasindaki iligkileri incelenmek amac edilmistir. Almanya, bu Birligin
faliyetlerini canlandirmak fikrinden 1914 yilina kadar vaz ge¢gmemistir. Bosna-Hersek’in
ilhaki ve onun sonunda Avusturya-Macaristan ile Rusya arasinda yasanan gerginlikten
dolay1, Petersburg ve Berlin I. Cihan savasi doneminde kendilerine miittefik olacak
iilkelerin lehine secim yapmak zorunda kalmislardir.

Anahtar kelimeler: Rusya, Almanya, Avusturya-Macaristan, Bosha krizi,

Izvolskiy, Erental.

CoOprtust 1908-1909 rr., mMeHyemble B uctopuorpadguu «BOCHUACKHM KPU3UCOMY,
SIBJISIFOT COOOI BayKHBIHM ATall B Pa3BUTHU NPUYUH, NPUBEIIINX K pa3Bs3biBaHuio [lepBoit
MUpoBOii BoiHbI (1914-1918). HecMoTpst Ha TOT (akT, YTO XapaKTEPUCTUKOW OTHOLICHUIT
MEXJy BEIMKHMHU JepXKaBaMH B IPEIBOCHHBIM IMEpPHOJ SABISETCA HX CIOXKHOCTh H
MHOTOCTOPOHHOCTh, & PaCCMOTPEHHE OTAEIbHBIX BPEMEHHBIX 3MM30J0B U CBA3EH MEXAy
KOHKPETHBIMH CTPaHaMH HECET B ceOe OINpEAEICHHYIO ONaCHOCTh NCKaKEHUS CMbICTa 0e3
KOHTEKCTa, OOBEKTOM HM3YYCHHS TAHHOH CTaTbU SBIAIOTCS TOJBKO MEKIOCYNapCTBEHHBIE
JUIUIOMAaTHYECKAE OTHOIICHMS, CYIIECTBOBABIIME Mexay I[epmanued (mpeeMHHILEH
[pyccun), Poccueit u ABctpo-Benrpueit B 1908-1909 rr. Bribop maHHBIX cTpaH OBLI
ONpeneNeH HECKONBKUMHM INpHUYMHAMHU: ['epMaHus B  pacCMaTpUBAEMBIl HEPUON
npeAcTaBisia coboi nuaepa TpoicTBEHHOTO CO03a — BpaxJIeOHOro AHTaHTE BOCHHOTO
0JI0Ka, M BCSYECKH CTPEMHIIACH YKPEIHTh CBOM IO3WIMHU IYyTEM YCHIICHHS COIO3HUKOB U
MIPUBJICUEHHUsI HOBBIX CTOpPOHHMKOB. Poccmst x 1908r., xors u Oplna cBs3aHa
OIIpEJIeTICHHBIMH JIOTOBOPHBIMH 00s13aTesibcTBaMK ¢ AHriueil u dpaniueil, crpeMunach
MIPOBOANTD HEHTPaAIbHYIO MOJHMTHKY, OalaHCHpysh MEXAYy BOCHHBIMH JIarepsiMH, 4YTO
0OBSICHIIOCH HEOOXOAMMOCTBIO COTJIACHSl CTPaH - COIEPHMIl JUIA IEpPecMOTpa pexrMa
YepHomopckux nposinBoB. ABctpo-Benrpust B 1908r. BbicTynuiaa B pojiM KaTalu3aTtopa
mponecca pasjeneHuss EBpombsl Ha  BpaKAyIOLIMe CTOPOHBI, CTaB  HMHUIMATOPOM
Bochuiickoro kpusuca. OHUM 13 0OBEIUHSIOMINX 3TH TPHU CTPAHBI (HAKTOPOM SBISIETCS
TO, 4TO OHM OpuM yuyacTHHIAMH «Coro3a Tpex HMIEpPaTOpOB» - COBOKYIMHOCTH
cornaiieHui, 3akmoueHHbIX B 1873, 1881 u 1884rr. 1 yA0BIETBOPSABIINX UHTEPECAM BCEX
MOJNHUCAaBUINXCS TocyaapcTB. OMHAKO B NPEABOEHHBIN mepuoj bankaHel cramm TeMm
CIIOPHBIM PETHMOHOM, KOTOPBIA ONpeNeNuiId HEMPUMUPUMOE IPOTHBOPEUHE MEXKAY
OBIBIIMMH COIO3HUKAMH.

®akrnueckn bocHuiickuit KpU3KC NpeACTaBisieT coOOH HanpspKeHHE 0O0CTAaHOBKH Ha
MEXJIyHapOJHOM apeHe B CBsA3M ¢ aHHeKcHed bocHum u I'epleroBHHBI, OCYIIECTBIEHHON
ABctpo-Benrpuerr 24 centsaOps (6 oktsOps) 1908 T. w mociemoBaBIIUM 32 ITHM
YXYZALIEHUEM OTHOLIEHMH Mexay Poccueil ¢ ogHoi cropoHbsl U ABcTpo-Benrpuu u
I'epmannu ¢ apyroi. ITpoBuHIMN sBIsSUHCE TeppuTopueii OcMaHCKONH MMIIEPHH, HO OBUTH
OKKYIIMPOBaHBI M HAXOMIIUCH IO/ MPAMBIM KOHTpoJieM [lyHaiickoit MmoHapxwuu ¢ 1878r. mo
pemenmio bepinHCKOTO KOHrpecca.

BsrmsinoB Ha mpuunHEL, MOOYIUBIINX ABCTpO -BeHTrpuio mpennpuHATh JaHHBIN IIar
CYyIIIECTBYET HECKOIBKO, OJJHAKO HCTOPUKH €UHEI B CIeaytonieM. Bo-iepBrIx, BHEIIHASA
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MOJIMTHKA CTPaHbI CYIIECTBEHHO M3MEHHIA KypC ¢ MPUXOJIOM K BiacTH B 1906r. HOBOTO
MHUHHCTPa MHOCTPAHHBIX Jiesl — Anon3a (oH DpeHTans, KOTOPhIH HaAMETHJ CBOCH LENbIO
BOCCTaHOBJICHUE MPECTHKA rocynapcrBa Ha bankanax. Taxke oH Jenesn Hanexnay, 4To B
Clydae ycmexa, JOMHMHAHTHble No3uiuu ['epmanum mnomatHyTcs U ABcTpo- Benrpus
CMOXKET THOJIyYUTh OOJBIIYIO CBOOONY JIEHCTBHH KakK HENOCPEJCTBEHHO B paMKax
TpoiictBeHHoro coro3a, Tak u B EBpome B memom (Tunstall, 1993:63). Bo-Bropsix,
KOHTPOJIb HaJl YIIOMSHYTHIMH MPOBUHIIMSIMU TTIO3BOJHI OBl 0CIaONUTh mo3uuuu Poccuiickoit
HUMIIEPUH B JaHHOM PETHOHE M IOBJIMATH Ha PEIICHHE CIAaBSHCKOTO Bompoca (BumHsikos,
2011). TpeTsei MpUIHHO, KOTOPOII MHOTUMHE POCCHICKUMU U 3apyOe)KHBIMHA UCTOPUKAMHU
IIPUJAETCSL INEPBOCTENEHHOE 3HAYEHHUE, SBIACTCA MIAJOTypELKas PpEBOIIOLUSA JIETOM
1908r. Ilpumeniuee K BIaCTH MPAaBUTEIBCTBO OBUIO HACTPOEHO BOCCTAHOBHUTH YTPAuEHHOE
rocrioyictBo OcMmaHckol umrepun Ha banmkanax. OpHako MHeHHe, OyATO ObI MMEHHO
peBosog NOOyAMIa DpeHTans OOBSBUTH AHHEKCHIO, NPEICTAaBISIETCS OIIMOOYHBIM.
JlaHHbBI 1Iar, KOTOPBI ChITpal CyABOOHOCHYIO pOJb B Pa3BUTHU MEXKIYHAPOIHBIX
OTHOUICHHH TIepe]] MepBOW MHPOBOW BOIHOW, OBUT MNpPOJYMaH aBCTPO-BEHI€PCKUM
MUHHCTPOM MHOTHM paHee, B paMKax €ro JUHaMHUYECKOH KOHLENIUY BHEIIHEN MONUTUKA
Hynalickoi MoHapxuu Ha bankanax. [Ipum cocraBieHHMM 3TOM KOHLENUUHU, DpPEHTAIb
PYKOBOACTBOBAJICSI TeMH ()aKTaMH, YTO IMO3HIUH CTPAHBI MOTYT OBITH YIIEMJICHBI OO
ycuineHueM JaBineHnst Poccun Ha GankaHCKHeE rocynapcTa, Judo ke monuTukoi Typrmy,
B 4YbM TEPPUTOpHUANBHBIE BJIAJCHUS oOoQuUUanbHO Bxoawnu bocHus u ['epueroBuHa
(Skiivan, 1999:77).

C 1uenbio MONydeHUs CBOOOMABI JICHCTBUII B pe3ysbTaTe HEBMeIIAaTeNlLCTBA Poccuu B
[IPOBOJUMYIO IMOJIUTHKY, MHHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX Jiesl ABCTpo-BeHrpuu pemuio moiTu
HaBCTpedy crpemieHHsM IletepOypra B HM3MECHEHHH peXuMa YepHOMOPCKHX MPOIUBOB.
OpeHrans, B 0OMeH Ha TNpu3HaHHE Poccmeil aHHEKCHMM JBYX OamKaHCKHX HPOBHHINH,
cornacuiicst Ha mnepecMoTp bepnuHckoro porosopa 1878r. MHUHHCTp HMHOCTpaHHBIX [l
Poccuiickoit ummnepun A.Il. U3Bonbckuid, mpu3HaBas TOT (HaKT, 4YTO aHHEKCHUS Oyaer
IIPOTUBOPEYUTH cornameHusM oT 1897 u 1903 rr., 3akiIroueHHBIMH MEXy IBYMs CTpaHaMH,
IIpeuIoKuIl MeMopanayM oT 2 urosist 1908 r. Ilo npuHnuny «yciyra 3a yciuyry» M3Boabckuit
Ipu3HaBal IpaBa ABCTpO-BeHIpHM Ha aHHEKCHUIO, XOTs IUCBMEHHBIX NOATBEPKICHUI TOMYy He
cymecTByeT. B oOMeH oH momywan cornacue ABcTpo-BeHrpum Ha oTkpbITHE UepHOMOPCKUX
IPONMBOB IS BOCHHBIX Kopabiueii Poccmm, B ciydae paccMOTpeHHS HAaHHOTO BOMpOCAa Ha
MEXIyHapOIHOH KOH(EpeHINH . DpeHTallb , Oacasch, YT0 HOBOE MIPABUTENBCTBO MIIAJOTYPOK
MOXET OJIOKUpOBaTh €ro JEeHCTBHS, CHEIIWI C AaHHEKCHeHl M OTBETHJI CcOrJlacueM Ha
IpeUIoXKeHHBIH MeMmopaHayM. Ilo HedopMambHOH TOTOBOPEHHOCTH MPEIIoNaranoch, 4TO,
cormacoBaHHele geiictBusa: Poccus  oObsBIseT 00 oTkasze coOmomaTh  OepiIMHCKHE
AOTrOBOPCHHOCTH, a ABCTpO-BCH]"pI/IH MPOBOAUT AHHCKCHIO, IMO3BOJIAT CMATYUTH PEAKIHIO
JpYTUX CTpaH, 3aJeHCTBOBAHHBIX B 3THUX COMIALICHUSAX U YbU UHTEPECHl NPEICTAaBICHBI Ha
bankanax, a TouHee Ppannum u BenuxoOpurtanun. Kak u3BecTHO, DpeHTanb HE cTal
JOKUAATBCS «IOAXOASAIIET0O MOMEHTa», U OOBSIBUII BCKOpE Iocne oTbe3fa M3Bombckoro o6
anHekcun (Suppan, 2011:37-50).

Bnaroponusiit 06pa3 Poccnm, Kak 3amIMTHHUIBI WHTEPECOB OPATCKUX CIIABTHCKUX
Hapo/IOB, OB MOABEPTHYT CEPHE3HBIM COMHEHHSIM IIOCIIE M3BECTHH O POJHM POCCHUHCKOTO
MUHHUCTPAa MHOCTPAHHBIX JIel B OOCYXKICHHH BOMIpoca 00 aHHEKCHH M €ro TOTOBHOCTH
MOCTYIHUThCS HWHTEpecaMu OaJKaHCKUX CTpaH, B IepBylo odepenp Cepbun. B
ucTopuorpaduu  CyHmIECTBYIOT  pa3M4HblE  MHEHHMS  OTHOCHTEJFHO  IPHUYUH
«aumnoMatuueckor Llycumsl» 11 Poccuiickoro npaBUTensCTBa, MOCIEA0BaBIIEH TTOCIE
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pasriamieHus JIOKYMEHTOB 00 aHHekcuu. Hambosiee OOBEKTHBHBIM MpEACTaBISIETCS
nccinenoBanne Asema CkpuBaHa. Ilo ero MHEHHIO , MEMOpaHIYM OBUI COCTaBJICH
W3BonbCKMM MHOTHM paHee MeperoBopoB ¢ DpeHtasneM B Byxiay u momyuun ogoOpenue
uapsi Hukomast II, 4ro wuckiroyaer pacmpocTpaHeHHOE MHEHHE, OyATo Obl MHHHUCTP
JecTBOBANl JIMIIb MO CcBoeMy ycMmorpenuto (Skfivan, 1999: 8§5-92).B kadectBe
JIOKa3aTeNIbCTBA 3TOTO YTBEPXKIACHHUS CIyXaT MeMyapbl poccuiickoro nuruiomarta H.B.
YapeikoBa, TJe OH coolmaer, 4ro nepen moesnkoi B EBpomy M3Bombckuii mpopabotan
MEMOpaHIyM, KOTOPBII Kacayicsl aHHEKCUH bocHUM n ['eplieroBHHBI 1 U3MEHEHHUS pEKUMaA
nponuBoB. O6a Bompoca JOMKHBI OBUIM CTaTh TeMaMH OOCYXICHHSA Ha KOH(EpeHIHH
Benukux jaepxas (Tcharykow, 1928: 445- 454). Ilapp 0g00puia 3TOT MEMOpPaHIYM, 4TO
cnenyeT u3 nepenucku M3Bonbckoro ¢ YapbeIKOBBIM, 3aHUMAaBIIUM TOTJA IMOCT TOBAPHUINA
MUHHCTPA HMHOCTPaHHBIX [EJI, T.. NMEpPBOro ero samectutens. IlepenmaBas cimoBa wHaps,
Yapsikos mucan: «Ho, - mpomomkan ou (Hukomait I1 — .C.), - BHUKAs B CYIIHOCTH [eNa, 5
BIIOJTHE TIOHMMAI0, YTO NMPHCOCAWHEHUE JUI HAaC JaKe BBITOJHO M COBEPIIEHHO OJ00psI0
npemiokeHnyo Anekcanapom IlerpoBudem (M3Bossckum — [.C.) cuctemy rapatuii u
koMmmeHcarmiiy (bectyxes, 1962: 125).

[TpruunHO# 0OBMHEHMS OOLIECTBEHHOCTHIO MUHHUCTPA V3BONBCKOTO B CaMOYIPaBCTBE,
no MHeHuto CkpuBaHa, siBisercs ToT ¢(akT , uto Hukonaii 1I, kotopslii BocnpuHUMA
BHEIIHIOIO TIOJIMTHKY KaK COOCTBEHHBI JOMEH, HE IIOCUUTa] HEOOXOAUMBIM,
MpeayNnpeauTh APYIUX MUHHCTPOB O TOTOBsIIeMcs cornameHud. [locrme toro, xak Bce
MIPOBAIMIIOCH, I[aph OOBHHUI 3BOJIBCKOTO B INPOM3BOJIE U BCIO OTBETCTBEHHOCTh 3a
Heyzaady nepesioxui Ha Hero (Skfivan, 1999:89).

[Iman W3BOJBCKOTO MpPOBAJMICS HE TOJBKO U3-3a «IPEIAaTeNnbCcTBa» MHHUCTpA
HMHOCTpaHHBIX Aes ABcTpo-Benrpuu. JlanHoe mpouciiecTBUE MoKasano, uTo M3Bonbckuit
niepeonienm apysxemobue [lapmka u Jlongona. IloxnepxuBaemoe OOLIECTBEHHOCTBIO U
TOJIbKO NPUIIECAIINMH K BIACTH MIAJOTypKaMH, aHIVIMHCKOE MPaBUTEIBCTBO MOIYYHIO
BO3MOKHOCTh JTOBOJIGHO XOJIOJJHO OTpearupoBaTh Ha NpochObl Poccru: HOBBIA MOPSIOK
CYIOXOJCTBa dYepe3 MPOJUBBI MOT OBITh CO3JaH TOJBKO MpH coryacuun OCMaHCKOTo
NIPAaBUTENBCTBA U TIPH COONIOZCHUH YCIIOBHH, YTO HOBBIH MOPAJOK HE OyAeT yrpoxarb
6e3omacHocTu Typerkoi nmnepun (Skiivan, 1999: 80).

ABcTpuiicKas K€ CTOpOHA, 3apy4MBUINCh mojnepkkoi ['epmanum mpasgHOBaIa
JUITIOMaTHYECKyl0 T00eqy, KoTopas Mo3ke Oblla Ha3BaHa HCTOPHUKAMH «IIHPPOBOIN.
AnHeKcHs 060CcTpHIIa MPOTUBOpeUHs Mexy Poccuelt u ABcTpueii, mocrtaBuB I'epmanuio B
CJIO’KHOE IT0JI0)KEHHE, (DAKTHYECKH, BEIHYIUB BEIOMPATh MEX/ly OBIBIIMH €€ COIO3HHKAMH.

ITo muenuto amepukanckoro ucropuka O. Benens, ['epmanus cosepmmna B 1908T. Ty
ke OIMMOKY, KOTOpYyIo MOBTOPHT B 1914 r.: oHa manma ABcTpo-BeHrpun noiHyo cBoOOIy
JNeHCTBUH, M TOMEHSUIa TaKTHKY TOJBKO TOCJE TOTO, KaK CHTyalus NMPHHSAJIA Cephe3HBIN
ob6opor (Oswald, 1932:70).

IMIpn oObsicHeHnu npuunH, NOOymUBIIMX [‘epMaHMI0O K STOMY MIary, Ciemyer
yUUTHIBaTh cieayronmid ¢axr. Hemenkas BHemHss nonutuka nepuoga 1890-1914rr.
XapaKTepU3yeTCs] HEIOCIEI0BAaTeIFHOCTRI0 U CYETIIMBOCTBIO, OOJBIIEH YacThIO W3-3a
equHoOro BiacTHoro neHTpa. Kaitzep Bumbrensm II Haxomuics moj BiIUSHUEM MHEHUS
kaHipiepa bepHrapma ¢on bromoBa m 3aMecTHTENs CTaTC-CEKpeTapsi MHOCTPAHHBIX [ell
Kunepnena-Bextepa . Takke Cepbe3HOE J[AaBJIEHUE OKAa3blBAJIM BOCHHBIE MHWHMCTPBI,
naptuu PelixcTara v He B TIOCIIEAHIO0 ouepenb o0mecTBeHHOe MHeHHE. JlaHHbIe (GaKkTOpPhI
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IIPUBEIH K HEBO3MOKHOCTH CO3/aHHUS CaMOCTOSTENBHOIO JOJTOCPOYHOTO Kypca BHEIIHEH
noauthku rocynapersa (Ilo: Baumgart,1991:109).

IIpecnenys NMOMUTHKY BOEHHOM M AKOHOMMYECKON 3KCIIAaHCHM B CTpaHbl BocToka,
I'epmanns B 1905-1906 rr. crpemunachk ycTaHOBUTh KOHTPOJIb Haj MapoKko, 4TO SIBHO
MIPOTUBOPEUMSIO cTpemiieHUAM @DpaHIUU B 3TOM PETHOHE U NPHUBEIO K Pa3BA3bIBAHUIO
nepBoro Mapokkanckoro kpusuca 1905-1906 rr. Anmpxecupacckas KoH(pepeHIus, KoTopas
npoxoawita B Utammu B 1906r., ObUTa IPOBANBHON ISl TEPMAHCKOM IUTUIOMATHH, KOTOpAs
OKa3aJach B MOJHOW HM30JIMM M HE CMOIJIA JOOWTHCS BBINONHEHHS CBOMX TPeOOBaHMIA
OTHOCUTENIIbHO Mapokko. ENMHCTBEHHBIM CTOPOHHMKOM Kai3epa BhICTyHHiIa ABCTpO-
BeHrpusi, 4To BBIHyIWJIO HEMELKOE MPAaBHUTENIBCTBO IMEPECMOTPETH CBOKO IOJIHUTHKY B
OTHOIIEHHH 7TOH cTpanbl . HeoOxommmocts obecredeHus Oe3omacHoctu ['epmanuwy,
BeIHyaWiIa Buisrensma I matm Ha cOmmkeHue ¢ ABctpo-BeHrpueit u orcramBath
uHrepech! JlyHaiickoii MoHapxuu, HECMOTpSI Ha TOT (aKkT, YTO OHU YacTO HE COBMAIAIH C
HallMOHAIBHBIMU HMHTepecamu. Peiixkaniyiep bepxapa ¢oH bronos, Bbickas3bIBasch IO
MOBOJy HOBOM TOJMTHUKU CBOEH CTpaHbl, cKazan cuenyromee: «Hamm nelictBus Ha
Bankanax mpexae Bcero oOyCIOBIEHBI HHTEPECAMH, HYXKIaMH M IMOXETAHUSIMHA ABCTPO-
Benrpumy» (Farah, 1993:177). JKenas uMeTh CHIIBHOTO COIO3HHKA, ['epMaHUs CTpeMHIIach K
ycuieHuto poiu ABctpo-Benrpuu B EBpone u coxpaHenuio ee cratyca Benukoil nep:xaBbl
(Afflerbach, 2011 :68).

TeM He MeHee, NaHHBIN KypC UMEIl CEPbE3HbIC HEIOCTATKHU.

Bo-nepBbix, I'epmanns mMena coOCTBeHHBIE HMHTEepechl Ha bamkaHax, a MMEHHO
CTpeMJICHHEe K COJM)KEHHI0O C HOBBIM MIIQJIOTYPELKUM MpaBUTENLCTBOM OCMaHCKOM
UMIIEpUU JUIS TIPOHWKHOBEHHMS Ha TYPEUKHH PBHIHOK COBITa M TOMYYEHHUsS KOHIIECCHH.
IMpu3znanne anHekcMu bocHMM u I'epLEeroBHHBI TPO3HWIO CEPHE3HBIM YXYIUICHUEM
JUIUIOMAaTUYECKUX OTHOLIEeHUM Mexy bepiaunoM u ITopToi.

Bo-BTOpBIX, BEPHO YTBEPXKACHUE aHTIMMCKHUX TUIUIOMATOB, YTO HEMEIKHE MOJUTHKH
HUKOTJ]a HE OTPEKaJuCh OT MeuThl Bocco3fath Co0r03 Tpex HMIIEpaTopoB, ITyTEM
nepepacipe/e/icHus BEIUKUX Jep)kaB B BoeHHbIX Oyokax (“freshgroupingofPowers™) (Ilo:
KieBling, 2002:112 -113). Onnaxo , BeicTyIUIeHHE ['epManny Ha cTOpoHEe ABCTpO-BeHrpun
HCKJIIOYAJIO BO3MOKHOCTB COr03a ¢ Poccuei.

Tem He MeHee , HEMEIKOE INPABUTEIHCTBO, KOTOPOE, NMOMHEHHIO aMEPHUKAaHCKOTO
ucropuka Kapoms, B 1908r. ucnbIThIBaO HAUOONBIINN CTpax OCTAaThCS B U3OJISAIHH, ObLIO
BEIHYXKJICHO TIPUHSTE CTOpoHY JlyHatickoit MoHapxuu (Carroll, 1938:573).

JanpHelmas ckanamys Kpusuca rpo3uiia nepepacTy B BOiHY, Ilie ¢ 0JHONH CTOPOHEI
Obi1a OBl ABCTpO-BeHrpusi, TOTOBHOCTE B BOGHHOW MOJJIEpKKe B ciydae casusfoederis,
KoTopoi#i Belpasuia ['epmanust, u CepOueit , koTopast MOTJIa BTSHYTb 3a coboii Poccuio — ¢
Apyroii. Pemaronym marom J10ibkHO ObLI0 crath ciioBo [lerepOypra.

I'epmanns u ABcTpo-BeHrpus mpeaycMoTpenu JaHHBIM MCXOX coObThid. Hemerkmii
renepan XenpMyT MoranH ¢on MonbTke npeanonoxui, uto Poccus He uMeer
JIOCTaTOYHOTO BOOPY)KEHHMS, WCIBITHIBACT (PUHAHCOBBIE TPYIHOCTH M CTOMT Ha IIOpOTe
PEBOJIIONNH, TIOATOMY €€ BOBJIeUeHHE B KOHMIUKT MajoBeposTHO (Tunstall, 1993:67). Tem
HE MeHee, IPUHUMAETCs pellleHne OKa3aTh JaByieHne Ha Poccuro.

Oboctpenne bocHuiickoro xkpm3nuca BeIHyAWwIM naps Hwukomas II oOpaTturecs
TenerpaMmoi K kaitzepy I'epmanun. Laps npeaynpennn, uto a000e yXyAIIEHHE PYyCCKO-
ABCTPHUICKHUX OTHOIICHHUI, HEIPEMEHHO OKa)KeT HEraTHBHOE BIMSHUE U Ha
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JumiaoMaTHueckuil knuMaTt Mexay Poccueit n I'epmanueit. OnHako TenerpaMma mpuInia
ciumkoM no3nHo. Kanmep BronoB xoTen mocTudh OOIBIION AWIIIOMATHISCKON TOOEBI,
JlaXxe eciy OHa OyJeT CTOMTb XOpowHX oTHoueHuid ¢ Poccueil. OH ObUT CTOPOHHHKOM
JeicTBUi  ABcTpo-BeHrpuu, crTpemsich 0OCIaOWUTh CBS3M MEXAY WICHaMH AHTaHTHI,
YKPENUTh cor03 ABCTpuH U I'epMaHny, TMYHO YHU3UTH MI3BOJIBCKOTO — MHMIMATOPA aHIJIO-
pycckoro cormamenus 1907r. (Tunstall, 1993:63). ITostomy 21 mapra 1909r., 3a meHs 10
pycckoil Tenerpammbl, Hemenkuii nocon B Cankr-IlerepOypre @punpux ¢on Ilypranec
Bpydms1 3BosbCKOMY HOTy, KOTOpas Obllla BOCHPHHSATA B IOCIEACTBHM MHOTHMH Kak
yrpo3a oObBsBICHHS BOWHBI [epmanmeii. OT pPYyCcCKOTO MHHHCTpa WHOCTPAHHBIX €I
OKHJIAJICSI KOHKPETHBIN OTBET: MO0 Ja, MO0 HET OTHOCUTENBHO NPH3HAHHUS aHHEKCHU.
JItoboe yKiIoOHUMBOE TpeIsioKeHHe OBUTO OBl BOCHPHHATO Kak jkemaHme Poccun Bectn
BoitHy. I I'epmanns OyneT BBIHYXICHAa «OTCTPAHHUTHCS M TIPEICTABUTH XOJ COOBITHI
cBoeMy TeueHHIO». Tarke [leTepOypry npeanuchiBaoch «HMCHONB30BaTh BCE UMEIOIIHMECS
B €€ PacropsHKEHUU CPelCTBa JUIs BIMsHUS Ha Oenrpanckuii kabuner» (Tunstall, 1993:.63).

Cpemu HCTOPUKOB HET OOLICTO MHEHHS, OTHOCUTCIBHO OOBSICHCHHS MOTHBOB,
moOymuBIINX [ epMaHWIO HammcaTh TelerpaMMy B CTONb JKeCTKOH MaHepe. Ilpm
COCTaBJICHUU THUIOTE3, CICAYeT YYHUThIBATH TOT (HaKT, 4YTO TOTJAIIHEC HEMEIKOe
MIPABUTEILCTBO HE TMPENINOJaraio O AalbHEHIINX IIOCIEACTBUSIX CBOETO pEUICHUS U
OpUEHTHUPOBAIOCH Ha coctosHue e 1909r. I[losTtomy mepBoouepenHoil 3amadeii OBLIO
MOJTAaBUTh BO3MOXKHBIM aBCTPO-CEpOCKMiA KOH(MIUKT. MHTepecHa MO3HWIUS HEMENIKOTO
uccnenoBatens X. Addrepdaxa, KOTOpBIA 3a7aeTcsi BOMPOCOM, Obuia U BoiHa 1914r.,
KOTOpas BO MHOTOM IMPOM30IIIA W3-32 Hepa3pelIeHHOCTH Kpu3uca 1908r. mydme, dem
JIOKaJbHas BoitHa Mexay aByms crpanamu (Afflerbach, 2011:73).

B wucropuorpaduu Hemerkas TenerpamMma OyAeT (QUCypUpOBaTh KaK «yJIbTHMATYM
Kunepnena», Tak kak UMEHHO T€pMaHCKUH cTaTc-cekperaph KunepneH-Bextep Obun ee
aBTopoM. [lozke OH OmpaBIbIBA CBOW JEHCTBUS TE€M, YTO XOTEN W3BJIEYb BBITONY U3
cnaboctu Poccum B monnoit mepe (Skiivan, 1999:184).3toT Hemenkuii nemapm B
JampHeWeM BeI3BaNl OypHBIE oOcyxnmeHus. KumeprneH-BexTtep momseprcs KpUTHKE Kak
WHUIAATOP TOT0 YPE3MEPHO PEUINTENBHOTO IIara, CTOPOHHHUKH ke OBLIM HE COTIACHBI C
TEM, YTO OH CJIEJIANT 3TO B TaKOH MPUMHUTUBHO-TPYOO#t popme (Afflerbach, 2011 :73).

Y Poccum He ocCTaBaloCh IPYroro BBIOOpPAa KaK COTJACHTBCS C YCIOBHSIMH. Ee
COIO3HUKHM 10 AHTaHTe - AHrms u @Opanuus, oTkazanu B nojnepxkke. Huxomait 11
momucai pemenne M3BonbcKoro o MpUHATHH yIbTAMaTyMa 23 MapTa.

Anem CkpuBaH [OKa3bIBaeT B CBOeH MOHOTpaduu, YTO B POCCHHCKOW CTOJHUIE
MIEPBOHAYAILHO HHUKTO HE BOCIPHHSUI JaHHYIO TelerpaMMy Kak yrpo3y, UTO CIEAyeT U3
nepenucku Hukonas II u Bunerensma II, rae nape BUIUT B npeanoxxeHuu I'epmanuu ee
JKeJIaHWe HAWTH MHUPHOE PEIICHUE CIIOKUBINUXCS TPYAHOCTEH, YTO OMpPENEICHHO paayeT
Huxomnas II (Skivan, 1999:184). [lo MHCHHIO HEMENKHX IUILIOMATOB, aBTOPOM JICTCHIBI
00 yIpTHMAaTyMe SBJISIETCS. AHIIINS, KOTOpask pacIpOCTPaHMIA 3TOT MU, YTOOBI YXyIIIHTH
otHomenust Mexnay Poccuedt m ['epmanumeit (Jlmunoe mmcemo Ilypranmeca BronoBy ot
1.4.1909. Lur. mo: Skiivan, 1999:186). Ongnako , mo mHeHNIO CKpHBaHA, BUHOBAT B 3TOM
no Oonbmed yactu cam V3BoibckMi, KOTOPBII BCTpeTHBIINCH B ceHTA0pe 1909 roxa B
Benenuu ¢ anrnmiickum nociioM B BeHe, moxanoBajics Ha TOH HEMEIKON HOTBI, KOTOpas
ObLIa CIHIIKOM TOX0a Ha yabTuMaTyM. Ho M3BoNbCKUi cunTaeT, 94TO B yIbTHMATHBHOMN
¢dopme OBUIO TeEpenaHO MJOBOJIBHO MHPHOE coolmmeHue o Tom, uro [epmanus,
BBIHY)KJICHHASI TTOAJIEPKATh COIO3HUILY, TAKUM 00pa3oM XoTesla MoKa3aTh CBOE HEXKETaHHe
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BoitHBI Mexay Ascrpo-Benrpueit u Poccueit (Ilepconamsroe mucemo Kaptpaiita x
Kapnaunre, 20.9.1909. Ilur. mo: Skifivan, 1999:186). [lostomy, mo mMHeHuto YapwikoBsa,
BBIJIBUHYB HEBBINIOJIHUMBIE ycioBus, [‘epmanus oxazama Poccum Oosplryro yciyry
(ITepconansroe nuceMo Kaprpaiita k Kapaunre, 20.9.1909. Lut. no: Skiivan, 1999:186).

B nocneBoeHHBIN NEpUOJ HUCTOPUKAMU CTpaH AHTaHThl JJaHHas TeJerpamma 4acTto
ONMCBHIBAJIOCh KaK YNbTUMAaTyM, KOTOPBI CEphe3HO YXYAUIMI PYCCKO-HEMELKHe
otHOmeHNA. OJHAKO CETOAHAIIHAS HCTOpPHOTpadusl OMUCHIBaET JaHHOE COOBITHE MO
¢axty. [ToaTOMy «cepbe3HBIX CTOPOHHHMKOB JIETEHIbl YJIBTHMATyMa HaWTH YK€ IOYTH
HEBO3MOXXHO» (Skiivan, 1999:187).

[Ipm3nanme amHekcuu Poccueir ¢opmansHO paspenmio kpusuc. He  Tombko
W3Bonbckuii mnaHO, HO 1 Poccuns B menom dyBcTBOBana ceds yHKeHHOU. ['1aBe1 ABCTpO-
Benrpun u I'epmanun ke 0OMEHsUTNCH TIO3paBUTEIbHBIMU TEIErPaMMaMH.

IocnencTBust BOCHMICKOrO KpHU3HMCa HMENN CEPBE3HOE BIMSHHE HA YXyALICHHE
00CTaHOBKH B paMKax EBponeickoro KoHmepra.

HetictBusi ABcTpo-BeHrpun o0003Ha4MiIM OKOHYaHWE TMEpUOJA PA3PSAAKU MEKAY
IletepOyprom u BeHoil, cymiectBoBaBiiero ¢ 1897r. W COXpaHSBIIErO ONpPEICICHHBIN
Oamanc cun Ha bankanax. JluuyHas HempuszHb Mexay OpeHTaiseM U VI3BoJIbCKHM
YXyIIIWIA 1 0€3 TOTo CIOXHbIE OTHOIICHHS MEX/y CTpaHaMH.

Bo3pacraromuii  pycCKO-TepMaHCKUA aHTaroHW3M CTall [PSAMbIM  CJEACTBHUEM
Bocuniickoro kpmsuca. Hemenkuit mocon B Poccun mucan, uro jererna, oyaro ['epmanus
Hamyrana Poccuio «OpOHHpPOBAHHBIM KyJaKOM», HaXOIUT Bce OoJblle MOJAEPKKH B
PYCCKHMX OOIIECTBEHHBIX Kpyrax M B JaHHBI MOMEHT Jae Te, KTO ObUl OOBIYHO Ha
cropoHe commxenus ¢ ['epmannei, oTkasamch oT cBoux B3rsiAoB (Tunstall, 1993:78).

[Hocne Ttoro, kak ABctpo-Benrpus mpouyHo ykpenunack B TpoiCTBEHHOM COO3€,
Poccun mecta B HeM yke HE OCTaJloCh. AHTarOHMCTHYECKHE IPOTHBOPEUHS ITHX JBYX
CTpaH HE IO3BOJSUIA TMOCTPOUTH CTAOWIIBHBIM BOEHHBIA Oyok. Bosee Toro, meiicTBus
[erepOypra B oTHOLIEHUH OAJIKaHCKHUX I'OCYIAapCTB U CTPEMIICHHE MEPECMOTPETh PEKUM
IIPOJIMBOB LIUIM Bpa3pe3 HE TOJbKO ¢ MHTepecaMu JlyHaiickoil MoHapxuu U I'epmaHun Kak
yuacTHUI] TpOHCTBEHHOTO CO03a, HO U JIaXkKe CTpaH AHTAHTHI, @ UMEHHO BenmukoOpuTtanuu.

Uro kacaeTcsi BEpOSTHOCTH 3aKJIIOYEHHS HOBOTO COK03a TPEX UMIEPATOPOB, I'epMaHust
HE OTKa3blBaJllaCh OT JTOH HJI€U BIUIOTH O Havana BOWHBL. OJHAKO, HECMOTpPsA Ha
HACTYIHBIIYIO OTHOCHUTENIBHYIO Pa3pAaKy B TpeyroibHUKe ABCTpo- Benrpus — ['epmanus
— Poccust B 1911-1913rr., mocine BOCHHICKOTO KpH3KCa, IMIAHCHI Ha COMMKECHUE OBLIH
MUHHMAaJbHBL.

CymiecTByeT MHEHHE, YTO BO3MOXKHOE€ MHPHOE COTJAIIEHHE MEXAY OBIBIINMU
ydactHunamMu Coro3a Tpex MMIEpaTopoB HA OCHOBE COXpaHEHHMSA status quo Ha bamkaHax ,
MTO3BOJIIIIO OBI IPeAOTBPaTUTH IlepByro MupoByro BoiHy. OmHAaKO, KOH(IHUKT 3aTparuBa,
BO-TIEPBBIX , HHTEPECHI OOJBIIETO KONMMYECTBA CTPaH, HEXEIH TOIbKO ABCTpo-Benrpum,
I'epmannu 1 Poccun, KOoTOpbie K TOMY e OBUTH CBSI3aHBI JOTOBOPHBIMH 00513aTEIHCTBAMH;
BO-BTOPBIX, baikaHBl MOCTYXWJIM JHIIb KaTaln3aTOPOM pa3BUTHA Oojee TIIyOOKHX
IIPOTUBOPEUHIL.
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MISIR HIYEROGLIFLERINI COZUME GOTUREN DILBILIiM
ANAHTARLARI

LINGUISTIC KEYS LEADING TO THE SOLUTION OF EGYPTIAN
HIEROGLYPHS

NIMHTIBUCTUYECKUE METO[bl PACLLUIM®POBbLIBAHUA ETMMETCKUX
MEPOININ®OB

Yrd.Do¢.Dr. M.Naci KAYAOGLU' - Ayse CETINOGLU™

OZET

Bu calisma Misir hiyerogliflerinin ¢6ziimii konusunda yasanilan uzun ve karmasik
stireci incelemekte ve bu baglamda, Misir medeniyetinin gizli kalmis sirrinin ¢éziimiinde
dilbilimin oynadig1 anahtar rolii ortaya koymay:r amaglamaktadir. Jean-Frangois
Champollion, tizerinde eski hiyeroglifler, orta kisminda o zaman bilinmeyen bir dil ve alt
kisminda Yunanca olmak iizere ii¢ farkli dil yer alan Resit (Rosetta) Tasi’n1 inceleyerek,
kelimelerdeki seslerin ideografik isaretlerle olan iliskisini ortaya ¢ikarmigtir. Champollion,
Resit Tagi’nda bulunan ve 6zel isimler icerdigi saptanan kartuslardan, Eski Misir Koptik
dilinden, Yunanca geviriye sahip olan Filay dikili tasindan ve Misirh tarihgi Monetho’nun
Misir firavunlarininin soy agacini ¢ikarirken anlattiklarindan yola ¢ikarak genis bir dilbilim
caligmasi yuriitmiistiir. Champallion’in hiyerogliflerin ¢dziimiine (a) c¢eviriyi dogru
kullanma, (b) diller arasindaki etkilesimi dikkate alma ve (c) dilin yasayan bir unsur
oldugunun ayirdina varma gibi dilbilimsel Ozellikleri analiz ederek ulastigi agik¢a
goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Misir Hiyeroglifleri, dilbilim, Rosetta Tasi, Jean-Frangois
Champollion

ABSTRACT

The paper examines the long and complex process of the decipherment of the Egyptian
hieroglyphs, highlighting the decisive role that the linguistic theories played in unlocking
the secret behind the Egyptian civilization. Through the three different languages on the
same inscription on the Rosetta Stone with Ancient Hieroglyphs at the top, another
unknown language in the middle and the Greek at the bottom, scholars such as Jean-

! Karadeniz Teknik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Ingiliz Dili ve Edebiyat,
Trabzon/Tiirkiye

** Karadeniz Teknik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Ingiliz Dili ve Edebiyat,
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Frangois Champollion was able to decipher the script, and showed that the Egyptian writing
system was a combination of phonetic and ideographic signs through the cartouches used in
the Rosetta Stone, proper names from Ancient Egyptian Coptic, Philae Obelisk on the
temple island, Philae with Greek translation and an Egyptian historian Manetho who
recorded the Egyptian Pharaoh lineage in Greek. It is obvious that Champollion’s solution
is achieved through analyzing certain linguistic aspects of hieroglyphs, namely, (a)
appropriate use of translation, (b) interaction between different languages, and (c)
distinguishing between living and dead languages.

Key words: Egyptian hieroglyphs, linguistics, Rosetta Stone, Jean-
Frangois Champollion
PE3IOME

B crarbe paccmaTpuBaeTcs JOJATMH U 3allyTaHHBIM NIEpUOJ UcciaenoBaHusa Erunerckux
uepornudos. Lleap 3Toll cTaThi MOKa3aTh PEIIAIONIYIO POJIb JIMHIBUCTHYECKUX METOJIOB B
paspemennit ero TaiHbl. JKaH @panc I[llaMmonmoH W3y4MB TPEXSAZBIUHYIO (CBEPXY
uepornudpl, B KoHue ['pedeckuii, a MexXIy HHMH 110 TEM BpEMEHaM IIOKa emé
HEM3BECTHBIN A3bIK) HAJMUCh T.H. PO3€TTHI, YCTAaHOBIII, UTO MEXy 3BYKaMHU UMEETCsI COI03
Tuna uaeorpapuueckux ykazanui. lllammonumon, mopaboraB Hax Kaprymamu PoserTsl,
coJeprKaroNfe COOCTBEHHBIC HMMEHA, S3BIKOM JAPEBHEETHNTSIHCKUX KOMNTOB, T'PEYECKUM
nepeBofioM (hanaiicKol CTenbl, I'€HeaJorueil eruneTckux (apaoHOB, YCTaHOBJICHHBIH
€TUINETCKUM HCTOPUKOM MOHETO , OCYIIECTBHI BECbMa BAXKHYIO JIMHIBHCTUYECKYIO
pabory. M3 storo nemaercss BbIBOA, 4To lllammoneoH a) MpaBHIBHO MOJIB30BAJICS
nepeBogoM, ©O) NpPUHUMAl BO BHHUMAaHHUE S3BIKOBBIE COJCHCTBUS, TI') YCTAaHOBHI
JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH S3bIKa, KaK XXHBOTO AJIEMEHTA.

KnroueBble cnoBa: Erunerckue uepornudsl, tuHreuctuka, Pozerra, Xau ®panc
[Tamnonuos.

Girig

Modern insana miras kalan akil almaz yapitlar, gérkemli tapinaklar ve bunlart siisleyen
yazitlartyla Antik Misir her zaman biiyiik merak konusu olmustur. U¢ bin yili asan bir
zamana yayilan ve bir ¢ok kisi tarafindan gelmis gegmis en biiyliik medeniyetlerden birisi
olarak gosterilen Antik Misir, gdrkemi ve ihtisamiyla her zaman diinyay: kendisine hayran
birakmustir. Bu kadar ilgi ve bu kadar hayranlik siiphesiz birgok soruyu da beraberinde
getirmisti: Kimdi bu Misirlilar? Bu yapitlarin amaci neydi? Nasil yap ilmislardi? Antik
Misirlilarla ilgili bir gok sey modern insan i¢in tam bir gizemdi. Cevapsa birgoklarina gore
‘Firavunlarin Kutsal Metinleri’ olarak adland 1rilan Hiyerogliflerde gizliydi. Fakat bu da
bilim insanlarin1 baska bir soruyla bas basa birakti: Neydi bu hiyeroglifler? Ve nasil
¢oziilecekti?

Misir Hiyerogliflerini Coziim Siireci

Yunanca “Hieros (Kutsal) + Glypho (Yazit)” kelimelerinin bir araya gelmesiyle olusan
ve “Kutsal Yazit” anlamimna gelen hiyeroglifler giiniimiizde sematik bir alfabe olarak
tanimlanmakta ve Mayalar, Hititler, Aztekler gibi birgok farkli medeniyetin alfabe 6zelligi
olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Misir hiyerogliflerinin temelde ii¢ karakteristik ozelligi
vardir. Bunlardan ilki fonetik sesler igermesidir. Fakat semboller sadece sessiz harflere
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karsilik gelmekte bazen iki hatta ii¢c sessiz harf yan yana gelebilmektedir. Bu 6zelliginden
dolay1 hiyeroglif alfabesinin heceli (syllabic) bir yapiya sahip oldugu da sdylenebilir. Tkinci
ozelligiyse ideografik olmasidir. Bu bir semboliin tamamen bir kelimeye denk gelecek
bi¢imde kullanilmasidir. Her ne kadar sekillere bakarak anlamlar ¢ikarmanin kolay olacagi
diisiiniilse de bu semboller karmasik bir bicimde kullanilmistir. Misir hiyerogliflerinin 700
farkli sekilden olustugu kabul edilir ve insanlardan hayvanlara bitkilerden nesnelere birgok
farkli varligin kullanilmastyla gozleme dayali bir sekilde olusturuldugu diisiiniiliir. Son
ozelligi belirleyicilerin bulunmasidir. Belirleyiciler bir kelimenin tam anlamini vermeden
onun bulundugu semantik kategoriyi ifade ederler (Davies,1988) .

Yaz1 gelistikce ve ilerledikge hiyeroglif sembolleri daha da basitlesip halkin da
kullanabilecegi hale getirilmistir. Bu sebeple ona Demotik yani halk dili denmektedir. Bu
demotik dil Misir Medeniyetinin ileriki donemlerinde kullanilmaya baglanmigtir ve
kendinden sonra gelecek olan Koptik dilini ve de alfabesini de etkilemistir. Sonug olarak
iki g¢esit Misir hiyeroglifi var denilebilir: Bunlar, Misirli rahip ve katipler tarafindan
kullanilan orijinal sistem olan Hieratik ve halkin kullandig1 basitlestirilmis sistem olan
Demotik’tir (Lesley&Roy Adkins,2002).

Tam bir tarih verilemese de hiyeroglif yazinin milattan 6nce 3250’lerde icat edildigine
inanilir. 3 bin y1l1 askin bir siire kullanilmasina ragmen bu dilin konusulmaz, alfabesinin de
birden okunamaz hale gelmesi ise bir muammadir. Andrew Robbinson (2008)’a gore
dillerin yok olmasimin politika, din ve dogal afetler gibi bir¢ok farkli sebebi vardir. Eski
Misir’in da ilk dnce Biiyiik Iskender tarafindan isgal edilip yonetimin el degistirmesi,
sonrasinda Hiristiyanligin bu topraklara gelmesi daha sonrasinda da ayni topraklar Araplar
tarafindan ele gegirilmesi bu dili tarihin tozlu sayfalarina géndermisti.

Iskender’in isgali ve kendi ydnetimini getirmesi Yunancay1 yoneticilerin dili yapmus,
milattan sonra 4. yiizyilda Misir resmi din olarak Hiristiyanligi kabul ettigindeyse
hiyeroglifler artik ¢oktan tarih olmustu ki bu sadece hiyerogliflerin degil ilerleyen
ylizyillarda hiyerogliflerle beraber ii¢ bin yillik koca bir medeniyetin de unutulmasi, yok
olmasi anlamina gelmekteydi. Her ne kadar yazi sistemi olarak hiyeroglifler artik
kullanilmasa da Misir dili varligini siirdiirmeye Arap hakimiyeti bu co grafyaya gelene
kadar devam etmis ve Araplarin dolayisiyla Islamiyet’in hiikiim siirmeye baslamasiyla da
dil artik kullanilmaz hale gelmistir.

Tarihin tozlu sayfalarina gémiilmesinin ardindan birgok kisi hiyeroglifleri ¢6zmeye
calismistir. Bu c¢aligmalarin ¢ogu yazik ki hep basarisizlikla sonuglanmistir. Bu
basarisizligin en bilyiikk sebebi hi¢ siiphesiz hiyerogliflerin ne olduguna dair kesin bir
yargiya varilmadan boyle bir ugrasa girilmesi olmustur. Hiyeroglifler fikirlerin tasvir
edilmesi i¢in kullanilan semboller miydi yoksa konusulan bir dilin alfabesi miydi?
(Weisshach, 1999-2000) Iste bu soruya kesin bir cevabin verilmemesi bilim insanlarini
ylizlerce yil boyunca basarisizliga siiriikledi. Bunlarin ilk 6rnegi olarak Horapollo’nun
5.Yiuzyillda yazdigi Hieroglyphica isimli eseri gosterilebilir. Bu eserde Horapollo,
hiyeroglifleri sembol olarak kabul etmis ve ileriki yiizyillarda hiyerogliflerin yanlis
yorumlanmasinin fitilini ateslemisti. Horapollo’dan sonra 9. ve 10. yiizyilda Arap tarihgiler
Zinnun-1 Misri ve Ibn Vah siyye’nin calismalari goriiliir (Allen,1960). Bu iki bilim
adamin1 o6zel kilansa ikisinin de hiyeroglifleri ¢6zmede Koptik dilinden faydalanma
¢abasidir.

Hiyerogliflerin Avrupa’da yeniden dogusu, italyan hiimanistlerin 15. yiizy1lda Herodot
Tacitus, Ammianus, Lucan, Diodorus, Pliny gibi tarih¢ilerin metinlerini okumalariyla
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gergeklesmistir. Hiimanistler bu metinlerden yola ¢ikarak atalari tarafindan Roma’ya
getirilen bir dikili tasin kutsal yazitlar icerdig ini 6grenmis ve Plato ile Musa’nin Misirda
egitimlerini tamamladiklarina inanmiglardir. Bu metinler onlara ayrica Nil’in bilge
insanlarinin sirlarini degisik semboller kullanarak gizledigi fikrini vermis ve en nihayetinde
hiyeroglifleri ¢dzmeye yoOneltmistir (Allen,1960). Onlar1 bu arayisa ydnelten
motivasyonlar1 ne kadar saglam olursa olsun hiyeroglifleri ¢6zmek yolunda onlar da
hiisrana ugramislardi. Bunun birgok farkli sebebi vardi. En biyiik sebepse yukarida
sOylendigi gibi hiyerogliflerin tam olarak ne oldugunun tanimlanamamasi ve o dénemde
bir¢ok kisi tarafindan konusulan bir dilin alfabesi degil de rahiplerin gizli sembolleri olarak
kabul gormesiydi. Bu donemde bahsi gegmesi gereken en Onemli kisi Athanasius
Kircher’dir. Daha once s6z konusu Arap tarihgilerin metinleri 17. yiizyilda Athanasius
Kircher tarafindan okunmus ve o da Koptik ve Arapga bir sozliik kullanarak hiyeroglifleri
¢ozmeye calismistir. Kendinden 6ncekiler ve ardindan gelenler gibi Athanasius Kircher de
hiyeroglifleri sembol olarak kabul etmis ve Koptik dilindeki kelimelerle hiyerogliflerdeki
sembolleri esleyip yorumlamaya c¢alismistir. Sonu¢ olarak ancak hatalarla dolu alfabe
pargaciklari elde edebilmistir (Ray,2008).

Bu kadar basarisizligin iizerine bilim insanlar artik kendilerine yol gdsterecek bir yazi,
kitap daha dogrusu bir anahtara sahip olmanin son derece gerekli olduguna inanmiglar ve
uzun yillar boyunca hiyeroglifleri tam manasiyla okuyabilmek igin gerekli anahtari arayip
durmuslardir. Bu anahtara ulagana kadar kimileri farkli dilbilimsel teoriler ortaya atmis
kimileri hiyeroglifleri kirilmasi gereken bir kod gibi goriip kriptograflar gibi bu kodu
kirmaya calismislardir. En nihayetinde 1799 yilinda Resit Tagi’nin bulunmasiyla bilim
insanlar1 yiizlerce yildir aradiklari bu anahtara kavusmus ve bu tasin bulunmasindan
yaklasik yirmi yil sonra Fransiz bir dilbilimci olan Jean-FrangaisChampollion kendinden
dnce de ayn1 u grasa girismis olan Silvestre de Sacy, Johan David Akerbladve Thomas
Young’1 geride birakip 1822’de hiyeroglifleri okuyabildigini ilan etmis ve bu yolda ¢ok
biiylik bir adim atmistir. Bu siirecin anlasilmasi icin, biraz tarihsel bilgiye biraz da
Champollion’dan once yapilan ¢alismalara ihtiyag vardir.

Napoleon Bonaparte’n 1789’da  Misir’t isgaldeki amaci igin iki ayr1 sebep
gosterilebilir. Birincisi o zamanlar Misir’in devasa yapilar1 ve akil almaz ihtisamiyla
Avrupa’da bir moda olmasi ve bu iilkenin bir¢ok zenginliginin Avrupa’ya kagirilip
aristokratlar in ve de soylularin koleksiyonlarinda yerlerini almaya baslamasiydi. Bu
zenginlikler arasinda mumyalar, lahitler, tanriga heykelleri, dikili taslar, el yazmasi
papiriisler ve daha nice antika egya bulunmaktaydi (Fagan, 1975). Misir artik bir¢ok
Avrupali tiiccar igin yeni bir ticaret merkezi haline gelmisti. Ikinci olarak Napoleon’un bu
isgalle iilkeyi, insanlarint ve de ge¢misini anlamayi, 6grenmeyi istemesi gosterilebilir.
Bunun i¢in de isgale giderken yaninda tarih¢iden matematik¢iye, sanat¢idan dilbilimciye
bir¢ok bilim insanini da gotiirmiis ve onlari arastirma yapmalart i¢in tesvik etmisti.
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Resit (Rosetta) Tas1

1799 yilinda Napoleon’un istegi tizerine Misir’in Resit (Resit) bolgesinde yapilan
kazida o giine kadar esi benzeri goriilmemis bir parca bulundu. Bu siyah granit tasi essiz
kilansa {izerinde 3 farkli dille yazilmig metin bulunmasiydi: En basta hiyeroglif yazisi,
ortada bilinmeyen bagka bir dil ve en
alttaysa Antik Yunanca bir metin vardi.
Antik Yunancayt hemen okumaya koyulan
dilbilimciler metni ¢dzdiikge heyecanlari
iki katina ¢ikti. Dilbilimciler bu denli
heyecanlandiran, {i¢ yazinin da ayn1 seyi
anlatmasi ve her ne kadar ilk iki dil olmasa
da Antik Yunancanin ¢ok iyi bir sekilde
bilinmesi ve kolayca ¢evrilebilecek
olmasiydi.  Bdylece Yunanca metin
gevrilip hiyerogliflerin  ne dedigi
anlagilacak ve belki de hiyeroglifler
okunabilecekti (Budge, 1893). Tasin
onemini kavrayan Fransizlar, hemen

kopyalarini ¢ikartip Paris’e yollamis ve en

Onemli dilbilimcilerini  hiyeroglifleri Sekil 1: Resit (Rosetta Tast)

¢ozmeye yonlendirmisti. Bu
dilbilimcilerden en 6nemlisi Silvester De
Sacy idi (Byrd, 1998).

Gelinen nokta, Napoleon i¢in dnemli bir sonugtu ama 1802°de Ingiliz imparatorlugu
ile 3 yildir verilen savasin kaybedilmesinin ard indan Fransizlar, Misir’ 1 terk etmek ve
bulduklart her eseri I mparatorluga teslim etmek zorunda kald 1lar. Resit Tasi’min {iniinii
duyan Ingilizlerse tas1 coktan Ingiltere’ye yollayip hiyeroglifleri ¢ozmeye baglamisti. Biitiin
diinya olanlar1 ilgiyle izliyor ve iki millet de hiyeroglifleri ¢6zme onuruna sahip olmak i¢in
canla bagla ugrasiyordu. Bu olayin iki millet arasinda bu denli bir gurur meselesine
doniismesinin sebebi, Fransizlarin tasi kendilerinin buldugunu dile getirmeleri ve onun
ingilizler tarafindan ellerinden alinmis oldug unu iddia etmeleri, Ingilizlerinse tasa
sahipken ¢6zme onurunu Fransizlara kaptirma telagina diismiis olmalariydi.

(Hooker, 1998)

Artik ylizyillardir aranan anahtar bulunmus olsa da bilim adamlar1 igin cevaplanmay1
bekleyen bir¢ok soru vardi. Bunlardan ilki ve belki de en onemlisi hiyerogliflerin tam
olarak ne olduguna dair tatmin edici bir tanimin yapilamamasiydi. Hiyeroglifler konu sulan
bir dilin yaz1 sistemi mi yoksa kisileri, nesneleri tanimlayan sessiz semboller miydi? Eger
hiyeroglifler konusulan bir dilin yazi1 sistemiyse alfabenin 6zellilikleri tam olarak neydi ve
hangi ses hangi sembole aitti? Bunun yaninda Misir 3 bin yila yayilan bir medeniyete
sahipti ve bu siirecte dilde ve alfabede belli donemsel farkliliklar olmasi kaginilmazdi. Eski
Misir dilinin yaklasik 1.500 yildir konusulmadig: diistiniiliirse, bu sorulara cevap bulmak
gercekten ¢cok zordu.

Bu arada goézlemlenen degisiklerin bir kismi politik igerikliydi. Resit Tas1 yap 1ldig
inda Misir artik eski Misir degildi. Ulke birgok isgale maruz kalmis ve en sonunda ana dili
Yunanca olan Biiyiik Iskender tarafindan tamamen isgal edilmisti. Ulkenin ug radig
yonetimsel degisikliklerin hiyeroglifleri tam olarak nasil etkilediginin bilinmemesi basta

43



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Say1 17

Champollion olmak iizere bir¢ok dilbilimci i¢in sorun teskil etmekteydi. Cilinkii bugiin i¢in
Misir medeniyeti 5 bin yillik bir gegmise sahipti ve dilbilimcilerin asil amaci bu
medeniyetin  en eski zamanina ait metinleri
okuyabilmekti. Eger Yunanca, Resit tasi yapildigi
donemde eski Misir dilinde birgok farkliliga sebep
olmussa bu tag iizerinden yiiriitiilecek dil bilimsel
teoriler veya olusturulabilecek bir alfabe en eski
donemlere uygulanmayabilir hatta belki de o
doénemki yazilar hi¢ okunamayabilirdi.

Yunancanin dil iizerinde ne denli farkliliklara
yol agmis olabilecegini daha iyi kavramak i¢in Resit
tasinin hikayesine bir gz atmak gerekir. Tastaki
Yunanca geviriye gore bu tag Misirin 285.
firavunu V. Ptolemy (Ptolemaios) tarafindan M.O.
196’da  kendi yOnetiminin propagandasi igin  Sekil 2: Resit Tasi’nin
yaptirilmigti  ve  belki de yiizlerce kopyast  Parkinson ve Thorne tarafindan
bulunmaktaydi. Tasmn yaptirilmasimin en biiyilk ~ Memphis ve Canopusta ki

. TR orneklerine bakilarak yeniden
sebebiyse yonetiminin sallantida olmasiydi. O

. o . tasarlanan muhtemel orijinal

zamanlar Misir, 3 bin yilik medeniyetin gorkemli
giinlerinden ¢ok uzaktaydi. Bir¢ok iggale ugrayan bu
topraklar artik M.O. 332 de Biiyiik Iskender’in kontroliine gegmis ve I skender kendini
firavun ilan edip kendi hiikiimetini olusturmustu. Bu yonetimin ¢ogu bu topraklarin asil
sahiplerine yabanciydi ve bu, toplum icerisinde yonetime karsi bir nefret olusturmaktaydi.
Halkin ydnetime kar s1 acik isyan i¢cinde bulundugu dahi sdylenebilirdi. Bu durumdan son
derece rahatsiz olan V. Ptolemy ¢dzliim olarak bu taglardan yaptirip iilkedeki tapinaklara
yerlestirmistir. Hepsi V. Ptolemy’nin erdemlerinden ve iilkenin hakli firavunu olmasinin
sebeplerinden bahsetmekte ve onu 6vmekteydi (Budge, 1893).

Diger biiyiikk bir sorun da Resit Tasi’n in bulundugu fiziksel durumdu. Tasmn
hiyeroglifleri i¢eren ilk kismi nerdeyse tamamen zarar gérmiis tii. Ama ortadaki bilinmeyen
dille eski Yunanca nerdeyse tamdi. Tasin iizerinde hiyeroglif kismindaki 14 siranin yarim
yamalak parcalari, ortadaki dilin 32 siras1 ve eski Yunancanin 54 sirast bulunmaktaydi
(Budge, 1893). Bu yiizden ¢eviriye dayali herhangi bir teorinin tas {izerinde uygulanmast
¢ok zordu ¢iinkii eksiklikler biiyiik bir problem yaratiyordu. Bu sorunu ¢dzmek isteyen ve
artik tas1 kendi miilkii olarak goren Ingilizlerse o donemde Misir’da bulunan ve eski
Misir’in  harikalarim bulup giin  yiiziine ¢ikarmayr kendine gérev bilmis Italyan
maceraperest lovanni Belzoni’yi tasin baska bir kopyasini bulmakla gérevlendirdi. Belzoni
her ne kadar bu gorevi yerine getiremese de ¢ozliim siirecine son derece biiyiik katkida
bulunacakti.

Dilbilimciler i¢in sorunlu bagka bir konu da hiyerogliflerin okunma yoniiydii.
Hiyeroglifler bazen sagdan sola, bazen solda saga, bazen de yukaridan agag1 yazilmakta ve
hangi taraftan okumaya baglanacagi konusunda kimse kesin bir fikir sunamamaktaydi
(Collier&Manley, 1989). Bu yilizden Resit Tasi’ndaki Yunanca ceviriyi hiyerogliflere
uyarlama epey zor olacaga benziyordu. Kelimeler arasinda bosluk olmamasi, neyin nerde
baslayip nerde bittiginin bilinmemesi yani sira eldeki materyalin azlig1 ve de giivenilirligi
de sorun teskil ediyordu.
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Dilbilimcilerin elinde eski Misir diline dair fikir yiiriitebilecek tek veri Resit Tas1’yd1.
O da yukarida belirtilen sebeplerden dolayr yardimdan ¢ok zarara yol agmaya baglamisti.
Bunun haricinde  dilbilimcilerin
teorilerini uygulamak i¢in daha ¢ok
metine ihtiyaglart vardi. Metinlerin
Misir’dan Avrupa’ya gelmesi hem
¢ok zor hem de ¢ok pahaliyd.
Cogu metin papiriis adi verilen
parsdmenlere yazilmistt ve Misir

iklimi goz Oniine alinarak yapilan = fEw B 'T\" { N &
bu kagitlar Avrupa iklimine i N T, M= =y _
dayanamiyor, eriyordu. Tapinak ve A f > 1 Feh ﬁ':)}c‘ w,""" ﬁ{
yapilardaki  yazilar,  ressamlar i & B PR Tl =y Ay
tarafindan : A :é} Hime _‘,I v
islenip Avrupa’ya gonderilse de Sekil 3: Resit Tazmdaki Ptolensy
bunlarin ¢ogu hatalarla doluydu Kartuso
ve giivenilir degildi.

Dil bilimciler i¢in Resit ( Adkins, 2000)

Tast inanilmaz bir ipucu

barmdirtyordu. Bu daha sonralar1 kartus adi verilecek olan ve ilk defa Danimarkali bir
arkeolog olan Georg Zoega tarafindan tan imlanan sembolleri gevreleyen oval dairelerdi.
Zoega’ a gore bu halkalar 6zel bir isim icermekteydi (Callimahos, 1970). Bu biiyiik
ihtimalle soylu bir isim belki de bir firavun adiyd 1 ve o da Resit tagindaki Yunanca
geviriye bakilip bu g¢eviriden bir alfabe olusturabilmesini saglayabilecek en 6nemli firsatti.
Burada bu kartuslara ¢6ziim
stirecindeki  ikinci  anahtar
dense hi¢ de hata yapilmis
olmaz. Cinki elde higbir
saglam veri yokken seslere
dayal1 bir alfabe olusturulmasi
ancak zaten tarihte adi gecen
ve de okunusu bilinen bir
isimle  saglanabilirdi.  En
nihayetinde farkliliklar olsa da
bir isim farkli bir dilde de
kabaca da olsa ayni bi¢imde
telaffuz edilirdi. Fakat burada
bir sorun vardi. Tasmn
hiyeroglif kismimin  biiyiik
¢ogunlugu eksikti ve Ptolemy
ismi iki  farkli  kartusta
gecmekteydi. Kartuslardan
birinin bu firavuna ait tanimlamalar veya &vgiiler igerebilecegi diisiiniilmiistii ve bunun da
sesleri dogru tayin etmede problem yaratacagina inanilmisti. Ayrica bu 6zel isim temel
alindiginda hiyerogliflerin tam olarak hangi yonden okunacag sorunu ortaya ¢ikiyordu.
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Sekil 4: Tagm Deniciik
s

Resit Tasi’nin en 6nemli 6zelligi, lizerinde aynit metnin 3 farkli dile yazilmis olmastydi.
Bunlardan ilki hiyerogliflerdi. Tkinci kisimdaki dil ise o zaman bilinmemekteydi.
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Yunanca kismi n g¢evrilmesinin ardindan bu dilin Eski Misir’da halk dili oldugu
anlasilmisti. Hiyerogliflerin degis- mis bir formu olan bu yazi da hiyeroglifler gibi tam bir
gizemdi. (Lesley&RoyAdkins, 2002) Fakat birgok dil bilimciye gore hiyerog-liflerin aksine
bu konugulan bir dilin yaz1 sistemiydi ve buradaki sembol-lerin seslere tekabiil etmesi
olasihigi cok fazlaydi. Iste bu yiizden Resit Tasi’min bulunmasmin ardindan birgok
dilbilimci hiyerogliflerden ziyade bu demotik kisma yogunlasmis ve varsayimlarini bu
kisim tizerinden gelistirmiglerdi.

Tas’m bulunmasinin ardindan kaydedilmesi gereken dort isim vardir. Bunlar Sylvestre
de Sacy, John David Akerblad, Thomas Young ve Jean Frangais Champollion’dur.
Bunlarin i¢inde ozellikle Thomas Young ve Jean Frangais Champollion gelistirdikleri
teorilerle diger bir¢ok bilim insanini geride birakmislardir (Parkinson, 1999).

Tasin bulunmasinin ard indan kopyasini ¢ikaran Fransizlar bunlar1 Paris’e yollamis ve
en Onemli dilbilimcilerini bu konuda goérevlendirmislerdir. Sylvestre de Sacy bu
dilbilimciler igerisine en 6nemli olaniyd 1 ve Yunanca metinle yaptig1 karsilagtirma sonunca
‘Ptolemy’ isminin de dahil oldugu birka¢ ismi ¢ézmeyi basarmis tir. Fakat bu
¢oziimlemelere ragmen hedefledigi alfabeyi bir tiirli olusturamamis ve sonrasinda da
hiyerogliflerin ¢odziilemeyecek mistik semboller oldugunu kabul etmistir (Griffith, 1951).
Onu bu donemde bahse deger kilan bir diger unsur da Champollion’nun hocasi olusudur.
Sacy’den sonra yetenekli bir Isve¢ diplomati olan John David Akerblad Sacy’nin
¢aligmalarin 1 da hesaba katarak Yunanca gevirideki isimleri demotik kisimda bulmay1
basarmistir. Onun da en biiyiik hatasi bu demotik kismin tamamen alfabetik olduguna
inanmasi ve bu hatali varsayimla ¢6zmeye ¢alis masid ir (Callimahos, 1970). Yazik ki bu
hatal1 varsayim onun ¢dziim yolunda ilerlemesine engel olmustur.

Rekabetin diger ayag:i olan Ingiltere’nin bu is igin sectigi isim, daha iki yasinda
okumay1 sokmiis ve 20 yasina geldiginde Arapga, Fars¢a ve Tiirk¢enin de dahil oldugu bir
diizine dili konugabilen Dr. Thomas Young’di. Young, insan goziiniin nasil ¢alistigina dair
yaptigi ¢aligmalariyla meshurdu. Young’in avantaji Resit Tasi’nin hiyeroglifleri ¢6zmesi
icin kendisine teslim edilmis olmasiydi. Young’ 1n bu siirece yaptig1 en biiyiik katkilardan
biri ‘Ptolemy’nin de dahil oldugu farkli isimleri desifre etmeyi basarmasiydi (Callimahos,
1970). Bununla birlikte hiyerogliflerin hangi yo6nden okunacagini da bulan Young
olmustur. Young hiyeroglifin tipki bir aynadaki yansima gibi ¢alistigin 1 gormiis ve bu fikre
gore hiyeroglif karakterlerindeki baglar hangi yonii gosteriyorsa o taraftan okunacagi
sonucuna varmistir. O da en basta hiyerogliflerin semboller olduguna inanmig fakat
“Ptolemy” gibi yabanci isimlerin hiyerogliflerde alfabetik bir bi¢cimde yazildig: fikrine
varmistir.

Young hiyerogliflere bir alfabeden ziyade kirilmasi gereken bir sifre muamelesi
yapmustl. Sayisal zekdya sahip olan Young, ¢oziimlemede matematigi kullanmigtir. Ona
gore hiyeroglifler sembollerdi ama demotik kisim konusulan bir dilin alfabesiydi. Bu
sisteme gore Young kelime sikliklarina bakmistir (Griffith, 1951). Ornegin Yunanca
metinde 12 kez gecen ‘tanri’ kelimesi i¢in demotik metinde 12 kez gegen aynmi sembol
gruplarin1 aramig; buralardan harfler, harflerden bir alfabe, alfabeden, kelimeler ve buradan
da ciimleler olusturabilecegine inanmistir. Demotik {izerinde yapacagi bu ¢alismanin
hiyeroglif sembollerini ¢6zmede ¢ok ise yarayacagina inanmamigtir ¢iinkii en nihayetinde
Yunanca ceviriye gore iki sistem de ayni dilin yazi sistemiydi. ‘Ptolemy’ gibi birkag
kelimeyi bulup buradan yola ¢ikarak minik bir alfabe gelistirmisti fakat sonradan
anlasilacagina gore bu alfabe hatali bir alfabeydi (Davies,1988).
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Young, diger hiyeroglif sembollerin kendi olusturdugu sistemin takibiyle
¢oziilebileceg ini belirtip sebebi bilinmeyen bir sekilde hiyeroglifleri ¢6zme ugrasindan
vazgeemistir. Kimlerine gére bu vazgegisin sebebi isin ig¢inden bir tiirli ¢ikamamis
olmasiydi. Young’in en bilyiik hatasiysa hiyeroglifleri fikirler anlatan resimcikler olarak
kabul edip sadece Yunan soylularin bu yazitlara yerlestirilmesi i¢in seslere karsilik gelecek
bi¢imde yazildiklarina inanmasiydi (Callimahos, 1970).

Bunu takip eden yillar tamamen sézde ¢oziimlemelerle ge¢misti. Birgok farkli kisi
bir¢ok farkli sembol ¢evirileriyle ortaya ¢ikmada ve bunlart yayinlamaktaydi. Bu kadar
basarisizligin ard indan bir¢ok kisi artik hiyerogliflerin tamamen sessiz oldugunu ve
¢oziilemeyecegini kabul etmisti. Ama heniiz bu siirecte asil kahraman, hi¢bir ¢alismasini
yayinlamamigti. Bu siirece adini altin harflerle kaziyan isim: Jean Frang¢ais Champollion
oldu.

Jean Francaigs Champollion ile Devam Eden Siire¢

Jean-FrangaisChampollion 1790 yilinda Figeac’da kalabalik bir ailenin son ¢ocugu
olarak diinyaya gelmistir. Champollion daha ¢ok kii¢iik yaglardan itibaren dil konusunda
tam bir dahi oldugunun ipuglarini vermis ve her ne kadar iyi bir egitim alacak kadar zengin
olmasa da abisi onun bu yetenegini fark edip bu konuda onu hep yiireklendirmistir. Bu
kiictik dil harikasinin 13 yasina geldiginde tam alt1 antik dili ustaca konusabilmesi ileride
yapacaklarinin da habercisiydi. (Lesley&RoyAdkins, 2002). Antik dillere bu denli merakli
olmasmin sebebiyse hi¢ siliphesiz ¢ocuklugundan itibaren kafasini kurcalayan ve
biiyiidiigiinde de kurcalayacak olan sorularda sakliydi: *’ilk medeniyet ne zaman baslad1?
Ademle Havva hangi dili konusuyordu? Tanri bizimle aym dili mi konusuyor ?”’ Iste
Champollon’u hiyeroglifleri ¢6zmeye yonelten de bu sorulard 1. Ciinkii ona gére Eski Misir
medeniyeti diinya tarihinin en yagli medeniyetiydi ve eger yazilar1 okunabilirse birgok
sorunun cevabt da bulunmus olacakti. Daha c¢ocuklugunda dil konusunda tam dahi
oldugunu kanitlayan Champollion i¢in hiyeroglifleri ¢6zmek hem milli bir mesele, hemde
¢ocuklugundan beri zihnini mesgul eden sorularin anahtariydi.

Diger bir¢ok dilbilimci gibi Champollion da en basta hiyerogliflerin semboller oldugunu
diistinmiis, daha sonra tasin eksik kismryla ilgili tahminler yiiriitlip Yunancayla yaptig1 rakamsal
karsilastirmayla bu fikirden vazgegmisti. Hiyerogliflerin seslere karsilik gelen harfler olduguna
inanmisti. Ona - unvanini kazand 1racak en 6nemli nokta belki de buydu ama bu yine de uzun ve
sancili bir siirecti. Bir dilbilimci olarak Champollion, hiyerogliflerin anlamlarin n antik dillerin
lizerine yap 1lacak karsilagtirmali bir ¢alismayla ¢oziilecegine inanmig ve ise Eski Misir diliyle
ayni zamanda var olan en son dil olan Koptik dilini 6grenerek baslamisti. Yine diger
dilbilimcilerin aksine sadece kelime anlamlarini degil harflere denk diisen sesleri bulmaya son
derece biiyiik bir 6nem veriyordu (Griffith, 1951). Koptik Misir Hiristiyanlarinin diliydi ve hala
dini ayinlerde kullanilmaktaydi (Davies,1988). Koptik dilini inceledik¢e bu dil ile demotik
arasinda da alfabetik bir benzerlik bulundugu fikrine vardi. Bunun yan inda Champollion’a gére
hiyeroglif alfabesi ve demotik alfabe arasinda da benzerlikler vardi. Hiyeroglif alfabesi sadece
demotigin eski bir versiyonuydu. Hatta demotik alfabesinin eski Misirda halkin daha kolay
yazabilmesi igin hiyerogliflerin basitlestirilerek olusturulduguna inanmigsti. Boylelikle Koptik
dilinde 6grendigi seslerle ve yine bu dilin alfabesiyle demotik alfabe arasinda karsilagtirmalar
yap 1p bir alfabe olusturmus ve daha sonra bu alfabeyi hiyerogliflerle karsilastir ip uygun sesleri
bulmaya ¢aligmistir. Champollion, hiyeroglif alfabesinin kesinlikle gozleme dayanarak
olusturulduguna inanmis ve ayni topraklarda konusulan
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Sekil 5: Champollion’nun Koptik
Demotik ve Hiyeroglif alfabeleriyle
yaptig1 karsilagtirmalar sonucu ortaya
cikardig alfabe

Champollion’ a kars1 olan nefretiydi. “Insanlik
nasil baslad1” gibi sorularla artik saplantili hale

gelen bu adamin hiyeroglifleri gercekten

okumay1 basarip kilisenin dgretilerine ters
diigebilecek verilere ulagsmasindan o kadar
korkuluyordu ki onu engellemek i¢in her sey
yapiliyordu. Kilisenin ortaya ¢ikmasindan en ¢ok
korktugu gergekse Nuh Tufannn tarihiydi. O

doénemde kilisenin bilim
adamlari Incil’i

(Adkins, 2000)

kullanarak bu tufanin tarihini M.O. 2349 olarak
hesaplamis ve yine Incil’e gére bu tufan diinya
iizerindeki Dbiitiin medeniyetleri yok etmisti.
Kiliseye gore Incil tarihsel olarak hatasizdi. Eger

Koptik dilinin kelimelerinin seslerini
Kircher’m da yaptigi gibi hiyeroglif
sembolleriyle eslestirmeye caligmistir
(Callimahos, 1970).

Champollion her gegen giin biraz
daha basariya yaklagmakta, daha dogru
alfabeler ortaya c¢ikartmaktaydi. Fakat
oniinde ii¢ biiyilk sorun vardi. Birincisi
maddi zorluklarla ugrasan ve antika
papiriislere  hicbir  sekilde  parast
yetmeyecek  bu  adamin  teorisini
kanitlayabilecek materyali son derece
azdi ve elinde yararlanabilecegi tek
kaynak Resit Tasi’nin kopyalar idi. Bu
tagin da hiyeroglif kismu biiyiilk oranda
hasarliyds. Ikincisiyse kilisenin
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Sekil 6: Ptolemy ve Cleoptara
Kartuslarinin Karsilagtirlmast

Champollion hiyeroglifleri okumay1 bagarip Misir
medeniyetini bu tarihten de daha eski bir tarihe dayandirirsa bu hig siiphesiz kilisenin
otoritesinin biiyiik 6l¢iide sarsilmasina sebep olacakti: Kilisenin yoneticiler tizerindeki
etkinligi diistiniildiigiinde Champollion’nun ¢alismalart  biiyiik bir tehlike altinda
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—Bb; gofaniyordulls=E2 bir qumhuriyetci oldugu bilinen Champollion, Napoleon’nun
devesiassinin ar ndaP_lira__laigomp o kurma suguyla gérevinden alinmis ve memleketi olan

Figiac’a siirgline yollanmisti

(Parkinson, 1999).

Hem stirgiin hem kaynak yetersizligi hem de
= kilise baskis1 gibi problemlerle ugrasirken onu nihai
basariya ulastiracak {iglincii anahtar Italyan gezginci
Belzoni tarafindan bulunmustu. Daha dnceleri Resit
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Tasi’min daha saglam bir kopyasini bulmak igin ingiliz
A Miizesi tarafindan gorevlendirilen Belzoni bir tapinak adasi
q q [ a) olan Philae’da iizerinde Yunanca ¢evirisi olan bir siitun tast
—— ( QCQMkQ buldu. Bu tas1 daha da &6zel kilan tastaki Ptolemy ve
% Cleopatra isimleriydi. Bu iki isim 3 benzer sesi daha
; dogrusu harfi igermekte ve Champollion’nun belki de
Caesar Be[e[][l\e yillardir bekledigi karsilasgtirma sansini ona vermekteydi.

Kardesinin yardimlariyla siirglinden kurtulan Champollion
Sekil 7:Ptolemy ve Cleoptara  siitunun bir kopyasina ulasip hemen c¢alis malara basladi.

Hiyerogliflerinin Analiz. ‘T Iki ismi karsilagtirarak 3 sesin de aym harfle ifade
sesindeki farklilik daha edildigini fark etti (Lesley&RoyAdkins, 2002).

sonralarda essesliler fikriyle

agiklanmigtir.

Gorildigi tizere P,L,O sesleri iki isimde de ayn1
sembolle ifade edilmistir. Iste bunu fark eden Champollion dig er harflere isimlerde gectigi
sekilde sesler vermis ve bdylece 13 harflik minik bir alfabe olusturmustur. Elindeki bu
alfabeyi kullanarak siitundaki dig er isimleri de c¢dziimlemistir. Bunlar “Iskender”
(Alexander), “Berenik” (Berenice ), “Sezar” (Ceaser) isimleriydi ve teorisini bu isimler
iizerinde uygulayip alfabesini genisletme imkani bulmugtu (Ray, 2008).

Kimileri i¢in bu inanilmaz bir basari sayilsa da Champollion o kadar da mutlu degildi.
Bu isimlerin hepsi hiyeroglifler i¢in ¢evrilmis modern Yunan isimleriydi ve onun igin
onemli olan Yunanlilar ya da Romalilar tarafindan bozulmamis metinler iizerinde teorisini
ve alfabesini test etmekti (Griffith, 1951). Ona ihtiyaci olan materyali saglayansa Belzoni
oldu. Antik Misir’in hi¢ goriilmemis yerlerini kesfetmeyi kendine gdrev bilmis bu
maceraperest, Misir’in en uzak noktalarindan biri olan Ebu Simbel’de bir tapinak kesfetti.
(Mayes, 1959) Bu tapinaktaki yazilar ve kartuslar Yunanca etkisiyle bozulmayacak kadar
vns e eskiydi: Bu tam da Champollino’nun
C % P — n q P J ihtiyact olan seydi. Bu tapmagin
resimleri ona bir arkadasi tarafindan
getirilmis, o da duvardaki kartusu
kendi gelistirdigi alfabesini
kullanarak okumay1 basarmistt Weissbach, 1999-2000). (Bu kartus Ramses idi ve gelmis
geemis en biiyiik Misir firavunu olarak kabul edilmekteydi. Peki, Champollion’nun Ramses
adindan bu kadar emin olmasin 1 saglayan neydi? Ramses ismi uydurma ve ya tesadiifi
olabilir miydi? Iste burada da bu ¢dziim siirecindeki son anahtar ortaya ¢ikmakta: Manetho.
Milattan 6nce 3. Yiizyilda yasamis olan Manetho hem bir rahip hem de bir tarihgiydi. ve
Aegyptiaca isimli eseriyle meshurdu. Yunanca kaleme alinmig bu eserde Manetho, Misir
hanedanlarinin kronolojik bir listesini hazirlamisti (Greppo,1831). Bu eserde Manetho,
Misir firavunlarin in hayatlarini Nuh tufan1 dncesinden baslayarak olusturdugu icin kilise
tarafindan sapkin ilan edilmisti. Birgoklarina gére Champollion Misir’a yaptig1 seyahatte
bu listeyi hep yaninda tasimis ve yeni papiriisler geldiginde veya tapinak duvarlarinda
farkli yazitlarla kar silastigi zaman okumaya ¢alistig 1 isimleri buradan kontrol edip hem
okuduklarinin dogrulugunu test etmis hem de alfabesini daha da genisletmis ya da

Sekil 8: Sezar, Berenik ve Iskender’in kartuglar
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uyarlamalar yapmisti. Champollion’nun bu listeyi ne zaman kullanmaya basladigi tam
olarak bilinmemekir. 2

Artik hem alfabesinden hem de teorisinden emin olan Champollion, bu bagarisin1 verdigi
konferanslarla ve yay1 mladig1 yazilarla biitiin diinyaya duyurmugtu. Ama bu konusmalari
hep bir cumleyle sonland1rm1$t1 Bu sadece bir baslang 1¢. Gergekten de dyleydi. Zaten
koca n k k bir medeniyete aitti, bu kadar yillik ugras a
eceg ini diislinmemisti. Bu yiizden Avrupa
pollion’nun bu basarisina siipheyle bakmis,
de test edilmesi gerekliligini vurgulamistir.

Hem issiz hem de parasiz olan
Champollion’nun ise ne para verip daha
fazla materyal alacak ne de Mis 1r’a gidip
orada aragtirmalar yapacak hali vardi.

Bu tiir zorluklar yiizlinden
Champollion bu biiyiik basarisina ragmen
buna bir tiirlii sevinemiyor, ¢alismalarinin
bo sa gideceg inden endise ediyordu.

Sekil 9: 1802 de Dendera da bulunan ve Misir Astrolojisini bu d K 46 d

en giizel sekilde anlatan objelerden bini olarak kabul edilen Dumm u derece umutsuz eI.l. 0 _onem .e

Dendera Zodyak's ki Fransa Krali, Louvre Miizesinde bir
Misir Koleksiyonu

olu sturmaya karar vermis ve bu koleksiyona katilmak iizere Misir’dan bir parga getirtmisti.
Bu Tebas yakinlarindaki Dendera tapmaginin tavanin in bir pargasiydi ve Dendera
Zodyak’1 olarak adlandirilmigti (Greppo,1831). Bu parcaya fiyat bigilmesi i¢in ne kadar
eski oldugunu belirlenmek iizere bir otoriteden yardim alinmasi gerekiyordu ve bu gorev
icin Sacy ¢agr 1lmisti. Zodyak haberlerinin yayilmasi iizerine bazilar 1 bu Zodyak’ mn Nuh
tufanindan daha eski bir tarihe ait olabilecegini bile iddia etmislerdi. Sacy, bu eseri M.O. 2
binlere dayandirmis ve miize Zodyak’1 bu degerlendirme {izerinden dudak uguklatan bir
fiyata satin almig ti. Bu objenin bu derece eski bir doneme ait olmasi fikri ve Nuh
tufanindan da eski olabilecegi sdylentileri tabiri caizse kilisenin yiiregini agzina getirmi sti.
Her ihtimale kars1 ikinci bir fikre bagvurmanin faydali olacagina inanan miize miidirii bu
gorev i¢in Champollion’a bagvurdu. Bu Champollion’nun hayatiin f wrsat1 olabilirdi ve
Oyle de oldu. O dénemde diinyada hiyeroglifleri okuyabilen tek insan olan Champollion bu
konuda bilgisini adeta konusturdu ve Sacy’nin biiyiik hatasin 1 ortaya ¢ikardi. Dendera
Zodyak’t milattan sonraki bir doneme aitti ve ddenen miktar diisiiniildiigiinde bu eser
modern bile sayilabilirdi. Champollion bunu kartuslardaki isimleri okuyarak ortaya
cikarmusti.

2 Burada, Ramses admin ayrica incil’de Hz Musa hikdyesinde gectiginin altini
¢izmekte fayda var. Manetho’yla birlikte tarihin bu ¢6ziim siirecindeki inanilmaz katkis1 da
gdzden kagirilmamalidir.
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Sacy’nin biiylik hatasi1 Fransa Kralina ylizlerce franka mal olmustu ama bu
Champollion i¢in bir doniim noktasiydi. Bu basaridan sonra kral adina ¢alismaya baslayan
Champollion, Louvre’da ki Misir koleksiyonunun miidiirii olmus ve artik Misir’a gidip
aragtirma yapabilme hayaline kavugmustu. Bunun sonrasinda Misir’a iki yillik bir seyahat
yapan Champollion, Giza Piramitleri, Biiyiik Karnak Tapmak Kompleksi, Memphis’deki
antik mezarliklar ve Krallar Vadisi gibi bircok yerde arastirmalar yapmis ve Misir dilinin
alfabesi, dilbilgisi, kelimeleri iizerine bir¢ok bilgiye sahip olup daha sonralar1 da bunlar
yayinlamistir (Griffith, 1951). Eserlerinin en inliisii hiyeroglif sisteminin kapsamli bir
agiklamasini yaptigt: Précis du systéme hiéroglyphique des anciens Egyptiens’ (Eski Misir
Hiyeroglif Sisteminin Kisa Ac¢iklamasi) isimli eserdir.

Bir¢oklarina gére modern insan i¢cin Eski Misir Champollion’la baglar. Eski bir
medeniyete ait bir ¢ok gercegin giin yiiziine ¢ikmasi, Champollion’nun hiyeroglifleri
okumadaki basarisi sayesinde olmustur. Fakat Champollion’nun bunun i¢in 6dedigi bedel
¢ok agirdi. Misir’dan dondiikten 18 ay sonra bir beyin rahatsizligi yiiziinden hayatini
kaybetti. Kimilerine gére Champollion, Misir’a yaptig1 yorucu bir seyahatin yorgunlugunu
bir tiirlii atamamus, kimilerine gore hiyeroglifleri ¢6zme ugrasinin yiikiinii kaldiramamusti.

Oyle goriiniiyor ki, diinya Champollion sayesinde bir dil unutulsa, o dili konusan
kalmasa bile asla yok olamayacagi anlagilmigti. Champollion’dan 6grendigimiz bir diger
sey de bizden binlerce yil 6nce yasamis olan insanlari tanimayi, onlart duymayi, anlamay1
bize miimkiin kilmak i¢in arkeolojik kazi ve kesifler kadar dilbilimsel caligmalar da
onemlidir.

SONUC

Sonug olarak, ¢ogu kimse ¢oziimiin tek basina Resit Tasi’ndan yola ¢ikilarak
gergeklestigini diigiinmesine ragmen, lizerinde hiyeroglif bir metnin Yunanca g¢evirisini
iceren Resit Tagi, ¢dziimden ¢ok yeni sorunlarin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Bu
sorunlar hiyerofliflerin ii¢ farkli yonden yazilmasi, tasin hiyeroglif kisminin biiyiik 6lciide
eksik olmasi, kelimeler arasinda bosluk olmamasi ve tasin yapildigi zamanda kullanilan
Misir dilinin Yunanca tarafinin bilylik 6lgiide bozulmus olmasidir. Bu sorunlarin bir¢ogu
¢Oziilmils olsa dahi ¢6ziime gotiiren anahtarin tek basina Resit Tast oldugu sdylenemez.
Yukarida belirtildigi gibi anahtarlar sirasiyla: (1) lizerinde hiyeroglif bir metnin Yunanca
gevirisi bulundugu i¢in Resit Tasi; (2) Resit tasindaki metnin hiyeroglif kisminda bulunan
ve hiyerogliflere teker teker ses tayin edilmesi olasiligini miimkiin kilan kartuslar; (3) Misir
dilinin son donemlerinde ayni bdlgede konusulan, eski misir diliyle bir¢ok benzerlik
tastyan ve giiniimiizde de kullanilan bir dil olan Koptik; (4) Biiyiikk maceraci Belzoni
tarafindan bulunan, tipki Resit Tasi’nda oldugu gibi 6zel kartuslar igeren ve iizerinde
Hiyeroglif metnin Yunanca gevirisi bulunan Filay Dikili Tast; ve (4) son olarak da 3.
yiizyilda yasamis ve Misir Firavunlarinin Soyagacini yazmis olan tarihgi Manetho’nun
Yunancaya cevirilmis metinleridir. Kisaca bilim insanlarini yillardir ¢oziilemeyen
hiyerogliflerin ¢dzlimiine gotiirmede (a) ceviriyi dogru kullanma, (b) diller arasindaki
etkilesimi dikkate alma ve (c) en 6nemlisi de dilin yasayan bir unsur oldugunun ayirdina
varma Onemli rol oynamistir. Jean-Frangais Champollion’ 1n ¢aligmalarii bu yonde devam
ettirerek sonuca ulagmay1 denedigi ve basariya ulastigi acikca goriilmektedir.
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NMPOBJIEMA B3AUMOCBA3U NCUXONOInn n NEQAIrorukun
B MCUXONOIMMYECKON MbICNU OUMUTPUA Y3HALO3E

DIMITRI UZNADZE’NIN PSIKOLOJIK DUSUNCELERINE GORE PEDAGOJI
VE PSIKOLOJI BAGLILASMASI

THE PROBLEM OF INTERRELATION OF PSYCHOLOGY AND PEDAGOGY IN
THE PSYCHOLOGICAL CONCEPTION OF DIMITRI UZNADZE

Prof. Dr. imeri BASILADZE " - Dr. Salva KIRTADZE

PE3IOME

B HacTtosimiee Bpemsi, Korja pa3BUTHE MCHXOJOTHUYECKOW HAYKH KaK y Hac, TaKk U BO

BCEM MHpE, JOCTHIJIAa TOTO YPOBHS, YTO NEHCTBUTEIHFHO MOXKET OKa3aTh ACHCTBEHHYIO
MTOMOIIIb BCEM 00JIACTSIM HAyKH, U B IIEPBYIO OUepelb, IIEJarOTHKE, H3-3a YKOPCHHUBIICHCS B
HAIllEM YHUBEPCUTETE TPAIUIIMHM, OHA HE M3ydaeTcs B JOCTATOYHOM OOBEME Iake Ha
MeJJarOTMYECKUX CIEIUATBHOCTSIX.
CornacHo Y3Ham3e, onopa NeIarorukyd Ha TICHXOJIOTHIO He JOJDKHA BOCIIPHHUMATHCS TakK,
OyaATO BO3MOXHO CBEJIEHHE TIEpBOM KO BTOpPOH, MX OOBEAMHEHHWE W OTOXIAECTBICHUE.
ITenaroruka — caMOCTOsITENbHAS HAayKa, KOTOPas IOMUMO TICUXOJIOTUU OTHPAETCS Ha P
Ipyrux Hayk. [Icuxomorus, Kak caMOCTOATENbHAS HayKa, OKa3hIBAeT MOMOIIE ITeJaroruke
B pelIeHNH ee 3a/1a4. B cBolo ouepenp , mearoruka ToXKe He OCTAeTCs B JIOJTY, HOCKOJIBKY
yCHelHas Tielarorudeckasl MpakTUKa, Kak Mbl CMOTJIIH YOEIUTHCS, 1a€T OCHOBBI Pa3BUTHS
YeNoBeKa KaK JMYHOCTH W TPENOCTaBIICT MaTepHall I TEOPETUIECKOTO OCMBICICHUS
(yHIAMEHTAIEHBIX BOIPOCOB TICHXOJIOTHH.

KntioueBble cnoBa: Jlumutpuii Y3Hase, re1aroruka, mCHXoIorHs.

OZET

Giinlimiizde gelisen Psikoloji Bilimi diger bilimlerin, 6zellikle Pedagoji Biliminin
destekeisi olmustur. Ancak koklesmis gelenege ragmen tiniversitemizde Psikoloji dersleri,
Egitim Fakiiltesi dahil olmak iizere diger fakiiltelerde de yeterli derecede verilmemektedir.

Uznadze’ye gore Psikolojinin Pedagojiye destek olmasi birisinin digeri ile birlesmesi
ya da 6zdeslesmesi anlamina gelmez. Pedagoji bagimsiz bir bilim dali olarak Psikolojiden
baska ii¢ bilim dalina daha dayanmaktadir. Psikoloji belli problemleri ¢dzmek igin
Pedagojiye yardim etmektedir. Basaril1 Pedagoji ise insanin bireysel gelismesine etken olup

: ’Akaki Tsereteli Devlet Universitesi /GURCISTAN/
Akaki Tsereteli Devlet Universitesi /GURCISTAN/
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Psikolojinin esas konularini incelemek igin 6nemli bir arastirma konusu olarak ortaya
koyulmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Dimitri Uznadze, Psikoloji, Pedagoji

ABSTRACT

Though today the development of psychological science in our country as well as
throughout the whole world has reached an advanced level, so that it can be highly helpful
for all fields of knowledge and especially for pedagogy, it is not tought sufficiently even for
pedagogical fields, due to the faulty tradition prevailing at our university.

According to Uznadze, the fact that pedagogy relies on psychology can not be
understood, so that the first can be combined and identified with the latter.

Pedagogy is an absolutely independent science, which relies on many fields of
knowledge together with psychology. Psychology as an independent science helps
pedagogy also an independent science to fulfill it's tasks. Pedagogy itself can be very
helpful as well, as we have seen succesful pedagogical practice shows were basis of the
development of a harm a one unity, as a person and provides important material for the
theoretical understanding of fundamental subjects of psychology.

Key Words: Dimitri Uznadze, Pedagogy, psychology.

Ilenarornyeckoe Kpeao BEIMKOTO YYEHOTO, COTJACHO KOTOPOMY TPOJYKTUBHOE
pelIeHnEe TEOPETUYECKUX U MPAKTUYECKUX 3a]au NearoruKi BO3MOXKHO TOJIBKO C ONMOPOMH
Ha TICUXOJIOTHYECKHE 3HAHUI, KOTOpOe OH OOOCHOBBIBAN €IIe B CBOUX pPaHHHUX
MeTarOTHYEKUX TPyJaX, MPHOOpPENI0 HOBOE 3BYy4aHHE W OOOCHOBAaHHE IOCIE TOTO, Kak
YYEHBIA CO3JJAJI CBOKO OOMICTICHXOJIOTHYECKYIO KOHIETIHIO — TICHXOJOTHIO YCTaHOBKH. B
KOHLENUUHU Y3HaJ3€ YCTaHOBKAa — YHUBEpPCaJbHas Pa3bsCHSIIOIIAs IIEpEMEHHasi , KoTopas
MOSICHSACT IYXOBHYIO JKHM3HP 4YeJOBeKa M Bce (OPMBI €ro JeTepMHHAIUH. YeIoBeK
NEHCTBYeT KaK OpraHM30BaHHOE IIeJ0e, Y KOTOPOro B OMpeACNEHHBI MOMEHT HUMEETCS
YCTAaHOBKA MMEHHO Ha 3TO JeWcTBUE . ECTECTBEHHO, YTO HCCle0BaTelb, CTOSIBIIMN Ha
Tako#l rratopMe, OCBEIIAEeT BOMPOC B3aMMHUCBSI3U MEJATOTHKU U TICUXOJIOTMH B HOBOM
pakypce. B yacTHOCTH, OH cTapaeTcsi 10Ka3aTh, 4TO 3((PEKTUBHYIO MOMOLIb MEaroruke
MOXET 0Ka3aTh He JIF00ast ICUXOJIOTHS, a TOJIBKO MCUXOJIOTHS YCTAHOBKHU. Y3HA/I3€ CUNTAET
, UTO TPAaBWJILHOE PENICHHE BOIOCA B3aWMOCS3W TCUXOJIOTHH M TENAarorvukd, B MEPBYIO
ouepenb, TpeOyeT OTBETa HAa BOIPOC: KaKyK IMOMOINb JOJDKHA OKa3aTh IICHXOJIOTHS
neparoruke? HUKTO He OTpHUIACT, YTO MOMOIIb IICUXOJIOTHH TMEAaroruke HeoOxoauma, HO
HaJ0 pa3bACHUTh MPUPOAY OTOoM mnomomu, ee xapakrep. [lo MHeHHIO aBTOpa,
yYKOpeHHBIIeecs B TO BpeMs (B 40-1e ropl MpOILIOro BeKa) MpaBmio, COrJIACHO KOTOPOMY
MICUXOJIOTHsSl JIOJDKHA OBLIa y4YaBCTBOBATh B PEHICHUH BOIPOCOB IIEATOTHUKH, OBLIO
abcypnuoe. Jlemo B TOM, 4YTO KOT/a TICHMXOJIOT TIPH HCCIECIOBAHWM KaKUX -IH0O0
TICUXOJIOTUYECKUX BOIMPOCOB JAET 3aKIIIOUEHUS MMEJarormuecKoro COACP)KaHUS W y4UT
rejarora ero feny (Kak BOCIHUTHIBATh YUEHHUKA), «OH MEPEXOAUT TPAHUIIBI TICUXOJIOTHU U
BTOpPraeTcsi B paMKu negaroruku» [ Ysuazse,2005: 341]. [Toxygaercs, 4To Ipu TakoM
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IIOAX07ie, IICUXOJIOTHA He ITIOMOTaeT MeJaroruke, a GaKTUIeCKU OCTaBiIdeT ee Oe3 mera,
TaK KaK caMa Ha4yMHAeT JejaTh cBoe Jeno. Ho mcuxomorus He CMOXeT 3aMeHHUThH
IeJaroruKy TOJIBKO IIOTOMY, YTO IIOJHOLIEHHAS IIeJarorHdecKas /[AeATeNbHOCTh He
MOXeT OBITh IIOCTPOE€HA TOJIBKO Ha IICUXOJOTMYECKUX 3aKaiodeHusx. Ilemaroruxa,
IIOMUMO IICHXOJIOTHM, [JOJDKHA YUYHTHIBATh TaloKe JaHHBle JAPYTHMX HayK. Takum
o6pasoM, «BBIpabOTKA IEeJarOTUYeCKUX YCTAHOBOK, KOHEYHO, ABJISETCSA TOJBKO HEIOM
TIeJJaTOTUKY, U IICUXOJIOTUA UMEHHO B 3TOM JOJDKHA IIOMOYb ei. Jleo B TOM, 4TO s
paspaboTKu IelarOTUIeCKUX TIOJIOXKEHIH HEOOX0JUMO HCIOJIB30BaHUe
IICUXOJIOTHYECKOr0 MaTepHaa. ..... Ileparoruka IpOCHUT IOMOIIY y IICUXOJIOTUH TOJIBKO
B TOM, YTOOBI OCYIIECTBJIATH IICUXOJIOTHMYECKOe M3ydeHHe OOydueHUd, BOCIHUTAHUA U
OTZENPHBIX BAXHBIX MOMEHTOB II€JarOTMYECKOTO0 Ipollecca M OTHM JarTh e
BO3MOXXHOCTD TP pa3pabOoTKe CBOUX IefarOTMYeCKUX ITOJIOKEHU I YIUTHIBATh CTOIb

BAKHYIO JJI Heé IICHXOJIOTUUIECKYIO JeHCTBUTeIbHOCTE» | Y3uaznse, 2005: 342]. C
y49E6TOM NAaHHOTO YCIIOBHS IICHXOJIOTHS OCTaHETCS B CBOWX PaMKax, OKa3bIBas ITOMOIIb
TeJJarOTUKe U He BTOPrasich B HEE.

CornacHo VY3Haj3e, COBpEMCHHAs €My IICHXOJOTHS IPEACTaBisIa COOOH HEKyIo
«CMECH» HAYK, NOCKOJIbKY BMECTEC C UCCICAOBAHUEM OTACIBHBIX IMICUXUICCKUX (byHKI_II/Iﬁ B
Hell OBUIM NpeICTaBICHBI COOTBETCTBYIOIIHME II€IAarorHyecKhe MoyoxeHus. To ecTs , B
NEeJarornyeckold  MCHXOJOTUH IICHXOJIOTHS W TeJaroruka OBUIM IPENCTaBJICHBI B
OIMHAKOBOI Mepe. 11 HUKTO He MHTepecoBaJICsA TeM, HACKOJIBKO ONPaBIaHHBIM OBLIO TaKOe
cMelleHne. B pesynbraTe STOrO IICHXOJIOTHS HE MOIJIA OKa3aTh COOTBETCTBYIOIICH
TIOMOILH IeAaroruKe.

Opnnako npoOiema cocTosiia HEe TOJBKO B 3TOM. lIpu4nHa TOro, YTO ICHXOJIOTHS HE
OKa3plBajia IEJaroruke JCWCTBEHHOI MOMOINM, 10 MHEHHIO Y3Haa3e , uMena Oonee
rTyOOKHI XapakTep, 4eM CMEIIeHHe BOIPOCOB IICUXOJIOTUHK U egaroruki. OHa cocTosia B
YTBEPAUBIIMXCS B TPAAUIIHOHHON IMCUXOJOTHH JIOKHBIX HMCXOMHBIX IMPHUHIUIIAX B BHJC
MOCTyJIaTa HENOCPEACTBEHHOCTH M 3MITMPUCTHYECKOTO IIOCTYyJNaTa, YHACIEeJOBaHHOTO
HOBBIM HATIPaBICHUEM, pA3BUBIIMMCSA B TICHXOJOTMH, B TOM YHCJIE COBETCKOU
(MapKCHCTCKOM) TICHXOJIOTHH.

Cornaceo Y3Hanze, Ge3qCHCTBEHHOCTh TPAJUIMOHHOW IICHXOJIOTHH, TPOSIBIISBINASCS B
TOM, Y4TO OHA HE OKa3bIBala JOJDKHOM MOMOIIM TeM 00JacTsAM 3HaHMS, KOTOPBIC HY)KIAJIHCh B
NPUMCHCHUH TICHXOJOTHYECKHX MAaTepHaioB, Oblia OOyCIIOBIEHAa TEM, YTO OHAa H3ydYaia
MCUXUKY OTACNIBHO OT €€ MaTepHaILHOTO HOocHTe . Takasi ICHXOJIOTHS NPEACTABIET co00i He
TMICUXOJIOTHIO JKHBOTO, KOHKPETHOTO YEIOBEKa, & MCUXOJOTHIO €ro OTHCIbHBIX MCHXUYECKUX
¢bynkuumii [Y3Haase, 2005: 343]. 3nanus, npuoOpeTEHHBIE TaKUM 00pa3oM, HE MOTYT HaTh
AOCTAaTOYHOI'0 Marepuajia APYruM HayKaM, 3aHUMAIOIUMCS H3YUCHUEM YCIIOBCKA, INOCKOJIBKY
JUIsL HUX TJIaBHOE — CaM 4eJIOBEK, a HE ero OT/AENbHBIC CIIOCOOHOCTH W OPraHbl, Ha3HAYCHUE
KOTOPBIX CTAaHOBUTCA IIOHATHBIM JIMIIb II0 OTHOIICHHUIO K YCJIOBCKY — HX HOCHUTEIIIO. B
YaCTHOCTH, IIEIarOTMKa H3ydYaeT MpoOJeMbl BOCIHTAHHS KOHKPETHOIO JKHMBOTO YEJIOBEKa.
ITosToMy OHa JOJDKHA MMETh 3HAWs O YEJIOBEKE W €ro JCsITeNbHOCTH, KOTOPHIE HE JacT
TpaJMLHOHHAS ICHXOJIOT U U3-3a €€ OTBJICYCHHOTO XapaKTepa.

CornacHo aBTOPY, OTOT U3bSAH ’I‘paﬂHHHOHHOfI IICUXOJIOTUH  OBLI  BBI3BaH
HENPaBWIbHBIM NOHUMAHEM IPUPOJAbI TNCHUXUKH, KOTOPOEC COCTOSLZIO B TOM, 4YTO
[ICUXUYECKOE OBLIO NpeACTBAJICHO OTACIBHO OT MAaTCPUAJILHOI'O, B KAYCCTBC 3aKPBITOI'O B
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cebe Mupa, KOTOpBIH, KaK M BCE OCTAJbHBIC SBJICHUSA IPUPOJBI, BKIOUCH B IICIh
HETIOCPEICTBEHHBIX Kay3albHBIX OTHOMICHHH. VICX0AS W3 Takoro MOHSATHS IICHXHYECKON
MPUYMHHOCTH, CUUTANM, YTO Ha ICHUXUYECKYIO c(epy cpela TaKKe HEMOCPEACTBEHHO
OKa3bIBaeT BJIMSHHE, KaK Ha BEIIECTBEHHBIA IMpEAMET, KOTOPHIM BCe BpEeMsl MEHSETCS B
CJIECTBHE BHEUIHUX BO3JCHCTBHI. DTy METOMOJIOTHYECKYIO IMO3MIHI0 Y3HalI3e Has3Ball
MOCTYJIATOM HEIMIOCPEICTBEHHOCTH M C IIOMOINBI0 TEOPHH YCTAaHOBKH C(HOpMHUpPOBAI
MIPOTUBOMOJIOXKHYIO el mo3unuio. COrjaacHO 3TOW TEOpUH, B chepe MCUXUKU ACUCTBYET HE
Ta HEMOCPEICTBCHHAS TPHYUHHOCTD, KOTOpas TMpPOCIEKHUBAaETCI B OOBEKTUBHOU
JNEHCTBUTEIFHOCTH , 34ECh CBA3b MEXKOY NPUYMHON M PE3yIbTaTOM YCTAaHOBIMBAETCS
CaMHUM CYOBEKTOM - JKUBBIM OJYIICBICHHBIM CYIIECTBOM, aBTOPOM OCYILIECTBIAEMON UM
MICUXUIECKON M (U3NIECKO aKTHBHOCTH M €IWHCTBEHHOW MHCTAHIHEH OCYIIECTBIICHHS.
Kaxxmoe moBeeHne, Kak meaeBas ak THBHOCTD (MJIM KOMITJIEKC aKTHBHOCTEM ) HAUMHACTCS C
[IEJIOCTHOTO M3MCHEHHS M MOOWIM3AIMU CyOBEKTa JUIss 3TOW aKTUBHOCTH. MIMEHHO Takas
11€JI0CTHAs! TOTOBHOCTH K TIOBEJICHUIO HA3bIBAETCS] YCTAHOBKOM.

ITo mHeHuI0 Y3Hana3e, Ui TOTO, YTOOBI IICHXOJIOTHS CMOIJIa OKa3aTh MOMOIIb APYTUM
HayKaM, U3y4aloIIiM 4eJIOBEKa, a B YaCTHOCTH IE€Jaroruke, STH HaAyKH JOJDKHBI OIIHPATHCS
He Ha OecCyOBEeKTHYIO IICUXOJIOTHIO, MMEIOLIYIO OTBJICUEHHbIE (DYHKIUHU, 8 Ha TICHUXOJIOTHIO
YCTQHOBKH, TO €CTh Ha IICHXOJIOTHIO JACHCTBYIOHIEH JHWYHOCTH. TONBKO IICHXOJOTHS
YCTAHOBKH, B KOTOPOW MOHATUS JMYHOCTH M €r0 aKTUBHOCTHU (EHCTBHSA) OpraHUYECKU
CBSI3aHBI APYT C JPYroM «OCOOYI0 MOMOINB MOXKET OKa3aTh BCEM TEM HayKaM, KOTOpBIC
HMEIOT JIeJI0 ¢ aKTUBHOCTBIO JIMYHOCTH, B IIEPBYIO OUepeb , KOHEUHO, NIEAarOruKe
[Y3Hapse, 2005: 348].

Kpome sTOrOo, Mo MHeHHIO Y3Haza3e, caMO TOHATHE YCTaHOBKH MEET OCOOCHHYIO
MeIarOrMYECKYI0 IIEHHOCTD, TaK KaK «IIPOIECC BOCIUTAHANS YEJIOBEKA BCEIIa HAXOIUTCS B
WHTUMHOM CBSI3U C €Tr0 yCTaHOBKOW» [36.cT. 348]. [Inst MiumrocTpaiiuu 3TOH MBICTH aBTOP
JaeT aHau3 (PaKTOB YCHEITHOW MeIarormdecKoi IeATeNbHOCTH. B Takux cirydasx megaror
4acTO HE OCO3HAET IICHUXOJIOTHYECKYH) OCHOBY CBOEH YCIEHIHOW IeATSILHOCTH, HO
WHTYUTHBHO WM HaWJCH IyTh, C IMOMOIIBI KOTOPOrO MPOUCXOMUT BO3IACHCTBHEC U
HM3MEHHCHNE JIMYHOCTH B HY)KHOM HaIlpaBlieHWH. «B TakoMm ciydae memaror HHKOTIA HE
oOpamaercss K TakuM MepaMm, MpH KOTOPBIX HE YYHTBHIBaJach OBl JIMYHOCTH CaMOTO
moapocTka. [legarornyeckuii TakT HE JaeT BO3MOXHOCTD IEarory OCTaBUTh JTUYHOCTH Oe3
BHUMaHHUS U BO3/IEHICTBOBATH TOJILKO HA €ro ncuxuky» [Y3Haa3se, 2005: 350]. Ucxons u3
BBIIICCKA3aHHOI'0, aBTOP CYUTAET, YTO MOHITHE YCTAHOBKHU, B OYIYIIEM CTaHET OJHUM H3
(G yHIaMEHTAILHBIX MOHATHH MEaroruKH.

HCHO, YTO caMa IICUXOJIOTUA YCTAaHOBKH HE MOTJIa IMMOSABHUTLCA HA IIYCTOM MECTC. Ona
YUYUTBIBACT BCC TE BaXXHbBIC AOOCTMIKCHHUA U IIOJIOKCHHUA, KOTOPLIC ObLIH CACJIaHbl H
BbIABUHYTHI B CTapOﬁ ncuxoiiorun. CoriacHo Y3Ha,u3e, JJIA II€aaroruku H€O6XO,HI/IMO
YUECTh «3€pHAa HCTHUHLI», BBIABICHHBLIC B Tp&]lPIHPIOHHOﬁ MCUXOJOTUH. MBI HE MOXKEM
0Ka3aThCs OT HUX XOTS OBl MOTOMY, YTO IICUXOJIOTUS YCTAHOBKH, KaK TOBOPUT aBTOP, B TOT
TeEpuoa TOJBKO CTaHOBUJIACHh U CO3JIaHUC COBepLHeHHOﬁ TICUXOJIOTHH JIMYHOCTH ABJIAJIOCH
JCJIOM 6yﬂyIII€FO, negaroruka xe, €CTECTBEHHO, HE MOIJIa XJAaTb HACTYIUICHHUA J3TOTO
BPEMCHH. H03TOMy OHa A0JIKHa OblIa aKTHBHO HCIOJIB30BATh TE 3HaHUA, KOTOPBIC YXKC
OBUTM HAKOIUIEHBI B IICHXOJITUH.

Hcxons n3 9TOrO0, neaaror 00s13aTeILHO JOJIDKCH HUMCETH J0CTaTO4YHOC
TICUXOJIOTUYCCKOC O6pa3033.HI/Ie, 4TOOBI B TOM OOJIBIIOM Marepuajc 1mo ICUxXOJOruu cCMor
YBHACTH TO, UYTO EMY HYXKHO. «Ha cerogHsamanii 1eHb KE, K COXaAJICHUIO, II€aroruka u
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MeJaror HaxXoAATCs B OE3HANEKHOM IIOJOKEHHHM: M3-32 HHU3KOM IICHXOJNIOrHYECKOi
MOATOTOBKH , OH HE 3HAET, YTO M3 CeOsA MPEACTBAIAECT ICHXOJIOTUSA HA COBPEMEHHOM JTaIle
M YTO B HEM TAKOTO, UTO JCHCTBUTENLHO OBLIO OBI I HETO MOJIE3HO . TakuM 00pa3oM: OH
HE 3HAET B JIOCTATOYHOM CTEMEHH TICUXOJIOTHIO H, CIEI0BATEIBHO, HE MOYKET UCTIOIb30BATh
ee. Tlcuxomorus 1yist HEToO SIBIAETCS OECIONE3HOW HAYKOM, OJHAKO HE MOTOMY, YTO OHA B
NEeMCBUTENLHOCTH TAKOBA, a JIMIIb MOTOMY, 4TO €€ HE HCIOJb3YIOT COOTBETCTBYIOLIUM
obpasom [Y3Hapse, 2005: 351].

BecrmokoWcTBO yYeHOro MO TMOBOAY II€Aarorvku(Kak MPaKTHYECKOW , Tak W
TEOPUTHUYECKOMN), OCTaBLIEHCs G€3 MCUXOJIOTHH, K COKAJIEHHUIO, aKTyallbHa U 10 Ced JEHb.
Ceropus, KOraa pasBUTHE TICUXOJOTHMYECKONM HAyKM KakK y HAc, TaK M BO BCEM MHpE,
JIOCTHIJIA TOTO YPOBHS, YTO JAECHCTBUTEILHO MOMKET OKa3aTh JACHCTBEHHYIO MOMOIIL BCEM
00acTAM HayKM, U B IEPBYIO OYepEelb, MEJarOTMKE, M3-3a YKOPEHUBILUEWCS B HAIEM
YHUBEPCUTETE TPAAULMM, OHa HE H3y4yaeTcs B JOCTATOYHOM OObEME Maxe Ha
NEIArOrHYECKUX CIIELUATBHOCTSX.

CornacHo V3Haz3e, onopa NeJarordki Ha ICHXOJOTHIO HE J0/DKHA BOCIPHHUMATHCS
Tak, OyaATO BO3MOKHO CBEJECHHE MEPBOI KO BTOPOM, UX 0OBEANHEHHE U OTOXKIECCTBICHHE.
Ileparoruka — caMOCTOSATENbHAS HAYKA, KOTOPas OMUMO IICMXOJOTHU ONMPAETCs Ha Pl
IpYrux Hayk. IICHXOJIOrHs, KaK CaMOCTOSATENbHAS HAYKa, OKA3bIBAET MOMOLIb MEAarOTHKE
B pELICHUH €€ 33]1a4. B CBOIO ouepe/ib , eJAaroruka TOkKe He OCTAeTCs B JIONTY, MIOCKOJIBbKY
ycneuiHas neaarornicCkas npakTtmnkKa, Kak Mbl CMOTJIN y6eﬂI/ITLCﬂ, JAac€T OCHOBBI pa3BUTUA
YeJloBEKa KaK JIMYHOCTU W NPENOCTABISAET MaTepual Ajs TEOPETUYECKOTO OCMBICIEHUS
(yH/1aMEHTaIbHBIX BOTIPOCOB TICUXOJIOTHH.

BbIBOI, KOTOPBIH MOKHO CIENATh U3 MPEACTABIECHHOIO aHaIK3a, 10 CIOBAM CaMOro
V3Haa3e, MOXKHO CPOPMYJIUPOBATH ClEAYIOMUM 00pasom: «[ICHXOJIOTUs U MeJaroruka —
ABE CKaMOCTOATEJIbHBIE HAYKH, KOTOPBIC HE OTACIICHBI APYr OT Apyra: OHM IOMOIaroT U
JOTIONHAIOT Apyr Apyrax» [(Y3Haase, 2005: 352].

INutepaTypa/Kaynakga:

V3uamze JI., Ilemarormueckwme couwHenus, ToOwmucu, 2005 r1./Uznadze D.,
Pedagogiceskie Socineniya, Tiflis, 2005.
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KAYGUSUZ ABDAL’IN MENAKIBNAMESINE VE
SIIRLERINE GORE INSANIN MANEVI EGITiMi

SPIRITUAL AND MORAL EDUCATION OF THE HUMAN ACCORDING
TO KAYGUSUZ ABDAL POETRY AND HIS MENAKIBNAME

OYLWEBHOE BOCMUTAHUE YENOBEKA B CTUXOTBOPEHUSAX U XXKUTUUN
KAWUrycy3 ABOANA

Dog. Dr. Mustafa SEVER

OZET

Kaygusuz Abdal; XIV. yiizyil sonu ile XV. yiizyilin birinci yarisinda yasamistir.
1341°den sonra dogdugu tahmin edilmektedir. Alaiye Sancagi beyi Hiisdimeddin
Mahmid’un ogludur. Asil ad1 Alaaddin Gaybi olup “Kaygusuz Abdal” mahlastyla s6hret
bulmustur.

Yunus Emre’den sonra, Tasavvufi Tiirk Edebiyati’nin en 6nemli temsilcisidir. 15°¢
yakin eseri vardir. Bektasi edebiyatinin da ilk ve en biiyiik temsilcisidir. Tahminen 1444
yilinda vefat etmistir.

Bu ¢alismada Kaygusuz Abdal’in hayati ve eserlerini inceleyerek onun ve dolayisiyla
insanin ahlaki ve manevi egitimini ele alacagiz.
Anahtar kelimeler: Kaygusuz Abdal, Gaybi, menakipname, manevi, egitim.

ABSTRACT

Kaygusuz Abdal lived in late XI1V. and early XV. century. It is estimated that he was
born after 1341. He is son of Hiisameddin Mahmud, the lord of Alaiye Sanjak. His real
name is Alaaddin, but he is known as Kaygusuz Abdal. After Yunus Emre, he is the most
important representative of Turkish sufi literature. He produced about 15 works. As the
first and the most prominent representative of the Bektashi literature, he presumably died
in 1444. In this study, we will examine spiritual and moral education of Kaygusuz Abdal
and the concept of human by analyzing his life and works.

Abstract: Kaygusuz Abdal, Gaybi, education, menakipname, human

* . Gazi Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi, Fotograf ve Video Bl. Ankara.

58



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

PE3IOME

Kaiirycys AOman xun B koHme XIV-ro m B mepBoil moioBuHe XV-TO BEKOB.
[omoraercsi, uto oH pommics mocie 1341 roma . OH cHIH ABOpSHWHA AJAHEHCKOTO
canmkaka Xrocamenanud Maxmyzna. Ero Hacrosmee nvs Anaannu ['aitbn, a M3BECTEH 110
mpo3BuIy ,,Kaiirycys A6man*.

ITocne KOHyca DOmpe, caMblif 3HAUUTENbHBIN NPEICTABUTENb MUCTUYECKOI Typerkoi
qmurepatypel. OH aBTOp oOKono 15 mnpousBenenuit. IlepBblit u camblii  GONBIION
IIpeJCTaBUTEIb AEPBHUILICKON nuTepaTypsl. CkoHUasCs npuMepHo 1444 roxy.

B cratpe paccmaTpuBaercs XH3HB, npom3BeneHus Kaiirycys AOmanma m Ha OCHOBE
3TOTO MU3ydaeTcs AYIIEBHOE M MOPAIbHOE BOCIUTAHHE YEIOBEKA.
KnrouyeBble cnoBa: Kaiirycys A6aain, ["aiiOu, xutue, AylIeBHbIH, BOCIUTAHHE.

insamin Manevi Egitimi (Seyr ii Siilik)

Tasavvuf yolunda insanin manevi egitimine seyr i siilik denmektedir. Seyr, temasa
etmek, yliriirken gérmek, ibretle bakmak demektir. Siilik ise bir yoldan gitmek, bir seyin
icine girmek demektir. Bir tasavvuf istilahi olarak siilik, Allah’a vasil olmak igin
kabiliyeti artirmak, nefisten armmmak, Allah’in ahlakiyla ahldklanmak seklinde
aciklanabilir. Siiliktan gaye, Muhammedi ahldk {izere olmaktir. Muhammedi ahlak ise,
giizel ahlaktan ibarettir. Hakk’t anlamak ve Allah’a vuslat etmek, ancak siilik ile
mimkiindiir. Stilik ehline “salik,” salikin takip ettigi yol ve yonteme “meslek,” menzile
ulasan salike ise, “vasil” (kavusan) ismi verilir.

Siildk sirasinda birtakim makamlar gecilir, haller yasan ir. Bunlar basiretle alakali
oldugu (goniil goziiyle seyredilerek algilandigi) igin, siilik kavrami seyr kavramiyla
birlikte kullanilir. Manevi yolculuga seyr i siilik (gormek ve vuslat i¢in bir yoldan
gitmek) denmesinin sebebi budur.

Siiltk sirasinda yasanacak olan makam ve haller, kul ile Allah arasinda manevi birer
sirdir. Siilik seyreden salik, siiliku esnasinda, nefis merhalelerini sirasiyla yasar, tiirlii
menziller asar, Hak ve hakikate ulasir. Siilik bir kdmilin murakabesinde gergeklesir.
Mallim oldugu iizere, kilavuzsuz kus ugmaz, karanlik yollarda 1siksiz gidilmez. Salik, ask
ve irfan kanatlarin1 takip maddeden mandya, beserl benliginden hakiki benlige, ¢cokluk
berrinden teklik bahrine dogru ugan bir gégmen kusa benzer. Yahut, deryasini arayan bir
irmaga. I nsan, hazret-i insana ulasmak istiyorsa, siilik etmeli, “kanatlanip ugmali”; bir
deryadan (cem’den) geg¢meli, bir selamet sahiline (farka) ulagsmalidir. Hak sirr1 bir saraptir
ve bu sarap, ancak seldmet sahiline ¢ikanlarca igilecektir

Siilak, stfilerin Mi’racidir. Her sifi, bu manevi yolculugu, kendi enfiisiinde yasar. Hz.
Peygamber’in Cebrail, Hz. MGs&’nin Hizir ile yola ¢ikmasi gibi, salikler de ména yoluna
hakiki bir kdmilin kilavuzlugunda giderler. Siilik ¢ikarmak kolay degildir. Yol uzaktir,
korkulu gegitleri vardir. Incedir, derincedir; kiligtan keskincedir. Biitiin bu tuzaklardan,
derin ve korkulu gegitlerden kolaylikla gegmek i¢in nefis terki gerektir, sabir gerektir,
zikir, tefekkiir gerektir, a¢ ve susuz cok cok emek cekmek gerektir. Elest suuruyla
suurlanmak, tevhidi gerceklestirip yeniden birlik alemine donmek i¢in bu miicahede sarttir.
Seyr i siilik, “baglangic ondandir, doniis onadir” ilahi hiikmiince, mazi ve istikbali bir
noktada birlestiren yolculuktur. Bu yolculuk, burada, diinyada yasarken tamamlanacaktir.
Siilak, nefs? viictttan ilahi viictda (seyr ilallah); ilah1 isimlerden sifatlara ve zata (seyr
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fillah) biitiin zitliklardan kurtulup Ka’be Kavseyn’e (aynii’l-cem) ve Allah ile Allah’ta
seyre (seyr billah anillah) dogru bir silsile arz eder. Bu son makam, tam veldyet makami
olup Hak’tan - Hak ile beraber- tekrar halka donmeyi ifade eder. Artik vahdette kesret,
kesrette vahdet yasanacaktir. Esasinda bu vahdet dleminde tevhidi yasayan suurlular i¢in
ne seyr edilecek bir sey, ne sefer edilecek bir yol vardir. Siilik bu méandda insanin
kendinden kendine seferi; kendini kesfidir. Hem dahi siiliik seyreden asikin -her seyi
birlediginden 6tiirii- mezhebi de dini de Hak olmustur (Tatc1 2008: 91-105).

Bu c¢aligmada Elmali erenlerinden ve Bektasi Edebiyati’nin ilk ve 6nde gelen
isimlerinden olan Kaygusuz Abdal’in hayati ve eserlerinden hareketle Kaygusuz Abdal’in
ve dolayli olarak insanin manevi egitimi konusunu ele almaya ¢alisacagiz.

Kaygusuz Abdal Kimdir?*

Kaygusuz Abdal; XIV. yiizyil sonu ile XV. yiizyilin birinci yarisinda yasamustir.
Dogum tarihi H. 742/M. 1341°den sonradir. Teke Ili Alaiye Sancag beyi Hiisameddin
Mahmid’un ogludur. Asil adi Alaaddin Gaybi olup “Kaygusuz Abdal” mahlasiyla sohret
bulmustur.

Yunus Emre’den sonra, Tasavvufi Tiirk Edebiyati’nin en 6nemli temsilcisi olan
Kaygusuz, Tiirk dili ve Tiirk Tasavvuf edebiyat 1 tarihi i¢in son derece dnemli olan 15°¢
yakin eserin sairi ve miiellifidir. Bektasi erkén 1 icinde yetigen sair, ayn1 zamanda ziimre
edebiyat1 6zelligi gosteren Bektasi edebiyatinin da ilk ve en biiyiik temsilcisidir.

Kaygusuz Abdal, gen¢ yasinda Elmali’daki Abdal Miisd’ya intisap etmis ve uzun
miiddet onun terbiyesinde ve hizmetinde bulunmugtur. Tasavvuf Ogrenimini
tamamladiktan sonra, tahminen H. 800/M. 1379-1398 yillarinda Misir’a gelerek orada kisa
bir miiddet kaldiktan sonra hacca gitmis; Hicaz, Suriye ve Irak’t dolagsarak Anadolu’ya
donmiistiir. 1424-1430 tarihleri arasinda Rumeli’ye gegen sair, Edirne, Yanbolu, Filibe ve
Manastir’da bulunmustur. Bundan sonra muhtemelen tekrar Anadolu’ya (belki de Misir’a)
donen Kaygusuz, tahminen 1444 yilinda vefat etmistir.

Kaygusuz Abdal’in menkabevi hayati, yasadigi donemden itibaren dilden dile nakledilerek
giiniimiize kadar ulagmistir. Yazili kaynaklara da kaydedilen menédkibina (Giizel 2009: 90) gore
Kaygusuz, Alanya Beyi’nin ogludur. O, bu 6zelliginden dolayi, bazi siirlerinde Alai (Alayi)
veya Sardyl (= Saraya mensup) mahlasini, ¢ogu siirinde de, “Kaygusuz Abdal”, “Kaygusuz”,
“Kul Kaygusuz” mahlaslarin 1 kullanmaktadir. Kaygusuz, cocukluk ve genclik yillarinda iyi bir
tahsil gormiis, Arapca ve Fars¢a 6grenmistir.

Menakibname’ye (Giizel 2009:105) gore Kaygusuz, Misir’a gitmis, Hicaz’da hac
gorevini yerine getirdikten sonra Bagdat yoluyla tekrar Abdal Misa Tekkesi’ne
donmistiir. Kaygusuz’un dogum tarihi gibi, 6liim tarihi de tartismalidir. Tarihi belgeler
Onun. 1424’ten sonra bir tarihte vefat ettigini gostermektedir. Kaygusuz Abdal’in 6lim

! Kaygusuz Abdal’in gerek menkabevi gerekse tarihi hayatiyla ilgili bilgilerin elde
edilmesinde asagida kiinyelerini verdigimiz kaynaklar kullanilmistir:

A. Giizel, Kaygusuz Abdal Divani, MEB Yay. 2010; Kaygusuz Abdal Menakibnamesi,
TTK Yay., 1999.
Islam Ans. ¢.25 TDV Yay., 2002.

Tiirk Ans. c. 2, MEB Yay., 1974.
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tarihi ve mezar1 hakkinda iki rivayet mevcittur. Bunlardan birinci rivayete gore Kaygusuz
Misir’da 6lmiistiir ve mezar1 buradaki Mukattam daginda bir magaradadir. Araplar ona
"seyhii’l-Magarevi" demektedirler. Ikinci rivayete gore Kaygusuz Abdal, Elmali’ya bagh
Tekke Koyii’nde bulunan Abdal Misa Tiirbesi’nde gomiilidiir.

Kaygusuz bazi arastirmaci lara gore batini ve kalenderi bir mutasavviftir. Sairin
yasadig1 donemlerde Kalenderi, Hayderi, Rum Abdallar1 gibi adlarla taninan melamiler,
kendilerini hor, ¢irkin ve garip gosterecek kiyafetler ile dolasir, ¢ar-darb kurali geregince,
sag, sakal, kas ve biyiklarint usturaya vurdururlardi. Bu 6zellik Kaygusuz tasvirlerinde de
goriilmektedir. Ancak, Kaygusuz’un meldmi tavirlar sergileyen eserlerinden hareketle
sadece “batini” oldugunu sdylemek dogru degildir. Zira eserlerinde dort kapi gelenegine
mensup olduguna dair pek ¢ok ifade bulunmaktadir.

Kaygusuz, manzum ve mensur 15 kadar eser kaleme almistir. Bunlarin tamamu
tasavvufl muhtevaya sahiptir. Bilinen eserleri sunlardir:

Divan, Giilistdn, Mesnevi-i Baba Kaygusuz (I-1I-lll), Gevher-name, Minbername,
Budala-name, Kitab-1 Miglate, Viicid-nadme, Sardy-ndme, Dil-giisd, Risale-i Kaygusuz
Abdal.

Kaygusuz Abdala Gére Manevi Egitim (Seyr ii Siilik)

Kaygusuz Abdal, Mendkibname’sinde “Aldiye Sancagi Beyi’nin oglu olup adi da
Gaybi idi. Gayet akil, ‘arif, amil, ‘alim, kdmil ve tiivine idi. On sekiz yasinda onunla
kimse mukabele durup bahsi edemezlerdi. (Her hél iizerine ciimlesin miilzem kilurdu.)
Zira, c¢ok kitablar okumigdi. (her) ‘ulimi, bi’t-tamam biliirdi ve hem ziyade pehlevanidi.
Zo6r bazliya malik, at {izerinde sildh-sorlukda, ok atmakda ve k iling ¢almada ve giirz
salmakda ve siinii oynatmakda hiiner-mend idi. Bunun gibi islerde onun naziri yogidi. Ve
her daim, kendii kullariyla ¢evre etrafinda olan taglari sikar iderdi: Beher ve kaplan (ve
ahl) eline her ne gecirse ve gozi her ne gorse kurtulmazdi.” (Giizel 1999: 90) seklinde
tanitilir.

Bilindigi gibi o, bir av esnasinda bir ahi suretine giren Abdal Musa’y:1 yaralamis ve
onu takip etmek suretiyle dergdha gelmis bu suretle ona intisap etmistir. Gaybi, tabiri
caizse, ava giderken avlanan olmus saliklerdendir. Abdal Miisa bunu, gordiigii her canliya
ok atan delismen Tiirkmene bir ders vermek, onu ikaz etmek i¢in yapar. Gaybi ise dhliya
attig1 oku Abdal Misa’nin koltugunda goriince kendinden geger. Kendine geldiginde de
Abdal Musa’dan kendisini hizmetine almasini niyaz eyler. Abdal Misa, Gaybi’yi bu yolun
zorluklar1 hususunda uyarir:

“Oglum! Bu erenler yoluna gitmeklige mutlak niticerredlik gerekdir. Sonunu
diisiinmeylip sonra pisman olmakdan dek durmak yegdiir. Zira kim, bu yol, ince; sarp bir
yoldur ve bu yolun derd i belasi, mihnet @i cefasi boldur ve bu tarika giren kisi kadir
oldugu denlii elden gelen isi men’ etmeye. Halkdan kendisine her ne cefd gelirse
sabreyleye ve canib-i Hak’dan ne bela nazil olursa kendisine ganimet bile, feryad kilmaya,
incinip meldl ve mahziin olmaya. Hak Ta’ala Hazretleri’nin, her igde bir hikmeti vardir.
Mesela diinya ve ahiret, Cehennem ve Cennet, gice ve giindiiz, kis ve yaz, gam i sadi,
aglamak ve gililmek, dag ve sahra, yokus ve inis hep biribirinin mukabilidir. Senin pederin
bir sancak begidir. O sana riyazati gekmege rizd vermez. Var imdi pederinden icézet al,
ondan sonra bizim katimiza gel. Gonliine de danis ki, sonra pisman olmayasin.” (Giizel
1999: 92).
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Her ne sOylenirse sdylensin, Allah’in takdiri Gaybi’nin Kaygusuz haline gelmesi
yoniinde olmali ki Gaybi, tra § edilir, erkan {lizre tekbirlerle tac ve hirka giydirilip kemer
baglanir; ogiitler verilir. Yer gosterirler; erenlerin huzurunda diz ¢okiip edebiyle oturur.
Menakibndme’de daha sonra Gaybi’nin maiyetindekilerin Abdal Misa dergahina
gelmeleri; biitin ¢abalarma ragmen onu gotirememeleri; Alanya Beyi’nin, oglunun
durumundan haberdar olup Abdal Misa’y1, Teke Beyi'ne sikayet etmesi, Teke Beyi’nin
Abdal Misa’y1 cezalandirmak icin askerleriyle dergaha gitmesi, Abdal Musa’nin gosterdig
i kerametle 6liimii, Teke Beyinin 61diigiinii duyan Alanya Beyi’nin oglunu Abdal Musa’ya
teslim ederek geri donmesi anlatilir.

Bundan sonrasinda Gaybi; beyliginden, atindan, ihtisamli giysilerinden vazgecip
Abdal Misa asitanesinin bir kulu olur; ki giydigi bu giysiyle (fakr libasiyla) diinyadan el
¢eker, kendisini manaya verip terk yolunu secerek Hakk’a teslim olur. Onun bu halini
goren Abdal Musa, Gaybi’nin yiiziine bakip:

“Gaybi, kaygudan reha buldun, simdiden sonra Kaygusuz oldun.” der. Bu andan
itibaren Gaybi Beg’in ad1 “Kaygusuz” olur.

Bundan sonrasini Kaside-i Dolab’tan takip edelim: Kasidede (Giizel 1999: 124)
hikayesi anlatilan agag, yilice bir dagda nice bir zamandir yasarken Allah’in takdirince
kesilir. Yiizi iizre yikilir; dallar1, budaklar: kirilir. Boynuna kement takip siiriiklerler; gelip
gecenler lizerine basarak gegerler. Bagrini (Hz. Eyyab’un bag rim1 kurtlarin yedigi gibi)
kurtlar yer; gozlerinden kanli yaslar akar. Hz. Zekeriyya’y: kestikleri gibi agaci da
bigerler; yiiregine demir mihlar ¢akarak onu dolap yaparlar. Dolap su listiinde donmekte,
dost diyerek inilemektedir. Dolabin bu sergiizesti, Kaygusuz’un da sergiizestidir. Zira, o da
yiice bir makamda, bir beyzadde olarak, maiyetindeki adamlariyla (dali ve budaklariyla)
yagarken takdir geregi beyzadeligini terk etmis, Abdal Misa’ya miirid olmustur.

Seyr i siildk insani halktan Hakk’a, ¢okluktan birlige, cehilden ilme ve irfana
yiikselten bir mana egitimidir. Bu eg itimin sonunda her igin, olu sun failinin Allah
oldugu, varligin Hakk’in varligindan ibaret oldugu hakikatine ulagan miirid tevhide erer.
Bu yolculukta miirld, kilavuzunun/miirsidinin tavsiye ve telkinlerine gore davranarak nefsi
istek ve arzularini, kotiiliikleri terk eder, armir. Bunlar1 yaparken siiphesiz kayitsiz, sartsiz
mirside baglilik en 6nemli husustur. Kaygusuz, bu hususu soyle dile getirir.

Kend’6ziinii miirside ver ta bilesin Hakk

nedir Nice bir susuz gezersin gel beri hayvani
o1 (73/8)°

Ustad olana sakirdlik eyle

Ustad olasin sen dahi

iistad (Terci-i bend-1/4)

Cenab-1 Hak iglerini insanin eliyle igler. Miirsid-i kdmil adeta Hakk’1n goren gozii,
konusan dili, yapan eli mesabesindedir. Allah adina fail olan miirsid-i kAmile bey’at,

2 Almtilar A. Giizel, Kaygusuz Abdal Divdani, MEB, Ank., 2010 kiinyeli eserden
almmug olup “Siir numarasi/beyit sirasi” seklinde belirtilmistir.Ayrica alintilar miimkiin
oldugunca giiniimiiz telaffuzuna gore yazilmustir.

62



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

dolayisiyla Allah’a iman ve bagliliktir. Adem’e secde esasen Hakk’a secde demektir.
Cenab-1 Hak bir ayetinde “Allah, imdn edenlerin dostudur. Onlart karanliklardan
aydinliJa ¢ikarir. 7 (Bakara/257) buyurmaktadir. Dolayisiyla miirsid, miiridi
karanliklardan aydinliga, nefs-i emmareden nefs-i safiye mertebesine g¢ikaran, onu
cokluktan cekip birligine ileten ve kotiiliiklerden koruyan kisidir. Kaygusuz, pirin nefesini
haklayan, yani emrine ram olan dervisin pir tarafindan korunacagini sdyler:

Talib oldur pirin nefesin haklar Pir
oldur talibi hatadan saklar Calinir
kudiimler altin sancaklar Tuglar
gelir Sultdn Abdal Miisa’ya
(Menakibname, s.130))

Edeb

Manevi terbiyede/egitimde amag, miiridin Allah’t ve kendini bilmesi, yani “Men
‘arefe nefsehu fekad arefe rabbehu/Nefsini bilen Rabb ini bilir.”1 gergeklestirmektir; ki bu
da edeb ile miimkiindiir. Edeb insanin eline, diline, beline hakim olmasidir. Ebcede gore
edeb kelimesinin toplam degeri yedidir (2 +=1+4+2=7). Bu da edebin yedinci nefs
mertebesine, yani nefs-i safiyeye ulasildiginda tam olarak ortaya ¢ikacagimi gosterir. insan
o mertebeye gelinceye kadar yedi mertebeden gecer; ki bu mertebelerin ilki, insanin
karanliklar i¢inde veya bedeninin emrinde oldugu mertebe olan nefs-i emmare
mertebesidir. Kaygusuz, bu mertebeyi soyle dile getirir:

Nefs-i zulmet bu viicid’a
derler Sen zulmet i¢inde niir-1
imén (Terci-i-bend s.135)

Insan, nefs-i safiye mertebesine geldiginde, her seyin kendisinden farkli olmadigin,
kendi nefsinin egyanin asliyla ayni oldugunu goériip edebe ulasir. Kaygusuz Abdal, edebin
insan-1 kdmilin isi oldugunu belirtir:

Bu ziihd i tdat u savm u bu edeb u

erkan (188/9)

Kaygusuz’a gore imanin, her tiirlii ibadetin asli edeptir.
Gaflet i¢inden uyan

Edebsiz olma ey can

Edebdir asl-1 iméan

Var edeb 6gren edeb

(Nutuk-7/4)

Edebdir asl-1 ta’at

Kiilli sifat ciimle zat

Varligin edebe sat
Var edeb 6gren edeb

(Nutuk-7/2)
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Kibri terk

Manevi eg itimin bir basamag1 da kibrin terkidir. Kaygusuz, pek ¢ok siirinde kendini
begenmisligin, kibrin terk edilmesiyle gonliin agk ile nurlanacagimi, aksi takdirde kibirle
gonliin taslasacagin belirtir.

Gel gel ey goniil neye gerek uchb i

tekebbiir Kibri ko goniil ta olasin ask ile

plir-ndr (13/1)

Diriga hayf diriga bilmedin 6ziin

Bu kibr ii acib tekebbiir bagrini eyledi

das (91/12)

Ucb (kendini begenme), tekebbiirliik ve riya, asikta bulunmamasi gereken vasiflardir.
Zira, Kaygusuz’a gore girilen bu yolda ask isi miirailigi kaldirmaz.

Sidkin safa kil ask isi riyay1

gotiirmez Aska batir seni goniil ikrar-

1 bikrin (181/4)

Tasavvufi makamlarm ilki sayilan tevbe, giinahtan riic edip Hakk’a yonelmektir. Bir
baska ifadeyle salikin, Islam’in rihuna aykir1 davranislardan uzaklasarak ictenlikle giizel
huylara yonelmesidir. Kur’an-1 Kerim’de istigfar ve tevbe buyurulur: “Ey miiminler tevbe
ediniz ki kurtuluga eresiniz.”( Nar/31); “Ey imdn edenler! Allah’a ictenlikle tevbe edin.
Umululur ki Rabb’iniz sizin kétiiliiklerinizi orter.”( Tahrim/8); “Rabb ’inizden bagislanma

dileyin, sonra da tevbe edin ki sizi belirlenmis bir siireye (6mriiniiziin sonuna) kadar giizel
bir sekilde yararlandwrsin ve her fazilet sahibine faziletinin kargiigin: versin.” ( Had/3).

Toévbe

“Tasavvufta tevbe, bir irkilme, teyakkuz, cezbe ve Hakk canibine yonelistir” (Yilmaz
2000: 161) Kaygusuz Abdal, Seyh Abdal Masa’nin huzurunda yasadiklarindan sonra, o
giine kadar yaptiklarindan, yasadiklarindan derin bir pigmanlik duyarak Abdal Musa’ya
kul olur. Ona gore, tevbe pisman olmaktir. Abdal Musa’n in huzuruna gelinceye kadar
gecirmis oldugu 6miir, ona gore cahilliginden dolay1 hi¢ yere harcanmig bir dmiirdiir:

Omiiriin hig yere harc
etdiginden Cahil kendi isine
pisman oldu (296/8)

Tovbe kil 6ziinii oda yakmagil
Su gibi her gordiigiine
akmagil (Menakibname s.135)
Miicahede ve riyazat

Salikin nefsine galip gelmesi, nefsinin arzu ve isteklerini yerine getirmemesi
yoniindeki c¢abalari, tasavvufi dilde miicdhede olarak adlandirilir. Salikin nefsin
mertebelerini gegerek kamil insan olmasi, zorlu bir nefis terbiyesiyle miimkiindiir. Bu da
riyazat ve miicahede ile olur. “Miicahede nefsi iyilige zorlamak, riyazat da nefsi bu ige
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alistirmaya calis maktir.” (Yilmaz 2000: 191) Kaygusuz, bunun i¢in kanaat sahibi olmanin
gerektigini, kim kanaat sahibi ise, onun amacina ulasacagini sdyler:

Kana’at gencini her kim ki buldu

Sa‘adet miilkiine sultan olupdur

(46/6)

Kur’dn-1 Kerim’de miicahede, manevi cihad olarak geger. Sozgelimi, Ankebit
stiresinin 69. ayetinde “Bizim ugrumuzda cihad edenler var ya, biz onlart mutlaka yollarim
1za ileteced iz.” § eklinde buyurulmaktadir. Kaygusuz Abdal, nefsin terbiyesi i¢in diinyevi
lezzetlerin terk edilmesini, Nefs-i safiye mertebesine varmak i¢in evliyAnin ddmeninden
tutulmasini tavsiye eder. Zira, nefs terbiyesi, miirsidin kilavuzlugunda gergeklesecektir.

Cehd edip terk eyle nefs-i sehveti
Mihnetine degmez anin lezzeti
(Menakibname s.135)

Cehd eyle hemén ask etegine elin ersin
Ask safi kilar seni goniil hi¢ melal olma
(235/5)

Sen dahi cehd eyle imdi ey hiimam
Evliyalar esigin eyle makam
(Menakibname s.135)

Imdi (gel) cehd eyle bu yola diiris
Evliyanin dadmenin tut budur is
(Menakibname s.135)

Miicahede ve riyazatin uygulama sekli olarak aglik ve az yemek, az uyumak ve az
konusmak seklinde {i¢ esas1 vardir. Kur’an-1 Kerim’de “Gecenin bir kisminda O 'na secde
et; geceleyin de O’nu uzun uzadiya tesbih et” (Insan/26) buyurulmaktadir. Kaygusuz,
geceler uyumaz; gecelerini ibadet ve tesbihle gegirir. Ciinkii nefs terbiyesi dyle kolay bir is
degildir; bir filin tasiyamayacagi veya katlanamayacag bir yiikii, gereklilikleri vardir.

Giindiiziin bu agk benim artird1 ah u feryadim

Geceler gozlerime uykuyu haram eyledi

(304/9)

Her gece goniil gozlerime uyku hardmdir
Ta subha degin tesbihim ah u figan oldu
(283/2)

Halvet
Nefs terbiyesinde aglia, az yemeye, az uyumaya ve az konusmaya halvet veya uzlet3

de dahil edilir. Mirsidin buyrugu ile salikin, tekkenin c¢illehdnesinde/halvethanesinde
inzivaya ¢ekilmesi halvet olarak adlandirilir. Salikin aglik, az yeme, az uyuma, az

3 Halvet, genel olarak siiresi belli olan bir yalmizlik, uzlette ise siiresi belli olmayan

bir yalnizlik ve kisinin keyfiyeti s6z konusudur.
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konusma, hatta hi¢ konugmama esaslarina uyarak murakabe etmesi, gonliinden masivayi
temizlemektir. Kaygusuz, halvet mekaninin yar ile bulusulacak, yalniz kalinacak yer
oldugunu, her an sadakat ve samimiyetle Allah’1 diigiinenler i¢in ise, halvet yerinin aslinda
kisinin gonlii oldugunu belirtir.

Halvet olucak yar ile yar giilsen iginde

Tavas gibi yar cevlan edip gezdigi

hosdur (57/5)

Mirsid, L. Filiz’in (2009: 145) ifadesiyle “Kur’an’la ikiz kardes olmug” ve Hz.
Peygamber’in vasiflarini tagimakta olan kisidir. Salik, bu gercegi idrak ederek miirsidinin
isaret ettigi yonde zikr ve ibadetle mesguliyeti 6l¢iisiinde birtakim tecellilere mazhar olur;
“ben” fikrinden uzaklagmaya, kendisine ait sandig1 bedenin Allah’a ait oldugunu idrak
etmeye baslar. Bu siirecte salik, saglam inang, halis niyet ve tevekkiil hali i¢inde olmahdir.
Kur’an-1 Kerim’de, “Mii’'minler, yalmz Allah’a tevekkiil etsinler”( Al-i | mrdn/122.);
“Stiphesiz Allah, tevekkiil edenleri sever’( Al-i Imran/159.); “Tevekkiil edenler ancak
O’na tevekkiil ederler.”’( Ziimer/38) seklinde, tevekkiile birgok ayette yer verilmistir.
Kaygusuz da

Sabir seccadesin altina salmig
Tevekkiilde kusanmisdir
kusagi (Menakibname s.126)

derken sabri seccade ettigini, miiridlik kugagini tam bir teslimiyet, tevekkiil hali i¢inde
kusandigin 1 sOyler. Zira tevekkiil, Allah’tan gayr1 fail ve O’ndan gayr giivenecek varligin
olmadig 1n1 idrak eden salikin halidir. Kaygusuz, Abdal Msa’ya intisab ederken tam bir
iman ve giivenle, yani Allah’a giivenerek, dayanarak miiridlik kusagini kuganmustir.

Zikir

Zikir, Allah’t anmak, siirekli hatirlamak, “Allah” adim dile dolamak anlamindadir.
Kur’an-1 Kerim’de bir ayette “Rabb’ini, i¢inden yalvararak ve korkarak yiiksek sesle
olmayan bir sesle sabah aksam zikret ve gafillerden olma.”( A’raf/205.) seklinde zikrin
gerekliliginden, gafilligi giderici olugundan s6z edilirken diger bir ayette de “Onlar,
inananlar ve kalpleri anmakla huzura kavusanlardwr. Biliniz ki kalpler ancak Allah’t
anmakla huzur bulur.” (Ra’d/28.) seklinde buyurulmaktadir.

Kaygusuz Abdal, siirlerinde zikri tesbih ile birlikte kullanir; ki tesbih etmek de
“Stibhdnallah" s6ziini séyleyerek Allah’a ta’zim etme demektir. Ona gore ask ile, sevk ile
Allah’1 zikr ve tesbih etmek, Hakk’a vasil olmaktir:

Tesbih ii zikrim hemise ya hl direm ya hii direm

Her lahza her dem her sa’at 1a bilmez illa hi

direm (136/1)

Vuslat sarabin agk elime sunali glinden

Askla gonil tesbih i zikrimiz ene’l-

Hak (96/3)

Kur’an-1 Kerim’de “Ey iman edenler! Eger Allah’a kar$: gelmekten sakinirsaniz; O,
size iyiyi kotiiden aywrt edecek bir anlay1$ verir ve kétiiliiklerinizi orter, sizi bagiglar.
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Allah, biiyiik lituf sahibidir.”’( Enfal/29) seklinde buyurulmaktadir. Allah’a karsi
gelmekten sakinmak, O’ndan korkmak ve kisinin bu korku ile kalbini kétiiliiklerden
armdirmasi takva olarak adlandirilir. Kaygusuz Abdal’a gore, Allah’1 bilmek ve O’ndan
korkmak, yani takva isin ashidur.

Her bir isin aslin1 bilmek dilersen hoca
Takvayr sen kabll et ziinndr tersdya
ver (52/2)

Sonug¢

Tasavvufl terbiye ve egitim, kisinin tam bir iman ve halis niyetle bir miirside
miiracaati, miirsidin de bu miiracaat1 degerlendirerek kisiyi miirid olarak kabul ettigi
takdirde, bu kisiye kilavuzlugu ile gerceklesen bir siirectir. Siilik, kiginin kendinden
kendine yolculugu, Icindeki Allah’1 arama cabasidir. Kaygusuz, bunun insamn kendini
bilmesi, viictidun tekligini, birligini idrak etmesi yolculugu oldugunu belirtir:

Ey talib olan yar-i mahrem

Hakk seninle bileddr her dem

Mabid viicudunda bile mevcid
Zahir 1 batininda biledir hem

Bir anlay1 bak ki gayr1 yokdur
Oldur viiciidunda nefes i dem

Ol mir’sun ki var idin ezelde

Dii heft i madh’da olmaya kem

Terci-i bend s.136)

Her mutasavvif sair, kendi sergiizestini siirleri vasitasiyla sonra gelenlere aktarir.
Yasadig1 halleri dile getirme, kisinin s6z sdyleyebilme kabiliyeti ile orantilidir. Kaygusuz
Abdal, siirlerinde dogrudan olmasa da kendi siilikunu dile getirir. Silikunu
tamamladiktan sonra ¢iktig 1 seyahati Mendkibinda anlatilir; ki burada anlatilanlar da
cevresindeki miiridler i¢in egitim ve terbiye islevindedir. Kaygusuz’un siirlerinde
kullandigr terbiyevi sozler, ferdi kusur ve eksiklikleri dile getirmekten &te, tasavvufi
egitim ve terbiyenin genel esaslarini isaret eden sozlerdir. Tasavvufi bir gelenek olarak
tarikat biiytliklerinin tekke muhitlerinde okunmasi amaciyla manzum veya mensur eserler
meydana getirdikleri bilinmektedir. Kaygusuz’un eserleri de bu mantikla meydana
getirilmis, kendi yasadigi tecriibelerin s6ze dokiilmiis halleridir.
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TYPELUKAA ®PA3EOJIONMNA U NAPEMUOJIOIUA
KOPAHUYECKOI'O NPOUCXOXAEHUA KAK ®PATMEHT
A3bIKOBOWN KAPTUHbI MUPA

TURKISH PHRASEOLOGY AND PAREMIOLOGY OF QURANIC ORIGIN AS
THE FRAGMENT OF THE LANGUAGE PICTURE

OF THE WORLD

DILSEL DUNYA HARITASININ UNSURU OLARAK KURAN MENSEILI TURK
DEYIM VE ATASOZLERI

Doc. Dr. irina POKROVSKAYA®

OZET

Bu makalede ¢agdas edebi Tiirkce 'nin ayrilmaz kismi olmus ama, gerek Tiirk gerekse
yabanct uyruklu dilciler tarafindan yetersiz sayida incelenmig olan Koran menseili Tiirk
deyimleri ve atasozleri incelenmektedir. BelirtilmisS konulu deyimlerin ve atasozlerinin
ortaya ¢itkmasimin kaynaklart aragtirthr, din mengeili sozciiklerin - anlamlarindaki
degisiklikleri ve kaliplagmi$ sézlerin tiiretilmesinde potansiyeli goz oniine alinir.

Bazi deyimlerin ve atasézlerinin sézciik anlamlarinin netleStirilmesi amacyla farkh
usliiplere ait olan metinlerdeki kullaniglari verilir.

Anahtar kelimeler: deyimler, atasozleri, mecazi anlam, Kuran mengeisi.

PE3IOME

Cmambs nocesileHa uccriedosaHuo mypeukol ¢hpaseosio2uu U rnapemuosoauu
KOpaHu4yecko20 poucxXxoxO0eHusl, Komopasi cmana HeombeMmsieMol  4acmbio
COBPEMEHHO20 MYpPeuKoeo flumepamypHO20 S3biKa, HO rpPU 3MoM Ha OaHHbIU MOMEHM
S6515€MCS Maslou3y4YeHHOU KakK MmypeukuMmu, mak U 3apybexHbIMu $3bikogedamu.
U3yyaromesi UCMOYHUKU 803HUKHOBEHUSI ¢hbpas3eosioeu3amos U napemuli 0aHHo20
nnacma, paccmampueaemcss mpaHcgopmayus 3HadeHul U @paseomeopyeckul
riomeHuyuar fieKcem-cakpoHUMOS.

C uenblo ymMOYHEHUsT Crl08apHbIX 3Ha4YyeHuUl ¢hpaseosioaudeckux eouHuUYy U
napemud, nodaemcs ux cumyamueHoe yriompebrieHusi 8 mekcmax pasHbix cmuried.

Knroyeenbie cnoea: ghpaseornoausmsi, napemuu, Memaghopudyeckoe 3Ha4yeHue,
KopaHuU4ecKoe rpoucxoxoeHue.

! Kiev Milli Taras Sevgenko Universitesi, Ukrayna
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ABSTRACT

The article deals with the Turkish phraseology and paremiology, which has the
Quranic origin, and has become an integral part of the modern Turkish language, but this
range of problems there is not thoroughly analyzed as by the Turkish, also by the foreign
linguists. There are studied the sources of the formation of the mentioned phraseological
units, and considered phraseology formation potential and meaning transformation of the
sacral lexemes.

To specify the dictionary meanings of phraseological units and proverbs, there are
given their situational usage in the texts of the different styles.
Key words: phraseological units, proverbs, metaphorical meaning, Quranic origin.

B cBeTe COBpEMEHHBIX JTMHTBHCTHYECKUAX HAMPABICHHUN B3aMMOCBSI3b S3bIKA M PEJIUTHU HE
BBI3BIBACT COMHEHHWIl. Penmrus mpexacraBimsier co0oil cHCTeMy NPHHIUIIOB W BEPOBAHMIA,
KOTOpBIE OCHOBBIBAIOTCS Ha Bepe B bora WiM B JApyroe HaANPHUPOJHOE CYIIECTBO,
MpeyCMaTPUBAIOT CUCTEMY MPEANHUCAHUN U OOpsIIOB, COOJIOJCHHE KOTOPBIX SBIIAETCS
00s3aTeNbHBIM. B paMKax JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHH TakKasl KyJbTypHas HH(POPMAIUS UMEET CBOE
0TOOpakeHHE B S3bIKE, M 3TA IPOOIEMATHKA SBISICTCS TPAAUIMOHHON C TOYKH 3PCHUS H3yUCHHS
Onbnen3MOB B  pas3HBIX s3bIKAX B CTPaHaX C TOCIOJCTBYIOLIUM  XPHUCTHAHCKHM
BEpPOHCIOBEIaHNEeM. B 4acTHOCTH, CiefyeT OTMETHTh HCCIICIOBaHUS OUOICHCKOM JICKCHKH H
(dpazeonoruu TakuMu yueHsiMH, Kak E. M. Bepemarun (1993), K. H. yoposuna (2010), JI. 1.
Hsnedxo (2010), C. B. Epaesa (2009), A. I1. Kosans (2001), B. M. MokueHnko
(2010), O. M. Haboxka (2006), H. Paitnoxosa (2012), M. B. Ckab (2009) u np.

IIpn >TOM u3y4yeHHE KOPAHU3MOB HE SBISETCS HACTOJIBKO PaclpoOCTPaHEHHBIM B
TPAIUIMOHHO MYCYJbMAHCKHX CTPaHaX, HECMOTpS Ha TO, YTO CBSI3aHHBIE C HCIAMOM
KOHIIETITH! BBI3BIBAIOT OXKMBJICHHBIN HHTEPEC AaXKe B KYJIbTypax C JPYTMMHU PEIUTHO3HBIMHU
B3rsaamu. Tak, M. O. CycnoBa wusy4aeT poib KoHuenrtocumBosna Myxammed B
HCTaHCKOM U ¢paHIry3ckoM s3bikax (Cycnmosa 2011: 468-477). B. XKaiiBopoHOk B cBOEM
CJIOBape-CIIPaBOYHUKE «3HAKM  YKPAaWHCKOW  OTHOKYJIBTYPBD»  yIeNseT BHHUMAaHUE
(GYHKIMOHUPOBAHUIO JieKceMbl AJ/I/1aX B YKpPanHCKOH (pa3eosorud M YKpauHCKOi
xXynoxecTBeHHOH nuteparype (JKaiiBopornok 2006: 11). 1 ecnu Ha MaTtepuane apabcKoro
s3bIKa KOpaHWUYEeCcKas TeMa Oblla OOBEKTOM JIMHTBUCTHYECKHX HCCIEIOBAHUH TaKMX
yuensix, kak JI. K. Baitpamosa, (1999), JI. JI. I'puropeesa (2009), T. B. KorapaTtrok (2007-
2008), B. C. Pwibankun (2002; 2012), To Bnmsaue Kopana Ha s3bIK M 0COOEHHO
(dpazeosiornto TypKOB OBIT W3Yy4YeH KpailHE Majio, O 4YeM OTMEYaroT Jaxe TYpelKue
muarBUCThl:  «Tirkiye’deki Kuran aragtirmalarina g6z atildiginda deyimlerle ilgili
caligmalarin eksikligi, hatta yok denecek kadar az oldugu hemen farkedilmektedir. Gerek
te’lif ve gerekse terciime tarzindaki ¢aligmalarin daha ¢ok Tefsir usulii, Kuran tarihi,
Kuran’daki bir kavramin arastirilmasi veya Kuran’in herhangi bir konuya yaklasimi
noktalar mda yogunlastig1 bir gercektir. Kuran’in terclimesi ile ilgili ¢aligmalarda, son
yillarda farkedilir bir canlanma goriilmesine ragmen, deyimlerle ilgili birka¢ sayfalik
deginiler disinda herhangi bir somut veriye rastlamak miimkiin degildir.» -
«Henoctarounocts paboT, cBA3aHHBIX ¢ (pazeonorneii Kopanma B Typumm, HacCTONBKO
OUYEBH/IHA, YTO MOXXHO OTMETHTb, YTO TAKHX HCCJEJOBAaHMH HACTOJIKO MaJio, YTO HX
npakTudecku HeT. DakToM SIBISIETCS TO, YTO OOJIBLUIMHCTBO UCCIICIOBAHHUMN MOCBSIICHO
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TONKOBaHHIO M ucTopuu KopaHa, m3ydeHHIO ompeesicHHbIX ToHsATHH B KopaHe win
omnpeeneHHbIM cioxeram Kopana. M X0Ts Ha MpOTSHKEHHH TOCIEAHUX JIeT HAOII0qaeTCst
pocT KomuuecTBa padoT, CBI3aHHBIX ¢ epeBojoM KopaHa, HEBO3MOKHO BCTPETUTH KaKyHO-
00 KOHKPETHYIO WH(OPMAIUIO, HAIIPABICHHYIO Ha M3Y4YCeHHE (PpPa3coJIOrH3MOB, KPOME
HEeOOJIBIINX 3aMETOK, COCTOSIIIIUX C HECKOMBKUX cTpaHuI (Bilgin 2008: 11)

Kax yrBepxnaer E. B. YpbICOH, B OCHOBE Ka)KIOIO KOHKPETHOTO SI3bIKa JIEKUT CBOSI
ocobast Mozeb, WK cBosl kaptiHa mupa (Ypsicon 2003: 9), u ¢paseonorusmsl, B T.4. U
PEIMTHO3HOTO TPOUCXOXK/ICHHS, OyAydd 3a4acTyi0 HallMOHAJbHO MAapKUPOBaHHBIMHU,
3aHIMAIOT BAKHOE MECTO B TAKOH S3BIKOBOM KapTHHE MHpA, COAEpXKaT MH(OPMALIIO 00
OTIPEIETICHHBIX HAIMOHATHHO MapKUPOBAHHBIX SIBICHUSIX.

OOBEKTOM TaHHOTO MCCIICNOBAHUS SBISIFOTCS ()Pa3eoNOTU3MBI U MTApEMHUU , KOTOPbIE
ObUTH BBIOpPAaHBI C TOJIKOBBIX Typelkux cioBapeir (Dogan 2005; TS 1988), cmosapeit
(bpa3eonoru3mMoB 1 IMOCIOBHI] COBPEMEHHOTO TYPELIKOTO sI3bIKa ¢ KoMMeHTapusamu (Aksoy
1988; Adigiizel 1990; Piiskiilliioglu 1998), ¢ppaszeonorndecknx TypeKo-pyccKux U pyccKo-
Typenkux cioBapeit (RTDS 1998; Siier 1999).

®pazeosornyeckne eANHHUIBI, KOTOpbIe BocXxoaaT K KopaHy, nensaTcs Ha IUTaTHBIC U
cioketHple. LlMTaTHbIEe (pasecomornueckne eIUHUIBI B CBOKO OuYepeqb OBIBAIOT
NEePBUYHBIMA W BTOPHYHBIMH. [IEPBUYHBIE — 3TO Te, KOTOPBIC HEMOCPEACTBEHHO
3aMMCTBOBaHB ¢ Tekcra KopaHa W mcmosbe3yrorcss B camoM KopaHe B NepeHOCHOM
3HAYCHHH. B KavecTBe mpHMepa MOXHO BbiIenuTh Bhipaxenue Elif, Lam, Mim,
noBTopsronieecst B Hadane 29 cyp KopaHa m siBisiforieecst cBOEro poja TaHHCTBEHHBIM
KOAOM Mexay AiutaxoM M mpopokoM MyxammenoMm. CrenyeT OTMETUTb, YTO JaHHOE
CJIOBOCOYETaHHE BOLIIO M B PYCCKUH S3BIK, B KOTOPOM OHO HCIIONB3YETCS KaK AIIEMEHT
TauHCTBA M 3arafo4HocTd. Tak, W3BeCTHBIM pycckuil mo3t WM. A. ByHun k cBoemy
cruxotBopeHuo «TaitHay, mogbupaet stmrpad “Omud. Jlam. Mum™.

K KopaHy BOCXOIMT U HPOUCXOXKAEHHE TYpeIKoro (paseosorusma insan eti yemek,
BCTPEUAIONIEToCs B OONBIIMHCTBE (HPPA3E0JIOrHIECKUX CIIOBapei COBPEMEHHOTO TYpELKOTO
SI3bIKa CO 3HAUEHHEM «KJIEBETaTh HA KOT0-JIM00, CIJIETHNYATh 0 KOM-JIn00» (OYKB. moenarsb
4eJoBeueckoe Msco). B meradopuueckom 3HaU€HUH YHOTPEOISIICS 3TOT ()pa3eosioru3M U B
camoMm Kopane. IlomaauM KOHTEKCTHOe ero ymoTpebnenne B 12 asre 49 cypsr
«Birbirinizin kusurunu aragtirmaymn. Biriniz digerinizi arkasindan gekistirmesin. Biriniz,
Slmiis kardesinin etini yemekten hoslamir mi? Iste bundan tiksindiniz. O halde Allah’tan
korkun» (Kuran-1 Kerim 1982: 516) — «He wumurte HemocTtaTkoB apyr mapyra. He
oOcyxnaiTe Opyrux 3a WX CHUHOW. Pa3Be moxenaer kTo-To M3 Bac ects Msico cBoero
yMmepmero 6para? Oto BbI3bIBaeT y Bac orBpamienue. B takom ciryuae Goiftech Aiaxay.
JlanHoe 3HauYeHHE TOATBEP)KIAE€T M MCCIENOBaTeNIbHUIA apabckoro BapwaHTa Kopana:
«Vauoma, koTopas aHamusupyeTcsi — dse4 Wl ‘ecThb MscO Koro-nu6o’/ ‘kieBeTars’,
KOTOpasi MCIIONb3YeTCsl Ul OCYXKJICHHS KICBETHHKOB U CIUIETHHUKOB, BIIMCHIBACTCS B
obmryro TKaHp asTa 49:12, KOTOpPBIA COAEPKHUT MBICIb O TPEXOBHOCTH JOMBICIIOB,
naryOHoCTh KieBeThl U ciuieten» (Konapatiok 2007-2008: 63)

K nepBUYHBIM HUTATHBIM (pa3eooru3mMaM MPHHAIICHKHUT U YCTOHUYNBOE BHIPAKEHHE
Sehirlerin anasi (Ummii’l-kura) (6:92, 42:7) (6ykB. MaTh TOPOJOB), IO KOTOPHIM B
Kopane nmoapazymeBaetcs ropoa Mekka — TJIaBHBII rOpoI MyCYJIbMaHCKOW OOIIWHBI.

K 8mopuy4HbIM nuratHeiM (paseosorn3MaM HPHHALIEKAT Te SAUHHUIBI, KOTOPbIE ObUIH
ucnonb3oBaHbl B KopaHe B nepBUYHOM 3HA4Y€HUM, HO B TIOBCEJHEBHOM TYpeLIKOM peun
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ObUIH TIEPEOCMBICICHBI, MeTa(OPHU3UPOBAaHBI, HAIOJHEHHl HOBBIMH 3HAYCHHSIMH U
OTTCHKaMH 3HaueHuil . B wyacTtHocTH, AeHb cTpamHoro cyma (Typ. kiyamet giinii) B
COBPEMEHHOM SI3BIKE — O3TO ‘CBETONPECTABICHHE, CTOJMOTBOPEHHE, HEBOOOpazmMas
cymaroxa; Hecuacthe, 0eacteue’ (BTPC 1998: 546); anckue myku (Typ. cehennem azabi) —
‘HeBeiHOCUMBIE MyKku® (BTPC 1998: 147). Jlanapie ®F CBUIETENBCTBYIOT O €IMHCTBE
OTIpE/ICIICHHBIX CHOkeTOB bubnnu u KopaHa, B KOTOpBIX OOIIMMH €CTh TIOHATHS aja, KaK U
MHOTHX JIpyrux MoMmeHTOB. Taydpuk UOparum B cBoeii pabote «Ha myTH Kk KopaHHYECKOU
TOJIEPAaHTHOCTH» OTMEUYACT, YTO HCIaM MPHU3HAET HEOCCHOE MOCIAaHHMYECTBO Mowmces U
Hucyca, 60xecTBeHHOCTh brOnu ¢ IByMs r1aBHbIMHE e¢ dyacTsMu — Topoit u EBanrenuem,
MTOYETHO HA3BIBAET MX IOCIIEAOBATENCH IO OOTOOTKPOBeHHOTO [THCAaHM) WMIH <CTFOAN
bubnum» (Taydpux 2007: 86).

Bepaxkenns ¢ Kopana Bonun B 00MXOIHYIO pe4b M XyIO0)KECTBEHHYIO JINTEPATYPY B
KayecTBe OTHKETHBIX (pa3, 3auacTyl0 CO 3HAUUTEIBHOW CTENEHBIO OClabiIeHus
PEIMIUO3HOI OKpacku, XOTs B caMoM KopaHe OHH HMEIOT TOJIBKO PEMTHO3HOE 3HAUCHHE.
B wactHocTH, B 1- M asre mepBoil cypbl Typeukos3biuHoro KopaHa BcTpeuaercs
BeIpaxkeHue: Rahman ve Rahim olan Allah adiyla (Kuran-1 Kerim 1982) — ‘Bo ums
AJnaxa, MHJIOCTUBOTO M MHIJIOCEPAHOTO’, KOTOPOE aKTHBHO HCIIOJB3YEeTCS TypKaMH B
Pa3roBOPHOI pevr MU HAYMHAHUH KaKUX-JTMOO0 BaXKHBIX JISJI B €r0 apadCKOM 3BYYaHUH
Bismillahirrahmanirrahim.

CloXXeTHble (pa3eoslOTHIECKHe SIUHUIbL, B OTJIMYHE OT LUTATHBIX, HE SIBJISIOTCS
BBIOpaHHBIMU ¢ Tekcta KopaHa, oHM 00pa3ylOTcs Ha OCHOBaHUM IIPEICTaBICHHH 00
Annaxe, IpopoKax, aHrejax, MOTYCTPOHHEH JKU3HHU. AJUlaxX SBISETCA LIEHTPOM TyperKon
pEeNUTHO3HON KapTHHBI MUpa. AJlaX — 3TO BBICIIEE CYLIECTBO , KOTOPHIM OBIJIO CO3AaHO
Bce Bo Bcenennoii. Kak ormewaer B. H. IIuaBoiineiii, Amnax — 3to: «l) myx/cymecTso,
KOTOPO€ PYKOBOJUT MHPOM H JKH3HBIO, M KOTOPOMY HOKJIOHSIOTCS; 2) KTO-TO OYEHb
Ba)KHBIH, KEM BOCXHIIAIOTCS W KTO CHJIBHO BIIHMSET Ha KOTO-TO WM KOMY YIEJISIOT MHOTO
BHUMaHHUS; 3) TBOpEI — CYIIECTBO, KOTOpoe co3nano Beenennyto, 3emitto, Jiioaei U UMeeT
BIacTh Hajg BcemHu Bemammy» ( [TunBoitabnii 2012: 119). Bo BayTpenneit popme OE Ammax
puoOpeTaeT CHMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE TOTO, KTO MOXeET Kak-To momoub ( Allah acisin!
(6ykB. mycTs mokaneer Astax) — ‘Jla momoxer Amnax!’; Allah bir kapiyir kaparsa bin
kapyt acar (6yks. Ecnm Anmax 3akpoeT OHM IBEPH, TO OH OTKPOET THICSAUY JBepeil) —
‘Amnax Bcerga mozaborurcs’; Bir yerine bin versin Allah (6yxs. Bmecto omHoro Ammax
IMyCTh AacT ThIcsAdy) — ‘Jla Bo3macT Ainiax emy cropurero!’), Tak M BBIUTH C TsDKEIOH
curyauuu: i8i Allah’a kalmak (6ykB. octaButh paboty Aiuiaxy) — ‘ObITh B 0€3bICXOJHON
CHUTyalli¥;, WCIONHHUTh TO, YTO HemoasiacTHo apyrum’: sayisini Allah bilir (6yks.
KOJIMYECTBO 3HAET TOJILKO AJlIaX) — ‘04€Hb MHOTO .

@®E ¢ xoMroHeHTOM AJI/1aX IUPOKO KCIOJB3YIOTCSl B €XKEJHEBHOM OBITY C LIENBIO
MOXKEJIaHUsl CIOKOiMHOW Houm: Allah rahatlhk versin! ( OykB. Ilycts Amax pnact
criokoiicTre!); cyactnuBoit goporu: Allah yolunu agik etsin! (OykB. mycTh ANjax IEpKUT
IyTh OTKPBITBIM) Win Allah insani $a Swrtmasin! (Oyks. Ilycte Amiax He JacT 4enoBeKy
notepsath TyTh!); wmcuenenus: Allah gifasmi versin! (Gyks. Ilycts Asutax mormier
uctienenue!) — ‘Jlait Bor 3mopoBbst Bam!’; xopomieii Toprosnu: Allah hayirli pazar versin!
(6yks. Ilycte Ammax mact xopowuid Topr!); cyactbs U Gnaromonyqus (Oyks. Allah eksik
etmesin! (6yks. ITonutn Ammax emy cuacths!). Aitaxa BCIIOMHHAIOT M Ha HETO MOJAraroT
Hajexbl, korga uuyt cyxxenoro ( Allah kara ka $li kara gozlii nisanli versin! (Oyks.
ITycth Anmax mact Tebe 4epHOOPOBOTO Cy>KeHOTO!), OTMEHaroT cBanL0y: Allah bir yastikta
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kocatsin! (Oyks. ITycTts Ammax cocTtapuT Ha OTHOH MOAYyIIKe!), IPOBOXKAIOT YEJOBEKa B
nocneauuit myte Allah rahmet versin! (6yks. Ilycte Annax gact munocepaue!).

XoTs AlaXx MHJIOCTHB M MHJIOCEPACH, HO OH CIOCOOCH Haka3aTh TeX, KTO 3TOro
JeHCTBUTENBHO 3aciykuit: Allahin beldni versin! (6yks. ITycts Tebe Asutax mact Geny),
Allah indan bulsun! (0yks. Ilycts Haiinet ot Amnnaxa!), Allah cezani versin! (OykB. mycThb
HakaxeT Altax!).

B MycysibpMaHCKO#M Tpaauiuu AJiaX UMEET JeB’THOCTO JIEBSITh HANMEHOBAHUIA, HE BCE
U3 HHAX €CTh LIMPOKOYIOTPEONsIeMbIMU, HO, TEM HE MEHee, HEKOTOpbhIe M3 HHX CTaJu
KOMITOHEHTaMH (pPa3eoIOTHUECKUX SAMHHUIL, TOJYYHB CHMBOJIMYECKOE 3HAUCHHUE.
Bcerpeuatores ®F ¢ komnonentamu Hak, Mevla, Tanri: Hakk’a (Mevla’ya) kavusmak
(oykB. Boccoemuuutcs ¢ [ocmomom (Typ. Hak, Mevla) — ‘oTmpaBuTcs Ha TOT CBET;
koMnoHeHT Tanr: (pyc. I'ocnionp) BBICTYHAaeT Kak BapHaTHUBHOE MMsI CYIIECTBUTEIHHOE B
@E : Tanrt (Allah) yaratti dememek (6ykB. He TOBOPHUTH, uTO co3aan Iocnoap (Amiax) —
‘He >xanets/He maauth’, Tanrt (Allah) askina — ‘Pagu Bora (Tocmoma)’, Tanri (Allah)
korusun! — ‘TTycts I'ocnions (Amnnax) 6epexer!’

3apuKcupoBaHHBIE C KOMIOHEHTOM AJI/1ax Gpa3eoioru3mMbl OPHESHTHPOBAHbI, KaK Ha
BOIUIOIIEHHE KOHLenTa «YenoBek», Kak yKa3aHO B IpUMepax BhIIIE, TaKk Ha
PENpe3eHTAMIO KIFOUEBBIX AJISl TYPELKOH JIMHIBOKYIIBTYPbI KOHLeNTOB «Bpems» (Allah’in
(Tanri’nin) giinii (6yxB. neHp Amtaxa) — ‘Kakabiid 60xuit neup’ u «IIpoctparctBoy (Allah
¢ok, insani az bir yer (OykB. MeCTO, B KOTOPOM MHOTO AJlIaxa M MaJIo JIF0AeH) — ‘yKpOMHOE
u OesmogHOE MecTO’; Allah in evi (OyxB. mom Amaxa) — 1) cepane; 2) Kaaba; 3) meuets).

AnTtunonoM Annaxa sBuseTcsa AbsBol (Typ. Iblis). B Typenxux ®F Bepbanusupyercs
)K€ HApOJHOEC HAMMEHOBaHME aHTHMoAa Ajaxa — 4ept (Typ. seytan), KOTOPbIil SBISIETCS
cumBosioM xutpoctH ( geytan gib/ (OykB. Kak 4yepT) — ‘OYCHb XHUTPBIN’; HEMOCIYIIHOCTH
(seytanmin  ki¢ bacagi (OykB. 3aiHsAs HOra uepra) — ‘HENOCHYHIHBIA (0 JeTsX)’,
OTpHULIATENbHBIX NeHCTBUM ( kor Seytan aklina diigtirmiig (OyKB. CIENON YePT MPUIIET eMy
B TOJIOBY) — ‘uepT momnyTan’; Seytan diirtmek [Axco#, c. 1059] (OykB. 4epT MONTOIKHYI) —
‘4epT HaMOJIBHII .

K xi1r0ueBBIM KOpaHHYECKUM TOHATHAM CIIEIyeT OTHECTH CAaKpOHUMBI «Pait» u «Amy,
KOTOpBIE MUPOKO MEPEOCMBICIEHBI B TYPELKON (pa3eoorTnu.

Pait B «Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii. Sosyal Bilimler» ompenensiercs xak «dinsel
inaniga gore bu diinyaya iyi, dog ru ve giizel is yapan inanclh insanlar 1n, 6ldiikten sonra
gidecekleri ve ddiillendirilecekleri yer — «MecTo, B KOTOpO€ MOMAAAIOT B KAYSCTBE HATPAIBI
1OCJIE CMEPTH JIIOAM, BEIyIIWE NPaBWIbHBIA, IPaBEAHBIH CHOCOO XM3HU COTJIACHO
penuruo3usiM BepoBanusm» [TBTS 2011: 219]. 1o onpeneneHue siBiseTcs OCHOBOH TOTO,
4TO pail oroOpaxkaercs BO (DPa3eoNIOTHUECKUX EIUHUIAX KaK CIIOKOWHOE W TPHUATHOE

MeCTO: Cennete ¢evirmek (OyKB. TpeBpaTHUTh B pail) — ° TNPEBpaTUTh B CIIOKOWHOE WU
npusTHoe Mecto’; cennet gibi (Oyks. kak paii) — ‘xopolo, Kak B paro’; cennete donmek
(6ykB. mpeBpaTHTCS B pail) — ‘OpeBpaTHTCS B CHOKOWHOE M TMPHUATHOE MeECTO’.

3adukcupoBaHsl Takke B TypeukoMm s3bike DE, 00pa3oBaHbl IyTeM COCIUHCHUS
KOMIOHEHTa pall ¢ Ha3BaHHSAMH >KMBOTHBIX, KOTOpBIC SIBISIOTCS OMNPENCISIOLIMMH B
cMeiciioBoid Harpyske ®E. Takum o0pa3zom, JiekceMa OCEJT HUBEIHPYET CaKpalbHOE
3HaueHue cakponuma pad, u ®E egek cenneti (poc. paii ocia) mpuoOpEeTaeT Takue
3HaueHus: 1) moryctopoHHUH mup; 2) ToppMa, a OE cennet Skiizii (poc. palickuii OBIK)
yInoTpebIIsieTcs A1 ONpeaeIeHHs YUCTOCEPACYHBIX, HO YpE3MEPHO HAUBHBIX JIFOJICH.
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An 0OBI9HO TONKYIOT, Kak «dinsel inaniglara gore bu diinyada giinah isleyenlerin, inkar
edenlerin dldiikten sonra gidecekleri ve ceza gorecekleri yer» — «3T0 MecTo, B KOTOpPOE
COTJIACHO PENUTHO3HBIM BEPOBAHUSM IMOMANAIOT MOCIE CMEPTH B KauecTBE HaKa3aHHs Te,
KTO Tpelmi Bo BpeMs 3eMHoOHM >xu3Hu» [TBTS 2011: 219]. B coctaBe ®E xoMIoOHEHT aj
noy4aeT Gojiee MIMPOKOe mepeocMbicieHue: 1) upesmepHo xapkoe mecto: cehennem gibi
(6ykB. Kak am) — ‘Kak B aay’ (OTHOCHTENIBHO OYEHb JKAPKOW MOTOJBI; MO MOBOAY TSXKEIOH
KU3HEHHOM cuTyarmu); 2) otmanenHoe Mecto: cehenneme kadar yolu var (6yks. ecTh
Jopora K amy) — ‘moenaHue 3a0parbcsi ¢ DaHHOTO MecTa Kylxa- yrogHo, T.e. NOHTH K
geptsim); cehennemin dibine gitmek (6yks. omyckarthest Ha THO ama) — ‘TIOMACTb B caM aj’;
cehennemin bucag: (veya dibi) ( 6GykBs. yron (1HO) aja) — ‘y yepTa Ha KyJIHYKax; JAJICKO,
TyAa, KyJa HHKTO HE MOXET TONacth)’; 3) HAMOJHCHHOE MBITKAMH H TSKEIbIMH
UCTIBITAaHUAME MecTO: cehennem azabi (OyKB. aJiCKUe MYKH) — “MYKH aJia; )KECTKHE TbITKU;
cehennem hayati (OyKB. aJicKasi )KU3Hb) — “TsDKeJast XKU3Hb ; cehenneme ¢evirmek (Oyka.
MIPEBPATUTh B aa) — ° YCIOKHHUTH, IPEBPATUTh B all UbIO-NHOO Xu3Hb’; (birine) hayati
cehennem etmek (GykB. ceaTh YbI0-TO KU3HB AJ0M) — ‘CO3aTh MHOTO CJIOXHOCTEMH .

3HAYNTEIBHBIMU 10 KOJMYECTBY SBISIOTCS (Ppa3eosorHUecKue €IMHUIIBI, KOTOPHIC
COJep)KaT B CBOEM COCTaBE KOMIIOHEHT /TPOPOK. OTH (hpa3ecosoru3Mbl JEISATCS Ha JBE
Tpymnnbl: (pa3eoqoTU3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM [IPOPOK KaKk MMEHEM HapHLATeNbHBIM (TYp.
peygamber) W HMeHaMH COOCTBEHHBIMHM MPOPOKOB, IpeAcTaBlIeHHBIX B Kopane.
KomnoneHT peygamber moixydaeT CHMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE B COCTaBe (HPa3eoIOrMIECKUX
o6oporos: hangi peygambere kulluk edecegini sasirmak (OykB. yAUBISITBCS KakOMYy
MIPOPOKY CIYKUT) — ‘OBITh B COCTOSIHUM YAMBICHHA B CBSA3M C HEONIPEAEICHHOCTHIO
neictBuii cobecennuka’, kimse kendi memleketinde peygamber olmaz (6ykB. HukTO He
OyzeT IpOPOKOM Ha CBOCH pOIUHE) — ‘B CBOEM OKPY)KCHUH TSXKEIIO OIICHUTH POJIb BAYKHBIX
Jronen’.

B Kopanme ymommHaeTcs IBajalaTh IATh MYCYJIBMaHCKHX IPOPOKOB, HO
BepOaIM3upoBaICh B cocTaBe (hpPa3eosIOTMYECKUX EIMHUIAX TOJHKO MMEHa Hambolee
BaXHBIX U HW3BECTHBIX INPOPOKOB, K KOTOphIM mpuHamnexxaT Anxem, Hyx, Hca, Myca,
Myxammen. [Ipopok Anem (Oubnelickuit Anam) — 3TO TEPBHIN MPOPOK U IMEPBHIN YETOBEK,
CO3JIaHHBIA AJUTaXOM Ha 3eMile, MPapoJUTeNh BCEro 4YeloBedeckoro poja. JlaHHbIN
CaKpOHUM B MYCYJIbMAHCKOH TpaJuINN MMEET TaKkKe 3HaueHHe ‘Xanu¢ (TpeacTaBHUTEIb)
Amnaxa Ha 3emie’, KOTOpOE 4YacTHYHO TpaHchopmupyercs BO (paseosornyeckom
BEIpakeHun Ademden utanmayan Tanri’dan korkmaz (OykB. KTO HEe CTBIAUTCS AmaMa, TOT
He Ooutcst v bora) — ‘0 6ecCTBIKHX JIESIHUSAX HEKOTOPBIX JIFOJIeH .

B si3pike apro cinoBocoueranue Adem baba (6yks. mpapoautens Anem) MOTHOCTBHIO
necakpanusupyercs B cocraBe ®E: adembaba gibi (6yks. kak mnpapoaurens Anem) —
‘OenmHBIN YenoBeK, 00Mx’, adembabaya donmek (OyKB. NPEBPATHTHCS B MPAPOIUTEINS
Anema) — ‘mOTEpATH CBOE WMMYyIIECTBO  (accommanuu c croxeroM KopaHa, coriacHO
KOTOpPOMY IIPOPOK AZieM OBLT M3THAH U3 past).

IIpopox Hyx (6ubnetickuii Hoit) — BTopoii mpopok mociie Ajnama — OJHMIETBOPsIeTCS B
COBPEMEHHOM TYypPEIKOM s3bIKe dYepe3 KoHmenTel: 1) HactodumBocth: Nuh diyor,
peygamber demiyor (6yk. on roBoput «Hyx», HO HE TOBOPHUT «IPOPOK») — ‘OUYEHb
VIPSMBIi; TOT, KTO HE JKEJTAaeT Ha3bIBATh BEIIM CBOMMHU MMeHamu’; 2) mpoctpanctBo: Nuh
tufani (6yxB. moton Hyxa, mnu Hoesrlit moTom) — ‘BceMupHsIi oror’; 3) Bpems: omri Nuh
(6yks. xu3up Hyxa) — ‘npexiionnsiii Bospact’; Nuh Nebi’den kalma (6ykB. ocTaBIIMiicst co
BpeMeH npopoka Hyxa) — ‘ctapsiil, ipeBHuUil, nonoronHslii’. B nocnenneil ykazaHHon
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(bpaseonornueckoil equHMIIE AaHHON Tpymmsl KommoreHT Nebi (pyc. mpopok) BcTpedaercst
B HANMCAHMHU Kak ¢ 6ombinoit (fkinci Diinya Sava$i oncesinin iinlii markasi Skoda’dan da
pek birgey kalmamist. Sovyetler Birli§g i ve Polonya da Nuh Nebi’den kalma Fiat’lar
tiretiyordu — ‘Ot u3BecTHOW N0 Hauyayna Bropoil MupoBoii BoitHel Mapku «Skoda» moutu
Hugero He ocranock. Coserckuii Coros u [osbIna npon3Boauiy cTapbleé aBTOMo6unu
mapku «Fiaty’ (http://www.isteinsan.com.tr), rak u ¢ manenskoii 6ykssi ( ... huh nebiden kalma
merdaneli makinelerle ¢ikarilan Seker kamigt suyuyla tamSmanmin vakti de gelmistir. Cam
yerine, saghguiz igin ka it bardaktan i¢menizi oneririm. (Hacmynuno epems
M03HaKOMUMCs1 C CUPOMOM U3 MPOCMHUKO8020 caxapa, Komopbll ronydYarom Ha
obopydosaHuu co cmapbiMu Kamkamu (Hiirriyet gazetesi, 10 Aralik 2012).

B otaenpHyio kateroputo cienyer Boiienutbh ®OF, B KOTOPBIX MPOTHBOIOCTABIISIOTCS
HECKOJIbKO UMEH IIPOPOKOB, B 4YacTHOCTH, Vca ( M0 XPHCTHAHCKUM BEPOBAHUSIM — CBIH
Boxuii — Nucyc) u Myca (6ubneiickuii Moiiceit) (Hem lsa’y: hem de Musa’yr memnun
etmek (Oyks. ymoBieTBopsaTh Kak Mcy, Tak u Mycy) — ‘BecTu ce0si TakuM 00pa3oM, 4TOOBI
YJIOBIIETBOPHT JIOZEH ¢ pasHBIME MHTepecaMu’; Isa’yi kiistiirdii, Muhammed’i memnun
edemedi (6yxB. obumen Mcy, He CMOT yIOBIETBOPUTH Myxammena) — ‘umest Onarue
HaMepeHHs, o0uIen Beex .

Hapsiny ¢ npopokamu, 3apUKCHpOBaHHBEIMHU BO ()pa3eoIOTHIECKOM COCTABE TypPEIKOTO
sI3bIKa, clienyeT Bbienuth 1 OF ¢ nMeHamMu aHrenoB; B YaCTHOCTH, PaclpOCTPaHEHHBIMU
spisirorest OF ¢ komnoHenToM Aspaui (typ. Azrail) — aHren cMepTH, 3a0Uparomyi Tymm
ymepuux. JlaHHbIi KOMIIOHEHT B cocTaBe DE cMMBOIM3UPYET IPEUMYIIECTBEHHO CMEPTh!
Azrail’in elinden kurtulmak (GyxB. ciacTuch OoT pyK A3pawnst), Azrail ‘den kurtulmak (Oyks.
cmactuch OT Aspamnsa) — ‘yiAtm ot cmeptd’ (Azrail’in elinden aldidar. Kizkulesi
yakinlarinda vapurdan denize diisen 15 yagindaki Sibel Arpact'yt o sirada sahilden denize
seyreden iki geng kurtardi — ‘Cnacmu ot pyk Aspawmrs. 15-tu nerHioro Cubens Apramk,
KoTopas ynana B Mope Bozjie «KbI3Kyliecu», craciu JBO€ MOJOABIX JOJEH, KOTOphIE C
6epera cmotpenu B cropory mopst (Milliyet: 11.01.2011); Azrail’'le burun buruna gelmek
(6ykB. BCTpeTHTCS ¢ A3pamiioM HOC ¢ HOCOM) — ‘BCTpeTHTCs co cMepThio’; Azrail gelince
ogul, usak sormaz. (OykB. koraa Aspans NPHXOIUT OH HE CHPALIMBAET, KTO ChIH, KTO
napenp) — ‘cMeptH He Mmunyeuis’; doguran avrat Azrail’i yenmi§ (OykB. poxkaBIias
KEHIIMHA mobeanna Aspamna) — ‘0 JKEHIIMHE, Y KOTOPOH pPOXKalIHCh MEPTBBIE JETH,
poauia 310poBOro pedeHka’.

Cpenn OHMMOB, KOTOpPBIE XapaKTEPHBI JUII TypeUKHX (pa3eoOTH3MOB, MOCIOBHI] U
MIOTOBOPOK, CJIEAYET BBIJEIUTh Ha3BaHMs CBSIIEHHBIX MYCYJIbMaHCKUX MecT — Mekky u
Kaaby. Mekke — sto ropox Ha 3amage CaydoBCKOH ApaBuM, B KOTOPOM POJMIICS
MOCNIEIHUI MYyCyJIbMaHCKUH Tpopok Myxammen ok. 570 r. H. 5. Ha naHHBIi MOMEHT
Mexkke ¢ ee CBATHIHEH B BHJIE KyOHUECKOHW MOCTPOHKH BOKPYT 3amoBETHON MedeTH (aiib-
Macxkaun anb-Xapam) sIBIS€TCS MECTOM IMaJOMHHYECTBA MYCYJIBMaH BO BpeMs XajxkKa.
Kaaba emmHCTBEHHBI XpaM Ha 3emile, IMOCBSIICHHBINM AJjutaxy. Bo BpeMs MOIUTBEHI
MycylbMaHe Jepxarcs HarmpasyieHnst KaaGsl 1 00pamaioT cBoe JIMI0 B ’TOM HaIlPaBICHHH.
Kaaba B mepeBosme c apaOCKOro si3plka MMEET 3HAUYCHHE «CBSILEHHBIH aom». bymyuu
OpUEHTHPOM >KH3HEHHBIM NMpHOPHUTETOB, Kaaba SBIsETCS XOPOIIO M3BECTHOH CBSTHIHEH B
MyCyJIbMaHCKOM Mupe, 4to u otobpaxaercs Bo ®E Sora sora Kabe bulunur (6yks.
cnpammBas MOxHO Haiitm Kaaby) — ‘fseik nmo Kuea nosener’. Benwmume u cBATOCTH
Kaa6s1 noguepkusaror OF Deve Kdibe'ye gitmekle hact olmaz (OykB. BepOmoa, KOTOPBIit
mocetuT Kaaby, He CTaHET MAJTOMHHUKOM )— ‘OCYIIECTBIAA (POpMaIbHBIE PUTYAIIbI, HE
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npuoOperaenib ayxoBHoro Goratctea’. ['opoq Mekka, B koropom Haxoautcst Kaaba, B
paMkax (hpa3eoJOruvecKuX €IUHHUI] CHMBOJIHU3HPYET MECTO BCTPEUH JIOJCH C OJXHUMHU
uHTEpecaMu u oHO# chepoit nestenpuocti: Abdal tekkede, hact Mekke 'de bulunur (Gyks.
JIEPBHII HAXOJMTCS B TEKKE, a MAIIOMHUK — B Mekke), hact haciyr Mekke 'de, dervis dervigi
tekkede bulur (6ykB. maJOMHHMK HaXOAUT MAJOMHHUKA B MeEKKe, a JEpBUII JEpBUIIA — B
TEKKE).

TakuMm 00pa3oM, B JaHHOM HCCICIOBAHHU depe3 (paseosoTHIO U MapeMHOJIOTHIO
COBPEMEHHOTO TYPEIKOro s3bIKa OBUIO MPOAHATU3UPOBAHO TPAHCPOPMAIUIO 3HAYCHUM
JIEKCEM KOPAaHMYECKOW TEMATHKH W WX BXOXKICHHE B CBETCKYIO JKH3HBb TYPEIKOTO
obmiecTBa. V3Ha4anbHO HAIOJHEHHBIC PEJIUTHO3HBIM CMBICIIOM CIWHHIB TTOTYYHITH
MIAPOKOE TIEPEOCMBICTIEHHE B paMKax KOHIENToB «YemoBek», «[IpocTpaHcTBOY, «Bpems».
OO6o3HaueHHas1 B CTAaThe JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKAs MpoOIeMaTuka, JeMOHCTPUPYIONIas
CBSI3b A3BIKA C DEJIUTHEN, OTKPHIBAET TIEPCIEKTHBEI TOCIEAYIONIMX HCCICI0BAHUN B
JIAHHOM HAIIPaBJICHHH.
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TURIZM VE EDEBIYAT ETKILESIMi UZERINE
INTERACTION OF TOURISM AND LITERATURE

no noeBoay TYPU3MA U NIUTEPATYPbI
Dr. Hiirriyet CIMEN

OZET

Disiplinler arasi iliskiler giin gectikce daha belirgin hale gelmektedir. Turizmin
pazarlama, yOnetim-organizasyon, sosyoloji ve psikoloji gibi bir¢ok disiplinle gii¢lii
iligkisinin yaninda edebiyatin da basta tarih ve cografya olmak iizere c¢esitli disiplin
dallartyla baglantili oldugu alanlar bulunmaktadir.

Bu ¢alismada edebiyat ile turizmin etkilegsimi incelenmis, edebiyatin gelismesinde
turizmin; turizmin gelismesinde edebiyatin etkisi belirlenmeye g¢alisilmigtir. Sonug olarak
turizmin edebi eserlerin olusmasinda ve edebiyatin turizm hareketini belirli kisi ve
bolgelerde yayilmasina katki sagladigi goriillmiistiir.

Anahtar kelimeler: turizm, edebiyat, sosyal bilimler, yazarlar, sehirler

ABSTRACT

Interdisciplinary relations is becoming more apparent day by day. In addition to the
tourism’s strong relations with the various disciplines, such as sociology and psychology,
literature, there has been various branches that related with the literature, including history
and geography.

In this study the interaction of tourism and literature has been examined and it has been
tried to determine the effect of literature in the development of tourism and the effect of
tourism in the development of literature. As a result, it has been found that in the formation
of literary works, tourism makes a contribution and the literature contributes to the tourism
to spread of certain people and areas.

Key Words : tourism, literature, social sciences, authors, cities

PE3IOME

CBsi3p MEXIy pasHBIMH JAWCHUIUIMHAMH CTAHOBUTCS BCE OOJIbIIE OYEBH/IHBIM.
MeHeKMEHT Typu3Ma HMEET TECHYIO CBA3b C coluojorued u ncuxonorueid. Hapsny c
STHUMH JUCLHUIUIMHAMH y 3TOM OTpacid ecTh CBOEOOpa3sHOE OTHOLICHHWE K HCTOPHH W
reorpadum.

B crarbe paccmarpuBaercst BIMSHUE TypH3Ma Ha Pa3BUTHE JIMTEPATYpbl U HA00OpPOT,
H3y4eHbl aKTMBHOCTU Pa3HbIX JUYHOCTEH OIS PAcIpOCTPAHEHUS U Pa3BUTHUS TypU3Ma, a
TaK € UX PoJib B CO3JaHUU TYPUCTUUECKOH JIUTEPATYPBHI.

KnroyeBble cnoBa: TypusM, IUTepaTypa, COLHalbHbIe HAYKH, IHCATENH, TOPOa.
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Girig

Edebiyat insanlik tarihi kadar eskidir. Ilkel insanlar sozciikleri kullanmaya
baslamalariyla birlikte kahramanliklarmin oviildiigii, avlarmin bereketli gegmesi ve
yirticilardan korunmak igin biiyiilii olduguna inandiklar1 sézciikler tiretmislerdir (Pospelov
2005: 101). Daha sonra bu biiyiilii sozciikler totemlere atfedilmis, inanglarin gelismesine
katki saglamistir (Isen 2006: 9).

Edebiyat insanlik tarihi kadar eski olmasina karsin turizmin giiniimiiz bigiminde ortaya
c¢tkmast XVIII. yiizylla dayanmaktadir. Sanayi devriminden sonra Ozellikle ulagim
imkanlarinin artmasi etkili olmustur. Edebiyat ile turizmin iliskisinin uygulama ve veri
alan1 olarak ¢ok daha dncelere dayandig 1 ama kullanim itibarryla bu dénemden daha sonra
belirginlestigi soylenebilir. Edebiyat ile turizmin iliskisi incelenirken edebiyatt olusturan
etkenler ve turizmi olusturan etkenler ayr1 ayr1 ele almak gerekir.

Edebiyat i¢inde turizm, turizmin i¢inde de edebiyat dogal netice olarak dogmaktadir.

Edebi eserlerde dogaya ait unsurlarin betimlemesi c¢ok eskidir. Antik dénemin
edebiyatinda doga kisilestirilmektedir (Pospelov 2005: 273). Edebi eserlerin ortaya
¢tkmasinda esin kaynag 1 olan doganin yaninda zamanla sosyal ve kiiltiirel yap1 da yer
almistir (Isen 2006: 11). Bunlarin bir parcasi olan mekanin edebi eserlerdeki yeri biiyiiktiir.
Mekanlarin etkileyici betimlenmesi i¢in yazarin mekanda bulunmasi gerekmektedir. Bu da
seyahati gerektirir. Seyahat edenlerin mekanlar1 iyi tasvir edebilmekteki dahasi
mekanlardan etkilenerek eser liretmek hususunda oldukea etkilidir. Kentlerin biiylimesiyle
birlikte edebi eserlere daha ¢ok yer almasi Gogol, Dostoyevski, Zola, Cehov ve Beliy
eserlerinde oldugu gibi (Pospelov 2005: 274) paralellik gostermektedir.

Edebi eserlerin birgok ¢esidi bulunmaktadir. Bunlar bir metin {izerine dokiilmiis; oykii,
roman, siir, mektup, giinliik, not, ani, seyahatname ve sefaretname (sefirlik gorevinde
bulunulan sehrin ve iilkenin giincel hayatina iliskin izlenim ve gorislerini kitap seklinde bir
araya getirdigi eserdir.) gibi siralanmig olmasinin disinda; film, tiyatro, opera, hatira
roportaji, miizikal ve konser gibi kitlelere hitap edecek sekilde canli olabilmektedir.

Edebiyat ile turizmin i¢ ige geg¢mis ve birbirlerini etkiliyor olmasi, g¢alismanin
gerekgesini olusturmaktadir. Caligmanin amaci ise {izerinde ¢ok fazla ¢alisilmamis bir konu
olan edebiyat ve turizm iligkisini tiim yonleri ile ortaya ¢ikarmaktir.

Edebiyat her alana oldugu gibi turizm alanina da dil, anlatim ve yaratict giicii ile
oldukea biiyiik katkilar sag lamaktadir. (Ozdemir 2009: 32). Yazarlardaki giiclii soyutlama
yetisi sayesinde edebiyat gercek manasina ulagmakta, okuyucuyu kendi diinyasina
tasimakta, duygularint agia c¢ikartmaktadir. Turizmcilerin edebiyattan bu anlamda
yararlanmalar1 giiniimiiziin ve gelecegin pazarlama taktikleri arasinda yer alacak gibi
goriinmektedir.

Turizmin edebiyata etkisi

Turizm insanlar in ¢aligmak, gelir elde etmek digsinda dinlenmek, 6grenmek, inang,
saglik ve spor gibi gerekgeler ile bir giinden az ve belirli bir yerde alti aydan uzun
kalmamak kosulu ile yaptiklar1 seyahatlerdir. Turizm sayesinde insanlar yeni yerler goriir,
yeni bir seyler 6grenir, merakini giderir. Bekli de en 6nemlisi is yasantisinin baskisindan
kurtulup rahatlama imkani1 bulur.

Turizmin edebiyata etkisinin ne oldugu sorulur ise edebi eserlerin olugsmasinda yazarin
ilham alacag1 bir kaynaga gereksinim vardir. Birgok ilham kaynaginin yani sira mekanlarin

80



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

olayla kisilerle ¢cok yogun iliskisi s6z konusudur. Mekénini iyi betimleyemeyen eserlerin
okuyucuyu oraya tagimasi kolay olmayacaktir. Okuyucuyu mekana tagiyabilmenin en giizel
yolu, yazarin eserde konu olan mekan(lar)da bulunmasi ve gozlemlemesi olacaktir. Edebi
eserlerde yer alan mekéanlarda bulunan yazarlar turist olma kosulunu saglamanin yaninda
temel olarak seyahat de etmektedir. Bu durumda yazarlarin eserlerini liretmek igin seyahat
ettikleri ve dolayistyla turizm hareketine katildiklari soylenebilir.

Baska bir etki unsuru ise, sozli edebiyatin aktarilmasinda, yasamasinda turistin
etkisidir. Tarihin geg¢mis gilinlerinde yazidan ¢ok sozlii aktarimlarin yaygin oldugu
donemlerde edebi eserlerin toplumdan topluma ulastirilmasinda gezginlerin o dénemin
turistlerinin pay1 oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Eserler ait olduklar1 toplumlart
asarak evrensel diizeye ulagsmislardir. Toplumlarin kiiltiirlerinin birbirleri ile tanigmasina
neden olmus, Dahasi toplumlarin kendi kiiltiirleri ig¢inde evirilerek, zenginleserek
farklilagmistir. Turizmin edebiyatin yayginlagsmasinda da dénemli, bir donem etkili oldugu
anlamina gelmektedir (Ozdemir 2009: 36).

Okuma ile seyahat arasinda ¢ok giiclii bir iliski oldugu sdylenmektedir (Ozdemir 2009:
33). Seyahat eden bircok kisi seyahatleri sirasinda edebi eserler, 6zellikle de roman
okumaktadir. Hatta dinlenme amach tatillerde, tatil boyunca okuma devam etmektedir.
Diger yandan 6zellikle kiiltiir turizminde gidilen ydre ile ilgili kaynaklar taranmakta ora ile
ilgili bilgi alinmaktadir. Edebi eserlerin okunmasinin yaninda okuma aligkanliginin
gelismesinde turizmin etkisi oldugu goriillmektedir.

Ozdemir (2009) “edebiyatgilarin tamamina yakini tutkulu birer gezgindir” demektedir.
Eserlerini olustururken gittikleri yerlerden esinlenmis olmalar1 onlart turizm elgileri
yapmaktadir. Dig er yandan basta gezi yazilari olmak lizere eserlerin ortaya ¢ikmasinda
turizmin etkisi de ortaya ¢ikmaktadir.

Bazi yazarlar eserlerini lretirken kendilerini g¢evrelerinden soyutlarlar (inzivaya
cekilirler) bu soyutlama giindelik yasamlarinin gegtigi yerlerin disina ¢iktiginda (dag evi,
yazlik vb.) turizme katildigi anlamina gelmektedir. Bu durumda turizm edebi eserlerin
olusmasina farkli bir noktada katki saglamaktadir.

Edebiyatin turizme etkisi

Hegel edebiyati: “her igerigi her bi¢imde yo gurabilen ve dile getirebilen genel sanat”
olarak tanimlamaktadir. Edebiyat ise yazarin i¢ diinyasinin ¢evresel ve insani unsurlarla
birlikte yaraticilig i kullanabildigi olciide sanatsal metinlerdir. Edebiyat disiinsel ya
samin insant ¢evreleyen gerceklikle baglantili dolaysiz gésterme sanatidir (Pospelov 2005:
100). Edebi eserleri edebi eser yapan en 6nemli unsur dildir. Dil bir metni edebi yapan
sihirdir. O nedenledir ki, dil, halk dili, bilim dili ve edebiyat dili olarak ayrilmaktadir
(Cetisli 2008: 80). Tanim ve tarif de edebi eserlerde yazarlarin hayal diinyas1 veya bakis
acistyla tasvir edilen cografyayr tanimamizda en biiylik etkenlerden biridir. Cetisli (2008:
93), “Edebiyat ne dogrudur ne yanlis” demektedir. Yazarin hayalle gercek arasinda
geziniyor olmasi, okuyucuyu hayal aleminden gergek diinyaya, ger¢ek diinyadan da hayal
alemine gotiirtirken bu durum hi¢ yadirganmaz.

Edebiyat, yazarin i¢inde bulundugu duygu ve diisiincelerin yazilmasi ile kendini ifade
etmenin yani sira Andre Gide’nin “Kalpazanlar” adli eseri i¢in dedigi gibi “biitiin bunlar1
icimde tasisayd 1m, sanirim rahat Olmezdim” yazarin kendini psikolojik olarak
rahatlatmasini da saglamaktadir (Cetigli 2008: 177).
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Pospelov’a gore edebiyatin diger sanat bilimlerinden uzak kalmasi gelisememesine
neden olur (Emre 2006: V). Edebiyatin basta tarih olmak iizere cog rafya, din, iktisat,
hukuk, siyaset ve giizel sanatlar ile i¢ ice oldugu sdylenebilir (Kopriilii 2003: 27). Dahast
istatistik, topografya, tarih, felsefe, psikoloji, toplum bilimi, teoloji, miizikoloji gibi sosyal
bilimlerin neredeyse her alani ile iligki i¢indedir (Emre 2006: 200).

Modern diinya, insanlara maddi ve teknolojik olanaklar1 verirken duygularinin
kaybolmasina, duyarsizlagmasina neden olmakta iken bir¢ok sanat dali gibi edebiyat;
insana dair duygularin korunmasina yardimei olmaktadir (Emre 2006: 271).

Gezi yazilar ve seyahatnamelerde yazarin anlatim 6vgii yetenegi ile kentin cazibesinin
birlesmesi ile ortaya engellenemez imge ve semboller ¢ikabilmekte okuyucular kitleler
halinde bahsi gegen kentlere akin edebilmektedir. Bu durumda edebiyatin turistik cazibenin
artirtlmasina etkisi oldugu, dahasi turizmle ilgisi olmayan okuyucular1 bile seyahatlere
itebiliyor olmasi aralarindaki iligkiyi destekleyen unsurlardan birisidir. Cogunlukla siirlerde
olmak iizere edebi eserlerin tamaminda imaja yer verilir (Cetisli 2008: 93). Bu imaj iginde
ajite edilen mekanlar, sehirler, irmak—g6l-nehir-dag gibi cografi unsurlar bagta gelir.
Egzotik dogu kavramu edebi eserlerde olduk¢a yogun kullanildiktan sonra, dogunun turistik
imajinda yerini almistir. An 1 sekilde Arap edebiyatinin 6nemli eserlerinden olan Bin bir
Gece masallar1 egzotik dogu imajinda etkili olmaktadir.

Romanlarda yer alan mekanlarin, 6zellikle efsanelesmis mekanlarin; eserler okundukca
ilgi uyandirmasi arkasindan gezilere neden olabilmektedir. Daha sonra ilgi ve meraklar
artan okuyucular yeni okumalara girisebilir boylece edebiyat ile turizm arasinda siirekli
birliktelik saglanmaktadir (Ozdemir 2009: 33). Dig er yanda sozlii edebiyat eseri olarak
olusan efsaneler de bagli basina turizm hareketine neden olabilmektedir. Yedi Uyurlar
Efsanesi, Nemrut Efsanesi 6rneklerinde oldugu gibi bu hareketin kdkeninde merak, inang
ve kiiltiir yakinliginda s6z etmek miimkiindiir.

Edebiyatim ¢ok carpict etkilerinden birisi de, gercekte olmayan yerlerin ve olaylarin
daha sonradan miimkiin hale gelmesine etkili olmasidir. Jules Verne’in Denizler Altinda
Yirmi Bin Fersah adli eserini 1870 yilinda yazdiginda denizalti olarak bildigimiz araglar
heniliz yoktu. Yine ayni yazarin Ay’a seyahat eseri hayal olarak diisiindiigii zamanlardan
glinimiize tamamen ger¢eklesmis olarak gelmistir. Bu eserler hayal giicleri ile bilime
onciiliik etmislerdir.

Kentsel, ulusal imge ve imajlarin yaratilmasinda, yazarlar eserleriyle esi benzeri
olmayan etkiye sahiptir. Prag’1 Kafka; Paris’i Hugo; Istanbul’u Orhan Veli-Yahya Kemal;
diger yazarlarm yani1 sira ama oncelikle kendileri kiiltiirel imge haline getirmistir (Ozdemir
2009: 39). Yazarlar dokunduklart nesnelere kisilik vererek imajlarini gelistirme giiciine
sahiptir.

Edebi eserlerin ozellikle buhranli donemlerde iliskileri, ideolojileri, sagduyuyu,
degisimi tetikledikleri de goriilmektedir. Dostoyevski’nin Karamazov Kardesler’inde ve
Man’nin Biiyiilii Dag’inda oldu gu gibi toplumun c¢atigmalarinin, (Pospelov 2005: 98)
sorunlarin 1n iizerini 6rtmektense daha belirgin bir sekilde gilin yiiziine ¢ikaran edebiyat
degisimin gelismenin habercisidir.

Turizmi dogrudan etkilemekle beraber, edebiyatin tarihe yon verme yeteneginin de
farkinda olmak gerekir. Toplumlardaki ideolojik ve kiiltiirel degisimin onciileri hep edebi
eserler olmustur.
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Yazar kendi goriis ve ideolojisini eserleri araciligi okuyucuya yansitmakta, 6zellikle
yasadigi donemin siyasi toplumsal ¢alkantilarina Gorki’nin “Ana”sinda, Griboyedov’un
Akildan Bela’sinda oldugu gibi katilmaktadir (Pospelov 2005: 108).

Toplumculugu, ahlakeilig 1, didaktikligi ve idealistligi esas alan yazarlarda sanat ikinci
planda olabilmektedir (Cetisli 2008: 179). Namik Kemal’de oldugu gibi eserlerde ideolojik
mesajlar yogunlukla yer alabilmektedir. Bazi yazarlara gore Edebiyat toplumun
diizenlenmesinde kullanilan bir arag olarak ta goriilebilir (Emre 2006: 272).

Edebi eserlerde yer alan mekan bir evden baslayip bir kdy, bir kent; Puskin’in iinli
Kafkas siirinde oldugu gibi genis ve derin goriiniimiiniin anlatildig1 bir cografya olabilir
(Pospelov 2005: 95).

Bazi eserlerde dog a o kadar gii¢lii anlatilmistir ki, kahramanlar bile yanlarinda soniik
kalmaktadir. Buna en giizel ornekler ise Tolstoy’un “Kazaklar”i, Turgenyev’in “Bir
Avcinin Notlar1” ve Lermontov’un “Mtsir”i sayilabilir (Pospelov 2005: 274). Diger yandan
bazi yazarlar dogayi betimlerken kendilerinden o kadar katar ki, ortaya Balzac ve Zola’nin
eserleri ¢ikar (Pospelov 2005: 276).

Diinya edebiyatinda sehir siirleri adinda bir tiiriin oldugunu séylemek miimkiindiir. Bu
tirde dogal giizelliklerin, sehrin, mimari eserlerin betimlemesi yapilmaktadir (Boskov
1980: 70).

Turistik destinasyon se¢imlerinde, 6zellikle okuyan kitle icin edebi eserler belirleyici
olmaktadir (Ozdemir 2009: 45). Bunun yam sira edebi eserlerin konusu olan yerler yeni
turistik destinasyonlarin olugsmasina neden olabilmektedir.

Edebi etkinlikler basli basma turizm hareketine neden olmaktadir. Yazarlarin imza
giinlerinde, farkli kentlerden okuyucular akin edebilmektedir. Cahit Sitki Taranci Miize-
Evi’nde oldugu gibi yazar evlerinin miizelestirilmesi ziyaret¢i akinina ugramasina neden
olmaktadir. Ustalara Saygi etkinliklerinde oldugu gibi bir¢ok iinlii yazar 6liim ya da dogum
giinlerinde anilmakta, anilarin edebi kisiliklerinden ve eserlerinden bahsedilmektedir. Diger
yandan Nazim Hikmet Ran’in mezar1 gibi bir¢ok degerli sair ve yazarin mezari ziyaret
edilmektedir. Buna benzer bir¢ok edebi olay turistik harekete neden olmaktadir.

Turist rehberligi hizmeti sunanlarin kent, tarihi eser, efsanelerin, dil ve anlatimda edebi
sOylev dinleyicilerin etkilenmesinde akillarinda kalmasinda 6nemli etkiye sahip olmaktadir.
Bu nedenle rehberlik egitimi veren okullarda edebiyat dersleri de yer almaktadir (Ozdemir
2009: 39).

Edebi eserler okuyucunun duygu ve hayal diinyasini gelistirip zevk duygusunu
olgunlastirir (Cetigli 2008: 183). Buna karsin edebi eserlerin igerig i her okuyucuya gore
degisebilmekte her okuyucu kendine gore kurgulamakta, bu da eserin etkisini
zenginlestirmektedir. Kendi gergekligini olusturan okuyucu kendi mistik kentlerini de
yaratabilmektedir. Basit ve siradan birgok mekan okuyucu ile duygusal bir baga sahip
olabilir. Boylece okuyucu ile mekan yakinlagsmis olur. Dahasi1 gérme arzusu dogurabilir.
Bunun yaninda gevresi ile eser hakkindaki goriislerini aktaran okuyucu eserin kitlesel
etkisini artirmakta digerlerinin de ilgisini uyandirabilmektedir. Genel gerceklik degil
okuyucu kendi gercekligini goriir. Yazar da kendi gergekligini yazar, algilar ise degisir.

Edebi eserlerin ekonomik kaygilarla iretilip iiretilmediginin disinda edebi eserlerin
katkilar1 ile ekonomik faaliyetler siirdiiriilebilmektedir. Bunun bir¢ok ornegi olmasina
karsin sadece pazarlama faaliyetlerinde edebi eserlerin dil ve sdylem giiciinden
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yararlanilarak slogan, imaj, tanitim, markalasma cabalar1 gelistirilmektedir. Ozellikle
turizm sektoriinde edebiyatin bu yoniinden de yararlanma olanag: yiiksektir.

Birgok edebi eser filmlere ve dizilere konu olmustur ya da bir¢ok film ve dizi,
romanlardan uyarlanmigtir. Arastirmalarin da destekledigi gibi film ve dizilerde yer alan
mekanlara turistik ilginin arttigi sOylenebilir. Ancak sunun da sdylenmesi gerekir ki bir
filmin romandan, ne kadar aslina uygun uyarlanirsa uyarlansin, film ile romanin aym
oldugunu séylemek kolay degildir (Soylemez 2011: 45).

Eserlerde bahsedilen toplum; tiim diinyaya taninmasi, kiiltliriin taninmasin1 saglamakta
ve turistik destinasyon segimlerinde 6nemli bir unsur olan kiiltlirel yakinliga neden
olabilmektedir (Cimen 2010: 86). Diger yandan Orhun Kitabeleri, énemli bir tarihi anit
olmanin yaninda edebi eser olarak onemli degere sahiptir (Ergin 2003: XIV). Simdi ise
arastirmact olan olmayan bir¢ok ziyaretcinin ugrak yeri olmaktadir. Kirgiz Tirklerinin milli
destan1 olan Manas Destani tarihgilere konu olmakta dahasi destana konu olan topraklar ilgi
¢cekmektedir. Birgok bdlgenin, kiiltiirin {irlinleri olan edebi eserler Dede Korkut gibi
kusaktan kusa aktarilmis tarihi, kiiltiirel degerlerinin yaninda turistik onemleri de ortaya
¢ikmaktadir. Edebi degerleri turistik degerini artirmaktadir.

Edebiyat ile turizm arasindaki iligkinin farkli bir tiirii de tatile ¢ikan kitlelerin dnemli
bir kismi yolculuklarinda ve tatil donemlerinde edebi eserler okuyor olmalaridir. Glindelik
yasantilarinda okuyan kisilerin d 1sinda, tatil donemlerinde okuma oranlar 1 artan
insanlardan bahsedilmektedir. Bu durumda turizmin edebi eserlerin okunmasina olanak sag
ladig1 soylenebilir. Diger yandan okuma; gezileri dogurabilir, gezilerde gezilen yerler ile
ilgili okumalar1 do gurabilir. Edebi eserlerde yer alan basta mekanlar kisiler ve etkinlikler
nedeni ile insanlarin ilgilerinin artmasi ile gezilere ¢ikmasinin yan sira konu ile ilgili daha
¢ok okuma yapma ve bu da daha ¢ok seyahatleri tetikleyebilmektedir. Bu durumda turizm
ile edebiyatin birbirlerini sarmal seklinde destekledigi sdylenebilir.

Edebi eserlerde yer alan kinaye, mecaz, miibalaga, irsal-i mesel gibi sanatlar eserin
akilda kalmasina yardime1 olmaktad 1r (Isen 2006: 281-288). Bu sanatlar sayesinde, edebi
eserler de yer alan mekanlar bazen o kadar abartili ve ince islenmistir ki okuyucu daha 6nce
bulunmus olmasina ragmen yazarin metinlerinde kentin sokaklarinda mest olmu s bigimde
yeniden dolasir ve gormediklerini gormeye ¢aligir vaziyette bulabiliriz. Edebiyat kentlerini
insanlar yeniden insa ederler. Bdylece edebi eserler kent ve mekanlarin bellege
kazinmasinda etkili olabilmektedir.

Sonucg
Turizm ile edebiyat arasindaki etkilesimi inceleyen bu ¢aligmada, turizmin edebiyattan
etkilendigi alanlar ve edebiyatin turizmden etkilendigi alanlar ortaya g¢ikarilmaya
calistlmistir. Edebiyatin sanat, siyaset, kiiltiir ve ekonomi ile birlikte turizm {izerinde de
etkili oldugunu séylemek dogru olacaktir. Ancak, bu etkilesimin daha belirgin alt boyutlar1
ile incelenmesi iliskiyi daha belirgin hale getirmistir. Her ikisinin birbirlerinin gelismesinde
etkili oldugu goriilmiistiir.
Neden-sonu¢ ya da onciil ardil iliski bakimindan ayri ayri ele alindiginda; turizm-
edebiyat etkilesme alanlar1 siralanacak olur ise:
Yazarlarin turistik gezileri eserlerine ilham kaynagi olmaktadir.
Sozlii edebiyati ve efsaneleri kiiltlirden kiiltiire tagiyanlar turistlerdir.
Turizm hareketi sirasinda edebi eser okuma orani artmaktadir.
Turizm hareketi destinasyon/mekan ile ilgili okuma ilgisini artirmaktadir.
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Edebi eserlerdeki kent, cografya ve mekanlara yonelik ovgil, turistik ilgi
uyandirmaktadir.
Turizm rehberliginde edebi s6ylem daha etkileyici olmaktadir.
Edebi etkinlikler basli bagina turizm hareketine neden olmaktadir.
Yazarin inzivaya ¢ekilmesi turizme katki saglamaktadir.
Kurgulanmig yasamlari turist olarak yasama istegi olusmaktadir.
Sonug¢ olarak edebiyat turizmden, turizm de edebiyattan beslenmektedir. Bu
etkilesimin giiniimiizde oldugu gibi gelecekte de daha giiclenerek devam edecegi
diigtiniilmektedir.
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THE MYTHOLOGICAL BASIS OF THE
WORD "TANGARA (TENGRI)" IN THE
CONTEXT OF ENVIRONMENTAL ETHICS
(BASED ON THE TEXTS OF OLONKHO)

"TANGARA (TENGRI)" KELIME MITOLOJIK TEMELI EKOLJILI ETIK
CERCEVESINDE
(OLONKHO METINLER UZERINDE DAYALI)

MUDPONOIMNMYECKAA OCHOBA CIIOBA “TAHIAPA (TOHIPW)”?
B KOHTEKCTE 3KONIOMMYECKOMA 3TUKU

(HA MATEPUAIE TEKCTOB OJIOHXO)

Dog¢. Dr. Ludmila EGOROVA

ABSTRACT

The article gives a certain author of periodization of the cult of the sky based on the
archaeology of the Paleolithic, Mesolithic and Neolithic. The Neolithic is defined as the
time of classical type dual concept of worship of heaven. Further defined based the term
"environmental ethics". On epic texts are examples of essential human component, which
may affect the environment positively or negatively. Provides an overview of the rituals in
the traditional culture of the Turkic peoples to maintain a harmonious coexistence of
humans in the environment. The next step was to identify the laws of environmental ethics
on etymological study of the term "Tengri, Tangara™ and an analysis of the lexical units and
their values in the context of the Natural sciences knowledge.

Keywords: the cult of sky, periodization, environmental ethics, etymology, Natural

science, explore epic, ermenevtika, semiotics.

OZET

Makalede paleoastronomi malzemelere dayali yazarin fasilalara ayirdigit Gok Kiiltii
hakindaki diisiinceler ortaya koyulmu stur. Bdyle olmakla beraber Neolit ¢agi Gok
Kiilti’nlin diializm kavrayisinin klasik bigim verici zamani olarak aciklanmistir. Daha
sonra “Ekolojiksel Etik” terimi aciklanmistir. Epik metinler Orneklerinden hareketle
insanoglunun tabiata yapti 1 olumlu ve olumsuz etkilerden bahsedilmistir. Tiirk
Halklariin geleneksel kiiltiiriine gore insanoglunun g¢evresi ile beraber ahenkli yasama
niyetleri 6zetlenmistir. Daha sonraki agamalarda “Tengri, Tanr1” terimlerinin etimolojiksel
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aragtirmalara, kelime analizine ve bu kelimelerin Tabii Bilimler igerisindeki anlamina
dayali ekolojiksel kurallarinin belirlenmesi dikkate alinmustir.
Anahtar kelimeler: Gok Kiiltii, Tengri, Tanr1, Neolit.

AHHOTALUA

B cratke nmaetcs aBTOpCcKas mepuoamszanus Kyiapra Heba, ocHOBaHHAs Ha MaTepuaiax
maseoacTpoHoMun (actpoapxeonorun). IIpw STOM, HEONIHWT oOmpeAessieTcss Kak BpeMs
opopMmIlcHHS KIaCCHYECKOTO THINA JyalbHOW KoHIenuuu Kynbra Heba . Jlanee
ompereNnseTcss TePMHUH ‘dKolormdeckas dSTuka”’. Ha MaTepmane »NHYECKHX TEKCTOB
BBISBJIIIOTCS. IPUMEPHI CYIHOCTHON COCTaBJISIONICH YEIOBEKa, CIIOCOOHBIX MOBJIMATH HA
OKpPY’KaIOIIyI0 cpeny Kak IMO3WTHUBHO, TaK W HeraTuBHO. [IpuBomuTCcs 0030p pUTyalioB B
TPAJAUIIMOHHON KYJIbType TIOPKCKUX HapOJOB, MPHU3BAHHBIX COXPAHATh TapMOHUYHOE
COCYIIIECTBOBAaHME dYeNOBeKa B OKpyXatomiei cpexe. CrnemyromuM 3TamoM  CTajo
BBISIBJICHHME 3aKOHOB JKOJIOTUYECKOW OSTUKM Ha MaTepuane 3ITUMOJIOTUYECKOTO
nccienoBanus tepmuHa “Tanrpu, Tanrapa” v aHanu3 NOJYyYEHHBIX JIEKCHYECKUX €IUHUL U
WX 3HaYCHUH B KOHTEKCTE €CTECCTBOHAYYHBIX 3HAHHM.

KnioueBble cnoBa: Kynsr Heba, mnepuHoAn3alyu, JKOJOTHYECKAs OTHKA,
STUMOJIOTUH, €CTECTBEHHbIE HAYKH, 3TIOCOBEICHNE, TEPMEHEBTHKA, CEMUOTHKA.

The problem of the interrelation between the human and the nature, the balance of the
nature and the human culture have interested the mankind since the immemorial times. The
mankind realized the creative pattern of the creation process of culture, apprehending it as a
cosmogonical category. It is the culture, harmonizing the world, transforms the primary
natural chaos.

In all mythological materials of traditional ethnic cultures in one way or another the
primal elements of fire, water, air and land are worshiped. In this series the primal element
of air is transformed to the celestial deity or the deities of the wind. The elements of fire
and water take the form of worship of various spirits - blacksmithing, holy water as well as
the cults of the sun and moon.

Actuality of the research topic is conditioned by the fact that the modern society in the
process of its development has achieved the point when a new point of view at the
identification of the place and the role of the humanity on a global scale is required. We
now understand that the universe is alive, it responds in a certain manner to the human
activity, and what is important, not only to the actions in the physical world, but also to the
actions of the psycho-emotional character.

Honoring the primal elements, in its turn, did not arise as a local tradition. This is
indicated by a community of Paleolithic cultures around the world [8, 18]. The materials of
these cultures on the one hand were syncretic and it can be described as a "Paleolithic
ideological syncretism.” On the other hand, they were closely connected with the
worshiping of the sky as a divine substance.

Thus, the periodicity of the cult of Heaven based on mythology as well as paleo
astronomy materials can be represented as follows [4, 252-254]:
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1.Paleolite
(=50 - 10 BC) - The origins or the Heaven cult expressed in the cult of the moon shaped up
in a society of primitive hunters who migrated for the prey, domestication of the wolf;

2. Mesolite

(10 - 5th century BC) - The appearance of the farming and sheep herding rudiments.
Arranging permanent settlements worshiping the sun as the harvest giver;

3.Neolite
(8 - 3 BC) - The final differentiation of household types in sedentary and nomadic
communities. The parity worshiping of the moon and sun cults. The classic type of the
Heaven cult shaping up.

Of course, the night sky with stars and the moon helped the ancient Paleolithic hunters
who migrated for pray orient themselves in space and time. And so the cult of the Moon
preceded the cult of the Sun. This is indicated by the lunar stone and bone calendars leading
up to solar found throughout the Eurasian continent [8]. In the Mesolite people did not yet
learn how to handle iron and, therefore, the assigning type of management (hunting,
gathering) remained but the rudiments of a small cattle ranching and farming with stone
tools appeared.

In the referenced period the solar cult inherent to the agricultural civilization as the
giver of abundant harvests became actualized. In the Neolite with the societies of military
democracy shaping up the worshiping of the Moon and the Sun reaches parity and become
equal forming a classic type of Heaven cult similar to the interaction of two opposite
elements and forces - fire and water as well air and earth (the sun and the moon, the sky
and the earth).

Since IVB.C. up to A.D. the cultural and linguistic communities, and then ethnic
traditions began to form. The first city-states settled with the classic type of Sky cult
beginning to take special ethnic forms based on the features of the landscape, traditionsof
the uniting tribes and nations as well as mixing their mythological concepts.

Thus, based on periodization and some of the findings of this survey it can be argued
that the concept of 'Dharma’ has ancient origins and is very closely linked to the
mythological beliefs and spiritual practices of Eurasia peoples, in particular, with the cult of
Heaven.

Regarding the worshiping of Heaven | have made the research on the content and some
of the moral and ethical standards that are defined as "environmental ethics" have been
highlighted. This concept applies not only to the environment in the physical world but also
in the spiritual world. The term "environmental ethics" should be understood as a complex
worldview that is based on the essential understanding of the world and ourselves with all
the components, their functions allowing a person to harmoniously integrate with the
universe [3, 31-36]. The choice of this terminology has been dictated by the fact that the
term "Law of the Universe" for a modern, europeanized man is very abstract and allows for
broad interpretation. The term "environmental ethics" suggests more specific moral and
ethical issues of our time creating the necessary direction for its solution in the context of
the unity and the interdependence of man and nature.

The fact that the psycho-emotional state of person creates a certain kind of power and
impacts on the others is reflected in the Olonkho in the scenes of the ‘bogatyrs’ (epic
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character, hero of folk Russian legends, defender of Russia from its enemies- translator's
remark) battles:
[...Khahz rtaan
kebispittere Khara bzlzt
buolan Khalrya kotto,
Ubgiileen kebispittere
Ubr bzlzt buolan
Ubrdiihen siiiirde,
Kzlanan kebispittere
Kzhzl bzlzt buolan
kzdanna. Sette ty brrha
las khara a khalryda...]

What they screamed out

Black cloud

Broaden, widen.

What they shouted

Cauliflower cloud

As if a herd began to bustle. What they screamed shrilly
A red cloud flied away.

Like the seventh day of the moon

The pitch darkness has come [10, 70].

The Olonkho heroes, advising not to take into account the battle of bogatyrs, say the
following:
[...Kiniler dietekh djo o

B zha kétiittekhitine

Bzar rarzz buoluokhut,
Khaya kétiittekhitine: Kharakh
rarr r buoluokhut...]

If you look to the clipping stroke

These people- a disease of the liver will be affected.
If you look to the dissecting stroke

The disease of eyes will suffer [10, 80].
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Besides the fact that the psycho-emotional state of a person can fill the ambient space
with the energy of a certain quality is reflected in the following passage, which describes a
hero’s anger:

[...Sireyitten-kharagittan

Siere  uota  sirdirgii

ubayda Kogiiliin ahzttan

Kiiokh uottar kiiliibiireen tagrstrlar...]

From his eyes

Grey sparks fall down with a crash,
In his mane of hair

Blue sparks erupted [11, 130].

In these passages a human creates destructive substances which can negatively impact
on people around, down to diseases. These destructive substances for people,
correspondingly, are transmitted to the space and have a negative impact on the world
around. And the world around us is our environment, and includes not only cities, villages,
but also wildlife.

There were special security and cleaning actions-rituals in traditional societies. For
example, ethnic group Sakha, before visiting their native country, a man, a few months
before his arrival, sent one of his dress or linen, which were hung outdoors. Their home
was believed to remind him and prepare for his arrival. There is a special field of study in
the ethnography that is dedicated to the similar ritual actions, where the issues of nature and
natural forces worshiping and also exploitation of natural sources such as cattle-breeding,
hunting and fishing are considered. Unfortunately, these studies do not take into
consideration the sacral landscape.

There is a spiritualization of the nature in the traditional culture of any nation. Such
forces are called Ichchi in the tradition of Sakha. The essential aspect of the concept Ichchi
is examined by the author of this article. The Ichchi term is relative to the Turkic terms idi,
echi, yechi, yeye — 1) the owner; 2) the master ( God), God... chuvash. Yira — a spirit;
Mongolian. Edin > even — 1) the owner, 2) Lord

The most revered in Sakha ethnic group were suol ichichite “spirit- host of the road”;
aartik ichchite* spirit-host of the mountain saddle”; haia ichchite © spirit-host of the
mountain’; kuyol ichchite “spirit-host of the lake” dalai ichchite “spirit-host of the water
depths”; doidu ichchite “ spirit-host of the place”.

The narrative sources of information of Sakha indicate that the most significant of
them were represented in the anthropomorphic images and endowed with all human
qualities. There were special rituals of sacrifice to avoid the anger of these spirits and gain
their favor. During the act of sacrifice the spirits were often treated with spell called algys.
In this spell the spirits were requested to be favorable, give people luck and happiness in
their life. {7, p.60}

Proceeding from the above, the human and the nature interact, there are invisible subtle
energies, through which the energy - information exchange is effected. On this evidence,
special measures are required to regulate these processes.
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To sum up, one of the considerable acts, providing the optimum quality of the energy-
information exchange between the human and the nature can be the actualization of the
ecological ethics as a moral norm.

The laws of environmental ethics are reflected in the components of Tangara theonim
semantic field - Heaven, God, deity. Etymological study of this theonym was published in
1999 [2, 69-72]. On the interpretation of mythological etymology in more detail can be
found in my monograph, published in 2012 [4, 252-254; As a result of the analysis the
words of the ancient Turkic dictionary [1, 597-598] (abbreviated as TPA, n. E.L) and
modern Turkic languages [6, 1541 -1544, 2895-2899, 7, 62-63, 66-67, 9, 124-125, 242 -
243, 258-259] | have found a family of homogeneous word stems consisting of 13 groups.
As it turned out Tangara theonim contains the entire for its semantic field meaning of 'egg-
shaped unit turning on its axis, ringing and having a hollow, a window that connects: 1)
light and darkness, and 2) past and future, and 3) male and woman, and 4) animate and
inanimate. "

Here is a plot of cosmological myth reconstructed by me and based on the material of
the Tangara theonym etymology. This reflects the reconstruction of the six acts of an
orderly cosmos creation:

In the beginning was a chaos, confusion of the top (the Air element) and bottom
(Water) which Tangara in the first act of creation pierced through. This is, in fact, theact of
fertilization of primary substancebyplasma and the law of linear motion appearance. In the
second act of Tangara stroke appeared a window (a tunnel, axis). According to the law of
physics, if one body falls onto the other the falling body transfers its energy to the second
which begins to move, thus, producing a reverse motion vector. That is, in fact, the way the
law of self-preservation (conservation of energy) is held. And the chaos began to rotate
around the axis, the window. Here there is a law of axial development which initiates the
law of symmetry. From this rotation around the axis emerged the sound - the hum. This
essentially was the law of the wave motion, i.e. the law of vibration. And the speed of sound
turned into and the vibration (wave motion) effected in the chaos formation (the top
separated from the bottom), and there appeared an egg (a space - solid (earth element), i.e.
the biosphere). And so the idea and matter as well as the conditions for the law of
bipolarity appeared. In the third act the space creation arising of three constant values
(window, spinning, buzzing) led to the beginning, i.e. commenced time with the future and
the past. This is, in fact, the statement of bipolarity initiating a chain reaction law. In the
fourth act time with the future and the past created light and darkness. Here is the assertion
of a chain reaction. If there is light and darkness, there are heat and cold. Temperature
difference increases or decreases the total amount of water (ice), etc. In the fifth act firmly
established laws of bipolarity and the chain reaction in the universe gave rise to the law of
reproduction of the biosphere. This led to the union of male and female creating a sustained
life. Here came the law of unity of opposites postulating the idea of the being infinity. After
the fifth act there occurred the danger of a return to chaos as the ovoid shape of the sphere
is finite and the infinite producing of the biosphere would have led to an explosion.
Therefore, in the sixth act of oeuvre in opposition to an endless existence Tangara created
nothingness, that is, Death. Thus arose theliving and the dead. And this, in fact, is the idea
of cycling, the spiral development of life.

Thus, in the natural science aspect there appears the following environmental ethics

law order (see Table 1).
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Table 1

Environmental ethics laws

Act of Amount Laws
Creation | of Laws
1. The act of fertilization of primary
| 2 substance by plasma.
2. The law of linear motion
3. The law of self-preservation.
1 6 4, The law of axial development.
5. The law of symmetry.
6. The law of the wave motion.
7. The law of idea and matter.
8. The law of bipolarity
Il 9. The law of a chain reaction
v 0 -
10. The law of reproduction.
\% 3 11. The law of unity of opposites.
12. The idea of infinity
Vi 1 13. The idea of cycling

Thus, recognizing the cult of Heaven as the source of the concept of 'Dharma’, the East
would create a common socio-cultural, mental, information field for the integration of all
spiritual forces in the Asia-Pacific region and throughout the Eurasian continent.
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N. VESELOVSKIY’NIiN KIRGIZ ANLATMALARINDA RUSLARIN
TURKISTAN ULKESINDEKI FETI HLERI ADLI ESERI UZERINE

ABOUT THE N. VESELOVSKIY WORK OF KYRGYZ TALE OF THE
RUSSIAN CONQUESTS IN THE TURKESTAN LAND

KUPIM3CKNU PACCKA3b O PYCCKUXb 3ABOEBAHISAXH B
TYPKECTAHCKOM®b KPAW NO TPYAAM H. BECENIEBCKOIO

Yrd. Dog. Dr. Ayhan CELIKBAY "

Ozet

Rus Tiirkologu N. Veselovskiy tarafindan derlenen Kirgiz Anlatmalarinda Ruslarin
Tiirkistan Ulkesindeki Fetihleri adli eser, biinyesinde dort elyazmasini barmdirir. Bu
elyazmalar sunlardir: 1. Orus LegkeriningTiirkistan’da Tar7h 1269-1272 Senelerde Kilgan
Fiitapatlar; 2. Hudayar HanmingOlengi; 3. OrusmingKelgeni; 4. CangKoca Batrding
Tolgavz.

Calismada, eserin Tiirkoloji ¢evrelerine tanitilmasi ve metinlerin temel dil 6zelliklerine
deginilmesi amaglanmustir.

Anahtar kelimeler: Tiirkistan, Cagdas Tiirk Lehgeleri, tarihi metinler, ses bilgisi, sekil
bilgisi.

Abstract

This work, compiled by the Russian Turcologist N. Veselovskiy, The Kyrgyz Tale of
the Russian Conguests on the Turkestan Land contains four manuscripts. These
manuscripts are as follow: 1. Orus LegkeriningTiirkistan’da Tarify 1269-1272 Senelerde
Kilgan Fiitahatlar; 2. Hudayar HanmingOlengi: 3. OrusmingKelgeni; 4. CangKoca
BaturdingTolgav:.

This study aims to introduce the work to Turcology society and to touch upon the basic
language features of the texts.

Key Words: Turkestan, Modern Turkic languages, historical texts, phonetics,
morphology.

KpaTkoe copepxaHue

C6opauk pycckoro typkosiora H. BecenoBckoro "KBIpreI3ckuii paccka3 0 pycCKHX
3aBOCBAHMAX B TYPKECTAHCKOM Kpae'" COCTOUT U3 YEThIPEX HCTOPUIECKUX PYKOIHUCEH,
HasBanue kotopbix: 1. Orus LeskeriningTiirkistan 'da TarTj 1269-1272 Senelerde Kilgan

* Ardahan Universitesi, Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyat:1 Boliimii.
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Fiitahatlar; 2. Hudayar HanningOlengi; 3. OrusningKelgeni; 4. CangKoca Batrding”
Tolgavi.

JlanHasi cTaThs MO3BOJISIET O3HAKOMHTLCS C PYKOMUCSIMHU M OTNPEAEIUTh UX OCHOBHBIE
SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH , KOTOpPbIE, B OOJIbINEH CTENEHU, 3aHHTEPECYET, a TaKKe Oyaer
BeChbMa I0JIC3HA JIUIaM, 3aHUMAIOIIUMCS, HEMOCPEICTBEHHO, MPOGIEMaMH TIOPKOJIIOTHU |
UCCIIEJOBAHUAM TIOPCKUX [IMBUIIN3AIINN.

KntouyeBble cnoBa: TypkecTtaH, COBPEMEHHHbIC TIOPKCKHE SI3bIKH, UCTOPUYECKHE
TEKCTHI, POHETHKA, MOP(OIIOTHS.

1. Girig

Carlik Rusyasinda Tiirkoloji alaninda birgok gramer ve sozlik ¢alismasi, metin nesri
yapilmigtir. Bu ¢alismalardan biri de Rus Tiirkologu N. Veselovskiy1 tarafindan derlenen
ve 1894 yilinda Dogu Dilleri Fakiiltesi tarafindan S-Peterburg’da basilan Kirgiz
Anlatmalarinda Ruslarin Tiirkistan Ulkesindeki Fetihleri adli eserdir. Eserde dort ayri
elyazmasi bulunur. Bu elyazmalari sunlardir: 1. Orus LeskeriningTiirkistan’da Tarit) 1269-
1272 Senelerde Kilgan Fiitahatlar;; 2. Hudayar HanningOlengi; 3. OrusningKelgeni; 4.
CangKoca BatirdmgTolgavi.

Dért elyazmasi, dil 6zellikleri bakimindan birbirinden bazi farkliliklar gosterir: Hacim
olarak en biiyiik olan birinci elyazmasi Cagatay, Ozbek ve Kazak Tiirkgeleri, ikinci ve
dciincli elyazmast Cagatay Tiirkgesi, dordiincii elyazmasi ise kiiciik istisnalarla Kazak
Tiirkgesi 6zellikleri gosterir.

Toplam 125 sayfa olan eserde 108 sayfalik birinci elyazmasi nazim ve nesir bigiminde
yazilmis olup 2298 satird ir. Nazim biciminde yazilmis olan ii¢ sayfalik ikinci
elyazmasinda ii¢ gazelden, be s sayfalik iiclincii elyazmasi 89 dizeden, dokuz sayfalik
dordiincii elyazmasi ise 175 dizeden olusur.

Elyazmalarinin orijinallerinin ak 1beti hakkinda herhangi bir kayit yoktur. Biz,
calismamizda N. F. Katanov ve P. M. Melioranskiy tarafindan tashih edilen ve sonuna 3
sayfalik bir diizeltme cetveli eklenen niishadan yararlandik. Elyazmalar1 giin yiiziine
¢ikarildiklar: takdirde daha saglam karsilastirma imkan1 verecektir.

2. Eserin Muhtevasi

1885°1i yillarda Tiirkistan iilkesinde bulunan ve bu siire igerisinde Ruslarin Orta
Asya’daki isgallerinin yerli halk {izerinde nasil bir izlenim biraktig1, bu izlenimin yerli
edebiyata herhangi bir bicimde yansiyip yansimadii meselesini arastirmay1 kendisi i¢in
tarihi gorev addeden Rus Tiirkologu N. Veselovskiy, eserini hazirlama amacini sdyle
belirtir: “... Bana gore, Ruslarin Tiirkistan iilkesinde yaptikiar: fetihlerin yerli edebiyata su
ya da bu bicimde, herhangi bir derecede yansimamasi miimkiin dedildi. Savagin durumunu
tam olarak kavramak icin ise bu durumda magdur olan dider tarafi da dinlemek gerekir,
aksi takdirde, biz sadece resmi raporlarla ve kendi katilimcilarimizin hikdyeleriyle tek
tarafliliga diiseriz ve o donemin yerli halki, goriigleri ve faaliyetleri iizerine giivenilmez bir
fikir olustururuz. Yerli halkin hikdyelerinden, onlar: daha basarili bir sekilde etkilememiz
icin, bilindigi iizere, hiikiimetimizin ozel bir énem verdidi pratik diiSiinceler ¢ikarabiliriz.
Yani, bu tiir hikdyeler bizim i¢cin égretici anlama sahip olabilirler.” (Veselovskiy, 1894: 1,

).

1

N. Veselovskiy’nin (1848-1918) hayat1 ve eserleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in
bkz.: KOLESNIKOV, A.; KAMALOV 1. (2011). Avrasya Tiirkologlar1 Sézliigii, 1. Cilt, 1.
Kitap. Tiirk Tarih Kurumu Basimevi: Ankara, 192-193. s.
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Veselovskiy, bu amacini ger%eklestirmek iizere Tirkistan’da yaptig1 gezilerde
kendisine rehber olan Taskentli Sart™ Akram Askarov’dan konuyla ilgili kayitlar bulmasi
icin s6z alir. Bir siire sonra Akram Askarov, kendisine iki elyazmasi getirir. Bunlardan biri
kiigtik, Klrglz3 (Tagkent civari) lehgesinde, tamamlanmamis olan digeri ise Sart lehgesinde
yazilmistir.  Ikincisinin yazari ¢alismasimi  Veselovskiy’nin Petersburg yolculuguna
yetistirememis ve Askarov kisa bir zamanda son kismini kendisine, Petersburg’a
gondermeyi tasarlamis, ancak nedense bu niyetini yerine getirmemistir.

Daha sonra kendisine, cevirisi ve bazi agiklamalariyla birlikte metin olarak Orus
LeskeriningTiirkistan’da Tarify 1269-1272 Senelerde Kilgan Fiitdhatlart adl birinci
elyazmasi verilmistir. Mambet” tarafindan hikaye edilen ve og lu Molla Halibay Mambetov
tarafindan 1885 yilinda istinsah edilen bu eser, Veselovskiy’in 6grencileri N. F. Katanov ve
P. M. Melioranskiy taraf indan tashih edilmistir.” Elyazmalar 1 i¢inde en biiyilk hacme bu
eser sahiptir. Eser, 108 sayfa olup 2298 satirdan olusur. Nazim ve nesir bi¢iminde
yazilmustir.

Elyazmasi, Hiidayar Han’in Kokan Han 1 oldug u dénemde Ak Mescid sehrine Rus
askerinin gelmekte oldugunu hikaye etmekle baglar. Ruslarin Ak Mescid, Almati, Merki,
Evliya Ata, Cimkent, Tirkistan, Kockara Ata, Tagkent gibi onemli sehirleri ele gegirmesini,
Hiidayar Han, Melle Han, Sahruh Han ibn-i Muhammed Ali Han, Sultan Seyyid Han gibi

2 Bartold, Kokan hanlar1 doneminde Fergane ve Harezm’de Sart terimi ile Ozbekler

ve Taciklerden farkli olarak Tiirkge konusan sehir ahalisinin adlandirildigini, Kazaklar
arasinda ise Kazak teriminin ‘gG¢ebe’, Sart teriminin ise ‘yerlesik ahali’ anlamina da
geldigini belirtir (Bartold, 1998: 189).

Melioranskiy, c¢ok eski zamanlardan beri giiniimiiz gilineybatt Sibiryasi ve
Tiirkistan’in genis bozkirlarinda yerlesmis olan Tiirk boylar1 gégebelerinin kendilerini
“Kazaklar” olarak adlandirdiklarini, ancak “Kirgizlar” olarak tanindiklarini sdyler. Ona
gore, “Kazak” terimi bir etnografik ad olmaktan 6te politik bir kavramdir. Daha IX, X.
yiizyillarda simdi yerlerini Kazaklarin aldigi bu bolgelerde Tiirkler, Oguzlar ve Kipgaklar
yastyorlardi. XIII. yiizyilin baslarinda bu memleketlere dogudan Cengiz Han ile birlikte
gelen Tirkler ve Mogollar yerlestiler. Degisik boylara ait bu niifus arasinda, XV, XVI.
yiizyillarda, iiyelerinin “Kazaklar” olarak adlandirilmaya baslandig siyasi bir birlik ortaya
cikt1. “Kara Kirgiz” olarak bilinen halkin ise kendini “Kirgiz” olarak adlandirdigini ve eski
bir Tirk boyu oldugunu belirtir (Melioranskiy, 1894:1). Bartold, Rus edebiyatinda,
Kirgizlara ve Kazaklara Kirgiz dendigini, ger¢ek Kirgizlart Kazaklardan ayirdetmek igin
onlara Kara Kirgiz denilmeye basladigini ifade eder (Bartold, 1998 : 189). Yine, Kirgiz ve
Kazak etnonimleri ile Kirgizlar ve Kazaklar arasindaki etnik birliktelik hakkindaki goriisler
Lil(}in bkz.: Kalkan, 2006: 14-30, 31-59.

Mambet, 1885 yilinda 82 yasindadir ve 1883 yilinda hayattadir. Buna gore,
Mambet 1803 tarihinde dogmustur, 6liim tarihi ise bilinmemektedir (Veselovskiy, 1894:
V).

N. F. Katanov ile P. M. Melioranskiy, Veselovskiy’in 6grencileridir. Sonradan
onemli Tiirkologlar arasinda yerlerini alacak olan N. F. Katanov o dénemde lengiiistik
amaglarla Orta Asya’ya biiyiik bir gezi diizenlemistir ve Kazan Universitesinin Tatar
Lehgesi Boliimiinde calismaktadir. P. M. Melioranskiy ise Kirgiz lehgesini yerinde
6grenmistir ve Dogu Dilleri Fakiiltesinde yiiksek lisans 6grencisidir (Veselovskiy, 1894:
1X).
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Kokan hanlar1 ile Kasim Binbasi, Riistem Bek, Hiynaat Bek, Molla Alim Kul, Mingbay
Batir, Molla Salih Bek Ahun gibi 6nemli idareci ve komutanlarin Kaufman ve Cernyayev
gibi Rus generalleriyle yaptiklar1 miicadeleleri hikaye eder.’

Elyazmasi, Cagatay, Ozbek ve Kazak Tiirkgesi tesirinin agik bir sekilde goriildiigii
karisik dilli bir eserdir.” Dolayistyla, Halibay’in karisik bir evlilik sonucu hem Ozbekge,
hem de Kazak¢a konusulan bir muhitte diinyaya gelerek biiyiimiis olmas1 gerekir.” Arap
yazisiyla yazilan elyazmasinda, yazi dili kurallarina riayet edilmemis”, Tiirkce ve Arapca,

Farsca alinti kelimeler telaffuz edildikleri gibi yaziya aktarilmistir.™ Bu ozellik,
elyazmasint ozellikle gilinimiiz Kazak ve Ozbek Tiirkgelerinin ses tarihi aragtirmalart
bakimindan 6nemli kilmaktadir.

Elyazmasinda, dénemin diline Rus dili s6z varliginin da tesir etmeye basladig1 goriiliir:
bolus (< volost) ‘nahiye’; giibiirnafir (< gubernator) ‘vali’; médal ‘madalya’, piket ‘ileri
gozetleme mevzii’, sallat (< soldat) ‘asker’ vb.

Elyazmasi, destancilik gelenegi tesirinde yazilan ve donemin tarihi olaylarini aktaran

kahramanlik destan tiiriinde bir eserdir.
Eserde yer alan ikinci ve iigiincii elyazmast N. F. Katanov tarafindan 1891 yilinda
Semireg [Yedisu] Bolgesi Bahti istihkdminda Semerkand sehrinden, Mangit kokenli

6

; Donemin tarihi olaylart hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Ziyayev: 2007.

Veselovskiy’e gore, Halibay’in dili temiz bir Kirgizca degildir, olduk¢a kuralsiz
bir sehir veya aile dili tesirindedir. Bazen Kirgizca, bazen de Sart¢a yazmaktadir ve hatta
Sartga bigimlere, Kirgizca bicimlere gore daha sik rastlanmaktadir (Veselovskiy, 1894:
VII).

8 Orta Asya’da karigik evliliklere sik rastlanir. Sart, Tatar veya Kalmik bir anneden

olan Kirgiz ogluna ¢ala kazak derler, tersine Kirgiz veya Tatar bir anneden olan Sarta ¢ala
sart derler; Sart, Tatar veya Kalmik bir anneden olan dag Kirgizinin ogluna ¢ala Kirgiz
derler; Kirgiz, Sart veya dag Kirgizi anneden olan Kalmik ogluna ise ¢ala kalmak derler.
Bu tiir evliliklerden olan cocuklar ayni sekilde hem babanin hem de annenin diliyle
konusurlar. (Veselovskiy, 1894:VII).

Melioranskiy, Kratkaya Grammatika Kazak-Kirgizskago Yazika adli eserinde,
Arap alfabesi temelindeki Kazak yazi dili harflerini verdikten sonra, bazi harflerin Kazak¢a
sesleri kargilamadigin1 (Melioranskiy, 1894: 11), Arap alfabesinin her ne kadar zengin ve
karmasik olursa olsun 6zellikle iinlii sesleri karsilamada yetersiz kaldigint Arap alfabesinde
bir metin ve bu metnin transkripsiyonunu vererek kanitlamaya calisir (Melioranskiy, 1894:
13-14). Alim, ayrica eserinde Unlii ve {insiiz sesleri verirken, Osmanlica ve Cagatayca
seslerden bazilarinin Kazakga karsiliklarini su sekilde verir: b > m: & 2—men ‘ben’, &> 35 2
—mongak ‘boncuk’; ¢ > §: & > - Stk- ‘¢itkmak’, oz 3 — nege ‘nice’; s > §: gl — gag ‘sag’
vb. (Melioranskiy, 1894: 21-28).

Veselovskiy, yazarin betimlemelerinin Kazak halkina 6zgii bir saflikla zaman zaman
dikkat c¢ektigini, zaman zaman da niiktedanlikla 1sildadigini, yazarin kitabi bilgelige
yeterince sarilmamasinin eserin degisik kisimlarina, bu arada imlaya da aksettigini, yazarin
Arapca kelimeleri gramer kurallarina gore degil, halk dilinde nasil telaffuz ediyorlarsa dyle

azdigini belirtir (Veselovskiy, 1894: VI, VII).

Bazi siirlerin dogrudan Kirgiz destami Er Targin’dan aldigimi belirten Veselovskiy,
Melioranskiy’nin Mambet’in Tagkent tesi Kirgizlarinda popiiler olarak kullanilan bagka
eserlerden de aktarma yaptigindan siiphelendigini, ancak bunlara iligkin bilgilerinin
olmadigini belirtir (Veselovskiy, 1894: VII).
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Emirhan isimli 32 yasindaki bir Ozbekten kaydedilmistir. ikinci elyazmasi MHudayar

[,'Iannmg-l 2 Olendt adli elyazma olup ii¢ gazelden olusmaktadir. Gazeller Hiidayarhan’in
hanligin 1 kaybetmesi dolayisiyla cektigi sikintilar1 yansitir. Ugiincii elyazmas 1, Orusning~
Kelgeni adli eser olup 89 dizeden ibarettir. Destan gelenegine uygun tarzda yazilmistir. Ayn
1 sairin kaleminden ¢ikan bu iki eserden birincisinin Cagatay edebiyati, ikincisinin ise halk
edebiyat1 liriinii olmasi dikkat ¢ekicidir.

Eserde yer alan son elyazmasi CangKoca BanrdingTolgavt adli, I. V. Anickov
tarafindan Kazak kahramani Can Hoca13 hakkinda Kazali sehrinde kaydedilen bir siirdir.
175 dizeden ibarettir. Eserin Rus diline terciimesi, agiklamalari ve 6nsézii G. Anickov
tarafindan hazirlanmistir.

3. Eserin Dil Ozellikleri

3.1. Ses Bilgisi

é ~ e paralelligi:

On seste elif veya eliftye, i¢ seste de ya ye harfiyle yazilan ya da hi¢ yazilmayan bir /&
/ ve le | fonemi mevcuttur™". Yan yana ve ikili kullamm bu fonemlerden herhangi biri
lehine bir standartlagtirmaya gitmeyi zorlastirmaktadir:

[ e [ fonemi: el (1/31/6); ne (11/109/13, 111/115/10); nemene (1/32/9); digendik
(IV/118/15); sep- (1V/118/12); siiyen- (IV/117/4); siiyret- (1/28/23, 1/29/19); tengri
(111/115/9); tepin- (1/30/9); yer (1/30/1, 1/31/5, 111/115/8, 1\//118/18); yet- (111/113/8).

| é [ fonemi: bék (111/112/5, 111/112/14, 111/113/5, 111/114/20); bél (111/114/22); cét-
(1/30/21); €ék- (1V/118/11); émin- (1/30/10); er- (11/109/11); késeki 117/3); téngdik
(IVv/118/18).

12 Veselovskiy’e gore, Hiildayar Han Orta Asya hanlarinin en énemsizlerinden biridir. O, ne
Sartlarla ne de Kipgaklarla gecinebilmis, {i¢ defa hanliktan diisliriilmiis, at tiiccar1 olarak
Orenburg’a gitmis, gizli bir sekilde ortadan kaybolmus; ama basina gelen bir talihsizlik onu
halkla baristirmig, hatta Hiidayar Han’1 popiiler etmistir. Hiidayar Han hakkinda tiirkiiler
yakilmakta, halk onu siirekli hatirlamaktadirlar. N. P. Ostroumov, Arkeoloji Enstitiisii
Toplulugu Sarkiyat Boliimii Notlarinda [Zapiski Vost. Otd. i. Arheol. Obsc.] Hiidayar Han
hakkinda ti¢ blyiik siire yer vermistir (Bkz.: Cilt II, 189-194. sayfalar; cilt VII, 51-62.
sayfalar; cilt VI, 129-136. sayfalar). (Veselovskiy, 1894: 1X).

3. Anigkov ayrica, “Izvestiya Obsc. Arheologii, Istorii i Etnografii pri I. Kazanskom
Universitete [Kazan Universitesi Arkeoloji, Tarih ve Etnografya Haberleri]”nde (1894 y1l1,
XII. Cilt, say1 3) “Kirgizskiy Geroy Djanhodja Nurmuhammedov [Kirgiz Kahraman1 Can
Hoca Nurmuhammedov]” adli ayrintili bir hikdye yayimlamistir. (Veselovskiy, 1894: IX).
Yine, Can Hoca Batir ve destan1 hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Oralova, 2004: 87-90.
Aca da, Can Hoca destanini, “Cankoca” adiyla vakalari ve kahramanlar1 ger¢ege dayali
kahramanlik destanlar1 arasinda sayar (2002: 62).

4Metinlerimizin karigik dilli olmasi, 6n seste elif veya elif+ye yaziliglari, i¢ seste ise ya ye
harfinin yazilmas: ya da ye harfinin hi¢ yazilmamas1 ve bu okuyustaki kelimelerin ¢agdas
Ozbek ve Kazak Tiirk¢elerinde esdegerlerinin bulunmasi bize / € / veya / e / okuyusu igin
esas olmaktadir. Tenisev’in de, ¢ ~ € ~ e ve € ~ i ve yine d ~ & ~ e~ | varyasyonlariin
birgok Tiirk dili ve diyalektleri igin tipik oldugunu belirtmesini (Tenisev, 1984: 21)
vurgulamak yerinde olacaktir. e / € / i meselesi hakkindaki goériisler i¢in bkz.: Kocaoglu,
2003: 266-281.
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/ é [ ve | e / fonemlerinin ikili kullanimz: cer (1/30/1) ~ cér (1/28/22); ér (1/29/18) ~ er
(111/115/10); esit- (1V/118/4) ~ esit- (1/32/7); kege (11/109/9) ~ késgeki (IV/117/3); ket-
(111/113/20) ~ ket- (1/28/19, 1/28/19).

Tonlulagma:

t1>1d/*: On seste / t / fonemi esastir. Bununla birlikte, / d / fonemine de rastlanir:
de- (1/28/19, 20, 1/28/20, 1/29/6, 1/30/7, 8, 11/109/1, 111/112/1, 3, 7, 13, 111/113/3, 17,
IV/117/7, 11, 1\V/118/5, 9); dék (11/109/8); dis (1/29/16).

Ipl>1vl: ¢av- (1/30/16).

Siireklilegme:

I'pl>1£1% i ve son seste rastlanir: taf- (111/115/3): tofrak (1/31/6); yifek (111/114/21.
ikili, hatta / p / >/ v / degismesi seklinde ii¢lii kullammlarma da rastlamr: ¢ap- (1/30/9,
1/131/2) ~ ¢af- (I/§7’l_/3)_.~ ¢av- (1/30/16).

[ b/>/m/"" :On seste rastlanir: men (11/31/11); menen (1/31/8, I\V/117/5, 9,
IV/118/11, 12, 14); minav (1VI117/7); min- (1V/118/3); Mingbay (1/30/19).

[¢/>1/s /. On, i¢ ve son seste rastlamir: sap- (I\V/118/4); kés- (IV/117/4); ekinsgi
(IV/118/11, 14); kés- (IV/117/4); késir- (IV/117/2 vb. Ikili kullanimlar1 da vardir: ¢1k-
(1/29/4, 7, 15, III{%lZIS, 111/113/6) ~ sk~ (IV/117/6, 8).

[ gl >1/v /[ Son seste rastlamir: av()z (1IV/117/11); tav (1/29/14); tuv- (IV/117/5);
kuv-(1/32/16).

1gl>1y /2. I¢ ve son seste rastlanir: styis- (1/29/8); cry- (1/29/12).

| g/>/y/: i¢ ve son seste rastlanir: tey- (1/32/4); iiyret- (1/28/21).

Siireksizlegsme:

lyl>/c /L. On seste rastlanir: caman (1/30/17, 1/31/9, 1/32/8); canasta- (1/30/14);
caziksiz (IV/118/5); cul- (1/29/19); ciigiirt- (1V/117/10. ikili kullanimlardaki siklik oranlart
yakmlhigi dolayisiyla bu fonemlerden herhangi biri lehine bir standartlagtirmaya gitmek
guetur: yer (1/30/1, 1/31/5, 111/115/8, 1V/118/18) ~ cer (1/30/1) ~ cér (1/28/22); yet-
(111/113/8) ~ cét- (1/30/21); yig- (111/113/19) ~ cry- (1/29/12); yiir- (1/31/16, 111/114/20) ~
ctir- (1/30/4).

Siirekli iinsiizler arasinda yer degigtirme:

l's/>1s /2. On, i¢ ve son seste rastlamir: Kilis- (1/29/10); tas- (1/32/5, 11); kus
(IV/117/10); sas- (1/32/8, 9); tis- (1/32/13). Ikili kullamimlara da rastlanir: bag (1/31/2) ~
bas (1/30/19); basla- (111/112/8, 12, 16, 111/113/8, 16, I11/114/16, 111/116/6) ~ basta-

(1/30/13/ IV/117/1); kars: (111/114/11) ~ kars: (IV/118/4); tagla- (111/114/18, 111/115/12) ~
tasta- (1/30/16); turus- (111/112/10) ~ turus- (1/29/14); ~ urus (111/112/12) ~ uris (1/29/6) vb.
Unsiiz gociigmesi: yamgur (1/31/12).

i:/ t/>/d/ degismelerine iliskin ayrintili bilgi i¢in bkz.: Tenisev, 1984: 208-211.
/ p/>/1f/ degismesi Cagatay Tiirkgesinde karakteristiktir (Ayrintili bilgi igin bkz.:
Eckmann: 1988: 24).

Tenisev), /b />/m/ degismesine biitiin Tirk dillerinde rastlandigini belirtir (Tenigev,
84:183).
/¢ />/s/degismesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Tenisev, 1984:242-253.
o Tenisev, g unsiliziinin w, uyve bazen de y linsiiziine degistigini veya kendinden Once
len linlityl uzattigini belirtir (Tenisev, 1984: 200).
Tenisev, g linsiizliniin y {insiiziine degistigini belirtir (Tenisev, 1984: 204-206).
/'y />/c/degismesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Tenisev, 1984:256-274.
Tirkgede / s/ >/ s / degismesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Tenisev, 1984:234-240.
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Hece yutumu: ap (< al-ip) (1/29/12, 1/31/18); tasta-day (<tas+ta-di+ay) (1/32/16);
Cake (<Cang+ake) (1Vv/118/16).

3.2. Sekil

Bilgisi Iyelik

Teklik 1. sahis: +m, +1m, +im, +iim: ini+m (11/209/3); can+m (11/109/6);
el+im (1/31/6); oz+iim+ge (11/109/13).

Teklik 2. sahis: +ng, +ing: ake+ng(1/30/7); kudret+ing(1/29/2).

Teklik 3. sahis: +1, +i; +s1, +si: 0k+z (1/30/21); yar+i (1/30/8); bala+si+n
(1V/118/7); ake+si (1IV/11717).

Cokluk 1. sahis: +miz, +miz: Ak Fadsa+m iz (111/115/5); tore+miz

(I11/115/13). Cokluk 3. sahis: +leri: ter+leri (111/115/2).

Cokluk

+lar, +ler, +ter: fansad+lar (111/112/5); bék+ler (111/112/14); dis+ter (1/29/16).

Ad Durumu

Yalin Durum: Eksizdir.

flgi Durumu: +ning, +ding, + ting, +din®; oz+i+ninQ (1/32/3); Télek Batir+ding”
(1\Vv/118/8); ér+din (1/30/8); Sart+ung(I1V/117/14).

Yiikleme Durumu: +n1, +ni, +d1, +di, +t1, +ti, +n24, +i: Sernayib+ni (1/28/18); tiiye+ni
(1/31/22); suv+di (1/31/18); soz+di (1/28/20); Kazak+n (IV/118/2); kemdik+ti (1V/118/16);
at+i+n (111/115/4); men+i (11/109/8.

Yonelme Durumu: +ga, +ge, + ka , +ke: top+ga (1/30/12); ¢im+ge (1/31/22);
Kazak+ka (1V/118/15, 18); sehr-i Cimkent+ke (111/113/2).

Bulunma Durumu: +da, +de: meydan+da (1/31/16); kiin+de (111/115/21).

Ayrilma Durumu: +dan, +den, +din, +din25: yak+dan (1/29/3, 4, 1/30/22, 1/31/1);
cér+den (1/28/22); Sur Derya+dun (I1/115/11); éne+din (IV/117/5).

Belirli Gegmis Zaman

Olumlu: -d, -di, -t1, -ti, -dt: Teklik 1. sahis: ayril-di-m (11/109/2, 4, 6, 14); siiyret-tim
(1/28/23); idiyret-tim (1/28/21). Teklik 1l. sah us: 6ltiir-dii-ng(1\V/118/5). Teklik 1Il. sahis: al-di
(111/115/16); bar-dr (111/115/14); basil-di (1/31/13);basta-d: (1/30/13); basla-di (111/112/8, 16,
111/113/8, 16, 111/114/16, 111/116/6); bol-di (1/31/5, 11/112/2, 111/113/21, 111/115/6); buyw-d:
(1/31/17); buz-dr (IV/118/14); canasta-d:i (1/30/14); kilin-di (1/31/15); kir-di (1\V/118/6); koy-d:
(1/30/6, 11/113/3); kur-di (111/112/6); mugla-d: (111/115/4); sal-di (1\V/117/10); tal-di
(111/115/18); tasta-di (1/30/16); tasla-di (111/114/18, 111/115/12); ur-di (1/30/12); yigla-di
(11/115/20); yikil-di (111/115/18); zakatta-d: (IV/118/2); ber-di (1/28/17, 1/31/20, 111/116/2,
I\V//118/18); bilin-di (1/31/14); bsl-di (111/114/3); dé-di (1/28/20); éyle-di (111/113/20, 111/114/2);
kel-di (1/113/1); kir-di (1/30/22, V31/1); kom-di (II/112/4); kipte-di (1/30/18); Gkte-di
(1/130/17); aralat-zz (1\VV/118/10); at-zr (1/29/17, 1/30/20); bolug-zz (111/113/12); ¢ap-t1 (1/30/9);
ciktr (1/29/4); kac-ti (1/129/21); kaktr (1/29/22); kilis-tr (1/29/10); sap-t1 (IV/118/4); sikn
(IV/117/6); tart-u (1/28/17); tokug-#2 (111/114/14); turus-t

23 Melioranskiy, Kazak yazi dilinde ilgi durumu ekinin son sesini daima -ngolarak
Ostermigtir: < 3o, <l oo, &l 5, iy 3 (Melioranskiy, 1894: 31).
Melioranskiy’de +n eki yer almaz (Melioranskiy, 1894: 31).

Ayrilma durumu eki, Cagatay Tiirkgesinde agirlikli olarak diiz-dar iinliilii (Eckmann,
1988: 67), Uygur Tirk¢esinde diiz-dar unliilii (Tomir, 1984: 52).0zbek ve Kazak
Tiirkcelerinde ise diiz-genis tinliiliidiir (Tursunov, 1975: 134; Balakayev, 1967: 61).
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(1/29/14); turus-z (111/112/10); tut-rz (1/31/22); tutus-z: (111/112/14); urug-t (111/113/10,
111/114/12); ¢ek-ti (111/112/1); keés-ti (I\V/117/4); komiig-ti (111/113/14); #is-ti (1/32/13);
yiiriis-ti (111/114/10).

Olumsuz: -ma-di, -me-di, -pa-di, -pe-di, -be-di: Teklik Il. sahis: kor-me-di-ng"
(1\V/118/16). Teklik I1l. sahis: kal-ma-di (1/31/3); kil-ma-di (1/31/7); kel-me-di (111/112/13);
ayt-pa-di (1IV/117/14); cét-pe-di (1/30/21); ét-pe-di (1V/117/13); két-be-di (1/28/19).

Belirsiz Ge¢mig Zaman

-gan, -gen, -kan : Teklik 1. safus: yat-gan (1/29/1); tuv-gan (I\V//117/5); ciir-gen
(1/30/4); ber-gen (111/115/9); dé-gen (1/28/19); kir-gen (1/30/15); kiy-gen (111/114/21); kor-
gen (1/30/5); yiir-gen (111/114/20); bas-kan (1/32/12).

-mis~ : Cokluk III. sahis: dé-mis-ler (11/109/1).

Genig-Gelecek Zaman

-, -e: Teklik I. sahuis: basta-y-min (IV/117/1). Teklik 1l. Sahis: bas-a-di (1/132/6); ka¢-
a-di1 (1/32/10); sas-a-di (1/32/8); soy-a-di (1/32/1); tas-a-di (1/32/5); ék-e-di (1\VV/118/11);
kel-e-di (1/29/7); tey-e-di (1/32/4); ayt-a-dur (111/113/5).

-y : Teklik 1. sahus: kiimbiirle-y-diir (111/114/5).

-may: Teklik I1l. sahis: aldir-may-di (1V/118/12); at-may-dur (11/109/10); kat-may-dur
(11/209/8); sat-may-dur (11/109/12).

Genig Zaman

-ar: akar (111/115/2). -

ur: kl-ur (111/115/10).

-mas: ¢zk-mas 111/113/6); kil-mas (111/116/4).

Gelecek Zaman

-gey?’: késir-gey (IV/117/2).

Sart

-sa, -se: Teklik I. sahus: ayt-sa-m (IV/117/2); kil-sa-m (11/109/13). Teklik Il. sahis: ér-
se-ng(11/109/11); dé-se-ng{IV/117/7). Teklik I11. sakus: bol-sa (1/29/2): ésit-se (IV/118/4).
Cokluk I. sahis: tur-sa-k (IV/117/6). Cokluk II. $ahis: kér-se-ngiz (1/28/18, 1/29/13, 20,
1/31/21).

istek?

-ayin: Teklik I. sahis: al-ayn (IV/117/11). -

alik: Cokluk I. $ahis: bar-alik (1/29/6).

26 Cok az rastlanan -mlg/-mUs belirsiz gegmis zaman eki Cagatay Tiirkgesi i¢in tipik olup
(bkz.: Eckmann, 1988: 130) Kazak ve Ozbek Tiirkgeleri yazi dilinde esas degildir.
Melioranskiy de gramerinde eke deginmez (bkz.: Melioranskiy, 1894: 51-59).

Melioranskiy, -GAy gelecek zaman ekini eski gelecek zaman eki olarak adlandirir
(Melioranskiy, 1894: 53) ve gelecek zaman eki olarak adlandirdig1 -Ar genis zaman ekinin
- GAy gelecek zaman ekinin yerini hemen hemen tamamen aldigini belirtir (Melioranskiy,
1894: 56).

28 Melioranskiy, Kazak Tiirk¢esinde istek kipinin teklik I. sahsint -AyIn, ¢okluk I. sahsin
ise -Aylk bi¢iminde sistemlestirir. Cokluk I. sahista ise -Allk bi¢iminin de kullanildigini
belirtir (Melioranskiy, 1894: 52). Eckmann, Cagatay Tirkgesinde -Ayln ekini gosterir, -Allk
ekini ise gostermez. (Eckmann, 1988: 119). Cagdas Ozbek Tiirkgesi icin de bu ekler
standart degildir.

101



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) YiIl 5 Say1 17

Zarf-fiil

-a, -e : al-a (I11/116/6); kag-a (111/112/8, 111/114/16); kr-a (I111/112/16); sika
(IV/11718); kir-e (111/113/16); yet-e (111/113/8).

-p, -1p, -ip, -up, -ip: a-p (1/29/12, 1/31/18); bagla-p (111/112/12); dé-p (1/29/6, 1/30/7, 8,
I/112/1, 7, 13, W/113/3, 1V/117/11, IV/118/5, 9); kara-p (1/32/10, 17); oyla-p tur
(IV/117/6); tolayla-p (1/30/18); tolki-p (IV/117/9); usta-p (1\VV/118/7); usla-p (111/114/1);
cy-p (1/29/12); al-ip (IVI117/12, IVI118/1, 7, 17); at-ip (111/113/14); bar-ip (111/114/14);
cav-ip (1/130/15); ¢ikap (1/29/7, 1N/112/5); kag-ip (I11/113/21); kil-p (111/114/19); kuv-ip
(1/32/16); yigil-ip (111/115/15); yig-ip (111/113/19); cilik-ip (1/30/12); émin-ip (1/30/10);
esit-ip (1/132/7); i¢-ip (1/31/19); kel-ip (111/112/10); (111/114/12); ket-ip (111/113/20);
mingeéstir-ip (1V/118/8); siiyen-ip (IV/117/4); siiyret-ip (1/29/19); tepin-ip (1/30/9); bol-up
(1/28/17, 111/115/19, 111/116/1); buz-up (I\V/118/18); kaksar-up (I\VV/117/8); kuy-up
(1/131/12); sal-up (1\VV/118/1); tur- up (111/113/10, 111/114/10); ur-up (1/32/2); ciigiirt-iip
(IV/117/10); tiiy-iip (1/29/9); yiir-iip (1/31/16).

-ban: yigla-ban (11/109/9).

-may, -pay: bol-may (I11/113/7); ¢ida-may (1/30/1, 11); taf-may (111/115/3); syus-pay
(1/29/8).

-gali: kag-gali (1/32/14). -

kanda: ka¢-kanda (111/115/3).

-masdin: at-masdin (111/114/15); tur-masdin (111/112/11); urus-masdin (111/112/7).

Sifat-fiil

-gan, -gen, -kan, -ken : al-gan (111/114/7); at-gan (1/30/21, 1/32/3); cul-gan (1/29/19);
caf-ba-gan (I/31/3); cap-gan (1/31/2); kizik-gan (1/32/15); dé-gen (1/28/20, 111/112/3,
111/113/17); ¢1k-kan (1/29/15).

Ek, hareket ismi de yapar: tas-gan+: (1/32/11); kel-gen+i (111/112); min-gen+i
(I\V/118/3); kel-gen+i+n (1\V/117/13, IV/118/13); koruk-kan-+i+din (111/115/17); sep-ken+i
(1V/118/12).

4. Ornek Metinler

4.1. Orus Legkerining Tiirkistan’da Tarih 1269-1272 Senelerde Kilgan
Fiitihatlar

(...)
El-
28/17 arz Sernayib der-Kahr bolup siirii tartti.
Nazm: Sernayibni kérsengiz
Két dégen men keétbedi
28/20 Két dégen sozdi kel dedi

Sallatn1 magkga tiyrettim
Alt1 aylik cérden zengbirek
Arbaga siiyrettim

29/1 Kamalda yatgan hatunlik
Kél munda bolsa kudreting™
Sernayib kéldi u yakdan
Alim Kul ¢ikt1 bu yakdan

29/5 Kaladan ¢ikti dadhahlar
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29/10

29/15

29/20

30/1

30/5

30/10

30/15

30/20

311

Baralik dép urisga

Erler ¢ikip kéledi
Kogelerge siyispay

Dabil tiiytip kafirge
Ozlerin ma lim kilist1
Ak tinav tor1 bédav men
Dadhahlarin ciyip ap
Molla Alim Kul kérsengiz
Tav tiibinde turusti

Cétke cikkan kafirdi
Nayza dister kuvistay
Att1 kafir miltikdan

Er urisga indiktinday

Ok culgan sanin siiyretip
Bir pareni korsengiz
Sayga kagti siltikday
Kafirler kakti na ra

Na ra davisi yer cer gayretine ¢idamay
Bir kafirdi 6ltiirdi

Molla Alim Kul bul pare
Alim Kul buytup ciirgen song™
Bul hadiskérgen song ™
Batir Mingbay at koydi
AkengBatir Mingbay dép
Erdin yari Huday dép
Capt1 Batir tepinip
Yalmavizday éminip
Gayretine ¢cidamay

Urdi topga cilikip

Er Mingbay bir is bastadi
Kop kafirdi canastadi
Kahraman kirgen Er Mingbay
Ug tortin ¢avip tastad
Or1s caman oktedi
Tolaylap kafir koptedi
Yalguz Mingbay basina
Tort mingKafir ok atti
Atgan oki cétpedi
Sernayip kirdi u yakdan
Alim Kul kirdi bu yakdan
Eki bas gapgan song’
Kalmadi adam ¢afbagan
Eki lesker cengine
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31/5

31/10

31/15

31/20

32/1

32/5

32/10

32/15

4.2. Hudayar HanningOlengi ™

109/1

109/5

Karanggu bold1 yer cehan
Elim tofrak cangfliman
Fark kilmada bir birin
Kafir menen Musulman
Kafirler caman kild1
Arasat boldi bu sind1
Kudret men Hudayning™
Yamgur Kuyup havadan
Cangtofrak basild
Musulman kafir bilindi
Bir birin fark kilindi
Meydanda yiiriip Alim Kul
Mahremga suv buyird:
Mahrem suvdi ap kéldi
Molla Alim Kul suv i¢ip
Kafirga tag1 dav bedri
Kop kafirni korsengiz
Cimge tutt1 tiiyeni
Zengbirek kiyin soyadi
Kafirni urup arvah
Oziningatgan miltig
Tiiyesine teyedi
Musulman suvday tasadi
Kafirdi kara basad

Er Mingbay davisin esitip
Kafirler caman sasad1
Sasgan émey nemene
Kiyin karap kagad1

Erler suvday tasgan ay
Kafirdi kara baskan ay
Sernayib tiisti Arisga
Evliya Ataga Kaggali ay
Kizikgan érler kiyninen
Arisgaca kuvip tastaday

(..)

Hudayar Han démisler
Sehr-i Ferganémdin ayrildim
Ciger bendim inim

Bék sultanimdin ayrildim

Hustsan nur didem
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109/10

Canim Ormanimdin ayrildim
Bu fani dunyada hi¢ kim
Meni dék bas1 katmaydur

Keceler yiglaban hergiz
Kiyametni tangatmaydur
Musulman kamil érseng”
Bu dunyaga dinini satmaydur

Oziimge her ne kilsam
Bék sultanimdin ayrildim

(..)

4.3. OrusmingRelgeni (Tam Metin)

112/1

112/5

112/10

112/15

113/1

113/5

113/10

Orus lesker ¢ekti dép
Boldi avaze

Taskend dégen seherde
Komdi dervaze

Bék fansadlar ¢ikip
Kurdi havaze
Urugmasdin zor fadsah dép
Kaga bagladi

Giibiirnatir sultanimga
Kelip turusti

Kelavagup turmasdin
Baslap urusti

Alim Kul kelmedi dép
Békler tutusti

Emir-i Lesker askerin
Kira bagladi

Kelavagup keldi

Sehr-i Cimkentke

Sallat koyd1 karavul dép
Bari piketke

Sart békleri aytadur
Cikmas Mesetke

Kizik kiin bolmay
Taskendke yete basladi
Emir-i Lesker Alim Kul
Turup urusti

Kal a halk: anga™
Kopdin bolusti

Oz askeri Alim Kulm

Atip komiisti
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113/15

113/20

114/1

114/5

114/10

114/15

114/20

115/1

115/5

115/10

Kelavagup Taskendge
Kire bagladi

Molla Salih dégen
Taskendlik molla

K&p ademni y1gip
Eyledi gazat

Ademleri kagip ketip
Ul bold1 1za

Giibiirnatir uslap

Sibir éyledi
Fadsahlarni boldi

Orus sah-bazi
Kiimbiirleydiir
Zengbirekni"avaz
Taskend seherini algan
Curnayubni1 ser-bazi
Kafnun Semerkandga
Turup yiiriisti

Bubar ban1 kars:

Kelip urusti

Mayda Yulgun, Sir Deryada
Barip tokusti

Ok atmasdin artiga
Kaga baslad1

Kur1 kurbanesin

Barin tagladi
Bahadurlik kilip
Yiirgen bekleri

Kiygen altun yifek
Bélde zerleri

Kiicabe dék karni bar
Akar terleri

Kagkanda kamgi tafmay
Atin musladi

Usbu terze Ak Fadsamiz
Boldi cehangir
Semerkand kok tasini
Kild1 kuruk yer
Tengrimnusret bergen song™
Ne is kalur er

Sir Deryadin Amingaca
Yigit tagladi

Kelavagup téremiz
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115/15

115/20

116/1

116/5

Hivega bardi

Bolus, kazi yigilip
Meédalin ald1

Bubar ham korukkanidin
Yikild: taldi

Tiirkmen han1 mayus bolup
Hak'ga yigladi

Altmis kiinde Strehann
Kild1 musahhar

Urgeng hani tabi bolup
Berdi altun zer

Ak Fadsahni askeridin
Kim kilmas hazer

Rub -1 meskiin rub n1
Ala bagladi

4.4, CangKoca BatirdingTolgavi

117/1

117/5

117/10

118/1

118/5

118/10

Evvel s6z bastaymin bir Hudaydan
Késirgey Hudaydi aytsam her giinaydan
Késeki CangKocaningzamaninda
Siiyenip avkat késti Carli Baydan
Enedin aga menen artik tuvgan
CangKoca oylap tursak sikt: kaydan
Désengde minav Maydan akesi bir
Kaksarup sika kéldi Kiyik Baydan
itsemes, Can Miirza menen suvday tolkip
Cligiirtiip it kus sald1 torumtaydan
Avzin CangKocaningalayin dép

Kara Sart alip kéldi seker saydan

Bul Kazak, Sart kélgenin kek étpedi
Bir s6zin aytkan Sarttingéki aytpadi
Kalasin ortasina salup alip

Baba Can bu Kazakt1 zakattad:
Mingeni CangKocanimgKara al atti
Esitse miltik davisin kars1 sapti
Caziksiz AK Murzam dltiirdiingdép
Kop kirdi1 kayki kirpik Kara Sartti
Balasin Maykaraday ustap alip

Artma Tolek Batirdingmingestirip™
Selamdi1 Kenesari1 Kanima dép

Alasti alt1 ciire aralatti

Ekinsi egin ékedi sekmen menen

Tok menen aldirmaydi sepkeni menen
Devr-i CangKocaningkelgenin song’
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Ekinsi kala buzdi ketpen menen
118/15 Kazakka Sartda kiyalda dlgendikti
KérmedingCakéngbarda hig kemdikti
Kalasin Baba Canningbuzup alip
Kazakka alip berdi yer tengdikni

()
5. DiziN

adam < Ar. insan, kisi; varlik, kars.: adem: 1/31/3.

adem < Ar. insan, kisi; varlik, kars.: adam: a+ni 111/113/19; a+leri 111/113/20.
aga agabey; kars.: ake: I\V/117/5.

ak ak, beyaz: 1/29/11.

Ak Fadsa < T. Far. Rus Car, kars.: Ak Fadgah: A+mz I111/115/5.

Ak Fadsah < T. Far. Rus Cari, kars.: Ak Fadsa: A+m I11/116/3.

Ak Murza <T. Far. 6.i. kisi ad1: A+m 1\V/118/5.

ak- akmak: a-ar I11/115/2.

ake agabey, kars.: aga: a+si: IV/117/7; a+ngl/30/7.

al al (renk): a. I\V/118/3.

a(l)- almak: a-dn 111/115/16; a-ayin 1V/117/11; a-gan 111/114/7; a-1p 1V/118/1 ; a-a

basla- 111/116/6; a-p 1/29/12, 1/31/18 ; a-1p ber- 1\V//118/18; a-1p kél- 1\V/117/12.

Alas 6.1. Alas kelimesi ile yerli Kirgizlar ii¢ “orda”y1 anlamaktadirlar: Ulu, Orta ve

Kiigiik Ciiz. Bu, anlagilan biitiin Kirgiz-Kazaklar igin ortak topluluk adidir: A+t1

1V/118/10. aldir- aldirmak: a-maydi 1VV/118/12.
Alim Kul 6.i. bkz.: Molla Alim Kul; kars.: Emir-i Legker, Molla Alim Kul:

1/29/4, 1/30/4, 1/31/1, 16, 111/112/13, 111/113/9; A+m 111/113/13.

alti alti: 1/28/22, IV/118/10.

altnus altmus: 111/115/21. altun

altin: 111/114/21, T11/116/2. Amin §.i.

yer adi: A+@aca 111/115/11.

aralat- dolastirmak: a-t1 1\V/118/10. Arasat

< Ar. mahser yeri: A. 1/31/10. arba araba:

a+ga 1/28/23.

Aris 6.1. yer adi: A+§a 1/32/13; A+@aca 1/32/16.

art art, arka: a+iga 111/114/15; a+ina 1V/118/8.

artik artik, fazla: IV/117/5.

arvah < Ar. ervah ‘canlar’, atalarin ruhu: 1/32/2.

asker a+i 111/113/13; a+in 111/112/15; a+idin 111/116/3.
at at: a. Koyup ciir- 1/30/6.

at  at; kars.: at: a+t1 1\V/118/3; a+in 111/115/4.

at- atmak: a-t11/29/17, 1/30/20; a-maydur 11/109/10; a-§an 1/30/21, 1/32/3; a-1p

111/113/14; a-masdin 111/114/15.
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avaz < Far. ses, seda: a+1 111/114/6. avaze

< Far. yiiksek ses: a. bol- 111/112/2.

av(1)z agiz: a+n al- ‘tarafina gekmek’ IV/117/11.
avkat < Ar. ¢. akvat. ‘besinler’ yemek, azik, besin:
IV/117/4. ay tinlem: 1/32/11, 12, 14.



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

ayhk aylik: 1/28/22.

ayril- ayrilmak: a-dim 11/109/2, 4, 6, 14.

ayt- soylemek: a-padi I\V/117/14; a-adur 111/113/5; a-sam 1\V/117/2.

Baba Can 6.1. kisi ad1: IV/118/2; B+mngl1V/118/17.

bahadurhk < Far. T. : kahramanlik, yigitlik: b. kil yiir- 111/114/19.

bala ¢ocuk: b+smn 1V/118/7.

bar var: 111/115/1; b+da 1V/118/16.

bar- varmak, gitmek; kavusmak: b-di 111/115/14; b-alik 1/29/6; b-1p 111/114/14.

bar1 hepsi, herkes: 111/113/4; b+n 111/114/18.

bas bas; kars.: bag: b+ina 1/30/19.

bas- basmak; yiiriimek: b-kan 1/32/12; b-ad1 1/32/6.

basil- basilmak: b-d1 1/31/13.

basta- baglamak; kars.: bagla-: ; b-dx 1/30/13; b-ymun 1VV/117/1. bag

bas; kars.: bas: 1/31/2.

b. kat- 11/109/8.

basla- baglamak; kars.: basta-: b-dn 111/112/8, 16, 111/113/8, 16, 111/114/186,
111/116/6; b-p 111/112/12.

Batur 6.i. kars.: Batir Mingbay, Er Mingbay, Mingbay: 1/30/9.

Batir Mingbay 6.i. kars.: Batir, Er Mingbay, Mingbay: 1/30/6, 7.

bédav < Fars. bidah, bidah oynak, hareketli (at): 1/29/11.

bék bey: 111/112/5; b+ler 111/112/14; b+leri 111/113/5, 111/114/20.

Bék Sultan 6.i.: Hidayarhan’in oglunun adi: B+imdin 11/109/4, 14.

bél bel: b+de 111/114/22.

bend < Far. bag: b+im 11/109/3.

ber- vermek: b-di 1/28/17, 1/31/20, 111/116/2, 1\V/118/18; b-gen 111/115/9.

bilin- bilinmek: b-di 1/131/14.

bir bir: 1/29/20, 1/30/2, 1\V/117/1, 7, 14; b. b+in 1/31/7, 15.

bo(l)- olmak: b-dx 1/31/5, 111/112/2, 111/113/21, 111/115/6; b-sa 1/29/2; b-up
1/28/17, 111/115/19, 111/116/1; b-may 11/113/7.

bolus < Rus. volost nahiye: b. 111/115/15.

bolu §- yardim etmek, arka ¢ikmak: b-t1 111/113/12. bél-

bolmek: b-di 111/114/3.

bu bu kars.: bul: 1/29/4, 1/31/1, 11/109/7, 12, 1\V/118/2; munda 1/29/2.

Bubar 6.i.: 111/114/11, 111/115/17.

bul bu; kars.: bu: 1/30/3, 5, IV/117/13. buyir-

buyurmak, emretmek: b-dx 1/31/17. buytup

boyle, bu sekilde: 1/30/4.

buz- bozmak: b-di 1\VV/118/14; b-up al- 1\V/118/17. Caké

6.1.:Can Hoca ; kars.: CangKoca: C+ngl\V/118/16.

caman kotii: 1/30/17, 1/32/8; c. kal- 1/31/9.

can < Far. can: c+tim 11/109/6.

CangKoca 6.i. Kazak kahramanimin ady; kars.: Caké: 1V/117/6; C+ninglV/117/3,
11, 1V/118/3; devr-i C+minglV/118/13.

Can Marza 6.i.: IV/117/9. canasta-

yaklagsmak: c-di 1/30/14. Carh Bay

6.i.: C+dan IV/117/4.
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caziksiz sugsuz: IV/118/5.

cehan < Far. cihan diinya, alem:. 1/31/5.

ceng< Far. savas, harb: c+ine 1/31/4.

cer yer; kars.: cér, yer: 1/30/1.

cér yer; kars.: cer, yer: c+den 1/28/22.

cét- yetmek, ulagmak; kars.: yet-: c-pedi 1/30/21.

ciy- toplamak; kars.: y1g-: c-1p al- 1/29/12. ciger

ciger: 11/109/3.

cehangir < Far. cihangir cihani, diinyay: zapteden: c. bol- 111/115/6.

cilik- ? (bir yere) hizla dalmak: c-ip 1/30/12.

cul- yolmak: c-gan 1/29/19.

Curnayub 6.i. M. G. Cernyaev; kars.: $ ernayib: C+m 111/114/8.

ciigiirt- kosturmak: c-iip 1V/117/10.

ciir- hareket etmek; yiiriimek, gitmek; herhangi bir durumda bulunmak, olmak; kars.:
yiir- : c-gen 1/30/4.

ciire ? boliim, sube: IV/118/10.

caf- kesmek; kars.: ¢cap-, ¢av-: ¢-bagan 1/31/3.

cangtoz: 1/31/6, 13.

cap- kesmek; kars.: ¢af-, ¢av-: ¢-t1 1/30/9; ¢-gan 1/31/2.

cav- kesmek; kars.: ¢af-, cap-: ¢-1p tasta- 1/30/16.

¢ek- cekmek : ¢-ti 111/112/1.

cét kenar: ¢t+ke 1/29/15.

¢ida- sabretmek: ¢-may 1/30/1, 11.

aik- ¢ikmak; kars.: s1k-: ¢-t1 1/29/4; ¢-mas 111/113/6; ¢-kan 1/29/15; ¢-1p 111/112/5; ¢-
1p kél- 1/29/7.

¢im ¢im, ¢cimen: ¢+ge tut- 1/31/22.

Cimkent 6.1. yer adi: gehr-i C+ke 111/113/2.

dabil davul: d. tuy- ‘davul ¢almak’. 1/29/9.

dadhah < Far. “adalet isteyen” Kokan ve Buhara hanliklarinda albay riitbesine
denk gelen yiiksek bir unvan: d+lar 1/29/5; d+larin 1/29/12.

dav < Far. sovme: d. ber- ‘tehdit etmek, korkutmak’ 1/31/20.

davis < Far. tavus ses: d+1 1/30/1; d+n 1/32/7, 1V/118/4.

de bir baglag: IV/117/7.

dé- demek: d-di 1/28/20; d-misler 11/109/1; d -senglV/117/7; d-gen 1/28/20,
11/112/3, 111/113/17; d-p 1/29/6, 1/30/7, 8, 111/112/1, 7, 13, H1/113/3, IV/117/11,
IV/118/5, 9; d-gen men 1/28/19.

dék gibi: 11/109/8.

dervaze < Far. kapi, kale kapist; sehir kapisi. 111/112/4.

der < Far. -de, iginde: d.-kahr bol- 1/28/17.

devr <Ar. devir, zaman, ¢ag: d.-i CangKocaningl\V/118/13.

dide < Far. g6z : d+m 11/109/5.

din < Ar. din: d+ini 11/109/12.

dis dis: d+ter 1/29/16.

dunya(y) < Ar. diinya: d+ga 11/109/12; d+da 11/109/7.

€- imek fiili, olmak, mevcut olmak; kars.: ér-: sasgan é-mey 1/32/9.

egin ekin: 1\V/118/11.

ék- ekmek: é-edi 1V/118/11.
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eki iki (2): 1/131/2, IV/117/14.

ekinsi ciftei, ekinci: IV/118/11, 14. el el,

halk: el : e+im 1/31/6.

el- arz sunma, hikdye etme: 1/28/17. émin-

sogurulmak, emilmek : é-ip 1/30/10.

Emir-i Lesker 6.i.: bkz.: Molla Alim Kul; kars.: Alim Kul, Molla Alim
Kul: 111/112/15, 111/113/9.

éne anne: é+din 1\V/117/5.

ér er, yigit; kars.: er: 1/29/18; é+din 1/30/8; é+ler 1/29/7, 1/32/11, 15.

er er,yigit; kars.: ér: 111/115/10.

ér- imek fiili, olmak, mevcut olmak; kars.: &-: kamil é-sengTl/109/11.

Er Mingbay's.i. kars.: Batir, Batir Mingbay,” Mingbay©1/30/13, 15, 1/32/7.

ésit- isitmek; kars.: egit-: é-se 1\VV/118/4.

egit- isitmek; kars.: ésit- : e-ip 1/32/7.

ét- etmek : é-pedi I\V/117/13.

Evliya Ata 6.i.: E+§a 1/32/14.

evvel < Ar. 6nce: IV/117/1.

eyle- eylemek: é-di I11/113/20, 111/114/2.

fadsah < Far. padisah: I11/112/7; f+larm 111/114/3.

fant < Ar. fani, 6limli: I1/109/7.

fansad < Far. pansad (<penc sad ‘bes yiiz’) Hanlik déneminde bir unvan, bes
yiiz bast: f+lar 111/112/5.

fark < Ar. ayrilik, bagkalik: f. kil- 1/31/7, 1/31/15.

Fergané 6.i.: sehr-i Ferganémdin 11/109/2.

gayret < Ar. himmet; galisip ¢abalama: g+ine 1/30/1, 11.

gazat < Ar. gazavat din ugruna savas: §. éyle- 111/113/20.

giibiirnatir < Rus gubernator vali: 111/112/9, 111/114/1.

giinay < Far. giinah dini sug, Allah’in emirlerine aykiri olan her sey : g+dan
IV/117/2.

hadis<Ar. hadisehadise, yeni ortaya gikan bir durum: 1/30/5.

Hak(k) < Ar. Allah, Tanri: H+ga 111/115/20.

balk < Ar. ahali, halk: b+ 111/113/11.

ban < Far. hiikiimdar, hakan; kars. kan: b+ 111/114/11, 111/115/17, 21, 111/116/1.

batunhk < Ar. T. kadinlik: 1/29/1.

hava < Ar. hava: h+dan 1/31/12.

bavaze < Far. nokta, yer, karakol: 111/112/6.

hazer < Ar. sakinma, kaginma, korunma, ¢ekinme : h. kal- 111/116/4.

her < Far. hep, biitin: 11/109/13, IV/117/2.

hergiz < Far. asla, hi¢ bir zaman: 11/109/9.

hi¢ < Far. hig, 6nemsiz, degersiz: IV/118/16; h. kim 11/109/7.

Hive 6.i. : H+ga 111/115/14.

Huday < Far. Allah: 1/30/8; H+mingT/31/11; H+d1 I\VV/117/2; H+dan IV/117/1.

Hudayar Han 6.i: 11/109/1.

busisan < Ar. ozel olarak, ayrica: 11/109/5.

mndik- (?) kizismak: 1-tinday 1/29/18.

i¢-  igmek: i-ip 1/31/19.
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ini kiigtik erkek kardes: i+m 11/109/3. is is,

durum; kars.: is: is basta- 1/30/13. is is,

durum; Kars.: is: i. kil- 111/115/10. it it,

kopek: IV/117/10.

itgemes  6.1.: IV/117/9.

1za < Ar.1za incitme, eziyet verme: i. bol- 111/113/21.

kac- kagmak: k-t1 1/29/21; k-ad1 1/32/10; k-1p ket- 111/113/21; k-a bagla-
111/112/8, 111/114/16; k-gal 1/32/14; k-kanda 111/115/3.

kafir < Ar. Allah’in varligina ve birligine inanmayan; kiifreden, kiifredici; metinde
kafir sozii ile Ruslar kastedilmektedir: 1/29/17, 1/30/18, 20, 1/31/8; k+ni, 1/31/21,
1/132/2; k+di 1/29/15, 1/30/2, 14, 1/32/6, 12; k+ga 1/31/20; k+ge 1/29/9; k+ler 1/29/22,
1/31/9, 1/32/8.

Kafnun < Rus. 6.i.: Kaufman: 111/114/9.

kahraman < Far. yigit, cesur: 1/30/15. kak-

¢almak; ¢igirmak: na ra k-ti 1/29/22.

kaksar- titretmek, sarsmak: k-up 1\V/117/8.

kal- kalmak : k-madi 1/31/3.

kala < Ar. kal a kale, hisar; sehir; kars.: kal a : 1\V/118/14; k+dan 1/29/5; k+sin
IV/118/1, 17.

kal a < Ar. kale, hisar; sehir; kars.: kala 111/113/11.

kamal kale, hisar: k+da yat- 1/29/1.

kama kame1: III/115/3.

kamil < Ar. olgun, eksiksiz, tam: k. ér- 11/109/11.

kan < Far. han hiikiimdar, hakan; kars.: han : k+ima 1V/118/9.

kara kara, siyah: 1/32/6, 1\//118/3.

kara- bakmak: k-p 1/32/10, 17.

karanggu karanlik: 1/31/5.

Kara Sart 6.i.: IV/117/12; K+t1 1\V/118/6.

karavul gozcii, nébetgi: 111/113/3. kar(i)n

karin: K+ 111/115/1.

kars: karsi; kars.: karsi: 1V/118/4.

karsi karsi; kars.: Karsi : k+kel- 111/114/11.

kat- katmak, eklemek; katilmak, kaskat1 kesilmek: k-maydur 11/109/8.

kaydan nereden: 1\V/117/6.

kayki kivrik, ige kivrik: TV/118/6.

Kazak Kazak: 1\V/117/13; K+t1 1\V/118/2; K+ka 1\V/118/15, 18.

kazi < Ar. seriat hakimi: III/115/15.

kege gece; aksam:Kk+ler 11/109/9.

kék o¢: k. ét- 1\V/117/13.

kel- gelmek; kars.: ké(l)-: k-di 111/113/1; k-medi 111/112/13; k-geni 111/112/; k-genin
IV/118/13; k-ip 111/114/12; k-ip turus- 111/112/10.

ké(l)- gelmek; kars.: kel- : 1/28/20, 1/29/2, 1/29/3, 1/31/18, I\V/117/8, 12; k-edi
1/29/7; k-genin 1\V/117/13.

Kelavacup 6.1.: I1I/112/11, 1II/113/1, 15, HI/115/13.

kemdik < Far. T. eksiklik: k+ti I\V/118/16. Kenesar1

6.1.: TV/118/9.
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kés- vazgegmek: ke¢-: K-ti IV/117/4. késeki

diinkii, onceki: kegeki: 1\V/117/3.

késir- bagislamak, affetmek: kégiir: k-gey

IV/117/2. ket- gitmek; kars.: két-: k-ip 111/113/20.

két- gitmek; kars.: ket-: 1/28/19; k- bedi 1/28/19.

ketpen < Far. ¢apa: IV/118/14.

ki(1)- kilmak: k-di 1/31/9, 111/115/8, 22; k-madx 1/31/7; k-ur 111/115/10; k-mas
111/116/4; k-sam 11/109/13; k-1p yiir- 111/114/19.

Kilin- yapilmak, kilinmak: K-d1 1/31/15.

kilis- (birlikte) yapmak: k-t1 1/29/10.

kir- kirmak: K-di 1VV/118/6; k-a bagla- 111/112/16.

kiyal hayal: k+da I\V/118/15.

kayamet < Ar. kiyamet, diinyanin sonu: k+ni 11/109/10.

kizik ilging; kizigsmus, siddetli: I11/113/7.

kizik- ilgilenmek, ilgisini gekmek; kizigsmak: k-gan 1/32/15.

kim kim: 111/116/4; hi¢ k. 11/109/7.

kir- girmek: k-di 1/30/22, 1/31/1; k-gen 1/30/15; k-e bagla- 111/113/16.

kirpik kirpik: 1V/118/6.

kiy- giymek: k-gen 111/114/21.

Kiyik Bay 6.i.: K+dan 1\V/117/8.

kiy(i)n sonra, arka: 1/32/1, 10, 18; k+inen 1/32/15.

koruk- korkmak: k-kamidin 111/115/17.

koy- koymak: k-di 1/30/6, 111/113/3.

koce < Far. klige kiiciik sokak, dar sokak: k+lerge 1/29/8.

kok gokyiizii: I11/115/7.

kom- gommek : k-di 111/112/4.

komiis- birlikte gobmmek : k-ti 111/113/14.

kop c¢ok, fazla: 1/30/14, 1/31/21, 111/113/19, TV/118/6; k+din 111/113/12.

kopte- ¢ogalmak : k-di 1/30/18.

kor- gormek : k-medingTV/118/16; k-sengiz'1/28/18, 1/29/13, 20, 1/31/21; k-gen
1/30/5.

kudret < Ar. giig, kuvvet: 1/31/11.

k+ingT1729/2.

kur bkz.: kurbane: kur u kurbane ‘mal miilk’ : k+u kurhanesin 111/114/17.

kur- kurmak: K-d1 I11/112/6.

kurbane bkz.: kur: kur u kurhane ‘mal miilk’ : kur u k+sin 111/114/17.

kuruk kuru: 111/115/8.

kus kus: kus: 1\V/117/10.

kuv- kovmak : k-1p tasta- 1/32/16.

kuvis- | kovalamak, takip etmek: k-tay (<kuvis-t1 ay) 1/29/16.

kuy- (s1v1) dokmek : k-up 1/31/12.

kiicabe (?) guval: k+dék 111/115/1.

kiimbiirle- giimbiirlemek: k-ydiir 111/114/5.

kiin giin, giindiiz; glines: 111/113/7.

k+de 111/115/21.
lesker asker: 1/31/4.
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L cek- 111/112/1.
mahrem < Ar. gizli, herkese sdylenmeyen: I/31/18; m+ga 1/31/17.
ma lam < Ar. belli, bilinen: m. kil- 1/29/10.
mask < Ar. mesk aligtirma: m+ga 1/28/21.
Mayda Yulgun 6.1.: 11I/114/13.
Maydan  6..: IV/117/7.
Maykara  6.i.: Babacan’in kiigiik yastaki oglunun adi: M+day 1V/118/7.

mayus < Ar. me yas timitsiz: m. bol- [11/115/19.

médal < Rus. madalya: m+n 111/115/16.

men | ben: m+i 11/109/8.

men |1 ile, beraber; birlikte; kars.: menen: 1/28/19, 1/29/11, 1/31/11.

menen ile, beraber; birlikte; kars.: men I1: 1/31/8. 1V/117/5, 9, 1\V/118/11, 12, 14.
meskan < Ar. iginde insan oturan yer: rub -1 meskun ‘diinyanin kara bulunan

dortte bir kismi’ 111/116/5.

Meset 6.i. : M+ke 111/113/6.

meydan < Ar. genis, a¢ik, diiz alan, meydan:m+da 1/31/16.
mltik tiifek: IV/118/4; m+dan 1/29/17; m+1 1/32/3.

minav iste bu, iste: IV/117/7.

min- binmek : m-geni 1\VV/118/3.

Mingbay  &.i. Batir, Batir Mingbay, Er Mingbay™1/30/19.
mingestir- bindirmek: m-ip 1\//118/8.

molla < Ar. molla, biiyiik alim: 111/113/18.

Molla Alim Kul 6.i.: Kokan Hanliginda Andican valisi, Hanliktaki ic

miicadelelerden sonra hakimiyeti ele gecirmis (1863) ve Ruslara karst savasmustir;
kars.: Alim Kul, Emir-i Lesker: 1/29/13, 1/30/3, 1/31/19.
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Molla Salik 6.i. : 111/113/17.

musahhar < Ar. miisabhar elde edilmis; boyun egmis: m. kal- 111/115/22.
Musulman < Ar. Miisliiman: 1/31/8, 14, 1/32/5, 11/109/11.

musgla- < Far. T. yumruklamak: m-dx 111/115/4.

na ra < Ar. na re yiiksek sesle bagirma, nara: 1/30/1; n. kak- 1/29/22. nayza
< Far. neza mizrak: 1/29/16.

nazm < Ar. vezinli, kafiyeli s6z:

1/28/18. ne ne: 11/109/13, 111/115/10.

nemene ne: 1/32/9.

nar < Ar. aydinlk, 151k, parlaklik: 11/109/5.

nusret < Ar. zafer, tistlinliik, yardim, Allah’mn yardimi: n. ber- 111/115/9. ok
ok: 1/29/19, 111/114/15; o+1 1/30/21; 0. at- 1/30/20.

Orman 6.i.: O-+timdin 11/109/6.

orta orta : otsma I\V/118/1.

Orus Rus: 111/112/1, 111/114/4; O+mnQl11/112/.

oyla- diisinmek: o-p tur 1\V/117/6.

okte- telasa kapilmak : 6-di

1/30/17. dlengsarka : 6+i 11/109/.

olgendik olmiislik: 6-+ti 1\V/118/15. oltiir-

6ldiirmek : 6-diinglV/118/5, 6-di 1/30/2.

6z oz, kendi: I11/113/13; é+lerin 1/29/10; 6+iimge 11/109/13; 6+ining1/32/3.
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pare < Far. parga, boliik: 1/30/3; p+ni 1/29/20. piket <

Rus. ileri gozetleme mevzii: p+ke 111/113/4.

rub < Ar. dortte bir, ¢eyrek: r.-1 meskdn ‘diinyanin kara bulunan dértte bir kismi1’
[11/116/5; v+ 111/116/5.

sal- salmak: s-d1 1VV/117/10; s-up al- 1\V/118/1.

sallat < Rus. soldat asker; kars.: sallat: s+n1

1/28/21. sallat < Rus. soldat asker; kars.: sallat:

I11/113/3. san sagr1 : s+in 1/29/19.

Sart 6.i.: Sart: I11/113/5, IV/117/13; S+tng1V/117/14; S+da 1V/118/15.

sas- acele etmek : s-adi 1/32/8; s-gan emey 1/32/9.

sat- satmak: s-maydur 11/109/12.

say kiiciik dere, cay: s+ga 1/29/21.

selam < Ar. selam: s+dx 1VV/118/9.

Semerkand 6.i.: I1I/115/7; S+ga

111/114/9. sep- serpmek: s-keni 1\V/118/12.

ser-baz Kokan ordusunda siivari: s+1 111/114/8.

siltik aksama, aksak yiiriime : s+day 1/29/21. sind1

gibi: 1/31/10.

Sir Derya 6.i.: S+da [11/114/13; S+din 111/115/11.

styis- sigismak: s-pay 1/29/8.

Sibir Sibirya: 111/114/2.

songsonra: 1/30/4, 5, 1/31/2111/115/9, 1V/118/13.

soy- kesmek, derisini ylizmek: s-adi 1/32/1; s-sam .

soz soz: s+di 1/28/20; s+in IV/117/14; s. basta- 1\V/117/1.

sultan < Ar. sultan padisah, hiikiimdar: s+imga 111/112/9. suv

su: 1/131/17, 19; s+da 1/31/18; s+day 1/32/5, 11, IV/117/9. siiyen-

dayanmak, yaslanmak : s-ip 1\V/117/4.

siiyret- stiriimek : s-tim 1/28/23; s-1p 1/29/19. sah- baz

< Far. yigit, gosterisli adam : g+ 111/114/4. sap- hizla

kosmak : g-t1 1\V/118/4.

say cay: g+dan 1V/117/12.

seh(e)r < Far. sehr sehir, kent: g+de 111/112/3; s+ini 111/114/7; $-i Cimkentke
111/113/2; s-i Ferganémdin 11/109/2.

seker < Far. seker: IV/117/12.

sekmen bir tiir uzun erkek st giysisi: [V/118/11.

Sernayib 6.i. M. G. Cernyaev; kars.: Curnayub: 1/28/17, 1/29/3, 1/30/22, 1/32/13, ;
S+m 1/28/18.

si1k- ¢ikmak; kars.: aik-: s-t1 1V/117/6; g-a 1\V/117/8.

Sireban 6.i., bir kale adi : $+m 111/115/21.

siirti < Ar. giiru ‘girisme, baglama’: §. tart- ‘hizaya gegcmek’ 1/28/17.

tabi < Ar. bagli olan, boyun egen: t+bol- 111/116/1.

taf- bulmak: t-may 111/115/3.

tagn daha: taka: 1/31/20.

tal- bayilmak : t-da 111/115/18.

tangtan: t. at- 11/109/10.

tart- gekmek: t-t1 1/28/17.

tas- tagmak : t-adi 1/32/5; t-gani 1/32/11.
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tasta-birakmak, terketmek; kesinlik ifade eden tasvir fiili; kars.: tagla-: t-di 1/30/16;
t-day (<t-drtay) 1/32/16.

tag tas: t+mnn 111/115/7.

Tagkend 6.i.: T11/112/3, T11/114/7; T+ge 111/113/15; T+ke 111/113/8.

Taskendlik Taskentli: I11/113/18.

tagla- birakmak, terketmek; kesinlik ifade eden tasvir fiili; kars.: tasta-: t-di
111/114/18, 111/115/12.

tav dag: 1/29/14.

téngdik esitlik (?) : t+ni 1\V/118/18.

tengri tanr1 : t+m [11/115/9. tepin-

tepinmek : t-ip 1/30/9.

ter ter: tér: +leri 111/115/2.

terze < F. tersa Huristiyan: 111/115/5.

tey- degmek: t-edi 1/32/4.

tinav burun deligi: 1/29/11.

tofrak toprak: 1/31/6. tok

tok: 1\V/118/12.

tokusg- tokusmak, ¢arpismak : t-ti 111/114/14.

tolayla- dolanmak, kusatmak : t-p 1/30/18. tolgav

epik siir, destan: t+1 IV/117.

tolka- dalgalanmak : t-p 1V/117/9.

top top: tof: t+@ga 1/30/12.

tor1 doru: 1/29/11.

torumtay atmaca: t+dan 1\V/117/10.

Tolek Batir 6.i. : T+dinglV/118/8.

tore Ust diizey yonetici: t+miz 111/115/13.

tort dort (4): t+in 1/30/16.

tort ming dort bin (4000): 1/30/20.

tuman duman: 1/31/6.

tur- kalkmak; durmak, kalmak; simdiki zamana isaret eden tasvir fiili: t-sak
IV/117/6; t-up 111/113/10, 111/114/10; t-masdin 111/112/11.

turus- durusmak; kars.: turus- : t-t1 1/29/14. turus-

durus mak; kars.: turus-: t-t1 111/112/10. tut- tutmak

:t-t1 1/31/22.

tutu - tutugmak : -t1 111/112/14. tuv-

dogmak : t-gan 1V/117/5.

tiip dip: t+inde 1/29/14.

Tiirkmen 6.1.: I11/115/19.

tiis- diismek: t-ti 1/32/13.

tily- dovmek: t-iip 1/29/9.

titye deve: t+ni 1/31/22.

t+sine 1/32/4.

u | o; kars.: ul: 1/129/3, 1/30/22. u

Il < Far. ve: 11/114/17.

ul o; kars.: u I: 111/113/21; anga 111/113/11.

ur- vurmak : u-dr 1/30/12; u-up 1/32/2.

uris garpigma, savas; kars.: urus: u+ga 1/29/6.
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urus carpisma; savas; kars.: uris: u+ti 111/112/12.

urus- carpigsmak; savagmak: u-t 1 111/113/10, 111/114/12; u-masdin

I11/112/7. usta- tutmak; kars.: ugla- : u-p al- 1\V/118/7.

usbu iste bu: I11/115/5.

usla- tutmak; kars.: usta- : u-p

I11/114/1. iig g (3): 1/30/16.

Urgeng 6.1i.: I/116/1.

iiyret- ogretmek: ii-tim 1/28/21.

yak yan, taraf, kenar: y+dan 1/29/3, 4, 1/30/22, 1/31/1.

yalguz yalmz, tek; biricik: 1/30/19.

yalmaviz cadi : y+day 1/30/10.

yam@ur yagmur: 1/31/12. yar <

Far. sevgili:y+i 1/30/8. yat-

yatmak: y-gan 1/29/1.

yer yer; kars.: cer, cér: 1/30/1, 1/31/5, 111/115/8, 1\V//118/18.

yet- yetmek, ulagmak; kars.: cét-: y-e bagla- 111/113/8. y19-

toplamak; kars.: ery-: y-1p 111/113/19.

yigil- toplanmak: y-1p 111/115/15. yigla-

aglamak: y-di 111/115/20; y-ban 11/109/9.

yikal- yikilmak: y-di 111/115/18.

yifek ipek: 111/114/21.

yigit yigit; geng: I11/115/12.

yiir- hareket etmek; yiiriimek, gitmek; herhangi bir durumda bulunmak, olmak; kars.:
ciir-: y-gen 111/114/20; y-iip 1/31/16.

yiiriig- sefere ¢ikmak : y-ti 111/114/10. zakatta- <

Ar. T. vergi salmak : z-d1 1\V/118/2.

zaman < Ar. zaman, vakit, siire: z+inda 1\V/117/3. zengbirek <

Far. zenburek top: 1/28/22, 1/32/1; z+ni 111/114/6. zer < Far.

altin: 111/116/2; z+leri 111/114/22.

zor < Far. zur biiytik, heybetli; giig, kuvvet: 111/112/7.

SONUC

Kiwrgiz Anlatmalarinda Ruslarin Tiirkistan Ulkesindeki Fetihleri adli derlemede yer
alan elyazmalar1 Tirkistan halkinin Rus isgaline kar §1 verdig i miicadeleleri tasvir eder.
Dolayisiyla, Carlik Rusyasinin Tiirkistan iilkesini “iggal” degil de “ilhak” ettigi
sOylemlerine kars1 bir kanit niteligindedir (Ayrintili bilgi i¢in bkz.: Ziyayev, 2007: 8-13).

Hacim olarak en bilyiik olan Orus Leskerining  Tiirkistan’'da Tarth 1269-1272
Senelerde Kilgan Fiitdhatlar: adl birinci elyazmasinda Cagatay Tiirkgesinin yani sira
Karluk grubu Ozbek Tiirkcesi ve Kipgak grubu Kazak Tiirkgesi unsurlarinin serbestge ve
yan yana kullanilmasi hem destan anlaticisinin hem de dinleyicisinin karigik dilli toplum
iyeleri olduguna isaret eder.

Metinlerde standart bir imlanimn bulunmamasi, telaffuzun oldugu gibi yaziya
aktarilmasi, elyazmalarina ilgili dénem Cagatay, Ozbek ve Kazak Tiirkgelerinin ses tarihi
aragtirmalarina 1g1k tutacak birer malzeme niteligi kazandirmaktadir.
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DEDE KORKUT Hi KAYELERINDEN DIRSE HAN OGLU BUG
AC HAN ANLATISI UZERINE SIMGESEL / ARKETIPSEL BIR
COZUMLEME

AN ARCHETYPAL ANALYSIS OF SON OF DIRSE KHAN, BUGAC KHAN, IN
DEDE KORKUT NARRATIVES

AHAJIN3 CUMBONOB MO PACCKA3Y CbIHA OUPCE XAHA BYI'AY XAH U3
NOBECTU “OEOE KOPKYT”

Vedi Askaroglu

OZET

Bu makalede, Dede Korkut Hikayelerinde gecen Arketiplerin genel bir tanimi ve
tespiti yapilarak, Dirse Han Oglu Buga¢ Han anlatisindaki olaylarin, mekanlarin ve
kisilerin simgesel ve arketipsel bir yorumu yapilacaktir. Uzerinde durulan arketipler olarak
“alperen tipi”, “yiice birey tipi”, “ideal es (kadin) tipi”, “kurtarici / uyar 1c1 Hizir tipi” ve
“golge tipi” olarak belirlenmis ve kisilerin yasadigi olaylar simgesel olarak sosyal ve
kiiltiirel ¢agrigimlari ile irdelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut, Arketip, Alperen, Yiice Birey, Ideal

Kadin, “dogatistii insan”, Golge Tip

ABSTRACT

In this article, a symbolic and archetypal analysis of both the events and persona in
Dirse Han Og lu Buga¢ Han Narrative, Dede Korkut, is made. The archetypes dwelled
upon in the article are : “alperen type”, “wise old man type”, “ideal wife”, “transcendental
being”, and “shadows”. The experiences the characters undergo in the narrative are
analyzed in their symbolic dimensions with their social and cultural connotations.

Key words: Dede Korkut, Archetype, Alperen, Wise man, Ideal Wife,

Transcendental man, Shadow type

PE3IOME

B crathe aHanm3upyroTCcs OOIIMe CUMBOJBI U3 TIOBeCTH “Jlefie KOPKYT”’, OTMCHIBAETCS
HUCTOpHUSl M3 paccka3oB chiHa Jlupce xaHa byrad xaH, KOMMEHTHPYIOTCS CHUMBOJBI U
KIUTUINE JTUIHOCTEH YKa3aHHOTO paccKa3a. BBIIENsIoTcs clexyromue CHMBOJBL: THII
reposi, THI BEIMYECTBEHHOTO WIWBUIA, THUIl HIACANbHON Cymnpyrd ( KEHIIWUHBI), THI
CIIACHTEINbS/XBI3bIpa (Myc. uMs ITbr popoKa), THIT IOKPOBUTEIS M BCE OHU UCCIICIYIOTCS
BMECTE C HCTOPUCH U OBITEEM IepOCB.

120



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

KnioueBble cnoBa: Jlene KOPKYT, CHUMBOJ, T€pOii, BEIMYECTBEHHBIN, HealbHas
JKCHIITITHA, CBEPXECTECTBEHHBIH YEIIOBEK, TOKPOBUTENb.

1. Girig

Ister Avrupa ister Afrika ya da Asya’nin herhangi bir toplumunun eseri olan halk
anlatilarinin kendilerine has bazi1 6zellikleri vardir. Anlatim tarzi, se¢ilen malzemeler ve
temalar ve bu temalarin islenmesinde ortak evrensel bazi niteliklerin mevcut oldugu
sOylenebilir. Bu ortak niteliklerin arasinda, olay Orgiisiine can veren kisilik tasvirleri ve
kavramsallasmis bakis agilar1 bulundugunu séylemek pek de yanlis olmaz. Bunun yan sira,
halk anlatilari, {riinii olduklari toplumun yasam tarzlar1 ve deger yargilarinin da
yansiticisidirlar. Bu ¢aligmada, hedeflenen sey edebi analiz agisindan anlatilarin motifleri,
kahramanin kisilik tahlili, destana 6zgii temel yasalar ya da yapisal bir yaklasim deg il,
Dede Korkut Kitab1 (Ergin; 2008) “Dirse Han oglu Buga¢ Han destani”inda (2008:4- 6)
mevcut bulunan evrensel arketiplerin deger yargilar1 ile baglantili bir sekilde tespiti ve
insanligin ortak deneyimi olarak sembolik agidan irdelenmesidir.

2. Kuramsal Cergeve:

2.a. “madde”, “alg1”, “tin” ve “t6z”

Arketip tanimina ge¢meden Once Onciil kavramlarin analiz edilmesi gerekliligine
dayanarak, “madde”, “alg1”, “tin” ve “t6z” kavramlarinin irdelenmesi kullanacagimiz
kavramlarin daha berrak bir anlam seviyesine ulagmasi i¢in aciklanacaktir. Maddenin
gercekliginin duyumlarin dayanak noktasini olusturdugunu savlayan John Stuart Mill’in
(2007) destekledigi Yararcilik ve Faydacilik felsefesine gére maddesel gerceklik hayatin
Oziinii tegkil eder. Maddenin algilar yolu ile zihne dii smesi ve zihnin malzeme olarak bu
maddeyi kullanmasi yolu ile yasam agiklanabilir ve bes duyu d isinda yasami anlama,
anlamlandirma, yorumlama ve ona karsi bir tepki gelistirmenin yolu yoktur. Thomas
Hobbes’e (2001) gore, her sey fizik maddenin hareketinden ileri gelir. Yagamin akigkanligt
maddenin ne gekilde bir akigkanliga girecegine gore s ekillenir. Bu yiizden maddenin bir
baska, bilingli, hali olan insan bilgiye ulasmanin tek yoluna sahiptir: fiziksel deneyim.
Burada duyular 6n plana ¢ikar ve bilginin temelini olusturur. Francis Bacon (2010) bilgiye
ulagsmanin asamalarint su sekilde tespit eder: 1. Gozlem yapilir; 2. Olgular toplanir; 3.
Bunlarin tizerinden sonuglara gidilir. Yine Bacon’a gore nesnelerin bi¢imsel nedensellikleri
fiziksel niteliklerinden ileri gelir. Tiimevarimsal yontemi benimseyen Bacon, nedensellik
ilkesi adim verdigi bu yontemle bilgiye ulasilabileceg i goriisiini ileri siirer. Yine duyumcu
olarak nitelenen David Hume’a (1963) gore, bilgi duyumlar sayesinde ve deneyimle
kazamlir. Insan zihninde do gustan bir bilgi bulunmaz ve bos bir levha gibidir. Nedensellik
ilkesinin altin1 ¢izerek her sonucun bir nedeni oldugunu ve her etkinin bir sebebinin
oldugunu savunur. Akil ve mantig1 izlenimlere dayand iran Hume, izlenimler ve kavramlari
birbirinden ayirir. izlenimler algiya denk diiserken, kavramlar ise izlenimlerin zihnin
tasavvurlaridir. Zihin duyu verilerini isleyerek izlenimleri bilgiye ¢evirir. Bu durumda ise
Tanr1 ideasi, insanlarin deneyimlerindeki izlenimlerin zihin tarafindan bilgiye
déniistiiriilmesidir. Insan diisiincesinin 6zgiir olmas1 gerektigini vurgulayan John Locke’a
(2000) gore, insan bilgisi ve eylemliligi deneye dayanmalidir. Dogustan gelen, dnciil (a
priori) bilgi yoktur. Deneyler ve deneyimler biitiin bilginin, diisiincenin ve kavramalrin
esasini olusturur. Algi, deney ve gozlem sonucu zihni doldurur.
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Empirik (deneyci) ve maddeci felsefi yaklagimlari reddeden Kant’a gére (1999), yasam
ve varolus “mutlak” diye tanimladig1 kendi kendini temsil eden 6znenin ¢evresinde doner.
Tin (geist) kavramima yonelerek asamalar kateden bireyin gelismemis insan ruhundan
“mutlak varlik” haline doniisiim yapacagm savlar. U¢ asamada gergeklesen bu doniisiimiin
ilk evresi “Oznel tin” (subjectif geist)’dir. Gelismemis insan ruhu dogumdan itibaren
kendini tanimaya baglar ve dogadan kopus gerceklesir. Duyumlar yavasca hissetmeye
(algrya) doniisiir ve insan kendini de hissetme evresine girer. Anlayis olarak nitelenen bu
asama “Ozgiir Ruh / Zihin” asamasidir. Ikinci gelisim merhalesi “Nesnel Tin” (objektif
Geist)’sir. Ozgiir ruha ulasmi s olan kisi, baska benleri tammaya ve onlar1 kabul etmeye
baslar. Oznellikten nesnellige gecis asamasinda herkesi kavrayan nesnel bir ruh olusur. Bu
ruh tarih bilgisini olugturabilir, hukuk, devlet, ahlak gibi kavramlar1 algilar, isler, tasnif eder
ve sosyal bir diizen kurarak dikey bir ilerleme ¢izgisi olusturur. Bu durumdaki kisi “Mutlak
Ruh”a doniigmiistiir. Bundan sonra “mutlak tin” asamasi gelir. Tezi sanat, antitezi din olan
bu 6nermede sentez felsefe olarak sunulur ve “mutlak ruh” daha st bir kavrama asamasina
gecis yaparak “geist’e (mutlak varlik)’a doniigiir. Bu son agama maddi olmayan bir
diisiince ve elle tutulan tiim varliklarin miikemmel birligidir.

“Efendi-kole diyalektigi” ile iki zit kavramin bir arada bulunma zorunlulugunu,
bunlarin arasindaki kar silikli etkilesimi ve zaman i¢inde bu etkilesimin sonucu olarak
kavramlarin birbirlerine doniisiimiinii anlatan Hegel’e (2003) gore, biling akla donii sen bir
kavramdir. Diinyan 1n taninmasi ile birlikte gergek bilgi olu smaya baslar ve “ben” 6znesi
“biz”e doniisiir. Bu sayede toplumlagan ve kendini asan 6zne “toplu biling”’e doniistir.

2.b. Bilgi, deneyim ve alginin olusturdugu “evrensel ortak biling” ve arketipsel
yansimalar

Birbirini kimi zaman destekleyen, kimi zaman da tersinleyen felsefi kuramlar, insanin
“bilgi”, “deneyim”, “algi” kavramlarinin nasil olustuguna agiklama getirmek igin ileri
siriilmiis savlardir. Bu makalede asil iistiinde durulacak mesele bu kavramlarin nasil
olustugundan ziyade, insanda mevcut hale geldikten sonra bu birikimlerin nesiller arast
geciginin olup olmadig1 ve gecis varsa bunun ne sekilde gergeklestigidir. Farkli uluslarin
uriinii olan mitler, destanlar, halk anlatilar1 ve masallarda “evrensel” olarak nitelenebilecek
ortak kavramlarin bulunmasi, teasdiiflerle agiklanamayacak bir durum olsa gerek.

Hegel’e gore, bu edebi iirlinlerde mevcut olan insan(lar) “kendi ilkelerini bilincin
1s1¢mna, kendilerinin ne oldugunu, ne yaptiklarim1 bilmenin 1s18ina getirmis halklarin
tinleridir” (Hegel, 2003:13). Bu insanlar, “bu (eserlerde) kendi halklarinin, Kkendi
kisiliklerinin ilkelerini, kendi torel ve tinsel iliski ve dogalarmin ilkelerini dile
dokmektedirler.” (Hegel, 2003:15). Maddeci bakis agisini reddeden ve “tinsel” bir
yaklasimi 6neren Hegel tini soyle agiklar: “Her seyi kendinde kavrayan tin, yani oncesiz
sonrasiz olarak kendinde oldug u i¢in her yerde bulunan, kendisi i¢in ge¢misin s6z konusu
olmadigi, degis meyerek daima giiglii kuvvetli kalan sonsuz somut seydir.” (Hegel, 2003:
38-39). Alginin nesnenin boyundurugundan ve duyu organlarinin sin irliligindan kurtulmasi
gerektigi belirten Hegel, diinyanin algilanmasini su sekilde agiklar: “Diinyada tanrisal bir
isteng egemendir, bu isteng de biiylik igerigi belirlemeyecek denli gii¢sliz degildir. Bu
tozselligi tanimak bizim eregimiz olmalid 1r; tan 1mak i¢in de usun bilinciyle ise
baglamaliyiz. Bedendeki gozleri degil, sonlu anlagi degil, derindeki, verilenlerin renkli
¢oklugunun altindakini géren kavram ve us goziinii gereksiniyoruz.” (Hegel, 2003:37-38).

Carl Gustav Jung’a (2003) gore, arketipler bazen riiyalarda bazen de farkli uluslarin

farkli donemlerde trettikleri halk anlatilarinda tekrar eden imgelerden olusmaktadir. Jung,
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“toplumsal bilingdis1” kavramu ile iligkili olarak insanligin ortak, evrensel ve tekrara dayali
yasamsal deneyimlerin sonucu olarak bilingaltt ruhta var olan ve benzer mitsel 6geleri
iireten arketipler ortaya ciktigini savunur. Toplumsal bilin¢disi, tek bir kisiye ait degildir,
her bir kisi tarafindan bilingaltina islenmis ortak evrensel bir zihinsel durumdur. Tarihsel
uzun bir siirectir, kiiltiirel ortak deneyimlerle olusmu s ve kalitimsal olarak nesilden nesile
aktarilagelmistir. Jung’un (2003) taniminda “arketip” ruhun kalitimla aktarilan bir 6gesidir,
bilingaltinda dnciil olarak mevcuttur, bu yiizden de her yerde her an kendiliginden ortaya
¢ikabilir.

Mircea Eliade, arketip kavramini Jung’dan daha farkli bir sekilde tanimlar. O’na gore,
as1l arketip gokseldir ve yeryiiziinde gergeklesen her sey bu goksel arketipin bir sonucudur.
Insanlar 1n yaptiklar 1 uygulamalar, dinsel ya da sosyal ritiiellerin temelinde ilahi bir model
bulunur ve insanlar bilingdisinin etkisi ile her zaman ve her yerde evrensel bir dizge iginde
bu modeli taklit ederler. “Mitoslar insanin yiiriittiigii tiim sorumlu etkinlikler i¢in gegerli
paradigmalari, Ornek modelleri korur ve aktarirlar. Mitsel zamanlarda insanlara
vahyedilmis bu paradigmatik modeller sayesinde Kozmos ve toplum periyodik olarak
yeniden dogar,” (Eliade, 1994:12). Jung’un psikolojik olarak bir tiir ruhsal kalitim yolu ile
yeni nesillere aktarilan evrensel bir dzellik olarak sundugu arketip kavrami Eliade’de
goksel ve ilahi bir model olarak tanimlanir.

3. “Dede Korkut” anlatilarinda evrensel kigilikler olarak
arketipler 3.a.”Dede Korkut” anlatilarinda genel arketipler

Ister Jung (2003) isterse Eliade’ye (1994) gore incelensin, arketip kavranu bir ilk
model, kollektif bir bilingaltina islenmis bir kavram olarak, daha sonraki nesillerin
davramslarinda kisiliklerine sinmis evrensel bir durum olarak ortaya ¢ikar. Dede Korkut
anlatilar inda ortaya ¢ikan en onemli kisilikler olarak, arketipler “alperen”, “yiice birey”,
“hizir ( ya da saman), “ideal kadin” ve “gdlge” tipleridir. Sosyolojik bir birim olarak,
“kadin tipi” toplumsal orgiiniin sekillenmesinde ¢ok 6nemli bir role sahip iken, savaslarda,
yigitlik konusunda, diismana korku salmak ve disaridan gelebilecek tehlikelere karsi bir
giivence olarak savasci, yigit, giicli ve gozii pek kisilik olarak “alp tipi” ve toplumun
sagduyusu, akli, kuvvetle ¢oziimiin olamayacagi yerde zekanin giiciinii kullanarak sorunlart
¢ozmek ve toplumsal yasami diizenlemek, toplumun kesimleri arasindaki sorunlari,
catigmalar1 engelleyerek ¢oziime ulastirmak islevini goren “yiice tipi” ¢ok onemli motifler
olarak karsimiza g¢ikar. Hizir tipi ise, dogaiistii bir giicli, kimi zaman tanriy1 imleyen,
kahramanm oliimciil durumlarda kurtar icist iglevini gbren, uyarici, koruyucu, kader
belirleyici bir motif olarak, anlatilarda ¢ok kisa zaman dilimlerinde ortaya ¢ikar.

Bazen bu tipler saf olarak sadece kendilerine 6zgii bu ozellikleri tasirken bazen
kisilerin diger tiplerin sahip olduklart 6zellikleri de k 1smen kisiliklerinde barindirdiklar
gozlenebilir. Bir bilge adam ayn1 zamanda bir alperen nitelikleri ile bir kadin tipi ise bir
bilge adamin sahip oldugu niteliklerin bir kismini kisiliginde barindirdigr durumlarla
karsilagabilmekteyiz.

Halk anlatilarinda, sadece arketipik ¢oziimlemeler yapmak, halk anlatilarmin anlam
katmanlarinin toplumsal yasayis ile ilgili sunabilecegi zengin malzemenin yeterince iyi
degerlendirilememesi anlamina da gelecektir. Dede Korkut anlatilari, daha sonraki
donemlerde farkli inang sistemlerini benimsemis, dolayisiyla da hem yonetim sistemi hem
de toplumsal degerleri evrimlesmis olan bir toplumun 6z kaynaklaridir. Tiirk toplumunun
nereden geldigi, kokenindeki saglam inang sistemini, aile yapisimi ve sosyo-kiiltiirel bir
mirastan nasil farkli bir akagta yol aldigini gostermesi agisindan 6nemlidir. Kadinin
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toplumsal rolii, erkek tarafindan nasil algiland 181, topluma en az erkekler kadar hem
zihinsel hem de fiziksel katkilarda bulundugunu géstermesi agisindan da énemli bir kaynak
niteligindedir. Farkli bir ifade ile, Tirk toplumunun evrensel bir drneklem teskil eden
sosyolojik yap 1sindan nasil da uzaklastig 1, okurun zihninde mevcut, ister Bat1 isterse Dogu
kokenli olsun, durumlarin ve egilimlerin aslinda kendi 6z nitelikleri oldugunu, fakat zaman
icerisinde unutulup yerine daha az degere sahip 6zelliklerin benimsendigini gorme firsati
Dede Korkut anlatilarinda toplum yapisinin irdelenmesi ile miimkiin olacaktir.

3.b. Hizir Arketipi ($aman ya da Dogaiistii Yardimci):

Anlatilarda, kahramanlar bazi engelleri akillari ile ¢ozerken bazilar 1n1 bedensel
kuvvetleri ile alt ederler. Kahramanlarin basi derde girdiginde, sorunlarinin ¢éziimii igin
kuvvetleri yetmediginde, Onlerine ¢ikan engellerin, zorluklarin hangi ydntemlerle
astlacagini bilmediklerinde, kisacasi ¢ozlimsiizlik asamasinda bir caresizlik ve acizlik
igindelerken, mutlaka onlarin imdadina yetisen bir bilge adam, bir saman, bir Hizir bulunur.
Campbell’in “dogaiistii yard ime1” diye isimlendirdigi bu figiir goriiniir bir adam, bir kadin,
hatta bir hayvan olabilecegi gibi, bazen riiya yolu ile yol gdsteren biri ve bazen de soyut
olarak topluma mal edilmis bazi iyiliklerin karsiliginda goriinmez bir gii¢ olarak ortaya
cikar. lyi kalpli, yardime1 olmaya galigan, koruyucu nitelikleri olan olan bu figiirii Jung
(2003) “ruh” olarak tanimlar ve o6zellikle riiyalarda yashi bir erkek olarak ortaya cikip
kahramana izlemesi gereken yolu, yapmasi gerekenleri, diismaninin zayif noktalarini,
kisaca ¢6ziimsiizligiin ¢6ziime ulagmasi i¢in gerekli tiim yollar1 gosterir.

Samanizm ve Anadolu Aleviligi’'nde ¢okg¢a adina rastlanan Hizir’m bu inanglarda
mevcut olan “doganin ruhu” ya da insanin “kendi 6z nurundan” yaratildigi, insanin igindeki
tanr1 oldugu da soylenebilir.

3.c. Yiice Birey Arketipi:

Toplumsal olaylarda bir lider, uzlastirmaci, ¢ézlimcii, yonlendirici bir dzellige sahip
olan bu tip toplumun sagduyusunun simgesidir. Dede Korkut, bu tanimlara uyan, toplumsal
hayat i¢inde Oguz toplumunun her sikintisinin halledilmesinde oncii bilge adam roliinii
oynayan, her iste fikrine bagvurulan, zor durumlara akil ile ¢oziimler getiren, toplumsal
hayat1 diizenleyen, bir tiir ermis gibidir. Hem toplumsal olaylari1 diizenlemesi ile bir gesit
yonetici, akil hocasi, bir iist ak 1ldir hem de insanlarin psikolojik yapilarint gorebilme
yetenegine sahip ve dolayisiyla gelecekte hangi kisilerin ne tiir olumsuz davranislari
sergileyebileceklerini dngoéren bir tiir kahin gibidir. Bazen dogaiistii 6zellikleri ile tasvir
edilen Dede Korkut hem yiice birey hem de Hizir / saman tipinin ortak 6zelliklerini de
barmdirir.

3.d. Alperen Arketipi:

insan tipidir ve “yap 1lamayani yapacak, basarilamayani1 basaracak” kahraman &zellikleri
tagtyan kisiler olarak karakterize edilirler (Cobanoglu;2003:98). Bir toplum, toplum olma
yeterliligine ulasmadan ve bir diizen olusturmadan 6nce, genellikle hem bilge hem de alp
tipi 6zellikleri kisiliginde barindiran bir 6ndere ihtiya¢ duyar. Insanlik tarihi incelendiginde,
bu tiir liderler olmadan saglam bir devlet kurabilmis bir toplum bulmak imkansizdir. Siyasi
tarafi giiclli, taktik anlayisi derin, ileriyi goren, aklin iist sinirlarinda bulunan bir deha
gerektirir bu tiir bir isi bagarmak. Ancak tek basina bir dahi, bir iilkenin kurulmasina
yetmez. Ona yardim edebilecek, goziipek, yigit, giiglii askeri niteliklerle donanmis bir
orduya ihtiya¢ duyar. Iste burada tamimlanan insan tipi, her tiirlii ¢atismaya korkusuzca
girebilecek, canindan ¢ok yaptigi isi 6n plana ¢ikartan, sadik savase1 olan alperen tipidir.
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Alperen, hem bir iilkenin kurulusunda ¢ok 6nemli iglevler goriir hem de o lilke kurulduktan
sonra disaridan (bazen de igeriden) gelebilecek her tiirlii tehlikeye karsi bir gilivence
unsurudur.

Dis ve i¢ tehditlerin caydirilmasinda bu denli 6nemli rol iistlenen alperen tipi genellikle
zaafli bir kisiliktir. Bu zaafi, genellikle olaylara karsi takind 181 tutum ve sorunlar siddet
kullanarak ¢6zme egiliminden kaynaklanir. Bazen akil yerine gii¢ kullan im1, uzun vadede,
sorunun ¢oziimii yerine daha da derinlesmesine neden olur; dyle ki sorun belirli bir
noktadan sonra ¢oziilemeyecek bir evreye gelir. Alp tipinin diger bir zaafi ise, yine alini
kullanmay1 pek tercih etmemesinden ve genellikle sosyal iliskiler konusunda zayif
olmasindan dolayi, ¢evresinde bulunan diger insanlarin niyetini okuma konusunda pek
basarili degildir. Bu eksikliginden dolayi, disar idan kendisine sunulan olaylar 1 sorgulama
ve dogruyu bulup uygun davramisi sergileme yeteneginden de yoksundur. Genellikle,
baskalarina, ¢ogunlukla da masum ve iyi olanlara, karsi yikici bir tutum izleyebilir.
Catismay1 atesleyen iste alp tipinin bu sosyal yargi eksikligidir. Karakter olarak iyi
olmasina ragmen, neden oldugu catismalardan dolay1 6znelde hedef ald 181 kisilere, genelde
ise topluma biiyiik yikimlar yasatabilir. Baz1 durumlarda ise, alp tipi kendi kuvvetini ve
toplumdaki durumunu 6ylesine 6nemser ki toplumsal normlarin ihlaline kadar varabilen
bencil davranislara da girebilir. Kisacasi, alp tipinin, 6zellikle yiice birey tipine pek uzakta
bulunan kisileri i¢in, akil yolu ile denetim uygulanmasi kaginilmazdir. Savruk bir giicleri
vardir ve bu gii¢ olumlu olarak kullanildiginda ne denli yapici ve yararlt ise denetimsiz
durumlarda da o denli yikic1 ve zararlidir.

3.e. Ideal Es (Kadin) Arketipi:

Ideal es tipi, ozellikle aile, toplumsal ahlak, alp tipinin dogru ydnlendirilmesi
konularinda ¢ok etkin bir toplumsal kisiliktir. Sadece ¢ok iyi ¢ocuk yetistirmek degil,
yetistirdigi ¢cocuklarin gelecegini sosyal olarak kurmak, onlarin basina gelebilecek pek ¢ok
beladan iggiidiileri ve koruyucu kimligi ile onlart korumak da ideal es (anne) tipinin
ozellikleri arasindadir. “Dede Korkut Hikayelerinin hemen hepsinde kadin kahramanlar
tipkt erkek kahramanlar gibi at biner, kili¢ ¢alar, ok atarlar. Bu 6zellik onlarin “animus”
(icteki erkek) arketiplerinin agir basmasindan kaynaklanir.” (Kanter:12). Kocasinin disarida
yapabilecegi hatalar1 da 6ngoriisii, sakin tavri ve zekasi ile ¢ozebilen birisidir. Yol gosterici
olmast diger bir 6zelligidir. Keskin bir gézlem giiciine sahip oldugu i¢in ¢evresinde deger
sezip onlarin hatalarin1 daha olugsmadan engeller. Ayni gbzlem giicii, i¢inde bulundugu
toplumun ahlaki Ogretilerini, degerlerini, kabul gérmeyen davranmiglarii da ince bir
siizgecten gecirir ve topluma uygunlugu kendi g¢evresine asilar. Iyi ve kotii olan
davraniglarin yani sira, insanlart da ayirt edebilir ve bu yiizden farkli bireylerden
gelebilecek tehlikelere karsi sevdikleri insalar1 korur.

Bu tipin tek bir zaafi vardir: duygusallik. Sevgi dolu ve korumaci olarak, bazen
sezgileri, bazen de duygularn ile hareket edebilir ve aklim1 kullanmay1 ihmal edebilir. Bu
durumlarda ise bazen tehlike olasiligi yokken bile, bircok sorunun dogmasina neden
olabilir.

3.f. Golge Arketipi:

Insanin karanlik yanini imleyen gdlge tipi, cesitli insanlar, hayvanlar ve nesneler
bi¢ciminde ortaya ¢ikabilir. Genellikle degisime, erginlenmeye tabi olan kisilerin, alt
benliklerinde yatan gizil bir yon olarak kendini ortaya koyar. “Golge bireylesim siirecinde
ilerleyen kahramanin olgunlagmasini saglayan kars1 giigtiir.” (Kanter, s.10). Bu kars1 giic,
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kahramanm oniindeki en biiyiik engeldir. Belirli bir olgunluk seviyesine gelmek igin,
insanin hem bu karanlik yanini kesfetmesi, hem de kendi benligine karsi savasmasi,
tekamiil merdiveninde bu basamagi atlayabilmesi zorunludur.

Fordham golge arketipinin “insanin olgunlagmas 1 i¢in kagimilmaz bir olgu” oldugunu
ve insamin gélge olmaksizin “biitiinlesemeyecegini” sdyler. (Fordham;1994: 62) Insanin
korkulari, zaaflari, olumsuz duygulart bazen bir nesne bigiminde simgelesirken, bazen de
bir ya da bir¢ok insanin temsil ettigi golge degerlerdir. Bir uyar1 ile baslayan kendini agsma
seriiveninde, bazen agir bedeller 6denmesi gerekebilir. Eliade'ye gore; ilkel insanin
yetiskinlige gecebilmesi icin, “dogal insanligin” asilmasi, “simgesel olarak Slmesi” ve
“yeniden dirilmesi” ya da “ikinci dogus” deneyimini yasamasi gerekir. Bu deneyim, “insan-
isti” kokenlere sahiptir ve kahramanin bazi “smamalar”dan gegmesi gerekir. (Eliade
1991:157-164). Uyku durumundaki kahramanin uyanis1 ancak golge ozelliklerinin alt
edilmesi ile miimkiin olur ve kaosu temsil eden bu deger(sizlik)ler bu sayede sahneyi
olgunlasmis bireyin ortaya ¢ikist ile birlikte kozmosa devreder.

4. “Dirse Han Oglu Buga¢ Han” Anlatisinda Arketipsel
Coziimlemeler: 4.a.Renk Simgeleri

Kam Gan oglu Han Bayindir, geleneksel olarak yilda bir kere ziyafet diizenler ve Oguz
beylerini konuk eder. Yine boyle bir ziyafet hazirliginda ii¢ gesit otag kurdurur: ak otag,
kizil otag ve kara otag. “Kimiin ki oglu kiz1 yok kara otaga kondurun, kara kige altina
dosen, kara koyun yahnisindan 6nine getiiriin, yir-ise yisiin yimez- ise tursun gitsiin dimis-
idi. Ogl olan1 ag otaga kizi olanmi kizil otaga kondurun, ogl kizi olmayani1 Allah Ta’ala
kargayupdur, biz dah1 kargaruz bellii bilslin dimis idi.” (Ergin; 1997:78) Burada toplumsal
anlamda ¢ocuk sahibi olma durumuna gore bir siiflandirma yapilmstir. Bir kisinin daha
once herhangi bir yigitlikte bulunmus olmasi sadece onun “bey” olup olmamasi ile ilgili
iken, bu beylerin hangi otaga girip konuk edilecekleri, hangi yemeklerden yiyebilecekleri,
hangi tiirden halilarin {izerine basacaklari, yani ne tiir bir ilgi gérecekleri timiiyle soylari
nin devamut ile do grudan ilintili gocuk 6g esine gore diizenlenmi stir. Erkek ¢ocugu olanlar
en iyi otag olan ak otaga davet edilir ve en gilizel yemeklerin tadina varabilecekken, yani el
tistiinde tutulan misafirler iken, kizlar1 olan beylerse ikinci dereceden iyi olan kizil otaga
konuk ediliyor ve orada onlara ikramlarda bulunuluyor. Ancak ¢ocugu olmayanlar ise bu
toplumsal etkinlik iginde timii ile dislanmasalar bile en koti sartlarda biraz da
asagilanmaya maruz kaliyorlardi.

4.a.1. Ak Otag:

Renk acgisindan da goriilebileceg i gibi, geleceg i agik, 1518 tiim aydinlig i iginde
barindiran bir renk secimi yapilmistir. Beyaz, safli§i, masumiyeti simgeler. Ayn1 zamanda,
insanin gegmiste bir kul olarak herhangi bir giinah islemediginin de gdstergesi olarak kabul
edilebilir. Bu yiizden Tanr1 geg¢misinde dogru isler yapmis olan kisilere bu dogru
davranislarinin 6diilii olarak, soylariin devamini taltif etmistir ve onlar bir erkek ¢ocugu
sahibi olmuslardir.

Erkek ¢ocuk bir toplum agisindan gelecegin aydinlik olmasidir. Savasacak olan erkektir.
Kendi halkin1 koruma gorevi erkegindir. Avlanacak ve avlari ile kavmine bakacak, ge¢imini
saglayacak olan da yine erkektir. Savag¢1 bir toplum olan Oguzlarda erkek figiiriiniin ¢ok 6nemli
olmasi toplumun hayatta kalabilmesi, soylarin 1 devam ettirebilmeleri, zengin, miireffeh ve
tehlikelerden ar1 bir yasam siirebilmeleri i¢in gereklidir. Bunlari ilk
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elden saglayacak olan erkektir. Soyu belirler, ¢ocuklart tehlikelere karst korur, diismana
kars1 koyar, topraklarin igslenmesini saglar, baskalarin1 zorbaligina karsi caydirict bir giig
olarak mevcudiyetini korur.

Erkek ¢ocuk sahibi olmamak ismin yitimidir. Isim almak igin, Oguz toplumunda,
erkegin kendini ¢cok zor kos ullar altinda gii¢c olarak ispatlamasi gereklidir. Bir diisman
yendiginde, bir iyilik yapip birilerini zor durumlardan kurtardiginda, dogrudan ya da
dolayli bir sekilde topluma bir fayda sag ladiginda, bir erkek Dede Korkut tarafindan isim
verilme hakkim elde eder. Isim bir varlik alam olarak, bir toplumsal kabul simgesidir. Ismi
olmayan kiginin, Oguz toplumunda evlenmesi, misafir edilmesi, bagkalar1 tarafindan ona
sayg1 gosterilmesi miimkiin degildi.

Varlik alanmin siirdiiriilebilmesi soyun siirmesi ile ilgilidir. Soyun siirmesi gelecek
anlamindadir. Gelecegi olmayan bir toplum varlik alanini yitirir ve i¢inde bulunulan an
tamamen anlamsizlagir. Bu yiizden simgesel olarak erkek c¢ocugu gelecek demektir.
Gelecegini saglama almis bir toplum anlamina gelir.

4.a.2. Kizil Otag:

K 1z ¢ocugu olan beylerin misafir edildikleri mekandir. K 1z1l renk karma bir renktir.
Icinde cesitli renkleri barindirir. Hem mavi, hem kirmizi, hem yesil, hem de beyaz kizilin
bilesen renkleridir. Karma olma durumu hem kapsayicilik ve esneklik hem de belirsizlik ve
giivenilmezlik 6gelerini barindirir. Sartlarin degiskenligi karsisinda kizil, gesitli renklere
ayrisabilir ve ayrisma olumlu bir sonuca gidebilecegi gibi olumsuz bir egilim de ortaya
¢ikabilir. Bu yiizden ne tarafa meyledecegi belirsiz olan bir renk olarak kizil ayn1 zamanda
belirsizlikve tehlike imidir. Karanlik olmasa da tesadiiflerin etkisinde kalan bir yasam
¢izgisi anlamina gelir.

Kiz ¢ocugu sahibi olmak, dogurganligin teminati olsa da bir taraftan korunmasizligin
da imidir. Soyu belirleyen bir 6zellikte olmamak ayni zamanda soyun farkli bileskelere tabi
olabilmesi anlamina da gelebilir. Gelecekte karsilagilabilecek tehlikeler karsisinda hangi
toplumsal, siyasi dinamiklerin etkili olacagina bagli olarak toplumun gelecegi sekillenmeye
tabi olacaktir. Kizlarin farkli boylardan birileri ile evlenmeleri olasiligl, soyun devami nin
evlenilenin boyuna bagli olacagi anlamina geleceginden kizil renk se¢imi bu esnekligi ve
tehlikeyi de i¢inde barmndirir.

Kiz evlat insanlar toplumunda dogurganlik ve bereketi simgeler. Boyun gogalmasi
acisindan hayati 6neme sahiptir. Ancak topluma nicelik olarak yapilan bu katki niteliksel
karakteristigin belirlenmesi imkan 1 tan1 maz. Bir diger eksisi, savas¢1 ve ge¢im saglayict
ozelliklerin kisith olmasidir ki, tim egitimci, toplumu egitim ve sosyal anlamda
sekillendirici, nesil yetistirici 6zelliklerine ragmen, kadin imgesi dis tehlikelere karst bir
maruziyet durumudur ayni zamanda.

4.a.3. Kara Otag:

Cocugu olmayan beylerin misafir edildikleri mekan olarak, yoklugun, yoksunlugun
gostergesidir. Cocuksuzluk geleceksizlik anlamina gelir ve bir bitimi, sonlulugu, sinirlilig
imler. Burada kara renk olarak 6liimii, u¢ nokta olarak karsimiza ¢ikarir. “Kara ve karanlik
mitolojik dénemden itibaren yaygin olarak bir olumsuzlama, korkutma, belirsizlik, kaos
sembolii olarak kullamlmistir.” (Ugiincii;2005:158). Ak otag hem soyun hem de ismin
devamini saglarken, kizil otag neslin devamini saglamasina ragmen ismin devaminin bir
garantisini sunmaz, ama kara otag hem neslin hem de ismin sonlulugudur.
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Kara bir yikim isaretidir. Gelecegin yikimidir. Kazanilmis, ug runa c¢ok fazla emek
edilmis olan tim varlik alaninin yok olmasidir. Ayni zamanda belirsizliktir, Oniini
gorememek, yalpalamak ve diigmektir, ¢iinkii 1s1ksizliktir. Isigin eksik oldugu yerde umut
bulunmaz. Bu yilizden umudun yitimidir. Umudun olmadigi yerde ise simdiki zaman
anlamsizlasir. I nsamin diinyada bazi degerleri, dizgeleri kurmaya ¢alismasinin
meyvesizligi, ugruna didinip durdugu tiim sosyolojik ve ontolojik kavramlarin higligi kara
ile bariz hale gelir.

K 1sirlik olarak yansimasini bulan kara otag , topluma Tanri’dan gelen bir tiir ceza
olarak algilanir. Burada, daha 6nce yapilmis ya da ileride yapilmas: miimkiin olan, ya kadin
ya da erkek tarafindan, bir toplumsal, hatta varolussal bir hatanin ilahi olarak
cezalandirilmasi imlenmistir: “... og I1 kiz1 olmayan1 Allah Ta’ala kargayupdur, biz dahi
kargaruz..” (Ergin; 1997:78) seklinde anlatida ifadesini bulan bir ilahi ceza, zaten ancak bu
cezay1 veren evren tarafindan diizeltilebilecek, giderilebilecek bir durumdur.

4.b. ik ivme ve Farkindaligin Olugmasi

Dirse Han ziyafete geldiginde, Bayindir Han’in talimatina gore kara otaga yerlestirilir.
Buna pek anlam veremeyen Dirse Han, durumu sorguladiginda, kendisine bu muamelenin
¢ocuk sahibi olmamasindan dolayr yap 1ldig1 ve ilahi olarak ceza gordiigii, dolayisiyla da
toplumsal olarak da Tanrinin verdigi bu cezaya benzer bir muameleye tutuldugu agiklamasi
yapilir. Toplumsal olarak genel gecer bir kabul olarak, bu durumun haklilig 1 géren Dirse
Han olayda kendini 6n plana g¢ikarip ugradigi “haksizlig1” sorgulamak yerine, kendi
bireysel durmunun sorgusuna girigir. Sikintinin ya kendisinden ya da karsindan ortaya
ciktigin1 diisiiniip, karisi ile bu durumu tarti smaya gider: “Kalkubam yigitlerim
yiriinlizden 6rii turun, bu karayib bana ya bendendiir ya hatundandir didi” (Ergin; 1997:79).
Dirse Han’in karisina hitap sekli, Oguz toplumunda kadinin sahip oldug u saygin konumun
ve hem sorun ¢oziicii hem de erkekle ailevi meselelerde esit bir konumda oldugunun
gostergesidir: “bagsum bahti / iviim taht1” (Ergin; 1997:79). Kadmn erkegin basinin {istiinde
bir yere sahiptir ve ¢ok derin bir saygi ile evin tahti, idarecisi, isleri yapan, egitici, kurucu
islevleri ile anilir. Dirse Han, durumu karisina anlattiktan sonra, neden ¢ocuk sahibi
olamadiklarinin sorgulamasini yapar.

4.c. Birinci Diigiim ve Coziimii: Dirse Han’in “Katmanlar-arasi Gecigmezlik
ilkesi”ni ihlali

Alp tipi olmasinin yansimasi olarak, hiddete gelir ve karisin1 bu durumdan sorumlu
tutar, hatta ona tehditler savurur. Burada bir insanmin Tanrinin vermis oldugu karari
sorgulamasit da mevcuttur. Bu durum, yani tanrisal adaletin sorgulanmasi, alt katmanda
bulunan bir varligin iist katmandaki bir varliga miidahalesidir. Katmanlar arasi ge¢ismezlik
ilkesinin ihlal edilmesinin anlatida bedelinin mutlaka 6denmesi gerekecektir. Alt evren,
insanlarin iginde yasadigi evrendir, insani zaaflarin bulundugu, nesneler diinyasindan
olusan ve eylemlerin belirleyici oldugu bir evrendir. Ust evren ise tanrisal olanin
mekanidir, dokunulamaz deg erlerin, metafizik olgularin, varliksizligin ve tinsel boyutun
hakimiyetinin gegerli oldugu bir boyuttur.

Boyutlar arasinda gegisi sag lamak ancak alt eylem diinyasindan iist eylemsizlik
diinyasina bir dua yolu ile olabilir. Metafizik baglantinin yine metafizik 6zellikleri olan bir
vasita ile gergeklestirilmesi miimkiindiir. Bunun i¢in, zekasin 1 kullanan kadin figiirii, Dirse
Han’ 1n karisi, kendilerine verildigine inanilan ilahi cezanin kaldirilmasi i¢in bu evrenler
arasi yasalarin kaos yaratmadan nasil asilabilecegini kocasina anlatir: “... yiriinden orii
turgil, ala gadirun yir yiizine diktiirgil, atdan aygir deveden bugra koyundan kog 6ldiirgil, I¢
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Oguzun Tas Oguzun biglerin istiine yignak itgil, a¢ gorsen toyirgil, yalingak gdrsen
tonatgil, bor¢luy1 bor¢indan kurtargil, depe gibi et y1§ g6l gibi kimiz sagdur, ulu toy eyle,
hacet dile, ola kim bir agz1 dualinin alkigi-y-ile Tanr1 bize bir batman ‘ayal vire didi”
(Ergin; 1997:80-81). Gokeri’ye gore; “Yiice Ana arketipi korkung, mahvedici, yutup
engelliyen bir gii¢ olmaktan, sefkatli, besleyip, biiyiiten, yasam giicli veren bir varliga kadar
tezatlarla dolu bir kapsami vardir. Oliimii ve yasami biinyesinde ayni anda tutabilir.”
(1979:25). Dirse Han’ m hatunu, hem bu olay ¢oziicii tarafi hem de daha sonra oglunun
Oliim haberi karsisinda takindigi tavri ile olumlu 6zellikleri ile 6n plana ¢ikan bir Yiice Ana
arketipidir. “Boga¢’in yarasinin Hizir tarafindan sinanmasi ve derdinin derman inin dag
¢icegi ve ana siitiinlin karigimi olarak gosterilmesi ise annenin ve tabiatin ortak noktada
bulusmasinin, dogurganligin ve sefkatin birlestigi Yiice Ana arketipiyle aciklanabilir.”
(Kanter:11).

Dirse Han’in bunlar1 yapmasi , aslinda kendisinin bir Alp tipi olmasindan dolay1 pek
de yapmadig: anlasilan eylemlerdir. Siirekli bir sekilde kilicina sarilan, her tiir olay1 zekasi
yerine kaba kuvvetle ¢6zmeye aligkin olan bir kiginin bu kez sorunun ¢éziimii i¢in askeri
degil sosyal kokenli bir ¢oziime basvurmasi beklenmektedir. Aglari doyurmak, ¢iplaklar
giydirmek, borglu olanlarin borcunu 6demek, insanlara erkek hayvanlarin etlerinden
yemekler sunmak, kimiz i¢irmek, ululuk gostermek, insanlarin dua etmesini istemek Dirse
Han’1n niteliksel olarak degisimini saglayacak eylemlerdir. Daha 6nce insani erdemlere ne
kadar sahip oldugunu bilemedigimiz kilict ile sorun ¢dzen bir kisilik olarak, Dirse Han,
karisinin bilgelikle sundugu ¢6ziim 6nerisini gergeklestirerek kismi olarak nitelik degistirir.
(Aslinda kocasmin neden ilahi ceza aldigini bilirmis gibi, daha durum kendisine anlatilir
anlatilmaz, ¢6ziimii hemen sunmasi, kocasinin bu tiir erdemli davranig tarzindan uzak
oldugunu bildigini gostermektedir). Bunun sonucu olarak da Tanr1 onlara bir ogul verir.

Sosyolojik acidan, erdemden uzaklagilan durumlarda, insanlarin bu uygunsuz
davranislarinin cezalarini ¢ekecekleri diigiincesi mevcuttur. Yanlis davraniglarin giderilmesi
ve dogru davranigin sergilenmesi ise cezanin ortadan kalkmasini saglar ve kaotik durum
kozmik bir ahenge doniisiir. Aslinda kader anlayisinin kisinin 0zgiir iradesine bagli
oldugunun ve insani varolus evrenindeki yasalara uygun davranisin olumlu, yasa
ihlallerininse olumsuz ve kaotik bir kadere yol agacaginin gostergesidir.

Dede Korkut anlatilarindaki Oguz toplumunda bir sosyal adalet sistemi hem goriinen
sosyal ya santida hem de insanlarin igsel bir algisi olarak mevcuttur. Bu adalet inanci,
toplumun sosyal dinamiklerin altinda yatan giigtiir. Erkegin kadina, kadinin erkege, insanin
diger insanlara ya da gevreye karsi gosterdigi muamele o insamin kaderini belirleyen,
olumlu ise mutlaka odiliinii aldig1 olumsuz ise mutlaka cezasini ¢ektigi bir inanig
sistemidir bu. Dirse Han nasil ki karisin 1n akil dolu &giitlerine uyarak, hayvanlar kesmis,
aclar1 doyurmus ve insanlarin duasini alip bir ogla sahip olmussa, ayni sekilde tanrisal
adaleti sorgulamasi yiiziinden de cezasini ¢ekmek zorunda kalacaktir.

4.d. Ikinci Diigiim ve Cozim: Buga¢ Han’in Erginlenme Yolculugu / Golge
Tarafim Yenmesi / Toplumsal Kabul ve isim Alma

Dirse Han’in oglu, erginlenme yolculugunda, ilk olarak bir bogay: alt etmek zorunda
kalir: Bayind 1ir Han’1n ¢ok gii¢lil bir bogas1 vardi ve bir giin bu bogayi alt1 adam zincirlerle
zar zor zapt ederek meydana getirip birakirlar. Dirse Han’imn oglu arkadaslariyla oyun
oynamaya dalmistir. Diger oglanlar kacar, fakat Dirse Han’in oglu kagmaz ve bogaya
meydan okur. Hisimla gelen bogay1 yumrugu ile durdurmayi basarir ve sonradan aklimi
kullanarak bogay1 alt eder.
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Oglanin bu akil ve gii¢ kullanarak elde ettigi zafer, insanin ilkel yonii olan siddet
egilimine karsi aklin zaferidir. Siddete siddetle karsilik vermek bir tiir giic dengesi
olusturmus ve ancak zihinsel bir manevra ile, oglanin elini boganin 6niinden ¢ekmesi, gii¢
dengesi akilli olanin lehine sonuglanir. Boga mantiksiz giicli, yok edici siddeti, sirf
eglen(dir)mek igin yapilan kanli bir gdsteriyi imler. Idman mahiyetinde savas egitiminin
yapilmasi, olumlu sonuglar verse de, sirf eglence amacli siddet ve giic kullanimi, sosyal
diizeni bozabilecek, oliimle sonuglanabilecek ve toplumun basina felaket getirebilecek bir
eylemdir.

Oglanin bogay1 yenmesi sadece bir insanin bir doga giiclinii tahakkiim altina almasi
anlamina gelmez. Boga bir simge olarak, cocugun “gélge” tarafini simgeler. Insanin zayif
yoniine isaret eden boganin yenilmesi, ¢ocugun kendi i¢cindeki 6fkeyi yenmesidir. Kendini
asan ¢ocuk iyi yOniinii ortaya ¢ikarmay1 basarir. O artik toplum tarafindan kabul edilmeye
hak kazanmis ve bireyligini olumlamis bir kisidir.

Kendini bu eylemle ispatlayan oglan, Dede Korkut tarafindan bir isme kavusturulur ve
ad1 Bugag olur. Dede Korkut sdyleminde Bugag’in siirekli olarak “hiinerli” ve “erdemli”
olma vasiflarini 6n plana ¢ikartir. Bu iki niteligi ile Bugag artik toplumca kabul edilen bir
kisi, kimlik sahibi bir bireydir. Eliade’nin, erginlenme seriiveninde bahsettigi, kahramanin
simgesel 6liimii ve yeniden dirilisi bu episod ile gergeklesmis olur.

4.e. Uciincii Diigiim: Gélge Arketipi Kirk Namert ve Dirse Han’in Golge Yoniine
Yenilmesi

Daha sonra, Boga¢ babasinin kirk yigidini dnemsemez, onlara yiiz vermez. Bir cesit
haset i¢inde, bu adamlar yalan uydurarak Dirse Han’in Buga¢’1 6ldiirmesi igin bir tezgah
hazirlarlar. Adamlarimin sdylediklerine kanan Dirse Han ise bir av bahanesi ile atimin
iizerinde geyik avlamaya ¢ikan oglunu okla vurur ve kanlar iginde yere diisen oglunun
oldiiglinii diislinerek adamlariyla Bugag’1 yerde birakip eve doner.

Golge arketipi olarak karsimiza ¢ikan kirk adam haset etmeleri, yalan sdylemeleri,
¢ikarlarin1 korumak adina oglu babaya 6ldiirtme girisimleri olarak, aslinda Dirse Han’in
ogluna kars1 hissettigi ¢ekememezlik duygusunun simgesi durumundadirlar. Bu duygu ile
korlesen Dirse Han, iyi bir erdem gostererek kurbanlarla, dualarla elde ettigi bir hediye olan
oglunu ¢ok sorgulamaya girmeksizin vurma zaafin1 gostermistir. Burada golge, 1518a galip
gelmig ve bir “alp tipi” olan Dirse Han kendi zaafina yenilmistir. Dahasi, dua sonucu
kendisine verilen bir armagana, dolayisiyla da onu verene, Tanriya karsi bir sug islemistir.
Bu sugun bedelini 6demek zorundadir, c¢iinkii tanrisal adalet ilkesinin islememesi
durumunda sadece kaotik bir durum ortaya gikar.

4.f. Hizir ve Yiice Ana Arketiplerinin Diizeni Yeniden Kurmasi

Eve dondiigiinde, karis1 igsel bir gorii ile bir felaketin yasand 1gm1 sezinler: “goriir
gdziim yaman segrir / siid tamarum yaman sizlar / agca teniim kalkup siser / og ul gérinmez
bagrum yanar” (Ergin; 1997:86- 87). Dirse han’in yerine, yine karanlik yani konusur ve
Bug a¢’in avda oldugunu soyler. Bu sozlere inanmayan Dirse Han’in hatunu yanina kirk
ince kiz alarak oglunu bulur. Iki kdpegi tarafindan kargalardan ve kuzgunlardan korunan
Bug a¢ Han, yaralandiginda boz athh Hizir tarafindan kutsanmis ve iyilesmesinin anasinin
siitli ve dag ¢igegi ile yapilacak merhemin yarasin1 onayacagini sOylemistir.

Bilge adam / Hizir arketipi burada kendini gosterir. yilerin zor durumlarinda ortaya
¢ikan bu figiir, dogaiistli giiciin insan katmaninda diizenleyici, kozmotik giice sahip ve
genellikle Tanr1 ya da onun elgisi gibi koruyucu, yol gosterici nitelikleri simgeler. Kutsal
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ana arketipi ile birlesiminde, Oliime karsi yasami, yeniden dirilmeyi saglamistir. Ana
imgesi, tipki kahramanin birinci dogumu gibi, siitii ile bu ikinci dogumu yine
gergeklestirendir.

Durumun 6grenilmesi iizerine, bir baba-ogul catis masi beklentisi olusur. Ancak yine
sagaltict olan ana figiirii, bir rehber olarak ortaya c¢ikar ve Buga¢’in, babasinin tersine, kin
beslememesi gerektigini ve babasini kandiran namertlerden kurtarmak gerektigi salik verir.
Zor ve catismaltl bir durum, yine bilge kadinin 6ngériisii ve sagduyusu sayesinde ¢oziime
dogru yonlendirilmistir.

4.g. Dordiincii Diigiim: Kirk Namert’in Tehdit Ettigi Sosyal Diizen ve Akil ile
Kuvvetin Biitiinlesik Eylemselligi

Kirk adam Buga¢’in 6lmedigini duyduklarinda, Dirse Han’1i esir edip onu kafire
vermeyi tasarlar. Ancak, Bug a¢ ile kirk adam arasinda bir ¢arpisma olur ve Bug a¢ galip
gelip babasini onlarin elinden kurtarir. Dede Korkut, bu olay iizerine yine gelir ve yeniden
kurulan diizeni kutsar ve anlatiy1 giizel dilekler ve dualarla bitirir.

Dirse Han ¢ok ¢etrefil gegen bir ¢atigmadan sonra, ancak kendi kanindan olan oglunun
yardimu ile karanlik tarafindan kurtulur. Burada, karisinin {istlendigi islev yapici, rehber
islevidir. Ailenin kurulmasini, bir ogla sahip olunmasini, kocanin zaaflarin m ¢éziim
yontemini, Oldiirlilmek istenen oglunun tekrar yasama doniislinii, babanin esaretten
kurtulmasint ve baba ogul arasinda iliskinin yeniden kurulmasimi saglayan anadir. Ana
yaratict doga olarak sunulmustur. O topraktir, berekettir, kitliga karsi doganin dogurgan
verimidir.

5. Sonug

Sonug¢ olarak, Buga¢ Han anlatisi, olaylari, kisileri, olaylarin dramatik kurgusu ve
simgesel boyutu ile evrensel diizlemde ortaya ¢ikan arketiplerin sahnesidir. Bunlar sirasi ile
“bilge adam”, “alperen”, “bilge kadin (kutsal ana)”, “alp bilge”, “Hizir” gibi tiplerdir.

Cocuksuzluk sorunu ile baslayan olgunlagma siireci ¢ift yonlii olarak hem babanin hem
de oglunun tekamiil yolunda ilerlemesi seklinde ortaya c¢ikmistir. Siddet yerine aklin
Ustlinligiinii ispat eden Bugag¢ ve annesi sayesinde, kaotik olan durum asilmis ve ahenk
icinde yasanilan bir sosyal ortam ortaya ¢ikmustir.

Bu tiir arketipler, tiim toplumlarin degis ik zamanlarda {irettikleri masallarda, halk
anlatilarinda, destanlarda ve mitlerde, insan dogasinin anlag i1lmasi agisindan evrensel
degerler olarak simge seklinde bulunan degerleri anlatirlar. Bu yiizden, farkli zamanlarda
ve farkli toplumlar tarafindan tiretilmis olan bu edebi metinlerin arketipsel ¢6zliimlemesinin
yapilmasi, sadece gecmisin degil, ortak evrensel insani degerlerin anlagilmasi ve bireysel ve
toplumsal dinamiklerin i¢ yiiziiniin kesfedilmesi agisindan 6nemlidir.
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SAFRANBOLU ILCESINDE MEST YAPIMI

SHOEMAKING (MEST) IN THE DISTRICT OF SAFRANBOLU

NnPOMN3BOACTBO MECTblI B CA®PAHBOJIMUCKOM YE3JE

Dog. Dr. Melda OZDEMIR™
Dilek CELIK

OZET

Safranbolu ilgesinde tarihin derinliklerine kadar inen zengin bir el sanati kiiltiirii
bulunmaktadir. Ancak gecen zaman dilimi ve gelisen teknolojiye bagli olarak el
sanatkarlar1 ve el sanatlar1 yok olmaya baslamistir. Gegmiste daha yaygin olan el sanati
dallarindan biriside mestgiliktir. Bir tiir bot olan mest yapimciligi mestgilik olarak
isimlendirilmektedir. Genellikle {izerine giyilen lastik adi verilen bir ayakkabi tiirii ile
tamamlanan bu ayakkabi dretimi glinimiizde de siirdiiriilmektedir. Bu c¢alismada
Safranbolu ilgesinde giiniimiizde sinirlida olsa siirdiiriilen mest iiretimini incelemek ve
belgelemek amaglanmistir. Mest yapt minda kullanilan arag-gereg, iiretim asamalari
hakkinda iireticisinden saglanan bilgiler, fotograflarla desteklenerek agiklanmustir.

Anahtar Kelimeler: Safranbolu, el sanatlar1, dericilik, mestgilik, mest.

ABSTRACT

There is a rich culture in Safranbolu district which goes back to early periods in
history. However, depending on the passing time period and changing techology, hand
craftmenship and handcrafts are disappearing one by one. In the past, one of the most
common fields of handicraft was mestmaking, which is a kind of boot making from mest.
Often named after the type of shoes worn, production of these shoes completed with
rubber iscontinuing today. In this study, the limited production of
shoes withmest in the district of Safranbolu is examined. In order to support the
study, information and photograhps of mest used in the construction tools, manufacturing
process and product manufacture have been compiled.

Key Words: Safranbolu, handicrafts, leatherworking, mestmaking, mest
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PE3IOME

Cadpanbonuuckuid  ye3q ¢ JaBHBIX BpeMEH M3BECTEH U Oorat KyJbTypol
MIPUKIIaAHOTO ncckycTBa. OJHAKO, CBSA3M C Pa3BUTHEM TEXHOJOTWH IOCTENEHHO CTalu
ucyesarb MacTtepa INPHUKIAJAHOTO HCCKyCTBAa M CaMO HCCKYCTBO. OJHHM W3
pacrpocTpaHEHHBIX PEMECIIOM IPUKIAJIHOTO HMCCKYCTBa OBUIO IPOW3BOJCTBO MECTHI, a
MPOU3BOACTBO TAKOTO POZA CAIlOT HAa3bIBAJICS MECTHHYECTBOM. MECTHI M3TrOTOBIHBAIOTCS
IO ceif AeHb, KOTOPBIC OJEBAIOT BMECTE C raOLIaMH.

B crarbe wn3ywaercs, He CMOTpPS Ha €ro OTpPaHMYCHHOS HPOU3BOJACTBO, TEXHHUKA
W3TOTOBJICHHS! MECTHI, BCE MHCTPYMEHTHI 110 €r0 H3rOTOBJICHHIO . FIHTEpBBIO ¢ MacTepaMu
JIOKYMEHTUpYyeTcsl (OoTOMaTepualoM M OOBACHAIOTCS BCce JACTAIH II0 IIpOLeccy
W3rOTOBIICHHS MECTBHI.

KnioueBble cnoBa: Cadpanbony, NOpHUKIaTHOE HCCKYCTBO, KOXKEBHHYECTBO,
MECTBIYECTBO. MECTHL.

1. Girig

Tirk El sanatlart igerisinde, Tirk kiiltiiriiniin zengin Orneklerini yansitan sanat
dallarindan biri dericiliktir. Derinin en dnemli kullanim alanlarindan birisinin de ayakkabi1
oldugu bilinmektedir.

Tiirklerde ayakkabicilik deri islemeciligine bagh gelisme gostermistir. Tiirk kiltiir
tarihinde ayakkabi bigimleri Orta Asya’dan baslayarak ¢esitlenip degisik adlarla anilmustir.
Orta Asya’da basta ¢izme olmak iizere carik, basmak gibi ayakkab: tiirleri giyilmistir.
Cizme, kece coraplar ile giyilmis ve bazen cizmenin i¢ tabanmna dikilmistir. Orta ve I¢
Asya’da ve Anadolu’da goriilebilen mestlerin boylece erken tarihlerden itibaren ortaya
¢iktig1 soylenmektedir (Coruhlu 2003:162).

Bu ayakkabilar Selguklular ile Anadolu’ya taginmistir. Selguklu déneminde dericiligin
Anadolu’da yerlesmesinde Ahilik kurumunun etkisi biiyiiktiir. Ahilik olgularinin en giiglii
temsilcileri debbaglar ve deri zanaatkarlari olmustur (Sakaoglu ve Akbayar 2002: 78).

Fotograf Nol: Sultan IV. Murad’in sart sahtiyan Fotograf No2: Sar: sahtiyan
lizerine elle ¢izilmi$ ve iizerine mest pabucu(TSM13/51) (Tezcan 1997:100). Boyanmi$
¢ocuk mesti (TSM30/1008) (Tezcan 1997:100).
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Anadolu’da Sel¢uklu dénemlerinden sonra Osmanlilarda ¢ok zengin bir ayakkabi
kiiltiirii ile karsilasilmaktadir. Ozellikle ince iscilik ve cesitli isleme teknikleriyle
stislenmis saray i¢in {iretilen pabug, ¢izme, terlik gibi iiriinler bugiin Topkap1 Saray1 Pabug
Hazinesi’nde bulunmaktadir ( Giiler ve Ozdemir 2004: 519).

Osmanli Dénemi ayakkabilarina ait bilgiler genellikle arsiv belgelerine, seyyahlarin
notlar 1na, hediye, masraf ve narh belgelerindeki kayitlara dayanmaktadir. Bu belgelerin
ilging yan1 her ay padisaha on ¢ift ¢izme, iki ayr1 kalite on iki ¢ift pabug, alt1 ¢ift mest ve
sekiz ¢ift terlik dikildigini gostermektedir (Delibas 1989:9). En yaygin giyilen ayakkabi
cesidi, mest pabuglardir. i¢ edik de denilen, alt1 kdselesiz, konglu, yumusak mestler icerde
giyilir, disar1 ¢ikarken sari mesinden yapilmis iizeri baski, isleme gibi cesitli yontemlerle
bezenmis ayakkabilar giyilmistir (Fotograf 1,2) (Tezcan 1998: 62). Ayrica Topkap1 Saray1
Miizesi koleksiyonunda pantolona dikilmis mest drnekleri de bulunmaktadir (Fotograf 3).

Fotograf No 3: Topkap: Saray: Miizesinden giysiye dikili mest 6rnekleri( Sakaoglu
ve Akbayar 2002:236-37)

Ancak Osmanlilarda halk m giydigi ayakkabilar 19.yy.a kadar yoresel ustalar eliyle
sekillenirken, batida baslayan sanayi devrimi, fabrikasyon iiretimi her dalda etkinligini
artirmigtir. Ucuzlayan sanayi Uriinleri arasina katilan ayakkabi, Liman sehirlerinden
baslayarak Anadolu pazarlarinda yer almistir. Bu durum el yapimi ayakkabilarin ortadan
kalkmasina ya da {iretiminin azalmasina yol agmustir. Bugiin birgogu yaln 1zca isim olarak
bilinen ¢arik, yemeni, ¢edik, mest, bagsmak vb. yerlerini iskarpin, kalos, kundura, terlik,
sandal, bot, mokason, espadril, sabo, kets vb. yeni bi¢im ve isimli ayakkabilara birakmistir
(Kirtung 1989: 69).

Gecmiste Anadolu’nun hemen her bolgesinde liretilen ve ortak yapim ozellikleri
gosteren el yapimi ayakkabi iiretimi artik pek ¢ok yerde makinelesmeye yenik diigmiis,
ancak bir kag ilde az sayida sanatkar sayesinde siirdiiriir durumdadir.

Ancak mest yapiminin az ustayla da olsa halen devam etmesinin ana sebebi mestin
Miisliimanlara abdest almada sagladig1 biiyiik kolayliktir. Bu husus bu sanat dalinin

135



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) YiIl 5 Say1 17

gerilemesini durdurdugu gibi daha da yayginlagsmasina sebep olmustur. Mestcilikten
kazang saglandig1 miiddetce de bu sanat dali yagsamaya devam edecektir (Erol 1996).

Mest ile ilgili kaynaklarda Kuran’da yalnizca Maide Suresi"nin 5. ve 6. Ayetleri
abdest almakla alakali oldugu bildirilmektedir. Ancak Ayetlerde mest ve mesh kelimeleri
geemedigi ve Peygamberimizin Hadis-i Seriflerinden s6z eden ¢esitli kitaplarda Mest ve
mesh ile alakali ¢esitli Hadis-i Serifler tespit edildigi belirtilmektedir (Abidin 1982). Bu
tarihlerde var olan mest, mesh vermek vesilesiyle yeniden diizenlenmis ve mest abdest
almaya uygun hale getirilmistir (Erol 1996).

Mest, lizerine ayakkabi giyilen kisa konglu, hafif ve yumusak bir tiir deriden yapilan
ayakkabi olarak tanimlanabilir. Mest Kamusu Tiirk-i’de “Mesh kabul eder yumusak
ayakkabi ki iistiine kundura veya pabug giyilir, yekpare lapgin, serhatli mest: Yandan
kopgalisi. Deve mesti: Devenin ayaginin derisi” (Sami 2010:785) seklinde ifade edilmistir.
Tiirk giyim-kusam ve siislenme sozliigiinde ise;

“Tabam ve yiizii yumu$ak deriden, incik kemiginin iistiine kadar ¢ikan kisa konglu
diigmesiz ve bagsiz ayada tipki ¢orap gibi giyilir. Ayakkabin in adi; agzinin adi az geniSge
olup, kulakli ve iistiinden gaytanla baglanan bir ¢eSidine de lap¢in denir. Hem kadin hem de
erkek tarafindan giyilir. | ¢ ayakkabisidir sokada mestle ¢ikilmaz iistiine mutlaka ya pabu¢ ya
da kundura giyilir. Abdest alindiktan sonra diger abdestte ayaklar: yikamaya hacet birakmayip
iistiine Mesih kabul eder ayakkabidir. Adimi da “mesh, mesih’den” almistir. lcinin
kirlenmemesi igin ¢orap iistiine giyilir. Giinliik ev ve i$ hayatinda sabahleyin ayaga ¢ekilen
mest gece yatarken ¢ikaritlir. Evde, mescit’'de, diikkdnda mest bulunur. Yiizyillar boyunca her
tabakadan Miisliiman tiirkiin ayakkab 1s1 olagelmistir. Memleketimizde halen yapilmakta ve
kullanilmaktadir. Ve zamammizda mest giyenlerin ¢ogu mesti pabug ve kundura ile dedil,
¢camus lastigi ile giymektedir (Kogul962:255).

Ana Britannica Genel Kiiltiir Ansiklopedisinde,

Uzerine ayakkabi veya kara lastik giyilebilen, kisa konglu, ¢oraba benzer yumugak
ayakkabidir. Hem kad i hem erkekler tarafindan giyilmistir. Yumusak kegi derisinden,
siyah, sart ve kirmizi renklerde yapumistur. Fermuarli olup ayaga ¢orap gibi giyilen
ok¢esiz bir i¢ ayakkabisidir. Iginin kirlenmesi igin corap iizerine giyilir. Anadolu’da her
tabakadan Tiirkiin ayakkabisi olmuStur. Giinliik hayatta ev, i$ ve dini mekanlarda ayaktan
¢tkarilmadan, sokaga ¢ikarken iizerine mutlaka kundura veya pabug¢ giyilerek
kullamilmigtir. Osmanli giyiminde ¢akriSin par¢asina dikilerek de kullanild 11 goriiliir.
Caksir giyilirken ayaga da mest ge¢irilmi$ olurdu”(Ana Britanicca 2000:323).

seklinde bilgi verilmektedir. Ayakkabicilik terimleri s6zIig iinde de “Sayasi ve tabani
yumusak keci derisinden yapilan astarsiz, kisa konglu, ayakkabi igine giyilen ayak giysisi”
(Akalin vd. 1993:240) denmektedir.

Cesitli tanimlardan da anlasildigi gibi mesti diger yoresel ayakkabilardan ayiran en
onemli farki yumusak deriden yap i1lmasi, hem kadinlar hem de erkekler tarafindan ve
genellikle yagslilar tarafindan abdest almada kolaylik sagladigi i¢in kullanilmasi ve iizerine
ayakkab1 ya da lastik ayakkabi giyilmesidir. Yapilis bi¢imine gore iizerinde fermuar ve
mest raptiyesi ya da lastik bulunmaktadir.

Mest adinin mesh den geldig i, abdest alirken ¢ikarmay1 gerektirmedigi ve {izerine
mesh edildigi i¢in halk arasinda bu ad verildigi belirtilmektedir. Mest, Anadolu’nun ¢esitli
yorelerinde geltik, edik, gaksak gibi isimlerle ifade edilmektedir (Oguz 2008:301).
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Anadolu halkin m sosyal yasantisinda ¢arik, mest vb. ayakkabilarin 6nemli bir yer
oldugu Tiirk diline gegen ve giiniimiize kadar ses kaliplari seklinde gelen atasozleri,
maniler, deyimler basta olmak tizere en kiiciik benzetmesinden en uzun destanina kadar
halk edebiyatinda yer bulmasindan anlagilmaktadir.

Sozlii kiiltiirde mest tizerine yazilmig bir mani soyledir;

Ayaginda mesi var,

Odasinda sesi var,

Bekdr oglan degil mi?

Kizlarda hevesi var

(Kocaeli) Ayaginda mesi

var, Kafasinda fesi var

Selam soylen o ydre

Benden bagka nesi var?

Seydisehir’de gelin aglatmak i¢in sdylenen bir tiirkiide soyledir;

Baba Bursa’ya vardin mi?

Bana mest pabug¢ aldin

mi? Gelin olacagumi bildin

mi? Git kizim sagliklariyla

Sil goziin yaghiklariyla(Oguz 2008;301).

Gortildiigii gibi basit bir ayakkabi cesidi olarak diigiiniilen mest; siirlerde, mani ve
tirkiilerde yer almaktadir.

Gegmiste Anadolu’nun hemen her bdlgesinde iiretilen el yapimi mestler, dog al olarak
eski 6nemini yitirmistir. El yapimi mest tiretimi giiniimiizde birkag ilde az sayida sanatkar
ile devam etmektedir. Bu illerimizden biri de Dogu Karadeniz bdlgesinde yer alan
Karabiik iline bagli Safranbolu ilgesidir.

Safranbolu ilgesinin Osmanli Imparatorlugu zamaninda Kuzeybati Anadolu’nun
onemli dericilik merkezlerinden biri oldugu ve derilerin Bartin liman yolu ile Avrupa’ya
gonderildigi bildirilmektedir. Tiim Anadolu’da oldugu gibi kaliteli ve saglam yemeni
retilen bolgelerde dericilik sanati da onde gelmektedir. Gaziantep gibi Safranbolu da
yemenicilikte dikkat ¢eken kentlerden biridir (Sakaoglu ve Akbayar 2002: 339).

Safranbolu’nun yemeniciligin merkezi oldugu ve 1923 yilinda Arasta Carsisinda
yemenici, kunduraci ve dikici 430 kisinin bulundugu, kunduraciligin oldukg¢a yaygin ve
ileri bir seviyede oldugu belirtilmektedir. Ancak giiniimiizde sayilar1 5-6’y1 gecmeyen
kunduracilar carsinin ¢esitli yerlerinde daginik halde yer almakta ve bu diikk&nlarin
¢ogunda da geleneksel iiretim yerine monte {iretim yapilmaktadir (Acar 2006: 62).

Safranbolu’da mestin ne zaman yapilmaya baslandigina dair herhangi bir bilgi ve
belge olmamasina ragmen ¢ok eski bir sanat dali olarak yemenici ve kunduracilar arasinda
kendilerine yer bulduklar diisiiniilmektedir. Safranbolu’da mest¢ilik maalesef yok olmak
iizeredir. Bugiin bu mesleg i ayakta tutmaya calisan {i¢ usta kalmistir. Bu {i¢ usta ¢irak
bulamadiklar1 ve bu sanati baskalarina dgretemediklerinden dolay1 kendilerinden sonra

mesleklerinin yok olacagini sdylemektedirler (Acar 2006: 90). Safranbolu dogumlu (1933)
Namu Giiltekin mest ustas1 olmasina ragmen daha ¢ok kunduracilik yapmaktadir. Kadir
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Ozsoy meslegi birakmis olmasina ragmen eski ustalardandir ve Recep Yilmaz, bu sanatin
Safranbolu’daki son temsilcilerindendir. Safranbolu merkezde kunduracilik yapan
Mehmet Yiiksel’in og Iu Vedat Yiiksel ise mest yapimini babadan devralarak 32 senedir
stirdiirdiigiinii belirmektedir.

Bu calismada ydreye 6zgii bir el sanati olan ¢arik yapimi Safranbolu da yapilan
mestlerin {iretimini incelemek ve belgelemek amaglanmistir. Mest yapiminda kullanilan
arag-geregler, iiretim agamalari; yapilan gozlem ve incelemeler ile iireticilerden saglanan
bilgiler, fotograflarla desteklenerek derlenmistir.

2. Mest Yapiminda Kullanilan Arag ve Geregler

2.1. Mest Yapiminda Kullamlan Araclar

Tezgah: Ceviz agacindan yapilmis yuvarlak bir kiitik pargasidir(Sakaoglu ve
Akbayar 2002: 246). Yuvarlak parcaya iic kisa ayak takilmistir. Mest iiretiminin
sathalarinin ve mest tamirinin yapildigi kisa agagtan sehpadir (Acar 2006: 102) (Fotograf
43).

Ayarlh Zimba (Carkli Zimba) : Canta, kemer, ayakkab: vb. yapiminda deriye
istenilen biytikliikte delikler agmada kullanilan ve bir eksenin dondiirdiigii, penseye
benzer aragtir. Deri diriinlerin 6zellikle kenar birlestirme ve deri yiizey siislemelerinde
kullanilir (Gékgesu 2002: 21) (Fotograf 4b).

Tanalya: Sayay:1 kaliba yerlestirmede kullanilir. Ug kisimlar1 digli kerpetene benzer
bir aractir (Sakaoglu, Akbayar 2002: 248) (Fotograf 4c).

Ors: Uzerinde maden doviilen, gelik yiizeyli madeni kiitledir (Dagtas 2007:187).
(Fotograf 4d).

Topuklu mestlerin dkgesini cakarken, mestin boy, topuk ve bel kisimlarindaki dikis
yerlerini musta yardimu ile doverek inceltme isinde ve mestin boy, topuk, bel kisimlarinin
tamirinde kullanilir(Acar 206: 100) (Fotograf 4e).

Cekic: Okge yaparken, ¢ivi cakarken kullanilir (Acar 2006: 175) (Fotograf

4e). Makas: Deri, telhis, guval, ip kesmek i¢in kullanilir (Acar 2006:175).

Musta: Sayay1 diizeltmek, yemeninin tabanini1 dévmek, dikis yerlerini diizeltmek igin
kullanilir. Deri dévmede kullanilir dort tanedir(Acar 2006:174) (Fotograf 4f).

(I \'5) .~

Fotoéfaf N.4 est yapiminda kullanilan araglar (a: tezgdh, b: Carkli zimba, c:
tanalya, d: ors, e: ¢ekig, f- mugta)

Bigak: Deriyi tiraglamak ve kesmek icin kullanilir (Acar 2006:102) (Fotograf 5a).
Masat: Bigaklarin bileme isleminden sonra, bigakta kalan ¢apaklardan

temizlenmesinde kullanilan aragtir (Cigek 2010: 48) (Fotograf 5b).
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Kerpeten: Mest kaliba konuldugunda, kalip tutsun diye c¢akilan ¢ivinin
¢ikarilmasinda kullanilir (Acar 2006: 102). (Fotograf 5c).

Endazeler: Derilerin mest numaralarina gore hazirlanan saya ve taban kesim
kaliplaridir. Bu kesim kaliplar1 her tip i¢in ayr1 yap 1lirdi (Sakaoglu ve Akbayar 2002: 247)
Kartondan yapilmis mest kaliplaridir (Fotograf 5d).

Kalip: Mestlerin 6l¢iilerine gore 21- 45 numara arasi degisik boyutlarda yapilmus,
kunduract kaliplarindan ¢ok daha basit, sert ve saglam ahsaptan kaliplardir. Bu
kaliplar meste sekil vermek amaciyla kullanilir (Fotograf Se).

Dikis makinesi: Deri dikiminde kullanilir. (Fotograf 5f).

Fotograf No:5 Mest yapiminda kullanilan araglar (a:bigak, b:masat c:kerpeten, d:endaze,
e: ayakkabi kalibi, f- dikis makinesi,)

2.2. Mest Yapiminda Kullanilan Gerecler

Lastik: Mestin yan pargalarinin arasina dikilir (Fotograf 6a).

Miflon: Genellikle astar olarak palto, yagmurluk gibi giysilere dikilen astar ya da
¢izme, bot vb. ayakkabilarin i¢ini kaplamak i¢in kullanilan bir g¢esit yiinlii kumastir.
Mestin i¢ tarafina kullanilir (Fotograf 6b) (Agakay 1974:585)

Deri: Mesti olusturan pargalarin tamanmu sigir derisi kullamlmaktad 1r. Onceleri
Safranbolu tabakhanesinden alinan deriler, tabakhanelerin kapanmasi iizerine Gerede’den
almmaktadir. Giinlimiizde mest yapiminda inek derisi tercih edilmektedir (Fotograf 6c¢).
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a b C

Fotograf No: 6 Mest yapiminda kullanilan geregler (a: lastik b: miflon c: deri)

2.3. Mest yapimi:

Safranbolu ilgesinde ge¢miste parcali mest, yiizii biitiin mest, lastikli mest olmak tizere
iic cesit yapildigr belirtilmektedir. Bu mestlerin disinda bir de pargali mestin ince
derisinden yapilan ¢orap mest ile yiizii biitiin olarak yapilan ancak fermuar yerine kopga
takilan mestlere de kopgalr mest ismi verilmistir (Acar 2006: 90). Ancak giinliimiizde
parcali (siim siim mest), lastikli (¢corap mest) ve topuklu mestler (tikirdakli mest)
iretilmektedir. Topuklu mestler disarida giyildigi icin tabani koseleden ya da topuk
kismina iki kat manda derisi bakir ¢ivi ile ¢ivilenmektedir. Bu calismada Safranbolu
ilcesinde Vedat Yiiksel ustanin yaptig1 par¢ali mest’in yapim agamasi incelenmistir.

Parcalh mest: Inek derisinden yapilan mest, istege gore dana derisinden de
yapilmaktadir. Mest, taban, saya ve On iist bogaz kismini olusturan iki yan par¢a olmak
lizere dort ana pargadan olugmaktadir.

Mest yapiminda ilk islem olarak mest i¢in hazirlanmig 4 parg¢a endaze (kartondan
ayakkabi kaliplari) siyaha boyanmis inek derisi iizerine yerlestirilir ve bigak ile kesilir
(Fotograf 7).

Fotograf No 7: Mest parcalarinin endaze ile kesimi
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Kalipla kesilen mestin 6n iist bogaz kismini olusturan yan pargalarinin altina miflon ve
mestin ayak bileginin i¢ kisminda kalan parcasina fermuar, diger par¢anin arasina da 2 cm.
eninde lastik yerlestirilerek makinede dikilir. Fermuar, makinede bitis yerinin yaklasik
2cm. altindan 3cm genisliginde bir serit deri pargasi ile beraber dikilir. Bu deri serit pargast
diigme delik yeri i¢in hazirlanmaktadir (Fotograf 8).

Fotograf No 8: Mest yan parcalarina miflon dikimi

Mestin yan parcalar1 6nde 2 cm. genisliginde deri serit pargasi ile makinede
dikilerek birlestirilir. Deri seridin iistii siislemek amaciyla makinede zikzak dikis ile
tamamlanir (Fotograf 9).

7

Fotograf No 9: Yan parcalarin onden birlesimi ve birlegen parcalarn iistiine deri
ile makinede siis yapimi
Saya ve yan parcalar makinede dikilerek birlestirilir (Fotograf 10).

Fotograf No 10: Mestin yiiz par¢asimin dikimi
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Sirayla mestin saya ve yan parcalar1 makinede dikildikten sonra yine mestin
arkas1 makinede dikilerek birlestirilmektedir (Fotograf 11).

L ‘ !?I : . ‘
- Fotograf No 11: Mestin arkadan birlegimi

&+

Taban kismu hari¢ pargalar birlestirilen mest, i¢i miflonlu yiizeye ¢evrilir (Fotograf
12).

X
Fotograf No 12: Pargalar: birlestirilen mestin i¢ yiize ¢evrilemesi

2cm. eninde deri serit pargasinin kenarlar tiraglanarak inceltilir. Serit pargasi
mestin arka kismina getirilerek makinede dikilerek birlestirilmektedir (Fotograf 13).
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Fotograf No 13: Cevrilen mestin arka tarafina deri par¢ast dikimi

Yine 2cm. eninde deri gerit pargasi tiraglanarak inceltilir. Serit parcasi mestin bogaz
kisminin ¢evresini temizlemek amaciyla biye seklinde ¢evrilerek makinede dikilir (Fotograf
14).

-
Fotograf No 14: Mestin bogaz kismina deri parcast dikimi

Mestin tabani i¢in kesilen miflon pargasi tabanla birlikte {ist {iste yerlestirilir ve
mestin dikilmis saya ve 6n yliz bogaz boliimi ile birlikte makinede dikilerek birlestirilir
(Fotograf 15).

Fotograf No 15: Mestin taban kisminin yiiz ile birlegtirilmesi
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Tiim pargalar1 makinede dikilerek birlestirilen mest dis yilizeyine gevrilir (Fotograf
16).

Fotograf No 16: Mestin di§ yiize ¢evrilmesi
Mest numarasina gore segilen kalip mestin igerisine yerlestirilip ¢eki¢ ya da musta
ile doviilerek kaliplanir (Fotograf 17).

=~~~

Fotograf No 17: Dikilen mestin kaliba konulmasi ve ¢ekig ile diizeltilmesi
Kaliplama islemi bittikten sonra fermuar yerinin 2 cm. altindan dikilerek sabitlenmis
deri serit pargasina ¢arkli zimba ile diigme yeri acilir ve karsi tarafina diigme takma islemi
yapilir.(Fotograf 18).

Fotograf No 8: Carl-dl zimba ile diigme yeri a;,‘llmam ve diigmenin takilmasi

Son iglem olarak mest siyah ayakkabi boyasi ile boyanir ve parlatilir (Fotograf 19).
Boylece mest kullanima hazir hale gelmis olur (Fotograf 20).

144



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

Fotograf No 19: Biten mestin boyanmasi

Fotograf No 20: Mestin bitmis hali
4. Sonug

Gegmiste Anadolu’nun hemen her yodresinde rastlanan el yap1 mi ayakkabilar, tiikketim
aliskanliklarinin degismesi, bilim ve teknolojinin ilerlemesi ile yerini fabrika iiretimi
ayakkabilara birakmistir. Diinya’da oldugu gibi iilkemizde de ayakkabi yapiminda gelisen
teknolojilerden yararlanma giderek artmis ve ayakkabi sanayi olusmustur.

Safranbolu’da mestgilik, geleneksel bir yapisi olmasi yaninda, sicak tutmasi, sadeligi,
okgesiz ve ayag1 corap gibi saran, hareket kolaylig1 sag layan 6zelliginin bulunmasi ve |
slam dininde genellikle yasl insanlar i¢in ibadet etmede abdest almay1 kolaylastirmasi gibi
nedenlerle halen yapimu siirdiiriilen bir ayakkabi ¢esididir. Mest bir i¢ ayakkab1 oldugundan
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sahip oldugu diiz ve deriden taban, yiiriiylis rahatlig1 icin yerini algak okgeli ince kosele
tabanlara birakmustir.

Son yillarda ayak rahatlig ina verilen 6nem sonucu, ayakkabi modasi i¢inde sikga
goriilen, ayak yapisina uygun c¢ok algak Okgeli ayakkabilar, bigimsel ve fonksiyonel
ozellikleriyle mest ayakkabilar 1 ¢cagristirmakta ve yeni tasarimlarda kullanilan malzeme ile
kalip bigimlerinde yonlendirici olmaktadir.

Tiirk ayakkabi kiiltiiriinde yer alan ve glinlimiizde de yapinu siirdiiriilen mestler maddi
kiiltir degerlerimizdendir. Bu tiir maddi kiiltiir degerlerimizin en azindan tamamen yok
olmadan belgelenmesi, orjinal &rneklerinin oncelikle yerel miizelerde korunmasi yeni
nesillere aktarilmasi agisindan 6nem tasimaktadir.
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HASTANELERDE MALI PERFORMANSIN INCELENMESI:
UMRANIYE ARASTIRMA VE UYGULAMA HASTANESI

UZERINE ORNEK BiR UYGULAMA!

EXAMINATION OF FINANCIAL PERFORMANCE IN HOSPITALS: A
MODEL IMPLEMENTATION ON UMRANIYE RESEARCH AND
IMPLEMENTATION HOSPITAL

PUHAHCOBAA NPO3BOAUTENIBHOCTb BOJIbHUL|
HA NPUMEPE IOMPAHUUCKOW BOJbHULbI

Murat KORKMAZ? Selami GUNEY®

OZET

Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesinin mali performansimin incelenmesini
konu alan bu ¢aligmada ilk boliimde devlet hastanesi ile uygulama arastirma hastanesi
arasindaki farklar ortaya konulmaya calisilmistir. Sonraki boliimde Genel Saglik Sigortasin
m kapsami hakkinda bazi bilgiler verilerek bu uygulamanin hastanelere yansimasi iizerinde
durulmustur. Son bdliimde mali tablolarin analiz edilmesinde kullanilan ydntemler
hakkinda bilgiler verilerek Umraniye Uygulama ve Arastirma Hastanesinin 2005-2008
yillarina ait bilango ve gelir tablosundan elde edilen bilgiler 1s18inda likidite, karlilik ve
kaldirag rasyolart bulunarak sonuglar irdelenmistir. Sonu¢ boliimiinde ise konuyla ilgili
c¢ikarimlar yapilarak dneriler ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler:Bilanco, Saglik, Sigorta, Performans, Hastane, Umraniye Devlet
Hastanesi

ABSTRACT

Inthisstudybeing about the examination of financial performance of Umraniye
Research and Implementation Hospital, differences between state hospital and
implementation research hospital were tried to be presented in the first chapter. In the next
chapter, some information regarding the scope of General Health Insurance were given and
the reflection of the simplementation on hospitals were emphasized. In the last chapter,
after giving information about methods used in analysis of financial statements; liquidity,
profitability and leverageratios were foundand results were examined in the light of
information obtained from balance sheet and income statement of Umraniye

! Bu Caligma 13-15 Eylil 2012 Tarihinde Siileyman Demirel Universitesi 6 nc1 Saglik ve
astane Idaresi Kongresinde Bildiri Olarak Kabul Edilmistir.
Giiven Grup A.S. Finans Ydnetmeni
Erzincan Universitesi I.1.B.F. Isletme Boliimii Muhasebe Finansman A.B.D.
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Implementation and Research Hospital belonging to years of 2005-2008. In conclusion
chapter, deductions about the subject were made and suggestions were put forth.

KeyWords:Balancesheet, Health, Insurance, Performance, Hospital, Umraniye
StateHospital

PE3IOME

B mepBoit acTu ctaThu paccMaTpUBaeTCS pa3HHIA (PUHAHCOBOHW MPO3BOIUTEIHLHOCTH
MeX]Ty TOCYAapCTBEHHON W MCCIIEAOBATEIBCKO -TIPAKTHYECKON OonpHHMIEH. B ciemyrommimx
4acTAX CTaThH UMEIOTCS JaHHbBIE O BceoOllel CTpaxOBaHHUM 370POBBS U €ro BIMSHUS Ha
HCCIIEOBATENbCKO  -MpaKkTH4YecKne OonpHUIBL. B mocimemHedl wactw  craThu
paccMaTpHBarOTCS METOIBI aHalM3a (PMHAHCOBBIX TAOJMII M HA OCHOBE 3TOTO M3YYCHBI
HaJMYHbIe, [OJAaxXOAHbIEe pauuoHbl W (¢uHaHCOBBIH Oamanc 2005-2008 rozmoB
IOMpanuucckoi ucciaenoBaTenbCKO-IpakTHUECKOW OonbHUIBL. B cTaThe BBICKA3aHBI
PEKOMEHIAINH 110 H3YYEHHOMY MaTepHaIy.

KnioyeBble cnoBa: O0amaHc, 310pOBbE, CTPAaXOBaHHE, IPOU3BOAUTEILHOCTD,

6onpHMIA, FOMpaHnUCccKas rocyaapcTBeHHAs OOIBHUIA.

Girig

2000°1i yillarin basinda saglik alaninda yaganan gelismeler Tiirkiye igin oldukga
onemlidir. 2004 yilinda kabul edilen Genel Saglik Sigortasi yasasi ile iilkede yasayan tiim
vatandaglar Genel Saglik sigortasi kapsamina alinmustir. Genel saglik sigortasinin
baslamas: ile birlikte sag lik hizmetlerine ulasim daha kolay hale gelmistir. Hastanelere
kolay ulas imimn yan inda bagvuru yapan vatandaslar in saglik sorunlarinin tespit ve
tedavisinin daha iyi kosullarda yapilmasi i¢in bir¢ok hastane Arastirma ve Uygulama
Hastanesi konseptine gegirilerek vatandagin daha iyi saglik hizmeti almasina ¢alisiimistir.
Uygulama ve Arastirma konseptine gecen hastanelerden biri olan Umraniye Arastirma
Hastanesinin 2005 yilinda bas layan bu siirecinin hastanenin mali tablolarina nasil
yansidigini incelemek amaciyla bu cgalisma yapilmistir. Hastane olsa bile sonugta bir
isletme olan bu kurumun varligini siirdiirmesi i¢in gerekli kosullara ne kadar sahip oldugu
sorusu bu calismanin ana amacini teskil etmektedir. 2005-2010 doneminde yani devlet
hastanesi konseptinden uygulama ve arastirma hastanesine gegisin Umraniye Arastirma ve
Uyguluma Hastanesinin mali tablolarina nasil yansidig 1 rasyo analizi yardimiyla
incelenmistir. Bu amagla 2005-2010 donemine ait karlilik rasyolar 1, likidite rasyolari,
kaldirag rasyolart bulunarak hastanenin séz konusu donemdeki mali performansi ortaya
konulmustur.

Saghk Kavram

Saglik, hastalar ve saglik ¢alisanlar1 agisindan farkli sekillerde bir kavram agiklanan bir
kavram olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu sebeple saglik kavrami hakkinda, farkli zamanlarda
degisik kosullara gore dar ve genis tanimlamalarin yapildig: soylenebilir.

Hastalar icin saglik; hastalik halinin olmamasi olarak tanimlanirken, saglik ¢aliganlart
bu kavrami insanin normal yasaminda meydana gelen her tiirli sapmalar olarak
tanimlamaktadirlar(Ozkara 2006). Dar anlanuyla saglik, bireyin herhangi bir zihinsel,
ruhsal ya da fiziki rahatsizlig1 olmaksizin hayatini idame ettirebilmesi iken, genis anlamda
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ise bireyin hastalik ya da sakatlik durumunun olmamasi yaninda, ruhen, bedenen ve sosyal
yonden tam bir huzur igerisinde bulunmasi olarak tarif edilmektedir (Celikay 2009).

Saglik insanlar kadar onarli idare eden hiikiimetlerinde goz ardi edemedigi ve bu
amacla ¢esitli saglik programlar 1 hazirlayarak se¢cmenleri ikna etmeye calistiklari dnemli
bir konu olarak varligini hissettiren bir olgudur.

Saghk Hizmetlerinin Tanimi Ve Siiflandiriimasi

Tirkiye’de 1961 yilinda yiirlirlige giren 224 Sayili Saglhik Hizmetlerinin
Sosyallestirilmesi Hakk inda Kanun’da saglik hizmetleri, “Insan saghidina zarar veren
faktirlerin yok edilmesi ve toplumun bu faktérlerin tesirinden korunmasi, hastalarin tedavi
edilmesi, bedeni ve ruhi kabiliyet ve melekeleri azalmi§ olanlarin iSe alistirilmasi igin
yapilan t1bbi faaliyetler” olarak tanimlanmistir. Diger bir deyisle, bireylerin ve toplumlarin
sagliklarin 1 korumak, hastalandiklarinda tedavilerini yapmak, tam olarak iyilesmeyip sakat
kalanlarin bagkalarina bagimli olmadan yasayabilmelerini saglamak ve toplumun genel
saglik diizeyini yiikseltmek amaciyla yapilan ¢alismalarin tiimiine “saglik hizmetleri” adi
verilmektedir. Saglik hizmetlerinin genel tanimindan hareketle hizmet iiretiminin temel
amaci i¢in, basta kisilerin hasta olmamalarin1 saglamak, onlar1 hastaliklardan korumaktir
demek hi¢ de yanlis olmaz. Saglik hizmetlerinin farkli diizeylerde karsilikli iliski i¢inde
bulundugu bilesenlerden ekonomi ve temelindeki politikalar ele alindiginda
degisikacilardan bu kavrami ortaya koymak miimkiin olmaktadir (Ozdemir 2010).

Saghk Hizmetlerinin Ozellikleri

Kamusallik:Sag Uik hizmetleri genel olarak yar1 kamusal mallar olarak
siiflandirilmaktadir, bu tiir hizmetler tiiketimleri sonucu topluma digsal fayda saglarken,
hizmeti tiikketen kisiye de 6zel fayda saglar.

Digsallik: Saglik hizmetleri iiretim ve/veya tiiketim faaliyetleri sonucunda, bagka
birimlerin fayda ve/veya maliyet fonksiyonlarint olumlu veya olumsuz etkileyebilir.

Yararh Mallar: Saglik hizmetlerinin tiiketimi sonucu digsal fayda saglanir.

Devlet Miidahaleleri: Saglik hizmetlerinde bu miidahaleler planlama, yatirim, kontrol
ve destek seklindedir.

Belirsizlik Altinda Sec¢im: Hizmet alan kisiler alacagi hizmetin maliyet ve kalitesi
hakk nda bilgi sahibi degildir veya ¢ok az bilgisi vardir. Asimetrik Bilgilenme: Hizmet alan
taraf (hasta) ve hizmet veren taraf (hekim) arasinda bilgi agisindan diger sektorlerle
karsilastirildiginda bilgi agisindan biiyiik fark vardir.

Hastalik Riskinin ve Tiiketiminin Onceden Belirlenememesi: Sag lik hizmetine
nerede, ne zaman, kimlerce ve ne kadar ihtiyag duyulacagi ve bunun ne kadar siirecegi
¢ogu zaman belli degildir.

Saghk Malinin Yetersiz Tiiketiminin Toplumu da etkilemesi:Saglik hizmetinin
tasidigi kamusallik ve digsallik ozellikleri nedeniyle, yeterince sunulmadigi ya da
titkketilmedigi takdirde toplumun tiimii zarar gérmektedir (Cirakli ve Sayim 2009).

Saglikta Doniigiim Projesi

Saglikta déniisiim projesinin en gok etkili kurumlarin basinda Umraniye Arastirma ve
Uygulama Hastanesi gelmektedlr 2003 yilinda baglayan bu proje kapsaminda devlet
hastanesi olarak gorev veren Umraniye Devlet Hastanesi, Arastirma ve Uygulama
Hastanesine doniismiistiir.

150



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

Saglikta doniisiim projesi(SDP) kapsaminda vatandaglarin saglik hizmetlerine ulagimi
daha kolay hale getirilmis, bu amagla artan hasta ve tedavi ihtiyaglarina cevap verebilmek
i¢in birgok hastane aragtirma ve uygulama hastanesine donii stiiriilmiistiir. SDP, Tiirk saglik
sektoriiniin uzun zamandan beri var olan sorunlarimi ele almak igin tasarlanmistir, bu
sorunlar:

a) Diger OECD ve orta gelirli iilkelere kiyasla geri kalmis olan saglik sonuglari

b) Saglik hizmetlerine erigimdeki hakkaniyetsizlikler

€) Saglik hizmetleri finansmani ve sunumunda verimsizlige yol acan ve mali
stirdiiriilebilirligi zayiflatan parcali yapt diisiik hizmet kalitesi ile hastalara sinirli cevap
verebilirliktir.

SDP’nin amaci, yonetisim, verimlilik, kullanict ve hizmet sunucu memnuniyeti ile
uzun vadeli mali siirdiiriilebilirligi iyilestirerek saglik sistemini daha etkili hale getirmektir.
SDP kapsaminda ongoriilen kilit 6zellikteki kurumsal ve organizasyon degisiklikleri
sunlardir:

* SB’nin kilavuzluk islevinin giiclendirilmesi amaciyla SB’nin yeniden
yapilandiriimasi (OECD 2008).(Bunun i¢in SB’nin hizmet sunucu islevinden kurtulmasi ve
bunun yerine hastalik siirveyansi/hastalik kontrolii, saglik diizenlemesi, planlama ve
yonetim kapasitesi, izleme ve degerlendirme, sagligin tesviki, saglik alaninda sosyal
katilim, hakkaniyetli erigimin artirilmasi, kalite giivencesi, insan kaynaklart egitimi, halk
saghgi, kontrol ve afet onleme arastirmalar1 gibi iglevlerini giiclendirerek genisletmesi
gerekmektedir).

* SSK, Bag-Kur, Emekli Sandig1 ve Yesil Kart programlarini tek bir semsiye (SGK)
altinda birlestirecek tek bir satin alict bilinyesinde Genel Saglik Sigortasi(GSS)’nin
kurulmasi. (GSS’ye kaydolmak zorunlu olacaktir. Prim oranlari, 6deme giicii ile orantili
olacak ve tiim lehtarlar ayni teminat paketine hak kazanacaktir. Primini 6deyemeyecegi
diisiintilenlerin primleri, para ve mal varlig1 sorusturmasi sonucuna gore kamu fonlarindan
odenecektir. SGK, saglik sektdriindeki tek satin alict olarak, teminat paketinin sunumu igin
0zel hizmet sunucular ve kamu hizmet sunuculari ile s6zlesmeler yapacaktir.)

» Kamu hastanelerine 6zerklik tanimak, aile hekimligi modeline dayali giicli bir
koruyucu saglik ve birinci basamak saglik hizmetleri sistemi olusturmak, etkili bir sevk
sistemi kurmak ve saglik kuruluglarindaki hizmet kalitesini iyilestirmek vasitasiyla saglik
hizmetleri sunumu sistemlerinin reforme edilmesi.

* SDP’nin saglik reformu hedeflerinin gergeklestirilmesi igin birbiriyle ilintili
konularin ele alinmasi (OECD 2008).(Bu hedefler sdyledir: Yeterli bilgi ve becerilere sahip
motive saglik personelininolmasi, saglik sistemini destekleyecek egitim ve bilim
enstitiilerinin giiclendirilmesive saglik sektorii karar alma siireglerinde etkili bilgiye
erigimin iyilestirilmesi).

Saghk Ekonomisi Kavram

Saglik ekonomisi, ekonomi bilimi kurallarinin saglik hizmetleri alanina, yani saglik
sektoriine uygulanmastyla ortaya ¢ikmis olan ve sag lik sektoriine ayrilan kaynaklarin hizla
artisina paralel olarak gelismis bir bilim dalidir. Bu genel yaklasim 1s18inda, saglik
ekonomisi, “sa glik sektdriine ayrilmis olan tiim kaynaklarin (saglik isgiicli, sermaye, bina,
tibbi ekipman vs.) maksimum diizeyde saglik hizmeti liretmek amaciyla, en etkili ve
verimli sekilde nasil kullanilacagini ve iiretilen bu hizmetin topluma en iyi sekilde nasil
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bolistiirtilebilecegini bulmayr amaglayan bilim dali” olarak tanimlanabilir (Acar ve
Yegenoglu 2006).

Giliniimiizde gelismis ya da belirli bir refah seviyesine ulagmis olan iilkeler, insan
giicline yapilan yatirim olmasi nedeni ile saglik hizmetlerinin kalitesinin iyilestirilmesi i¢in
her y1l daha fazla kaynak tahsis etmektedirler. Ekonomik kalkinmanin da temel unsuru olan
insanin saglhig min korunup gelistirilmesi ve hastaliklarin tedavi edilmesi icin, gelismis
ilkeler Gayri Safi Yurtici Hasilalarindan (GSYH) her gecen yil daha fazla pay
ayirabilmektedirler. Bir anlamda sagliga yapilan yatirimlar “liretken yatirim” olarak kabul
edilmektedir. Toplumun saglik diizeyi ile ekonomik gelismislik arasinda yakin ve karsilikli
bir nedensellik iliskisi bulunmaktadir. Ekonomik gelismesini belli bir seviyeye
ulastirabilmis toplumlarda saglik icin ayrilan kaynaklar arttigi gibi, bireylerin saglik
konusunda farkindaliklar1 da artmaktadir. Bununla birlikte saglik diizeyinin gelisimi de
ekonomik gelisimi hizlandirmaktadir. Yapilan caligmalarda, ekonomik gdstergelerde
meydana gelen iyilesmelerin saglik gostergelerini pozitif yonde etkiledigi gézlenmistir.
Ulkeler sanayilestikce ve gelir seviyesi yiikseldikce sag lik hizmetlerine daha ¢ok kaynak
ayirmaktadir. Son on yil igerisinde OECD iilkelerine baktigimizda sag lik harcamalari
ortalama % 4,4 artis gdstermistir. Ulkelerin zaman icerisinde gelirlerindeki artis da dikkate
alindiginda saglik harcamalari igin ayrilan 6deneklerin rakamsal olarak da daha yiiksek
miktarlarda oldugu agikca sdylenebilir(Ersdz 2008).

Devletin Saghk Sigortasim Ustlenme Sebepleri

Saglik hizmetlerinin kapsama alanindan ziyade bu hizmetlerin sunumunda ortaya ¢ikan
iktisadi davraniglarin ortaya konmasina ¢alisilmaktadir. Bu ¢ergevede saglik hizmetlerinin
arz ve talebi ile ilgili bir takim ortak noktalar belirlenebilmektedir. Ayrica saglik
sigortaciliginin ¢ogu iilkede kamu tarafindan tstlenilmesine ve saglikta kamu yatirimlarinin
agirhigina dair sebeplerin de incelenmesi gerekmektedir. Ulkelerin ¢ogunda saglik
hizmetlerinin ve genel saglik sigortalarin in kamu tarafindan finanse edilmesi sonucu,
saglik harcamalarinin finansmaninda en biiylik roli kamu sektorii iistlenmektedir. Toplam
saglik harcamalari finansmaninda sosyal giivenlik kurumlar1 tarafindan yapilan harcamalar
ve genel devlet harcamalar1 birlestirildiginde WHO istatistiklerine gore diinya genelinde
kamunun pay1 2005 i¢in %59’a, 2007 yili i¢in ise %60’a (WHO, 2010) ulasmaktadir.
Devletin saglik sektoériinde olmasinin gerekliligine dair sebepler dort baglik altinda
siralanabilmektedir(Sayim 2011).

-Yetersiz Bilgi

-Olumsuz Se¢im ve Ahlaki

Tehlike -Digsalliklar

-Paternalizm

Saghk Hizmetlerinin Finansmam

Saglik hizmetlerinin finansman ydntemleri temelde iki baslik altinda toplanmaktadir.

1 - Dogrudan finansman yontemi

2 - Dolayl1 finansman yontemi

Dogrudan finansman ydntemi, hizmetten faydalananin, hizmetin bedelini dogrudan
kendisinin 6demesi anlamina gelmektedir. Hizmeti talep eden kisi, hizmeti arz eden kamu
veya Ozel miiessese veya kisiye tcreti dogrudan oOdemektedir. Dolayli finansman
yonteminde ise; hizmeti arz eden ile talep eden arasinda {igiincii bir unsur olan 6deme
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miiessesesi. "Ugiincii Taraf Odeyici" (Third Party Payer) yer almaktadir. Arz miiessesesi ile
talep sahipleri arasinda para alis-verisi tamamen veya kismen ortadan kalkmaktadir.
Finansal aracilar da denilen {iglincii taraf ddeyicilerin yer aldigi sistemlerde tiiketicilerin
risk paylasimi s6z konusudur (Tutar ve Kiling 2007).

Hastalik riskinin yol agabilecegi harcamalar sadece kullanici tarafindan
yiiklenilmemekte, ancak araci mali miiesseseye (ortak fon) katkida bulunan herkes
tarafindan paylasilmaktadir. Ancak belirlenecek asgari hizmet diizeyinin iizerinde bir talebi
karsilamak iizere, ortak fona ilave katki saglanmasi istenebilir. Mali araci, temel finans
kaynagi vergi olan devlet olabilecegi gibi, sigorta primleriyle finanse edilen sigorta
kurulusu veya flyelerin aidatiyla finanse edilen yardim sandig 1 da olabilmektedir.
Dogrudan finansman yonteminde, bir tarafta tiiketiciler diger tarafta ise kamu veya ozel
kesim hizmet sunucular1 yer almakta olup, sistem oldukga basit bir yap1 gostermektedir.
Buna karsilik, dolayli finansman yonteminde sistem daha karmasik olup, tiiketici, iiretici,
aract ve kamu kesimi (devlet) arasinda ¢oklu bir iligkiler ag1 s6z konusudur(Y1ildirim 1994).

Saglik Finansmaninin Tarihsel Geligimi

Saglik hizmetleri, Ortacag Avrupa’sinin zanaatgilari arasinda 6zel sigortacilik ile
baslayan hastalik riskine kars1 finansal koruma saglayan sistemlerin kurulmasina kadar olan
donemde cepten odemeler ile finanse edilmis veya hayir kurumlarinca iicretsiz olarak
saglanmistir. Saglik finansmani, 19. ylizyilin sonlarina dogru sosyal dayanisma ilkesine
dayanan ve is¢i isveren primleri ile finanse edilen sosyal sigortacilik yontemi ile 20.
ylizyilin ilk ¢eyreginde ise kamu yarari gozetilerek tim niifusu kapsayan ve vergilerle
finanse edilen ulusal saglik hizmetleri sistemleri ile tamigsmustir. Son yillarda yeterli ve
stirdiiriilebilir kaynak olusturmak ve kaynaklarin verimli kullanilmasin 1 saglamak
amaciyla, tibbi tasarruf hesaplar 1 ve kullanici katkilar1 gibi sosyal dayan i1gsma boyutu
bulunmayan finansman yontemleri de giindeme gelmistir. Tiirkiye’de saglik hizmetlerinin
finansmani saglayan kuruluslar;

— Temelde vergi gelirleriyle finanse edilen Saglik Bakanligi, Milli Savunma
Bakanligi, Universite Hastaneleri, diger kamu kurumlari ve aktif calisan devlet
memurlarinin saglik harcamalart i¢in kullanilan genel biitce;

— SGK, ve Emekli Sandig1 iiyelerinin aylik gelirlerinden kesilen sosyal giivenlik
katkilari;

— Ozel saglik kurumlarina ve Ozel muayenehanelerinde hizmet veren hekimlere
dogrudan yapilan cepten 6demeler, 6zel saglik sigortasi primleri ile saglanmaktadir.

a) Devlet Biitcesi: Genel biitce vergi gelirleri tarafindan finanse edilen, kamunun
vatandaglarina sagladigi saglik hizmetlerinin temel finansman kaynagidir. Tiirkiye’deki
saglik politikalarin1 belirleyen en biiyiik saglik hizmetleri sunucusu olan Saglik
Bakanliginin gerceklestirdigi harcamalarin ¢ok biiyiik kismi genel devlet biitgesinden
finanse edilmektedir. Genel biitge, Saglik Bakanlig1 hastaneleri biit¢elerinin sadece %35’ini
karsilamakta ve aradaki fark doner sermaye yoluyla finanse edilmektedir (Akin 2007).

b) Sosyal Giivenlik Katkilari: Devlet, sosyal giivenlik semsiyesi altinda yasayan bu
vatandaglarinin iicretlerinden yapmis oldugu sosyal giivenlik kesintileri ile saglik
hizmetlerinin finansman1 i¢in kaynak yaratmaktadir. Bu kesintiler sadece c¢alisan
sigortalidan ve igverenden yapilmakta olup bakmakla yiikiimlii oldugu kisilerden herhangi
bir kesinti yapilmamaktadir. Dolayistyla sosyal giivenlik kapsaminda olan insanlarin
¢oklugu yiiksek miktarda katki anlamina gelmemektedir (Kaya ve Neval 2008).
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¢) Emekli Sandigi: Emekli Sandigi, emeklilik fonu, saglik sigortasini bir arasa sunan
bir sosyal giivenlik kurulugudur. Kurum, Maliye Bakanligi’n in yonetimine denetimine tabi
olarak hizmet vermektedir. Emekli Sandigi, aktif g¢alisanlarin maaslar mdan kesilen
%16’lik calisan katkisi ve igveren durumundaki devletin %20’lik katkisi ile finanse
edilmektedir. Kurumun kaynaklarina zaman zaman devlet tarafindan yapilan ilave
stibvansiyonlar verilen hizmetlerin kalitesinin arttirilmasi hedeflenmektedir

c) Ozel Sigorta: Tiirkiye’de 6zel saghik sigortasi uygulamasina 1990°h yillardan
itibaren izin verilmigtir. Tiirkiye 6zel saglk sigorta sirketleri i¢in cazip bir pazar olmakla
beraber istenilen seviyelere ulagamamustir.

d) Cepten Odemeler ve Katki Payr: Insanlarin kendi gelirlerinden gergeklestirdigi
saglik harcamalari cepten ddemeler olarak adlandirilmaktadir. Kisiler satin aldiklart saglik
hizmetlerinin tamamini ya da bir kismin1 kendileri karsilamak durumunda kalabilmektedir.
Cepten yapilan 6demeler, kurumlara yapilan dogrudan ddemeler 6zel hekim ve goniillii
saglik sigortalarina 6denen primler, ila¢ ve hizmetlere yapilan katki paylari seklinde olabilir
(Yasar 2007). Ayrica bu baglamada diger bir 6deme araci olarak 5510 Sayili yasayla
yiriirliige giren Genel Saglik Sigortasindan da bahsetmek gerekmektedir.

e)Genel Saghk Sigortasi(GSS): Genel Saglik Sigortasinda (GSS), bireylerin saglik
hizmetlerinin finansmanina gelirleri ile orantili olarak katilimini saglayan bir finansman
yontemi uygulanmaktadir. Alinan primler, devletin diger gelirlerinden ayri bir fonda
toplanmakta ve yapilacak yardimlar bu fondan 6denmektedir. Bazen sigorta finansmanina
devlet de katilmaktadir. Bu katkisi, 6deme giicii olmayanlarin primlerinin 6denmesi
seklinde olabilecegi gibi primler gideri karsilamazsa aradaki a¢ig1 kapatma seklinde de
olabilmektedir. Kurumsal olarak tanim yapmak gerekiyorsa GSS, toplumdaki tiim
bireylerin tamamini kapsayan saglik hizmetinin finanse edilmesi amaciyla olusturulmus ve
hizmeti alacak bireylerden prim toplama esasina dayali, sosyal bir sigorta olarak
tanimlanabilir (Sivaci 2007).

5510 sayili Kanun vatani gorevini yapan er ve erbaslar ile yabanci iilkenin sigortalisi
olanlar disinda tiim niifusu kapsam altina almaktadir. Sigortaliliktan kaginilamayacagi ve
devredilemeyecegi belirtilerek zorunluluk esasit ongoriilmektedir. Kisilere is kazasi ve
meslek hastalig1 hali harig, tibbi gereklilik disinda estetik amagli yapilan tibbi miidahaleler,
Saglik Bakanliginca izin veya ruhsat verilmeyen saglik hizmetleri ile Saglik Bakanliginca
tibben saglik hizmeti kabul edilmeyen saglik hizmetlerine iligkin giderleri haricinde
kapsamli bir saglik hizmeti Ongoriilmektedir. Bununla birlikte, karsilanan saglik
hizmetlerinin bedelleri esas alinarak % 10 ile % 20 oran 1 arasinda katilim payr alinmast
planlanmaktadir. Sigortali ve bakmakla yiikiimlii oldugu kisilerin, saglik yardimlarindan
yararlanabilmek i¢in sevk zinciri kurallarina uygun hareket etmek zorunda olduklari ve
sevk zinciri kapsaminda ilk bagvurulacak yerin aile hekimi olacag: belirtilmektedir (Serin
2004).

Sigortalilarin ve bakmakla yiikiimlii oldugu kisilerin is kazasi ile meslek hastaligi, acil
durumlar, bildirimi zorunlu hastaliklar ve kisisel koruyucu saglik hizmetleri hari¢ saglik
hizmetlerinden yararlanabilmeleri i¢in sigortaliligin statiisiine gére 30 giin prim d6denmis
olmas1 veya primini kendisi ddeyenler i¢in prim borcu olmama kosulu aranmaktadir.
Kargsilanacak saglik yardimlarinin bedellerinin tespitini ise GSS sistemini yiiriitecek
Kurumun; prim gelirleri, saglik hizmetlerinin maliyeti, saglik hizmetinin sunuldugu il,
Devletin ilgili hizmetlere dogrudan ya da dolayli olarak saglamis oldugu siibvansiyonlar,
kanita dayali tip uygulamalari ile teshis ve tedavi maliyetini esas alan maliyet etkililik
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kriterleri, dikkate almak suretiyle, her bir hizmet i¢in ya da yapilacak tibbi islemlerin tiiriine
gore ayr1 ayri belirlemeye yetkili oldugu ve bu yetkisini olusturulacak “Saglik Hizmetleri
Fiyatlandirma Komisyonu” eliyle kullanacagi belirtilmektedir (Giray 2010).

5510 sayili Kanunda, sigortali sayilanlardan alinacak prim oraninin, belirlenen prime
esas kazancin % 12,5’1 olarak tespit edilmistir. Genel Saglik Sigortasinda sigorta
kapsamindaki herkes prim 6demekle yiikiimlii olacaktir. Bu primin miktar1 prime esas
kazancin %12,5 i oraninda olacaktir. Bu oranin %7,5°1 igveren katkis1 %5°i de ¢alisan
katkis1 olarak hesaplanip kuruma yatirilacaktir. Ayr ica Devlet, sigortalinin prime esas
kazanci esas almarak genel saglik sigortasi igin ise %3 katki yapacagi belirtilmektedir
(Resmi gazete, 2006).

Finansal Bilgi Sistemi

Saglik hizmetlerinin finansmanin ne 6lgiide yapildiginin denetlenebilmesi veya neler
noksan yapildiginin tespit edilmesi i¢in ¢ok iyi bir ydnetim sisteminin olusturulmasi
gerekir. Ekonomik gelismeler isletmelerde almman kararlarinda daha karmagik hale
gelmesine ve karar alma siireglerinin uzmanlik bilgisine sahip olanlar tarafindan
olusturulmasina yol agmistir. Bu amagla gelisene yonetim bilgi sistemlerinin iyi bir finansal
bilgi sistemine sahip olmalar1 gerekir.

Bilgi sistemi isletme iginde olusan tiim faaliyetlerin sistemsel akigini simgelemektedir.
Bilgi sisteminin karmasikligr yonetim gereksinimleri ile dogrudan orantilidir. Y&netimin
bilgi gereksinmesi de isletme biiyiikliigi, cografi dagilim ve faaliyetin niteligi ile dogrusal
iliski icindedir. Isletmenin amaglara ulasmasima yardimci bilgileri olusturacak, gerekli
araglar1 ve yonetimleri gelistirecek Finansal bilgi sistemi su sekilde tanimlanabilir
(Sevgener ve Haciriistemoglu 2000).

Finansal bilgi sistemi; igletme yoneticilerinin finansal kontrol islevini siirdiirebilmeleri
dogrultusunda, varlik kontrolii ve gelecegin planlanmasi igin gerekli bilgileri olusturan,
sistem elemanlarinin biitiiniidiir (Sevgener ve Haciriistemoglu 2000). Finansal Bilgi
Sisteminin en 6nemli bilgi saglayicis1 mali tablolardir. Tek diizen hesap plani ¢ercevesinde
diizenlenecek mali tablolar;

a) Bilango

b) Gelir Tablosu

c) Satislarin Maliyeti tablosu

d) Fon Akim Tablosu

e) Nakit Akim Tablosu

f) Kar Dagitim Tablosu

g) Oz kaynaklar Degisim Tablosu

Bu tablolardan, bilango ve gelir tablosu dipnotlar1 ve ekleri ile birlikte temel mali
tablolari, digerleri ise ek mali tablolar1 olusturur (Giicenme 1996).

Mali Tablolar Analizinin Onemi

21.ylizy1l is yasaminda mali tablolar genis 6l¢tide kullanilmakta ve bunlarin analizi,
yorumu biiyiik 6nem kazanmaktadir. Ozellikle asagidaki etkenler, mali tablolarm genis
olciide kullanilmasina yol agmig ve mali analizin dnemini artirmistir.

a) Isletmelerin siirekli biiyiime egilimi gdstermesi
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b) Vergi yasalari

€) Sermaye Piyasasinin gelismesi

d) Bankaciligin gelismesi ve bankalarin, firmalarin kredi degerliligini saptarken mali
tablolardan yararlanmalar1

e) Kamu iktisadi tesebbiislerinin kurulmasi ve gelismesi (Akgii¢ 2011).

Mali Tablolarin Genel Nitelikleri

Isletmenin varliklar1, kaynaklari, faaliyetlerinin sonuglari, gelir elde etme yetenegi ve
nakit ak 1 hakkindaki bilgilerin igletme ilgililerine sunulmasinda bir ara¢ olan mali
tablolar, istenilen amaglarin gergeklestirebilmesi i¢in bu tablolarda yer alan bilgilerin bazi
niteliklere sahip olmasi gerekmektedir. Mali tablolara iligskin temel nitelikler, finansal
bilgilerde bulunan bilgileri daha yararli hale getirerek, mali tablolarin tam ve dogru olarak
isletme ilgililerine agiklanmasini saglamakta onemli bir asamayi olusturmaktadir. Bu
acidan mali tablolara iliskin genel nitelikleri sdyle siralayabiliriz:

a) Yarar- Maliyet iliskisi

b) Onemlilik

¢) Muhasebe Bilgilerinin Niteliksel Ozellikleri

d) Anlasilabilir Olma

e) Ihtiyaca Uygun Olma

f)  Giivenilir Olma

g) Karsilastirilabilir Olma (Apak ve Demirel 2010).

Mali Tanaliz Teknikleri

Isletmede kurulan finansal bilgi sisteminin ihtiya¢c duydu gu bilgilerin sag lanmasinda
mali tablolar analizi islevsel olarak one g¢ikmaktadir. Mali Tablolar ¢esitli yontemler
vasitastyla analize tabi tutularak, isletme igin ihtiya¢ duyulan bilgiler saglanmaktadir.

Analize uygun hale getirilmis temel mali tablolardaki bilgiler analiz yapacak kis inin
cevap aradigr sorular igin her seye ragmen fazlasiyla rakam kalabaligindan ibarettir. Bu
tablolardaki bilgilere mali analiz tekniklerinin uygulanmasiyla mali tablolardaki bilgiler bir
bagka sekle biiriinlir ve kullanilabilir, daha rahat anlasilabilir ve yorumlanabilir bilgiler
haline gelir. Mali analiz teknikleri yardimiyla kalemler arasi iligkiler ve donemler itibariyle
degismeler tespit edildikten sonra analizin en 6nemli sathasi olan yoruma sira gelir. Bu
safthada iligkilerin ne anlama geldigi ve degismelerde hangi faktorlerin rol oynadig tespit
edilir (Glicenme 1996). Mali analizde kullanilan teknikler sunlardir:

a) Karsilagtirmali tablolar analizi

b) Egilim( Trend) yiizdeleri yontemi ile analiz
C) Dikey yiizde yontemi ile analiz

d) Fonlarin akist yoluyla analiz

e) Oranlar analizi

Kargilagtirmali Tablolar Analizi: Bu yontem iki doneme ait mali tablolardaki
tutarlar 1n kars 1lagtirilmasi esasina dayanir. Bu yontem genellikle iki bigimde uygulanir. ik
Olarak birka¢ dénemin tutarlari yan yana siralanir. Bu siralama o kalemdeki gelisme seyrini
kabaca belirtir. Son olarak, iki dénemin tutari karsilagtirilir ve aradaki fark, artis veya azalig
olarak tespit edilir. Bu farklarla bir sonuca ulagilmaya ¢alisilir (Durmus ve Arat 2000).
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Egilim ( Trend) Yiizdeleri Yontemi ile Analiz: Bilangoda yer alan kalemlerin zaman
icerisinde gostermis olduklar1 egilimlerin saptanmasi ve incelenmesi ile bilangolar analiz
edilebilir. Egilim yiizdeleri, belirli tarihler veya dénemler arasinda bilango kalemlerindeki
artis veya azalislar1 ve bu degisikliklerin goreli 6nemini acik¢a ortaya koyarak dinamik bir
analiz yapilmasina olanak saglar. Mali Analist, bilango kalemlerinin gdstermis oldugu
egilimleri saptayarak ve aralarinda organik bag bulunan belirli kalemlerin gostermis oldugu
egilimleri karsilastirarak inceleme dénemindeki olumlu veya olumsuz gelismeler hakkinda
sonuglara varilmasint saglar (Akgii¢ 2011).

Dikey Yiizde Yontemi ile Analiz: Gelecekteki gelir ve giderleri tahmin etmenin bir
yolu da gelecegin gegmise benzer olacagini varsaymaktir. Dikey yiizde yontemi ile analiz
edilecek tablolardaki tutarlardan biri %100 olarak kabul edilir. Diger kalemlerin bu kaleme
orani bulunur. Bulunan bu oranlara gore isletmenin analiz edilen mali tablosu hakkinda
ongoriilerde bulunulur (Apak ve Demirel 2010).

Fonlarmn Ak 1$1 Yoluyla Analiz: Bir isletmeyi tam olarak analiz edip de gerlendirme
yapabilmek i¢in, o isletmenin fon kaynaklarimin neler oldugu, bunlarin nerelerden
saglandigi, isletmenin kendi kendini finanse etme imkanlarin in neler oldugunun ve
kaynaklarm verimli kullanilip kullanilmadigi sorulart bilango ve gelir tablosu analizi ile
cevaplandirilamaz. O halde isletmenin fon saglama ve bunlart kullanma, yatirimlara
yoneltme ile ilgili donem boyunca ortaya ¢ikmus biitiin mali degisikliklerini kapsayan
tablolarin hazirlanmasi gerekir. Bu amagla hazirlanan tablolara fon akim tablolari denir. Bir
donem boyunca isletmenin sag lamig oldugu tiim mali kaynaklari ve bunlarin kullanim
yerlerini gostererek, bilanco ve gelir tablosunda goriilmeyen fon akimini ortaya koymak
amaciyla hazirlanan tablodur. Fon akim tablosu bilango ve gelir tablosu ile birlikte ilgililere
sunulur, bdylece isletmenin mali giicli ve bu malin giiclin nasil kullanildig1, gelecekteki fon
gereksiniminin ne oldugu gibi konularda bilgiler verir (Giicenme 1996).

Oranlar analizi: Bir firmanin mali durumu, faaliyet sonuglari kavranirken ve
degerlendirilirken, firmanin mali tablolarinda goriilen rakamlardan ¢ok, bilango ve gelir
tablosunda yer alan kalemler arasindaki iligkiler daha anlamli olmakta, bu nedenle finansal
analizde, oranlardan genis 6l¢iide yararlanilmaktadir. Oran(rasyo), mali tablolarda yer alan
herhangi iki kalem arasindaki iliskinin basit matematik ifadesi olarak tanimlanabilir. Mali
tablolarda yer alan kalemlerin sayisina gore geometrik olarak artan sayida oran hesaplamak
tim kalemleri birbirleriyle karsilagtirarak genis oranlar kiimesi olusturmak miimkiindiir.
Ancak gerek firma yoneticileri gerekse mali analistler i¢in 6nemli olan firmanin likidite
durumu, bor¢ 6deme giicii, finansman sekli, faaliyet sonuglari, karlilig, iktisadi varliklarini
etkin bigimde kullanip kullanamadigi konularindaki sorulara yanit verecek, 1s1k tutacak
oranlarin hesaplanmasidir. Oranlar sadece firmanin cari ve mali durumunu degerlendirmek
acisindan degil, planlama ve denetim islevini yerine getirmede ve ti¢iincii kisilerin 6zellikle
firma ortaklarinin, pay senetlerine yatir 1m yapmak isteyen birikim sahiplerinin ve
finansman kurumlarinin, firmanin mali durumunu ve giiciinii nasil gordiiklerini,
degerlendirdiklerini kestirme yoniinden de islev gormektedir. Rasyolar;

a) Likidite rasyolar
Doénen Varliklar

1- Cari Rasyo=
Kisa Vadeli Borglar

Donen Varliklar — Stoklar
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2-  Asit Test Rasyosu=
Kisa Vadeli Borglar

3- Net Isletme Sermayesi= Dénen Varliklar- Kisa vadeli Borglar
b) Karhhk Rasyolari
Net Satiglar- SMM Net Kar
1- Briit Kar Marji= 2-Net Kar Marji=
Net Satiglar Net Satiglar

Net Kar Net Kar

3- Oz kaynak Karlilig1 = 4-Toplam Aktif Karliligi= ----------------
- Ozkaynaklar Toplam Aktifler

¢) Faaliyet Rasyolar:

Net Satiglar

1-Stok Devir Hiz1 =

Ortalama Stoklar

Kredili Satiglar 2-
Alacaklarin Devir Hiz1 =
Ticari Alcaklar( Senetli+ Senetsiz
) Net Satiglar
3-Oz sermaye Devir Hiz1 Orani=

Oz sermaye
Net Satis Tutar1

4-Maddi sabit Degerlerin Devir Hizi =
Maddi Sabit Degerler(net

d) KaldiragRasyolar1 olmak iizere dért baslik altinda toplanir.(Akgiic Oztin, 2010,20)
Toplam Borglar Toplam Borglar

1- 2-

Oz sermaye Toplam Aktifler

Kisa Vadeli Borglar Uzun Vadeli Borglar
Toplam Borglar Toplam Aktifler

Oz kaynaklar (FVOK)

4- 6 - Faiz Kargilama Rasyosu= ---------------------

Toplam Aktifler Faiz Giderleri

Umraniye Aragtirma Ve Uygulama Hastanesi

Uygulamasi Umraniye Hastanesi Hakkinda Genel bilgiler

Hastane, 18.10.2002tarihinde devlet hastanesi olarak a¢ilmig ve 66.000 m? alan iizerine
kurulmustur. 2005 tarihinde uygulama ve arastirma hastanesi yapilmistir. Su an da
hastanenin 75 adedi banyolu olmak iizere 167 adet hasta odasi mevcuttur. Hastanede
giinliik 4000-4500 civarinda hasta muayene edilmektedir. 174 uzman doktor, 163 asistan
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doktor, 166 hemsire, 55 ebe ve diger personel olmak iizere toplam 820 kadrolu personel ve
ayrica hizmet alim yontemi ile de toplam 480 personel ¢alismaktadir.

Amag: Giinlimiiz saglik isletmelerinin ileri seviyede mali programlar yapabilmesi i¢in
mali analiz teknikleri ve verilerini kullanma zorunlulugu bilinen bir gergektir. Genelde en
yaygin olarak kullanilan analiz tekniklerine bakildiginda ylizde analizi, egilim yiizdeleri
analizi ve oranlar analizi yontemlerinin kullanildigin1 gérmekteyiz. Bu calismada Umraniye
egitim ve arastirma hastanesinin 2005 ve 2008 yillarina ait biitge gelir tablolari kullanilarak
“Likidite, Karlilk ve Kaldirag Rasyonlar1” incelenmis olup hastanenin mali durumu
incelenerek, karlilik ile yillar arasindaki gelir gider farkliliklar1 elde edilmesi
amaglanmigtir.

Verilerin Toplanmasi1 Ve Analiz Edilmesi: Calismada 2005, 2006, 2007, 2008 yillar
ma ait gelir gider tablolari, mali tablolar, biitge giderleri, bilangolar ve hastanenin diger
mali bilgileri kullanilarak sonuca gidilmistir. Kullanilan veriler hastanenin kurumsallagma
stirecinin baslad 181 2006 yili itibariyle farkliliklar gostermis ve her yil bu mali oranlarda
artis elde edildigi tespit edilmistir.

Uygulama

\YH:EAR\
RASYOLAR 2005 2006 2007 2008
Likidite Rasyolar1
Cari Rasyo 1.57 1.71 1.58 1.65
Asit Test Rasyosu 1.57 1.71 1.29 1.09
Net isletme 2.033.584.98 3.630.413.61 3.988.475.29 4.998.349.71
Sermayesi TL TL TL TL
Karhhk Rasyolar:
Briit Kar Marj1 0.70 0.64 0.59 0.56
Net Kar Marji 0.10 0.04 0.03 0.08
Ozkaynak Karliligi 0.88 0.35 0,30 0.47
Toplam Aktif 0.09 0.04 0.03 0.07
Karlilig
Kaldira¢ Rasyolar1
Borglar/Ozsermaye 23.21 11.64 15.41 22.49
Borglar/Aktifler 0.88 0.87 0.87 0.84
Kisa Vad. Borg¢/ Top. 0.15 0.13 0.14 0.10
Borglar
Uzun Vad.Borg/ 0.84 0.86 0.85 0.89
Top. Borglar
Ozkaynak/Toplam 7.83 7.16 6.89 5.28
Aktifler

Likidite agisindan Umraniye hastanesi incelendiginde 2005 yilinda 1.57 olan cari rasyo
dalgali bir seyir gostererek 2008 yilinda 1.65° ulasmistir. Umraniye hastanesi uygulama
hastanesi olmanin bir sonucu olarak bir¢ok donanim yatirimi yapmistir. Yapilan bu
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yatirimlar uzun vadeli kaynaklarla yapildigindan dolayi cari rasyoda 6nemli bir deg isiklik
gbzlemlenmemistir. Asit test rasyosu Umraniye hastanesinde dnemli oranda azalisa sebep
olmustur. Bu arastirma ve uygulama hastanesi olarak tedavi ve teshis agsamasi sirasinda
gerekli olan ve daha dnce stoklanma ihtiyaci duyulmayan onemli hayati ilag ve medikal
unsurlarin 1n stoklarda bulundurulmasiin mecburiyeti bu sonuca yol agmistir. Net isletme
sermayesi bakimindan Umraniye Arastirma ve uygulama hastanesi oldukca iyi durumdadar.
2005 yilinda 2 milyon TL olan net igletme sermayesi yaklasik olarak % 150°lik bir artisla 5
milyon TL’ye ulagsmustir.

Karlilik agisindan Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesi nicelendiginde Genel
Saglik Sigortast kapsaminda yapilan diizenlemeler etkisini en ¢ok karlilik {izerinde
gostermigtir. Sonugta bir kamu kurulusu olmasi ve finansmaninin biiyiik 6lgiide devlet
tarafindan saglanmasi ve mevcut saglik politikast geregi bu durum ortaya ¢ikmistir. Net kar
marj1 2005 yilin1 yakalayamasa bile 2006 ve 2007 yillarina nazaran %100 artarak % 8’e
ulagmistir.Oz kaynak Karliligi 2005 yilinda %88 iken bu oran 2006 yilinda %35’e, 2007
yilinda ise %30’a diigmiistiir. Kar marjinin diismesine bagli olarak 6z kaynak karliliginin da
diismesi dogal karsilanmas gerekir. Ancak Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesinin
adaptasyon donemini astifi ve 6z kaynak karliliginin 2008 yilinda artarak %47’ye
ulasmustir. Toplam aktif karliigi acisindan incelendiginde Umraniye Arastirma ve
Uygulama Hastanesinin yaptig 1 duran varlik yatirimlarindan dolay: diigme gosteren toplam
aktif karliliginin 2008 yilinda artmaya bagladigini ve bu da hastanenin duran varliklara
yaptig1 yatirimlarinin karsiligin almaya basladiginin ve gelecekte bu oranin daha da
artacaginin bir gostergesi olarak goriilebilir.

Kaldirag rasyolar1 agisindan incelendiginde Umraniye Arastirma ve Uygulama
Hastanesinin bor¢larmin  sermayeye oraninin 2005 yilina goére diislis gosterdigi
goriilmektedir. Arastirma ve Uygulama Hastanesi olmanin geregi yapilan bir¢ok duran
varlik yatirimina ve stok yatiri mina ragmen borglarin sermayeye oran min diigmesi bir
basar1 olarak kabul edilmelidir. Ancak 2006 ve 2007 yillarinda biiyiik oranlarda diisiis
gosteren bu oranin artmasinda en 6nemli etken olarak hastanenin yatirimlarini daha ¢ok
borgla yapmaya yoneldigi kanisin 1 ortaya koymaktadir. 2008 yilinda bor¢ oraninda artig
olmasina ragmen borg/ 6z kaynak acisindan Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesi
cok iyi durumdadir. Borglar/ Aktifler acismdan Umraniye Arastirma ve Uygulama
Hastanesi 2005 yilina gore iyi durumdadir. Hem de yapilan bir¢ok duran varlik ve stok
yatirirmina ragmen hastane bor¢larini azaltmayi basarmistir. Kisa Vadeli Borglar/ Toplam
Borglar bakimindan Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesi oldukca iyi durumdadar.
Bu oran gelecekte hastanenin 6deme giigliigli acgisindan herhangi bir sorun
yasamayacaginin da bir gostergesidir. Hastane kisa vadeli borglarin1 2005°den 2008 yilina
kadar %50 azaltmistir. Uzun Vadeli Borglar/ toplam Borglar rasyosu incelendiginde
Umraniye Arastirma ve Uygulama Hastanesinin bor¢lanmada uzun vadeli borg secenegini
tercih ettigi goriilmektedir. Yapilan bir¢ok yatirma ragmen uzun vadeli bor¢ oranin sadece
%4’lik bir artig gostermesi mali yapisi ve artan karliliglr agisindan hastane i¢in sorun
olusturmayacak derecededir. Oz kaynak/Toplam Aktifler rasyosu incelendig inde 2005
yilinda 7.83 olan bu oran 2008 yilinda 5.28’e diistiigii goriilmektedir. Bu durum Umraniye
Arastirma ve Uygulama Hastanesinin aktif yatirnmlarini 6z kaynaklar yerine uzun vadeli
borgla yaptigimin diger bir gostergesidir.

Sonuc¢

Umraniye egitim ve arastirma hastanesine ait verilerin analizi ve bu konudaki mali
rotasyon ile performansinin degerlendirilmesi konusundaki ilk yapilan ¢aligma yine ayni
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hastanede gorev yapan Bas Hekim Yrd. Uzm.Dr.MehmetERTENU’niin 2010 yilinda
yaptigi ¢alismadir. Bu ¢aligmada “Yiizde Analiz Yontemi Teknigi, Egilim Yiizdeleri Analiz
Teknigi, Oranlar Analiz Teknigi” kullanilarak mali tablo analizi yontemi uygulanmistir. Bu
uygulama Saglik Bakanligi biinyesinde bulunan “Egitim ve Ara stirma” hastanelerinde
yapilan ilk calismadir. Ertenii tarafindan gergeklestirilen ¢aligmada, hastanenin biitce gelir
tablolar1 analiz edilerek yukarida bahsetmis oldugumuz analiz teknikleri kullanilarak yillar
itibariyle hastanenin mali akreditasyonlar1 degerlendirilmis ve hastanenin verimlilik ile
performansi analiz edilmistir. Yapilan analiz ve uygulama sonucunda hastanenin yillar
itibariyle karlilik oranlarini arttirdig1 sonucu elde edilmistir.

Kurumsallasmamis ya da kuramsallagma siirecinde bulunan hastanelerin birlestirilmesi
ve buna bag 1 olarak sunulan saglik hizmetlerine ulasimin kolaylastirilmasi; 2003 yilinda
uygulamaya konulan genel saglik projesi kapsaminda hastanelerde olusan yogunluk
azaltilmaya c¢alisilmistir. Genel sa glik projesi ile birlikte olusan hasta yog unlugunun daha
sistemli hale getirilmesi ve hasta memnuniyetinin saglanmasi kosulu ile bazi hastaneler
egitim ve arastirma hastanesi catist altinda toplanmistir. 2005 yilinda kurumsallas ma
siirecine giren Umraniye eg itim ve ara stirma hastanesinin de kurumsallagmaya basladig
yil itibariyle karlilik oranlarini yiikselttigi goriilmiistiir.

Umraniye eg itim ve aragtirma hastanesinin 2006 yili itibariyle uzman hekim sayisii
arttirdigl, egitim ve hasta tedavi kalitesini yiikselttigi, arag, gereg¢, donanim ve mali
uygulamalarinda her yil itibariyle iyilestirme gozlendigi tespit edilmistir. Bu
kurumsallagsmanin sonucu olarak bir¢ok yeni donanim ve biriminin hastane biinyesine
katildig1 goriilmektedir.

Uzerinde uygulama gergeklestirilen egitim ve arastirma hastanesinin yillar itibariyle
gelir seviyesinin artig gosterdigi, karlilik oranlarinin yiikseldigi, stok hacminin genisledigi,
finansal agidan herhangi bir ¢ikmaz i¢inde olmadigi, mali ve yonetim sistemleri agisindan
belirlenen ve hedeflenen programa adaptasyon sagladig1 goriilmektedir.

2005 ile 2008 yillart arasindaki bilangolardaki oranlarin analiz sonuglarina gére gore
Umraniye hastanesinin 2005 yihi igin dénen varliklart “5,620,184.98” 2006 yili igin
“8,701,068.37” 2007 yili i¢in “10,838,912.04” 2008 yili i¢in “12,637,308.59” dir. Bu
oranlara gore ortalama %20 ile %70 arasinda artig gergeklestigi gézlenmistir. Yine kisa
vadeli yabanci kaynaklar verilerine bakildiginda 2005 yili igin “3,586,600.00” 2006 yili
i¢in “5,070,654.76” 2007 yil1 i¢in “6,850,436.75 2008 y1l1 igin “7,638,958.88” TL oranlar
bulunmustur. Bu oranlara gore yillar itibariyle hastanenin %20 ile %110 arasinda bir artis
gosterdigi goriilmektedir. Cari oranlara bakildiginda 2005 i¢in 1.57, 2006 igin 1.72, 2007
icin 1.58, 2008 i¢in 1.65 cari oran elde ettigi goriiliir. Hastanenin ticari alacaklar tablo
degerlerine bakildiginda ise; 2005 i¢in 5,558,681.41, 2006 icin 8,603,697.06, 2007 icin
7,640,045.88, 2008 igin 8,091,472.45 TL degerleri bulunmustur. Hastanenin son iki y1l i¢in
stoklarini irdeledigimizde ise, 2007 yili i¢in 1,934,385.49, 2008 yil1 i¢in 4,249,610.01 TL
degerleri bulunmustur. Yillar itibariyle stok devir hizina bakildiginda 2007 yili i¢in 3.95,
2008 y1l1 i¢in 1.92 oldugu goriiliir. Hastanenin yillar itibariyle alacak devir hizinda da artis
gozlenmektedir. 2005 yil1 igin 0.16, 2007 yil1 i¢in 0.31, 2007 yil1 i¢in 0.63 ve 2008 yil1 igin
0.59 oranlar1 bulunmu stur. Hastanenin sermaye yapisina baktigimizda ise, 2005 yilinda
1.001.000.00. TL olan tutar 2006 ve 2008 yillar1 arasinda 3.145.000.00. TL’ ye yiikseldigi
ve bu tutarin son ii¢ yil icerisinde sabit kaldigi goriiliir. Hastanenin aktif varliklar
toplaminda da yillar itibariyle artis oldugu goriiliir. Varliklar 2005°de 26,204,281.12,
2006’da 39,773,556.44, 2007°de 55,519,170.48 ve 2008’de 84,141,370.80 TL olarak
gergeklesmistir. Toplam borgluluk oranlarina bakildiginda ise, 2005 ‘de“0.96”, 2006°da
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“0.927,2007°de “0.94” ve 2008’de “0.96” olarak gerceklesmistir. 590 nolu hesapla izlenen
hastanenin varliklarin kazanma giicii ve net karlilik oranlar na bakild 1gmnda 2005 i¢in
2,614,438.97, 2006 i¢in 1,728,264.07, 2007 i¢in 2,156,621.52, 2008 igin 6,367,027.95 TL
degerleri bulunmu stur. Yine 590 bilanco kodu ile aktif varliklarin toplam degerlerine
baktigimizda 2005 igin 26,204,281.12, 2006 i¢in 39,773,556.44, 2007 i¢in 55,519,170.48,
2008 i¢in 84,141,370.80 degerlerine ulagmaktayiz. Varliklarin kazanma giiciine
bakildiginda ise 2005 igin 0.10, 2006 i¢in 0.04, 2007 i¢in 0.04 ve 2008 igin 0.08
oranlarinda varlik kazanma giiciinde artis gerceklesmistir. 2007 ile 2008 yillar1 arasindaki
oran artisinin en 6nemli nedeni hastanenin daha Once disartya yaptirmig oldugu islerin
kendi biinyesinde yapmaya baslamasi seklinde yorumlanabilir. 500 bilango kodu ile
sermaye hesabina yillar itibariyle baktigimizda 2005 icin 1,001,000.00, 2006 igin
3,145,000.00, 2007 igin 3,145,000.00 ve 2008 i¢in 3,145,000.00 TL, 590 muhasebe kodu
ve donem net kart hesabina baktigimizda ise 2005 i¢in 2,614,438.97, 2006 igin
1,728,264.07, 2007 i¢in 2,156,621.52 ve 2008 i¢in 6,367,027.95 TL degerleri bulunmustur.
Oz sermaye kazanma giicii oranlarina baktigimizda % olarak 2005 igin 2.61, 2006 igin
0.55, 2007 igin 0.69 ve 2008 i¢in 2.02 oranlarin1 ger¢eklesmistir.

Yukarida gordiigiimiiz gibi hastanenin 2005 itibariyle kurumsallagma siirecine girmesi
ve 2006 yili itibariyle de bu kurumsallagsma siirecinin aktif olarak hayata gecirilmesinden
dolay1 karlilik oranlarini giderek yiikselttigi gozlenmektedir. Ayrica oranlar analiz teknigi,
yiizde oranlar analiz teknigi ve eg ilim yiizdeleri analiz teknigi kullanilarak gerceklestirilen
mali tablolarin analiz sonuglarina gore hastanenin ve isletmenin kalem kalem karlilik ve
gelir gider tablolarinin daha net analiz edildigi, elde edilen analiz sonuglar1 ile hastane
yonetiminin ilerleyen siiregte alacagi kararlar iizerinde etkili olacagi sonucuna ulasilmistir.
Ayrica kurumsallagsma siireci igerisinde 2007 ile 2008 yillar1 arasindaki gelir gider ve
karlilik oranlarina baktigimizda hastanenin disaridan sagladigi hizmet alimlarinin 2008 yilt
itibariyle kendi biinyesine dahil etmesinden sonra karlilik oranlarinda %100 ve daha tizeri
artis oldugu goriilmektedir. Bunun en énemli nedenlere arasinda kurumsallagsma ve hizmet
saglanan teknoloji yatirnmlarinin gerceklestirilmesi, daha uzman kadro ve profesyonel
personel istihdaminin saglanmasi olarak gosterilebilir.
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FILIBE TURKLERININ SESI HAMIYET GAZETESI
(R. 1312-1313/M. 1896-1897)

THE VOICE OF FILIBE TURKS HAMIYET
NEWSPAPER (R.1312-1313/M. 1896-1897)

ronoc ®UNMBUNCCKUX TYPKOB - FA3ETA “XAMMUET”
(MYC.KAN. 1312-1313; XP.KAJ1. 1896-1897)

Sezgin TOPAL"

OZET

Filibe’de, 25 Kasim 1896 tarihinde Stara Planina Basimevi’nde basilarak yaym
hayatina baslayan Hamiyet Gazetesi’nin, 11 Ekim 1897 tarihine kadar 95 say1 yayinlanmis
oldugu goriilmektedir. Her bir niishast 4 sayfadan olusan gazete, diizenli bir yayin
gerceklestirmemekle beraber 17. sayiya kadar haftada iki kez, 17. sayidan itibaren ise
haftada ii¢ kez yaymlandigi anlagilmaktadir. Gazete, Osmanli Devleti’'ne kars 1 Avrupa
Devletlerinin izlemis oldugu politikayr ve Balkanlardaki siyasi ¢oziilmeler ile Osmanli
Devleti’nin Balkan Devletleri ile olan iligkilerini icermektedir. Ayrica Osmanli Devleti’nin
egitim faaliyetleri hakkinda da bilgiler vermektedir.

Bu ¢aligmada Balkan Tiirkliigliniin kiiltiirel hayatinda biiyiik katkis1 bulunan Hamiyet
Gazetesi tanitilarak, icerigi ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Filibe, Hamiyet gazetesi, Balkanlar.

ABSTRACT

It is seen that 95 editions of Hamiyet Newspaper which started its publication life in
Stara Planina Printing House in Plovdiv on 25th of November, 1896 were published until
11th of October, 1897. Each copy of the newspaper was 4 pages. However it wasn’t
published regularly, it was published two times until 17th edition and from 17th edition it
was published three times in a week. The newspaper included the policy which Europen
Countries monitored against Ottoman Empire and the relations between Balkan Countries
with dissolutions in Balkans. Besides it gives information about the education activities of
Ottoman Empire. In this study,the content of Hamiyet Newspaper which played an
important role in cultural life of Balkan Turks is dealed.

Key Words: Plovdiv, Hamiyet newspaper, Balkans.

" Doktora Ogrencisi, Mugla Sitki Kogman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih
Boliimi, sezgi topal@hotmail.com
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PE3IOME

B Oumnbun ¢ 25 mHos0ps 1896 roma moll oxtsaOpst 1897 BeIXommia B CBET raszera
“Xammuet”. bruta HanlegaTaHa Beero 95 sx3eMInipoB. Kakaplit HOMep COCTOUT U3 4ETHIPEX
ctpanul. ['azera no 17-ro HOMepa BBIXOIWIIA J[BA pa3a B HeJeElNo, a nocie 17-ro HoMepa
TpH pasa B HEJEIIO.

B HéM paccmaTpuBaeTcsi NOJUTHKA €BPONEHUCKUX TOCYJAapCTB B OTHOLIEHWM
OcMaHCKOro rocygapcTBa M OCMaHCKO-OaJKaHCKHE OTHomeHus. Kpome storo, raszera
COIIepKUT MHPOPMAIIHIO 0 crucTeMe 00pa3oBaHus OCMaHCKOTO TOCYAapCTBa.

B crarbe paccmarpuBaeTcs cojepKaHUe JAaHHOW ra3eThl U BOIPOCH! €ro KyJIbTYPHOTO
BO3/eiCTBUS cpean OalKaHCKHUX TYPKOB.

KniouyeBble cnoBa: ®uiube, razera “Xamuer’, OaaKaHbL.

GIRIS

XVI. yiizyilda duraklama dénemine giren, XVII. yiizyildan itibaren toprak kaybetmeye
baslayan Osmanli Devleti, XIX. yilizyilda dagilma siirecine girmistir. Balkan milletleri
Fransiz Ihtilali’nin getirdigi milliyet¢ilik akiminin etkisi ile bagimsizlik hareketlerine
baslamistir. Sirbistan’in baslattig ilk kipirdanma, Yunan bagimsizlig: ile nihayete ermistir.
Yunan bagimsizligl, diger Balkan milletlerine drnek teskil etmistir. Bu gelismeler Osmanl
Devleti’ni Balkan milletleri ve 6zellikle Rusya ile siyasi ve kiiltiirel agidan yikima sebep
olacak miicadelelere siiriiklemistir. Yap 1lan miicadeleler, Osmanli Devleti’nin
Balkanlardaki niifusunu alt {ist etmistir. Siyasi ve kiiltiirel agidan haksizliklara maruz kalan
halk ise goge zorlanmustir.

1877- 78 (93 Harbi) Osmanli Rus savasi, siyasi hayatta oldugu kadar egitim hayatinda
da olumsuz etkisini gostermistir. Tiirk okullarin, camilerin ve medreselerin gelir kaynagi
olan vakiflarin gasp edilmis olmasi nedeniyle bu tarihten sonra egitim hayatinda biiyiik bir
diisiis goriilmiistiir. Ayrica savas esnasinda Tiirklerin mektep ve medrese binalarinin biiyiik
bir kismi yikilmig ve yak 1lip yok edilmistirl. Ayn1 zamanda savasin ardindan bilgili kisiler
gb¢ etmig geriye kendini savunamayanlar kalmist 1r. Burada zor sartlarda yagamak zorunda
kalan kisiler kendi seslerini duyurmak amaciyla egitim ve basina yonelmislerdir. Bunun
sonucunda egitim ve basin alaninda ¢alismalar baglamistir.

Bulgaristan, Prenslik déneminde Osmanli Imparatorlugu’na bagh bulunmaktaydi. Bu
donemde c¢ok sayida gazete c¢iktigt gérﬁlmektedirz. Balkanlarda kiiltiirel hayatin
gelismesinde, milli kuvvetin ve benligin giiglenmesinde pek ¢ok hizmette bulunan
gazetelerden birisi de Filibe Tiirklerinin yayin organi olan Hamiyet Gazetesi’dir.

l. Hamiyet Gazetesi
25 Kasmm 1896 (13 Tesrin-i Sani 1312) tarihinde Filibe’de, Stara Planina Basimevi’nde
“lfade-i Meram” (bkz. Ek: 1) bashgi ile yaym hayatina baslayan Hamiyet Gazetesi, 11
Ekim 1897 (29 Eyliil 1313) tarihine kadar 95 say13 yaymlanmustir. Yonetici ve yazari Ebu
Mukbil Kemal Bey, sorumlu miidiiri N. Yanolov, imtiyaz sahibi ise Ismail Kemal
Bey’dir4. Gazetenin, 50-61. sayilar arasinda Eyiib Sabri’nin, 61. sayidan itibaren de
Ebuzziya Sami’nin sorumlulugunda ¢ikmaya basladig1 anlasiimaktadir.
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Gazete haftanin her giinii ¢ikmasina ragmen diizenli bir yaym gerceklestirememistir
(Bkz. Tablol).

Yaynland 181 ilk giinden kapandig1 giine kadar gazetenin idarehanesinin degismedigi
goriilmektedir. Nitekim gazetenin sol st kosesinde “idarehanemiz Filibe'de piyasa

mevkiinde daire-i mahsusadir” ibaresi yer almaktadir’. Gazetenin dagitim yerinin ise
degistigi goriilmektedir. Buna gore gazetenin dagitim yeri ilk olarak -4. sayiya kadar- Der-
saddette Sirkeci’de Izmir Hoteli Miidiiri Ahmet Efendi Subesi, daha sonra ise, Bab-1 Ali
Caddesi’nde Musavver Malumat Kiitiiphanesi (9.Say1), Der-saidette Bab-1 Ali Caddesi’nde
52 numarali Musavver Maltmat Kiitiiphanesi (12.), Der-saadette Bab-1 Ali Caddesi’nde 50
numarali Musavver Maltimat Kiitiiphanesi (17.-50.), Der-saadette Bab-1 Ali Caddesi’nde 32
numarali Rauf Bey Kiitiiphanesi (55. -85.) ve Der-saadette Bab-1 Ali Caddesi’'nde 40
numarali “Sems” Kiitiiphanesi (88.-95.) dir (Bkz. Tablo 2).

Gazete, bigimsel olarak incelendiginde, “Hamiyet” logosunun sag iist kosesinde
senelik ve alt1 aylik abone iicreti yer almaktadir. Niisha iicreti olarak da, Istanbul’da niishasi
30 para, Bulgaristan’da ise 10 santim® oldugu belirtilmektedir’. Ancak 12. sayisindan
itibaren gazete iicretinde artisa gidilerek Istanbul’da niishas1 40 para, Bulgaristan’da ise 20

santim olarak tespit edilmistir .

Sol iist kdsede ise gazetenin idarehanesinin yeri ve “meslege uygun eserlerin gazetede
yayinlanabilecegi” ifade edilmektedir. Gazetenin her bir niishasi 4 sayfadan olusmakta ve
gazetede yer alan yazilar birbirinden ayri dort siitun halinde verilmektedir. 9. sayisindan
itibaren gazete siitunlarin m yukaridan asagiya kalin cizgilerle ayrilmis oldugu
gozlenmektedir. Birbirinden farkli konular sembollerle ayrilmaktadir. Gazetede 61. sayidan
itibaren yer almaya baslayan edebi eserlerin ise 2. ve 3. sayfanin alt kisimlarinda yatay bir
sekilde kalin ¢izgiyle ayrildigi ve dort kisa siitun halinde verildig i goriilmektedir.
Gazetede, yaymlandig 1 1896—1897 yillar1 arasinda, resim ve fotograf gibi hi¢bir gorsele
yer verilmedigi ise dikkati gekmektedir.

Gazetede yer alan konu bagliklarina baktigimizda Dahili haberlere daha genis yer
verilmistir. Tkinci siray1 Siifinat yani hadiseler bashg almis , gazetede yine dnemli sayida
Siyasi haberler kaplamistir. Daha sonra gelen haberler harici haberlerdir. Gazete ilanlara da
yer vermistir (Bkz. Tablo 3).

Gazetenin yazar kadrosuna bakildig inda, gazetenin basyazart Ebu Mukbil Kemal Bey
ve imtiyaz sahibi Ismail Kemal Beyin isimlerinin gegtigi goriilmektedir. 50-61. sayiya
kadar miidiir ve yazar1 Eyiib Sabri, 61. sayidan itibaren ise Ebuzziyad Sami’nin yazilar yer
almaktadir. Gazetede yer alan diger yazilarin Rusya’da Moskova, Bulgaristan’da Varna,
Yenisehir, Vidin, Sirbistan’da Kosova ve Osmanli topraklarinda Girit, Istanbul vs.
sehirlerde bulunan isimleri verilmeyen muhabirler vasitasiyla ulastigi goriilmektedir. S6z
konusu muhabirlerden gelen haberler, ornegin “istanbul’dan Aldigimiz Mektupta”9
seklinde belirtilmektedir. Fakat Nazif Serveri imzali “Hayret Ender Hayret” baglikli yazi
ile Abdullah adli bir kisinin “Atina Gazetelerinin / fidat:” baslikl yazilar goriilmektedir.
Okuyuculardan gelen mektuplarda da okuyucu isimlerinin ge¢medigi, bunun yerine
“Jstanbullu Bir ihtiyar”10 ibaresi kullanilmaktadir. Yine bir okuyucudan gelen mektuptan
bahsedilmektedir ki, bu kiginin ismi de “Siyah Bir Dervig” olarak geg:mektedirll. Gazetede

yer alan bagska bir isim ise, “Sakib” adli romani kaleme alan Vecihi Bey’dir12
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I1. Hamiyet Gazetesi’nin icerigi
I1. 1. Gazetenin Siyasi Olaylara Bakisi
I1. 1. ingilizlerin Ermeni Politikasinin Hamiyet Gazetesine Yansimasi

Ingiltere, 1877-1878 Osmanh-Rus savasi sonrasinda Osmanli toprak biitiinliigiinii
koruma politikasini terk ederek, Osmanli Devleti’ni pargalamay: diigiinmiistiir. Bununla
Osmanli topraklar1 iizerinde milli devletler kurup, bunlari Ingiliz niifuzu altina alip,
Ruslarin yayilmasin 1 da durdurabilecekti. Bu diisiincesini de Osmanli Devleti topraklar
mnda yasayan Ermeniler araciligi ile gergeklestirecekti. Nitekim Berlin Antlagmasinin 61.
maddesi Ermeniler igin 1slahat yapilmasin iceriyordu. iste bu madde ingiltere’nin Ermeni

. C e . N o 13 .. .
meselesine karigmak i¢in 6nemli hukuki dayanagi olmustur™. Bdylece Ermenilerin
koruyuculuguna soyunan Ingiltere, bu davranisiyla Ermenilerin giivenini kazanmistir. Bu
giiveni sarsmamak i¢in Osmanli Hiikiimeti tarafindan 17 Temmuz 1879’da yapilmasi
gereken 1slahatin yapilmadigi hususunda Osmanli Hiikiimeti’ne bildirilmi@tir14

Hamiyet gazetesinde Ermenilerin Ingiliz hiikiimetinden cesaret alarak 1slahat yapilmasi
konusunda Osmanli Hiikiimeti’'ne karst huzursuzluklar c¢ikardiklari goriilmektedir. Bu
konuyla ilgili olarak Hamiyet gazetesinin 17 Mart tarihli Tan gazetesinde yer alan habere
yer vermesi 6nemlidir: “Ermeni ihtilal Komiteleri’nin, Bab-1 Ali'nin séz verdigi 1slahatin
heniiz icraata gecmedi§i igin tekrar fenalik ¢ikaracaklarimin Ermeni Patrikhanesi’ne
bildirdigi” yer almistir™> (Bkz. E: 2).

Istanbul’dan_Tan gazetesine yazilan bir mektubun Hamiyet gazetesine bildirildigi
tizere, Zeytun’da™ bulunan Hamidiye siivarileri ile Ermeniler arasinda olaylarin yasandigi,
hatta benzer olaylarin Aymtab’dal da meydana geldigi ve bu olaylar sirasinda pek ¢ok
zararin gorlildiigi hususunda bilgi verilmistir™. Hamiyet gazetesi s6z konusu olaylarin
abartili oldugunu belirtmistir. Zeytun’da meydana gelen olaylarin bir iki Islam ile Ermeni
arasinda yas anan kiigiik olaylar oldugunu ifade etmistirlg. Bu olaylar hakkinda Hamiyet,
Saint James Gazet adli bir ingiliz gazetesinin yazilarina da yer vermistir. Buna gore,
olaylarin dort kisi arasinda gergeklestigini yazan gazetenin Tiirkler aleyhinde bu tiir yazilar
yazan gazeteleri de elestirdigi anlagilmaktadir

Ermeni Thtilal Komiteleri'nin, bu tiir faaliyetleri iizerine Hamiyet, Osmanl1 Devleti igin
su sozleri sarf etmektedir:

“Bab-1 Ali 1slahdt- 1 mev’iideyi tamamen mevki-i icraya koyabilmek iciin miisdid
zaman bulamadigini eGer ki o komiteler diiStinemeyecek ahvdl-i hdazirayr takdir
edemeyecek kadar beyinsizlerden ise kendi giinahlari yine kendi boyunlarina kaldr ki
Devlet-i Osmaniye 'nin ne kadar soziine sahib ve teb’asina sa’ddet hdlini istikmdl ve temin
azminde ne derece miikibb oldugunu bilenler bu gibi nesriydtin nereden tevelliid etmis,
nigtin i 'tibdr edilmis oldugunu pek kolay teferriis ve tafattun eylerler. Ve’l-hdsil o musibet
delldllerinin da’vetlerine Ermenilerden hichbir ferdin icdbet etmeyece(ine bizim itimadimiz
ber-kemaldir** (Bkz. Ek: 3).

Ermeni sorunu, Ingiliz diplomatlarinin konugmalar mnda eksik etmedikleri bir konu
haline gelmistir. Hamiyet, “Yeni Bir Diplomat” bashig: ile bir ingiliz’in, Yunanistan’da
yapmig oldugu konusmasimi degerlendirmistir. Bu konusmada, “pek ¢ok Ermeni’nin
oldiiriildiigii ve Ingilizlerin buna nas 1l sabwr ve tahammiil gosterdikleri” seklinde sozler

sarf edilmistir. Hamiyet, bu kisiye kars1 tepkisini, “/ste yeni bir Gladstone?? yahut bir ikinci
Gladstone dahal!” seklindeki sozleriyle dile getirmistir23

168



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) YiIl 5 Sayr 17

I1. 1. 11. Girit Meselesinin Hamiyet Gazetesinde Uyandirdig: Yankilar

Cografi konumu nedeniyle 6teden beri istilact devletlerin ugrak yeri olan Girit Adas,
Yunanistan’in da bagimsizligini elde ettigi siiregte ardi arkasi kesilmeyen ayaklanmalara
sahne olmustur.

Hamiyet, Girit meselesi ile ilgili verdigi haberlerde meselenin sorumlular1 olarak
oncelikle Girit Hiristiyanlarin1 daha sonra da Girit’in ilhaki sirasinda Osmanli Devleti’ni
desteklemeyen biiyiik devletleri gdstermistir.

Hamiyet gazetesi, yayinlanmaya bagladig1 yillarda, Girit ayaklanmalarina bir ¢oziim
bulunamamis olmasi ve meselenin gittik¢e biiylimeye baslamasi nedeniyle Girit meselesine
¢okca yer aylrmlstlr2

Girit ile ilgili haberlerinde Yunanistan’in neden oldugu eskiya olaylarindan, Biiyiik
devletlerin olaya miidahalesinden, Osmanli Devleti’nin tutumundan ve nihayet Girit
meselesinin neden oldugu Osmanli-Yunan savagindan bahsetmistir.

Hamiyet gazetesi, Girit adasi tlizerinde Yunanistan’in faaliyetlerini dikkatli ve tiziici
bir sekilde takip etmistir. Yunanistan’in Girit adasinda bulunan Hiristiyanlar 1 Miisliimanlar
aleyhine kigkirtmasi olayina kayitsiz kalmamustir. Hiristiyan es kiyalar in sebep oldugu
olaylar 1 siitunlarinda yer vererek, kadinlarin ve ¢ocuklarin nasil bir zulme ugradiklar 1,
nasil caresiz kaldiklar1 uzun uzadiya dile getirilmistir. Olaylar1 anlatan yazilar ile biitiin
insanlara seslenmistir. Bununla, kamuoyunun dikkatini bu olaylar iizerine ¢ekmeyi
hedeﬂemistirzs.

Gazete, Yunanistan’in Hiristiyan eskiyalari kigkirtmasinda en biiyiik yardimeisi olarak
Etnik-i Eterya Cemiyeti’ni26 gdérmiistiir. S6z konusu cemiyetin faaliyetlerini elestirmekten
geri kalmayan gazete, Cemiyet’in Girit’e Yunanistan’a iltica eden muhacirler kiyafetinden
eskiya sokmaya ¢alistigindan da bahsetmistir27.

Yunanistan’in, Girit adasina siirekli asker sevkinde bulunmasi ve ada {izerindeki
faaliyetleri Osmanli Devleti’ni huzursuz etmistir. Osmanli Devleti, Yunanistan’in Girit
sularindan uzaklastirilmasi ve adadaki esk 1yalik olaylarin durdurulmasi hakkinda Almanya
Imparatoru Wilhelm’e bir nota vermistir™ . Nitekim biiyiik devletler olaya miidahale
etmeye baglamistir. 1n§iltere, Yunanistan’a karst Rusya ve Fransa ile birlikte hareket
ettiklerini 21(;1klam1$t1r2 . Gazete, Osmanli lehine alinan bu karar1 onaylamistir. Fakat Girit
adas1 lizerinde yasanan gelismeler gazetede biiyiik yanki uyandirdigr igin biiyiik devletlerin
aldig1 karari, ge¢ alinmis bir karar olarak degerlendirmistir™ . Ancak alinan karara ragmen
devletlerin bir gelisme gosteremedigi gazetenin yazilarina yansimustir.

Hamiyet gazetesi, Yunanistan’mn biiylik devletlerin verdigi iltimatomlara
uymayacagini, Girit’ten gemilerini ¢ekmeye niyeti olmadigini vurgulamistir. Ayrica
Yunanistan’in davranig larinin devletlerin ¢ikari olup, Osmanlt Devleti’nin goziinde
Yunanistan’1 tehdit eder vaziyette goriinmekte olduklarina dikkati gekmistir.

Hamiyet gazetesinde genis yanki uyandiran Girit meselesi nihayetinde Osmanli-Yunan
muharebesine doniismiistiir ! (Bkz. Ek: 3). Osmanli-Yunan muharebesi gazetede biiyiik
heyecan yaratmigtir. Muharebenin baslamasi, gelismesi ve sonucu biitiin ayr ntilar ile
gazeteye yansimustir. Yenisehir, Tirhala, Tirnova, Teselya, Golos, Catalca, Velestin,
Domeke, Furka gibi muharebenin gectigi yerlerdeki gelismeler ile ilgili bilgilere yer
verilmistir. Muharebe ile ilgili yazilarda sadece muharebenin gelismesi degil, muharebe
sirasinda Osmanli Devleti’nin, Yunanistan’in ve Biiyiik devletlerin tutumlar1 da objektif
olarak degerlendirilmistir.
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Gazete, muharebenin sonucunu Osmanli Devleti ve Yunanistan acisindan ayr1 ayri ele
almigtir. Gazeteye gore Osmanlt Devleti, savastan maddi olarak kazangli ¢ikmamig buna
karsin giiciinii Avrupa’ya tanitmustir. Balkan Hiikiimetleri iizerinde de niifuz sahibi
olmustur. Yunanistan ise bu savastan pek kazang¢li ¢ikmamis, Teselya’nin biiyiikk bir

boliimiinii Osmanli Devleti’ne kaptlrmlstlr32

IL. L. ITI. Makedonya Meselesinin Hamiyet Gazetesinde Uyandirdig: Yankilar

Osmanli Devleti’nin 1878 Berlin Antlagsmasindan sonra Girit ve Ermeni sorunlari
yaninda ugragmak zorunda kaldig1 bir diger sorun Makedonya33 olmustur. Bulgaristan,
Berlin Antla smas1 ile Makedonya’y1 kaybetmistir. Fakat Makedonya, Bulgaristan i¢in geri
alinabilecek bir bolge olarak degerlendirilmistir” . Bu nedenle Bulgaristan goéziinii
Makedonya topraklarindan bir an olsun ayirmamis ve Makedonya’y1 tekrar geri almak i¢in
elinden geleni yapmustir.

Hamiyet gazetesinin yayinlanmig oldugu donem Makedonya’nin iyice karigmig oldugu
bir donemdir. Gazetenin Makedonya ile ilgili yazilarinda Bulgaristan, Sirbistan ve
Karadag’in arasinda yapilmasi muhtemel olan ittifaktan, Yunanistan’in politikasindan,
Romanya Hiikiimeti’nin meseleye karismasindan ve zaman zaman meydana gelen Bulgar
¢ete faaliyetlerinden bahsetmistir.

Hamiyet gazetesi, Makedonya meselesine 6nemli bir sorun olarak bakmustir. Bu
sorunun Girit ve Ermeni sorunlarina benzemedigini belirtmistir. Girit’in Yunanistan
tarafindan ilhaki s6z konusu oldugu takdirde, Bulgaristan ve Sirbistan arasinda yapilan
ittifakin bozulacagini, Romanya’nin da meseleye dahil olmasi halinde etrafin iyice
karisacagini vurgulamistir. Yunanistan’in siirekli Slav kavimlerine rahatsizlik vermesi
sonucu Slavlarin miidafaadan kaginmayacaklarini ancak bir hiicum ger¢eklesmeden de
miidafaanin imkansiz oldugunu belirtmistir. Bu nedenle Sirbistan ve Bulgaristan’da
bulunan Makedonya Komiteleri35, Girit meselesinin sonucunu beklemeden higbir faaliyette
bulunamayacaktir. Ayrica Hamiyet, Bulgar gazetelerinin Makedonya komitelerinin ellerine
silah alarak hudut tzerine yiiriidiikkleri s eklindeki asilsiz yazilarimi elestirerek bu
gazetelerin amacinin Bulgaristan’in Bab-1 Ali ile olan miinasebetlerini bozmak oldugunu da
ifade etmistir36

I1. II. Hamiyet Gazetesinin Kiiltiire Bakis Acisi

IL 1I1. I. Gazetenin Filibe’deki Egitime Bakigi

Hamiyet gazetesi, egitime 6nem veren bir gazetedir. Egitimin sikintilarini dogrudan
deginmese de icinde bulundugu dénem Filibe’de>’ eg itimin maddi olarak sikintili oldugu
bir donemiydi. Bu nedenle gazete, egitim icin gerekli maddi destegin saglanmasini tesvik
etmis ve egitimin gelismesine katkida bulunmustur.

Hamiyet gazetesi, Filibe’de riistiye (ortaokul) Ogrencilerinden olan Ggrencilerin
basarilarin1 deginmistir. Buna gore, Kiz Riistiyesi’nden Bedriye adli bir 6grencinin yasina
gore herkesi sasirtacak kadar biiylik maharetler gosterdigini dile getirmis ve basarisini
tebrik etmistir. Yine Erkek Riistiyesi’nden Osman ve 37 numarali Ahmet ile 107 numarali
Refet adli ogrencilerin basarilari1 da deginerek, Bulgar halkinin bu 6grencilere karsi
duydugu memnuniyeti ifade etmistir38 (Bkz. Ek:4).

Hamiyet, Filibe Sancagi, Karlova kasabasi ahalisinden ticaretle ugrasan bir Kisinin
vefat ettigini ve bu kisinin egitime 2000 frank kadar bir miktar1 bagisladigini ifade etmistir.
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Bu haberiyle Islam Aleminin de milletin gelecegi igin énemli olan egitim konusunda duyarl:

olmalar1 gerektigini dile getirmistirgg.

IL. II. II. Gazetede Yer Alan Edebi Eserler

1877-78 Osmanli-Rus savasindan sonra Bulgaristan’da yasamaya devam eden
Tiirklerin edebiyat1 kendi gelenekleri ve gorenekleri ¢ercevesinde devam etmistir. 1878—
1944 yillar1 arasinda Filibe, Eskizagra, Sofya, Sumnu, Varna, Plevne, Razgrad, Rusguk ve
Rhova gibi yerlerde matbaalar acilmis, okul kitaplart yaninda siir, roman, hikaye vs.
basimina da gidilmistir. Gazete ve dergiler de siitunlarini edebi eserlere agmislar ve yerli

Tiirk edebiyatinin gelismesini, yayginlasmasini saglam1§1ard1r4o.

Hamiyet, New York Herald gazetesinde yer alan “Beyaz Kadin” adli bir hikdyeyi ve
Vecihi Bey, Ebuzziya Sami adli kisiler tarafindan kaleme alinan romanlara sayfalarinda yer
vererek bu eserleri okuyuculariyla paylagmustir.

Vecihi Bey adli kisinin yazmis oldugu “Sakib ” adli roman Hamiyet’in 61. niishasindan
itibaren yer almaya baslamistir. “Sakib” adli milli romanda, fakir ve dul bir kadinin ¢ocugu
olan ve iyi bir terbiye alamayan bir gencin hayat hikayesi anlatilmigtir. Sakib, annesi ile
sadece 8 yasina kadar birlikte olabilmistir. Daha annesi hayatta iken baslayan sikintili
giinleri annesi 6liince daha da ¢ekilmez bir hal almistir. Bu yaslarda sadece yalniz kalmakla
deg il ayn1 zamanda kendine uygun bir is bulmada da yalniz kalan Sakib, k 1sa siirede pek
¢ok is degistirmistir. Bu romanda i hayatinda Sakib’in bagindan gecenler ele alinmustir.

“jntikam” adli bir baska roman Ebuzziyd Sami tarafindan kaleme alinmis ve
Hamiyet’in 81. niishasindan itibaren verilmeye baglanmistir. Opera tiyatrosunda oynanan
bir piyesin ad1 olan “/ntikam” adli romanda, Clara isimli bir gen¢ bayanin bu piyeste rol
alan aktore karsi ilgisi anlatilmistir. Clara’min “Intikam” adli piyese gitme siireci ele
alinmistir. Clara’nin 6nce babasi daha sonra yardimcisi olan Antonet adli bir kadin ile yol
boyunca aralarinda gegen diyaloglar yer almistir. Hamiyet, s6z konusu eserin kitap seklinde
32 sayfadan olustugunu belirtmistir

Gazetede yer alan bir baska eser, Osman Sinasi Bey tarafindan kaleme alinan “Tarih-i
Harb” adli eserdir. Adi gegen eserde, Yunan muharebesi 6ncesi de dahil, yasanmig siyasi
olaylar islenmistir42

Ad1 gegen bu romanlar gazetenin 2. ve 3. sayfalarinda yer almigtir. Romanlar kiigiik
pasajlar seklinde verilerek, hem halka tanitilmis, hem halkin keyifli bir zaman gegirmeleri
amaglanmistir (Bkz. Ek:4)

Hamiyet'in 66. 67. ve 69. sayilarinda “/htar-r Mahsus” bashg altinda Hamiyet
abonelerinin s6z konusu eseri kitap seklinde istemeleri durumunda fiyat: 60 paradan Bab-1
Ali Caddesi'nde Rauf Bey Kiitiphanesi'nde Edirne’de Hiisnii Adil Efendinin

kiitiiphanesinde Filibe’de (Hamiyet) idarehanesinden elde edebilecekleri belirtilmistir43.

SONUC

Tarih arastirmalarinda yerel basin olduk¢a onemlidir. 25 Kasim 1896 yilinda yaymn
hayatina baglayan Hamiyet gazetesi de bolge haberlerine genis yer aymrmustir. Bunun
yaninda Osmanli Devleti’nin siyasetini etkileyen ve uluslar arasi boyutlara ulasan
meseleleri de kapsamina aldigindan diinya kamuoyunu da ilgilendiren bir gazetedir.
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Osmanlt Devleti, Yunan bagimsizliginin ardindan Yunanistan’in Osmanli aleyhine
toprak genisletme politikasi ile karsi karsiya kalmistir. Giindemden diismeyen ve Osmanliy1
yeni bir savasa siiriikleyen Girit meselesi ile ugragmustir. “93 harbi” dedigimiz Osmanli-
Rus savagimin sonucunda imzalanan Berlin antlasmasi da Osmanli i¢in doniim noktasi
olmustur. Buna bagl olarak Balkanlarda meydana gelen siyasi bunalim Osmanliy1 hem i¢
hem d 1§ politikasinda zor duruma sokmu stur. Hamiyet gazetesi tarafindan bu sikintili
durum takip edilerek dile getirilmis ve Osmanlinin i¢ine diistiigli durum iizerinde
hassasiyetle durulmustur.

Hamiyet gazetesi Balkan uluslarinin Osmanli Devleti’nden koparildigi dénemdeki
siyasi olaylari, ¢oziilmeleri her agidan ifade etmeye ¢alismustir.

Bununla birlikte egitim hayatinin da hasar gordiigli her agidan anlagilmistir. Gazete
bolge halkinin egitim agisindan sikintisint  yansitmig, egitimin gelismesine katkida
bulunmaya c¢aligmistir. Ayrica kaleme alinmig romanlari kiigiik pasajlar seklinde
sayfalarinda yer vererek halka bu romanlardan haberdar ederek, bu romanlarmm halk
tarafindan okumasini saglayarak, déonemin kiiltiirel hayatinda 6nemli rol oynamustir.
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Ek 1: 25 Kasim 1896 (13 Testin-i Sani 1312) tarihli Hamiyet gazetesinin ¢ikig amacinin
verildigi ilk niishasinin birinci sayfasi.
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Ek 2: 27 Mart 1897 (15 Mart 1313) tarihli Hamiyet gazetesinin Ingilizlerin
Ermeni Politikasi ile ilgili haberlerinin yer aldig: sayfast.
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Ek 3: 20 Nisan 1897 (8 Nisan 1313) tarihli Hamiyet gazetesinde yer alan Osmanli-Yunan
Mubharebesinin basladigini haber veren gazetenin niishasi.
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Ek 4: 2 Eyliil 1897 (21 Agustos 1313) tarihli Hamiyet gazetesinde yer alan “/ntikam” adl1
romanin verilmis oldugu niishasi.
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TABLOLAR
Sayilar

Pazartesi 2,24,726,31, 47
Sali 29, 34,45

19, 20, 32, 43, 48
1,4,22,30

12,17, 21, 23,50

25, 38, 41, 46, 49

Pazar 9, 18, 28, 44, 55

Tablo 1: Gazetenin mevcut olan sayilarimin ¢ikoms oldugu g

Giinler

Carsamba

Persembe

Cuma

Cumartesi

iinler

Sayilar
1.-4.

Gazetenin Dagitim Yeri

Der-saidette Sirkeci’de Izmir Hoteli
Miidiirii Ahmet Efendi Subesi
Bab-1 Ali Caddesi’nde Musavver Malumat
Kiitiiphanesi
Der-saddette Bab-1 Ali Caddesi’nde 50
Numarali Musavver Malumat Kiitiiphanesi

Der-saadette Bab-1 Ali Caddesi’nde 52 17.-50.
Numarali Musavver Malumat Kiitiiphanesi

12.

Der-saddette Bab-1 Ali Caddesi’nde 32 55.-58.

Numarali Rauf Bey Kiitiiphanesi
Der-saddette Bab-1 Ali Caddesi’nde 40
numaralt “Sems” Kiitliphanesi
Tablo 2: Gazetenin dagitim yeri ve burada dagitilan sayilar

88.-95.

Haber Bagliklar: Haber Sayisi
Siyasi 39
Dahili Haberler 46
Harici Haberler 5
Stitinat 40
ilanat 12

Tablo 3: Gazetede yer alan haber baghklari ve toplam haber sayisi
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NOTLAR

! Hiiseyin Memisog lu, Bulgaristan’da Tiirk Kiiltiiri, Tirk Kiltiri Arastirma
Enstitlisii Yayinlari, Ankara 1995, s. 97.

*Tarla (1880), Bulgaristan Resmi Gazetesi Terctimesi (1880-1882), Hilal (1884-1889),
Dikkat (1884-1888), Caylak (1884-1885), Balkan (1885-1886), Varna Postasi (1887),
Serbest Bulgaristan (1887), Bulgaristan (1888), Baslangig (1888-1889), ittifak (1894-
1908), Sebat (1894-1895), Gayret (1895-1897), Bedreka-i Selamet (1896), Muvazene
(1896-1905), Emniyet (1896-1908), Sems (1896-1907), Sada-i Millet (1897), Sada (1897),
Resimli Emniyet (1897-1898), Hamiyet (1897-1898), Dogru Yol (1898), Mecra-i Efkar
(1898-1907), Nadas (1898), Balkan (1898), Malumat (1898-1908), Islah (1899-1902),
Kamer (1899-1908), Miisademe-i Efkar (1899-1901), Midafaa-i Hukuk (1901-1905),
Ragbet (1902-1904), Le Courrier des Balcans (1903-1908), Uhuvvet (1904-1908), Temasa-
i Esrar (1904-1906), Efkér- 1 Umumiye (1904-1905), Rumeli Telgraflart (1905-1906), Sark
(1905), Ahali (1905-1908), Tuna (1905-1910), Feryad (1905-1907), Temasa-i Efkar
(1906), Balkan (1906-1912), Rumeli (1906), Sark Muhbiri (1907), Bkz. Bilal, N. Simsir,
Bulgaristan Tiirkleri, Bilgi Yaymevi, Istanbul 1986, s. 307.

3istanbul Atatiirk Kitapligi’nda bulunan ve 1-95 aras1 say1 olarak yayinlanan gazetenin
3-5-6-7-8-10-11-13-14-15-16-27-33-35-36-37-39- 40-42-51-52-53-54-60-65-68-70-71-72-
74-75-76-77-78-79-80-83-84-86-87-89-90-91-92. sayilar1 eksiktir.

4 Mehmet Tiirker Acaroglu, Bulgaristan’da 120 Yillik Tiirk Gazeteciligi (1865-1985),
Gazeteciler Cemiyeti, Istanbul 1990, s. 22.

5Hamiyet, 13 Tesrin-i Sani 1312 (25 Kasim 1896), nr. 1, s.1.

6 Bazi iilkelerde (Fransa, Belgika, Isvicre, Liiksemburg, Lienchstein, Monaka Prensligi,

Haiti) kullanilan ve baglica para biriminin 1/100’iine esit olan kii¢iik para birimi. Bkz.
Meydan Larousse, Biiytik Liigat ve Ansiklopedi, C. 17, (Basim Yeri Yok) 1992, s. 306.

7Hamiyet, 13 Tesrin-i Sani 1312 (25 Kasim 1896), nr. 1, s. 1.

8Hamiyet, 17 Kanun-1 Sani 1312 (29 Ocak 1897), nr. 12, s. 1.

S Hamiyet, 14 Mayis 1313 (26 Mayis 1897), nr. 48, s. 4.

10Hamiyet, 17 May1s 1313 (27 Mayis 1897), nr. 49, s. 4.

Y amiyet, 31 Mart 1312 (12 Nisan 1897), nr. 31, s. 4.

12 Vecihi Bey, Hamiyet gazetesinin 61. niishasindan itibaren “Sakib” adli romant
kaleme alan kigidir. Romanda fakir ve dul bir kadmm ¢ocugu olan ve iyi bir terbiye

alamayan gencin hayat hikdyesi anlatilmaktadir. Bkz. Hamiyet, 3 Temmuz 1313 (15
Temmuz 1897), nr. 61, s. 3.

13Bilal N. Simsir, Osmanli Ermenileri, Bilgi Yaymevi, Istanbul 1986, s. 24.

14 Idris Bal-Mustafa Cufali, Diinden Bugiine Tiirk Ermeni fligkileri, Nobel Yayin
Dagitimi, Ankara 2003, s. 236.

13 amiyet, 15 Mart 1313 (27 Mart 1897), nr. 25, s. 3.

16Zey‘[url’da meydana gelen Ermeni isyanlart ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz.
Abdurrahman Latif Dingaslan, Zeytun ve Cevresindeki Ermenilerin Isyanlar: (1895-1922),
Kahramanmaras Siit¢ii Imam Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Kahramanmarag 2006.
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17Aylntab’da meydana gelen Ermeni isyanlar ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Ziya
Ediz, 1895-1896 Ermeni isyanlar: ve Bu Isyanlarin Bastirlmasinda Redif Taburlarinin
Rolii, Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Manisa 20009.

18Hamiyet, 15 Mart 1313 (27 Mart 1897), nr. 25, s. 3.
19 amiyet, 15 Mart 1313 (27 Mart 1897), nr. 25, s. 3.
2% Hamiyet, 15 Mart 1313 (27 Mart 1897), nr. 25, s. 4.
2! Hamiyet, 15 Mart 1313 (27 Mart 1897), nr. 25, .3.

22\illiam Edward Gladstone, Ingiliz devlet adamudir. 1832°de Muhafazakar Partiden
mebus ¢ikmis, Peel kabinesinde ticaret dairesi baskanliginda (1843-1845), somiirgeler
bakanlig1 miistesarliginda (1845-1846) bulunmustur. Kirim Harbini onaylamamas: iizerine
gorevinden ¢ekilmistir. Liberaller tarafina gecerek 1859’da yeniden Maliye Bakanligi’na
getirilmistir. 1865’te Avam Kamarast baskani olmustur. 1866’da seg¢imler konusundaki
reformlarimin yapilmamamsi iizerine gorevinden ayrilmistir. 1868°de Liberallerin secimleri
kazanmasi ile bagbakanlia getirilmistir. Bu sirada Anglikan kilisesinin Irlanda’da Anayasa
hukukuna dayanan imtiyazli durumuna son verilmesini, bir Irlanda anayasasmin
hazirlanmasini, egitim mecburiyetinin kabulii, orduda bazi reformlarmm uygulanmas 11
saglamistir. Dis iliskilerde yumusak ve barisci politika giitmesi elestirilere neden olmus ve
basbakanliktan istifa etmistir. Ancak 1880-1885 sirasinda Liberallerin zaferi ile ikinci,
1886°da ise iiclincii kez basgbakanliga getirilmistir. 1892’de dordiincii ve son defa
bagbakanliga getirilen Gladstone 82 yasimi agmustir. Bkz. Tiirk Ansiklopedisi, “Gladstone”,
C. XVII, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1969, s. 396.

23 Hamiyet, 25 Eyliil 1313 (7 Ekim 1897), nr. 93, 5. 2-3.

24 Girit’te meydana gelen isyanlarin 6nii alinmaz bir hal almistir. Bu isyanlara Ingiltere
ve Rusya gibi Avrupa devletleri miidahale etmeye baslamistir. Bu durumu i¢ islerine
miidahale olarak degerlendiren Bab-1 Ali sadrazam Mehmet Emin Ali Pasa’yr Ada’ya
gondermistir. Ada’da durum degerlendirmesi yapan Ali Pasa Ada’ya 6zerklik verilmesi
taraftar1 olmus ve bu konuda bir proje hazirlamigtir. Boylece “Girit Vilayet Nizamnamesi”
hazirlanmig ve bununla Ada’da Hiristiyanlara genis haklar taninmistir. Ancak bu
nizamname isyanlar1 durduramamis, Ada iizerinde siiklinet saglanamamistir. Bunun {izerine
Bab-1 Ali bu defa Gazi Ahmet Muhtar Pasa’yr Ada’ya gondermistir. Boylece Halepa’da
Rumlarin temsilcileri ile 25 Ekim 1878 tarihinde “Halepa Sézlegmesi” imzalanmustir.
Nevar ki bu sézlesme de Ada’da siiklineti saglayamamustir. Bkz. Ayse Niikhet Adiyeke,
Osmanly Imparatorlugu ve Girit Bunalim: (1896—1908), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2000,
S. 23-28

2% Hamiyet, 14 Subat 1312 (26 Subat 1897), nr. 17, 5. 2.

26 Asil adi Filiki Eterya olan cemiyet, 1894 yilindan itibaren Etniki Eterya Cemiyeti
olarak adlandirilmaya baslanmigtir. Filiki Eterya Cemiyeti, Nikolas Skouphas, Emmanuel
Ksanthos ve Anastasyon Cakalof adli ikisi Rum, biri Bulgar ii¢ tiiccar tarafindan 1814
yilinda Odesa’da kurulmustur. Amaci Rumlar1 Osmanli yonetimine karsi1 ayaklandirmakti.
Bkz. Zekeriya Tiitkmen, “Girit Adasim1 Osmanli Idaresinden Ayirma Cabalari: Yunan
Isyanimi Takip Eden Dénemdeki Gelismeler (1821-1869)”, Tiirkler Ansiklopedisi, C. 12,
Yeni Tiirkiye Yaymlari, Ankara 2002, s. 222; Siileyman Kocabas, Tarihte ve Giiniimiizde
Tiirk-Yunan Miicadelesi, Bayrak Yayimcilik, Istanbul 1984, s. 50.
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2"Hamiyet, 5 Temmuz 1313 (17 Temmuz 1897), nr. 62, s. 4.
28 amiyet, 19 Subat 1312 (3 Mart 1897), nr. 19, s. 3.

29 Hamiyet, 16 Subat 1312 (28 Subat 1897), nr 18, s. 4.

0 amiyet, 19 Subat 1312 (3 Mart 1897), nr. 19, s. 3.

3 Osmanli Devleti’nin Yunanistan’a savas agmasinin sebebi goriiniirde Yunanistan’in
simirlarda yapmis oldugu tecaviiz hareketleri olsa da savasin gercek ve tek nedeni “Girit”
tir. Bkz. Adiyeke, a.g.e. s. 185.; Metin Hilagii Tzirk-Yunan lligkileri Cergevesinde
18970smanli-Yunan Savasg, Erciyes Universitesi Yayinlar1 No: 31, Kayseri 2001, s. 86-87.

32 amiyet, 21 Temmuz 1313 (2 Agustos 1897), nr. 69, s. 2.

3 Makedonya terimi, Berlin Kongresi’nden sonra Balkanlilar tarafindan kullanilmistir.
Osmanli Devleti’nde ise “Rumeli” olarak adlandirilan bu topraklar Selanik, Manastir ve
Kosova vilayetlerini kapsamaktadir. Makedonya sorunu ise 1878 Berlin Antlagmasi
baslamistir. Berlin Antlasmasi ile Makedonya, Osmanli Imparatorlugu’na birakilmistir. S6z
konusu Antlagma ile “Biiyiik Bulgaristan” fikri bir hayal haline gelmistir. Antlagsmanin 23.
maddesi ile de Makedonya vilayetlerinde Avrupa Devletleri’nin denetiminde reform
yapilmasi diisliniilmiistiir. Bulgaristan ise Berlin Antlagmasi’nin imzalanmasindan hemen
sonra yayilmaci bir politika takip etmistir. Bulgaristan’in yayilmaci politikast ve
Makedonya’nin stratejik ve ekonomik agidan 6zellikleri, Sirbistan, Yunanistan ve Romanya
Hiikiimetlerini de kars1 karsiya getirmistir. Bkz. Bkz. Fahir Armaoglu, 9. Yiizyil Siyasi
Tarihi (1789-1914), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2003, s. 580-581.

34 Gil Tokay, Makedonya Sorunu Jon Tiirk Intilalinin Kokenleri (1903-1908), AFA
Yayinlari, Istanbul 1996, s. 31.

i Makedonya Komitesi 1890°da Sofya’da kurulmustur. Makedonya Komitesi,
Makedonya’dan Bulgaristan’a gd¢ eden Bulgarlara yardim yapmak amaciyla kurulmustur.
Fakat kisa siirede teskilatini genisleterek siyasi bir karakter kazanmistir. Boylece ilk olarak
Makedonya’nin muhtariyetini ikinci olarak da Bulgaristan’a ilhakini baglica faaliyet konusu
olarak kabul etmistir. Gizli ¢calisan komite, resmi makamlar tarafindan da tesvik gormiistiir.
Kabul ettigi baslica usul, Makedonya’nin asayis ve huzurunu kagirmaktir. Bu diisiincesi ile
eskiyalik faaliyetlerinde bulunmustur. Bkz. Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, C. VIII,
Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1995, s. 151-152.

%6 Hamiyet, 26 Subat 1312 (10 Mart 1897), nr. 20, s. 2-3.

37Bes kaza zaman zaman sayisi degisen on kadar olan nahiye ve birgok kéyden olusan
Filibe sehrine Tirkler “Filibe”, Bulgarlar “Plovdiv” olarak adlandirmiglardir. Bu biiyiik
yerlesim merkezine, Batililar imar edicisinin adina izafetle “Philippolis” adin1 vermiglerdir.
Tiirkler bu sehri fethedince onceleri sehrin adim “Filipo”, “Filbu” seklinde daha sonra da
“Filbe” ve “Hiilbe” diye telaffuz etmiglerdir. 187778 Osmanli-Rus Savasindan 6nce Filibe
tam bir Tiirk sehri olarak yasayan ve dis goriiniisii, i¢ biinyesi halkinin kilik kiyafeti ile bir
Anadolu seklinden farksizdir. Sehrin ortalama niifusu 40—50 bin civarinda oldugu igin
bliylik sehir sayilmakta ve niifus yogunlugunu Tirkler olusturmaktadir. Bkz. Ramazan
Aydm, Hildl Gazetesine Gore Sarki Rumeli Tiirkleri (1883-1885), Selguk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Konya 2009, s. 18.

38Hamiyet, 3 Temmuz 1313 (15 Temmuz 1897), nr. 61, s. 2.
39Hamiyet, 17 Temmuz 1313 (29 Temmuz 1897), nr. 67, s. 2.
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40 Memigoglu, a.g.e, s. 171. ; Hayriye S. Yenisoy, “Bulgaristan Tiirk Edebiyatina Bir
Bakis”, Tiirkler, C. 20, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara 2002, s. 417.

* Hamivyet, 11 Eylill 1313 (23 Eyliil 1897), nr. 88, s. 4.
42Hamiyet, 14 Temmuz 1313 (26 Temmuz 1897), nr. 66, s. 4.

*3 Hamiyet, 14 Temmuz 1313 (26 Temmuz 1897), nr. 66, s. 1.. Hamiyet, 17 Temmuz
1313 (29 Temmuz 1897), nr. 67, s.1.; Hamiyet, 21 Temmuz 1313 (2 Agustos 1897), nr. 69,
s. 1.
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KULTUR VE DIN INCELEMELERI ARASINDAKI KOPRU:

PIERRE BOURDIEU’NUN SEMBOLIK GUCUN POLITIK EKONOMIisit

David SWARTZ
Cev. ilkay SAHIN™

Bu makale, Pierre Bourdieu’nun Kkiiltiir sosyolojisinin temel &zelliklerini din
sosyolojisine muhtemel katkilari temelinde ele almaktadir. Bourdieu’a goére din, sanat,
felsefe, bilim veya moda gibi diger kiiltlirel alanlarla bezer 6zelliklere sahip sembolik
giiclin bir sistemi olarak analiz edilebilir. Bourdieu’nun kiiltiir yaklasimi bir sembolik
¢ikarlar teorisi, kiiltiirel sermaye teorisi ve sembolik gii¢ teorisini kapsayan sembolik
pratiklerin politik ekonomisini gelistirmektedir. Bourdieu, ¢esitli entelektiiel etkilerden
faydalanmigsa da Karl Marx’in materyalizmi ve Max Weber’in din sosyolojisi bilhassa
belirleyicidir. Bu makale, Bourdieu’nun bir kiiltiir ve din incelemesi igin orijinal analitik bir
sistem gelistirmek T{izere Marx ve Weber’i nasil detaylandirdigi iizerinde de
yogunlasacaktir. Bourdieu’nun kiiltiirel ve dini incelemelerinin her ikisine dair
kavramlartyla en ilgili ve halen din sosyolojisinde en az bilinen kavram oldugu igin,
Bourdieu’nun “alan” kavramina 6zel bir ilgi gosterilecektir.

Bu makale, Pierre Bourdieu’nun kiiltiir sosyolojisinin temel o&zelliklerini din
sosyolojisine olan muhtemel katkilari1 g6z oOniinde bulundurarak incelemektedir. ™
Bourdieu’nun kendisi din incelemesine neredeyse hi¢ ilgi gostermemistir.” Bununla
birlikte, kiiltiir incelemeleri yaklagiminin 6nemli 6zellikleri Karl Marx ve 6zellikle de Max
Weber’in din sosyolojisinden miilhemdir.

Bourdieu’nun Sembolik Giiciin Politik Ekonomisi

Bourdieu kiiltiir, tabakalagsma ve gii¢ arasindaki iligkiler konusuna isaret ettigi bir
sembolik gii¢ sosyolojisini 6nermektedir. O, toplumsal onay i¢in miicadele etmenin sosyal
hayatin temel boyutlarindan biri oldugunu iddia etmektedir. Bu miicadelede, kiiltiirel
kaynaklar, siirecler ve kurumlar bireyleri ve gruplari hakimiyetin rekabet¢i ve kendini
ebedilestiren hiyerargisi i¢inde tutar. O, sanatsal zevkler, giyim tarzi, yeme
aligkanliklarindan din, bilim, felsefeye — aslinda dilin kendisine- kadar #im kiiltiirel sembol
ve pratiklerin ¢ikarlar1 kapsadigi ve toplumsal ayriliklari gelistirecek bicimde islediklerine

! Cevirisi yapilan ¢alisman m orijinali sdyledir: David Swartz, “Bridging the Study of
Culture and Religion: Pierre Bourdieu's Political Economy of Symbolic Power”, Sociology
of Religion, 1996, 57(1):71-85.

* Yrd. Dog. Dr., Erciyes Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, Din Sosyolojisi Anabilim Dali,
isahin@erciyes.edu.tr
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dair cesur bir iddiada bulunmaktadir. Bourdieu, bu sosyal miicadelenin sembolik
smiflandirmalar yoluyla nasil kirildigini, kiiltiirel pratiklerin nasil bireyleri ve gruplari
miicadeleci sinif ve statii hiyerarsileri icine yerlestirdigi, nispeten 6zerk catigma alanlarinin
birey ve gruplari nasil kiymetli kaynaklar iizerindeki miicadelede birbirine kenetledigi,
boylesi alanlarda ¢ikarlarina ulagsmak igin aktorlerin nasil miicadele ettig i ve ne tiir
stratejileri izledigi, ve boyle yaparken aktorlerin farkinda olmadan nasil sosyal tabakalagma
diizenini trettikleri iizerinde yogunlagsmaktadir. O halde, kiiltiir, politik icerikten yoksun
degil, fakat daha ziyade politik bir i¢erigin ifadesidir.

Kiltiir yaklasiminda, Bourdieu, bir sembolik ¢ikarlar teorisi, bir kiiltiirel sermaye
teorisi ve sembolik gii¢ teorisini kapsayan sembolik pratiklerin politik bir ekonomisini
gelistirir. Bu teoriler derli toplu, iyice sinirlandir 1lmis kuramsal tartigsmalar degildir, aksine
iist iiste ve i¢ ice ge¢mis yonelimli temalardir. Marksizm, yapisalcilik ve fenomenolojiyi
kapsayan genis entelektiiel etkilerden saglanmislardir. Bununla birlikte, Brubaker’in (1985)
de isaret ettigi lizere, Max Weber, klasik sosyolojik gelenekten kaynaklanan Bourdieu
iizerindeki etkilerin en dnemlisidir. Bu teorilerin tim detaylarini derinlemesine incelemek
veya Bourdieu’nun kavramsal yeniliklerinin tamamin 1 bu kisa makale i¢inde ayrintilt bir

bigimde aktarmak imkéansizd i Bununla birlikte, Bourdieu’nun kiiltiirel pratiklerin
sosyolojisini gelistirmek lizere Marx ve Weber’in din sosyolojisinden nasil yararlandigini
gostermemiz miimkiindiir.

Askin Bir idealizm ve Materyalizm

Otuz yili askin bir siiredir Bourdieu’nun entelektiiel tasarisinin merkezinde Marx’dan
bu yana Batili sosyal diisiincenin merkezi bir sorunu durmaktadir: kiiltiirel idealizm ile
tarihi materyalizm arasindaki tartigma. Bourdieu sosyolojisi kiiltiirel hayatin materyalist
fakat aym1 zamanda indirgemesiz bir agiklamasini Onermek suretiyle klasik
idealizm/materyalizm iki kutuplulug unu asan bir orta yol bulma y6niinde cesur bir girisimi
temsil etmektedir. Onun disiincesi Marx ile baglasa da anlamli bir bigimde Weber’den

beslenmektedir.4

Marx

Marx gibi Bourdieu da modern toplumlarda ¢atigmanin dncelig ini ve sinif merkezli
sosyal esitsizligi vurgulamaktadir. Bununla birlikte, kiiltiirel ve dini hayatin sinif
indirgemeci agiklamalarini da kesin bir dille elestirmektedir. Bourdieu, beseri bilinci pratik
sosyal hayattan gikartisi itibariyle materyalisttir. O ayn1 zamanda sahte biling durumu,
kendi deyimi ile giig iligkilerinin “sahte onay1” ile de ilgilenmektedir. Sembolik sistemlerin,
hakimiyetin sosyal fonksiyonlarini ve smif esitsizliginin iretimini gerceklestirdigi
noktasinda Marxist diisiinceyi onaylamaktadir. Bununla birlikte, nasil sosyal pratiklerin
uygulanmasinda gerekli bilesenler olduklarini gostermeksizin biiyiik 6l¢lide sembolik mal
ve pratiklerin sosyal fonksiyonlarina odaklanan ideolojinin yaklasimini da elestirmektedir.

Bourdieu, dinin bir ideoloji olduguna dair Marxist iddiayr kabul etmekle birlikte,
sosyal hayatin sembolik boyutunu, sosyal hayatin ayr1 ve daha kokli maddi bilesenlerinin
bir tiirevi olarak ayristirmaya karsi ¢ikmaktadir. Kisacasi, o, Marxist altyap1 ve istyapi
kavramsal ayrimini, asilmasinin gerekliligine inandigi klasik idealizm/materyalizm
dikotomisi i¢inde nesviinema buldugu i¢in, reddetmektedir. Bu noktada, Bourdieu, 1960 ve
1970’lerde kendisinin en dnemli entelektiiel referanslarindan biri olan Louis Althusser’in
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(1970) yapisalet Marxism’inden ayrilmaktadir. Bourdieu, Althusser’in temel materyalist
goriis acisim1 ve din ve kiiltiiriin politika ve ekonomiden gorece ozerkligi vurgusunu
paylasmaktadir. Bununla birlikte Bourdieu’nun goriisii gene de 6ziinde Althusserci degildir.
Marx’in tim sosyal hayatin birliginin altinda yatanin uygulamali eylem oldugunu
vurguladigi Feuerbach hakkindaki ilk iddiasindan ilham alarak Bourdieu (1984a:467)
sosyal varligin parcalara ayrilabilecegi ve sosyal, kiiltiirel ve ekonomik gibi farkli alanlarda
hiyerarsik olarak organize olabileceg i fikrini reddetmektedir. Althusserian egilimin yaptig1
gibi alt yap1 ve iist yapi1 ifadelerinin gesitli formlarin1 kesfetmekten daha ziyade Bourdieu
ilk etapta iki alan m ayrilamayacagini iddia etmektedir. Bourdieu, maddi ve sembolik
boyutlar 1 kapsayan bir pratikler genel bilimini yazmaya ve boylece de sosyal hayatin temel
birligini vurgulamaya cabalamaktadir. Bununla birlikte Bourdieu’nun esas ilgi alanini
toplumsal hayatin sembolik ve maddi yonleri arasindaki iliskiler ile bu 6zel Marxist
gelenekle ilk karsilagmasindan kaynaklanan yapi ve temsilci arasindaki iligkiler problemi
olusturmaktadir.

Weber

Bourdieu, s mif indirgemeciligi ve idealizmin her ikisini birden asabilecek olan bir
sembolik mallar ve pratikler teorisini derinlemesine degerlendirebilecek kavramsal araglar
icin yiiziinii Marx’dan Max Weber’e c¢evirmektedir. Bourdieu, “genellikle zannedildigi
gibi, bir spritualist tarih teorisi ile Marx’in muhalifi olmaktan olduk¢a uzak olan, aslinda
Marxist materyalizmin etkin bir bicimde spritualizme terk ettigi alanlara materyalist
diisiince bigimini tasiyan kisinin bizatihi kendisinin Max Weber oldugunu” ifade
etmektedir (1990b:17). Bourdieu, Weber’i “fenomenin sembolik 6zelligini tam anlamiyla
ortadan kaldirmaksizin dinin materyalist analizinin tiim olasilifin1 meydana ¢ikaran” “bir
din ekonomi politigi” oOneren kisi olarak degerlendirmektedir (1990a:36). Bourdieu
sosyolojisinin merkezi amaglarindan biri Weber’in dinin ekonomi politigi modelini kiiltiirel
ve sosyal hayatin fiimiine detaylandirmaktir. Aslinda, Bourdieu, kendi kiiltiir sosyolojisini
“materyalist elestiriyi din alanina genigletmek i¢in ekonomik modeli” kullanan Weber’inki
ile benzer oOzellikte gormektedir (1990a:107). Bununla birlikte, Bourdieu’nun kiiltiir
sosyolojisi, Marx’1 niteledigine inandig1 sinif indirgemeciliginden sakin 1lan “genellenmis”
ya da “radikal materyalizmdir” (1990b:17; 1993:12). Bourdieu, bu genellenmis
materyalizmde sosyal bilimlerdeki klasik idealizm/materyalizm dikotomisini agmak igin bir
yol bulduguna inanmaktadir.

Sembolik Cikarlar

Bourdieu’nun ¢alismasi Max Weber’in ideal mallar ve ¢ikarlar fikrinin 6nemli bir
degerlendirmesini sunmaktadir (Gerth ve Mills 1970:280). “Dini ¢ikarlar” fikri Weber’in
dini inang tarafindan giidiilenen davran 151 “diinyevi” karakterine yaptig1 vurgudan ileri
gelmektedir. Weber “dini ya da biiyiisel etkenler tarafindan giidiilenen davranigin en temel
bi¢imi bu diinyaya yoneliktir” seklinde yazmaktadir. (1978:399). O “bilhassa dini ya da
biiylisel eylemlerin maksadi genelde ekonomik oldugu i¢in dini ya da biiyiisel davranig ya
da disiincenin, glindelik maksatli davranig dizisinden ayrilmaz” oldugunu vurgulamaya
devam etmektedir (Weber 1978:400). Bourdieu, Weber’in dini etkenlerce giidiilenen
davramglarin “diinyevi” Kkarakteri {izerinde 1srar ederek “mitsel sOylemin igerik (ve
sentakslarini) onu iiretenlerin, yayan ve alanlarin dini ¢ikarlarina baglamanin bir yolunu
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buldugunu” iddia etmektedir (1990b:4). Boylece Weber dini inang ve pratikleri, onlar1
ireten ve yonetenlerin ¢ikarlariyla iligkilendirmenin bir yolunu sunmaktadir.

Bununla birlikte, Bourdieu (1987¢:122), ¢ikar alanini “temsilcilerin varolus durumlarinca
belirlenecek sekilde” sinirlandirdigi igin, Weber’in “dini ¢ikar” fikrinin “zayif bir bigimde
detaylandirildigin1” diistinmektedir. Aksine, Bourdieu, dini ¢ikarlarin —ve daha genel olarak
sembolik c¢ikarlarin- “kendi ifade durumlar ve bigimleri iginde dinin arzi ve dini uzmanlarin
eylemi tarafindan denetlendigini” vurgulamaktad ir. Bununla birlikte Weber’in disiincesi dini
inang ve pratiklerin... kurtulus emtiasi ve bunlarin sunumuyla ilgilenen farkli siniflarin yonetimi
iizerinde tekel kurmak i¢in miicadele eden farkli uzmanlar kategorisinin stratejilerinin
yiiceltilmis bir ifadesi olarak (Bourdieu 1991a:4).

Insa edilmesine izin vermektedir. Bourdieu, #im pratiklerin, ister maddi isterse de
sembolik seylere yoneltilsin, temelde “gikarci” oldugunu iddia ederek ¢ikar fikrini maddi
olmayan emtiay:1 icine alacak bigimde genisletmektedir. Ekonomik hesabin mantigini
“kendilerini nadir ve 6zel bir sosyal diizenleme ugruna ¢abalanmaya deger olarak takdim
eden maddi ve sembolik tiim emtiaya ayrim yapmaksizin” uyarlamaktad 1r (1977: 178).
Bourdieu, “tim pratikleri” maddi ya da sembolik kar1 artirmay1 amaglayan” s eklinde analiz
edecegi “genel bir pratikler ekonomisi teorisi” kurmayi arzulamaktadir (1990b:209).
Onerdigi arastirma programu, geleneksel olarak eylem ve nesnelerin ekonomik (gikarli ve
maddi) ve ekonomik olmayan (¢ikarsiz ve sembolik) formlari seklinde diistiniilen hususlar
bir araya getirebilecekti. Bdylece, sembolik ¢ikar ve maddi ¢ikar, ¢ikarin birbirine denk iki
nesnel bi¢imi olarak gériilmektedir. Failler, sembolik ve maddi ¢ikarlarimi takip etmekte ve
belirli kosullar altinda bunlar1 birbirleriyle takas etmektedir.

Cikarlar fikrini maddi olandan ideal emtiaya kadar genisletmesine ragmen, Weber
gene de farkli davranig tipleri analitik ayri min1 devam ettirmistir. Weber (1978:24-25,339),
analitik bir bi¢imde eylemin su tiplerini ayirmaktadir: “aragsal rasyonel”, “deger-rasyonel”,
“etkileyen” ve “geleneksel”. Weber, her aragsal eylemin ekonomik oldugunu diisiinmez.
Ekonomik olmak i¢in, eylemin ki kaynaklara ve sinirli sayidaki eyleme bagli olan bir
ihtiyacit karsilamasi zorunludur. Boylesi bir ayrim Bourdieu’nun c¢aligmasinda tiimiiyle
ortadan kaybolmustur. Hatta eylemin ¢ikar yonelimli oldugu fikri, Bourdieu igin test
edilebilecek bir hipotez degil temel bir varsayimd ir. Dahasi, o bazi eylemlerin
digerlerinden daha fazla kisisel ¢ikar yonelimli olup olmadigini dikkate almaz.

Ekonomik dile karsin, Bourdieu, maddi yararciligi ¢ikar takibinin oldukca genellesmis
bir formu olarak degerlendirme egiliminde oldugu i¢in, kendi genellesmis materyalizminin
ekonomizmden oldukga farkli oldugunu diisiinmektedir. Boylece, o, “ekonomik pratikler
biliminin daha genel bir programin sadece bir durumu olan” “pratikler ekonomisinin genel
bir bilimini” yazma iddiasindadir (Bourdieu 1977:183). Kendi pratikler ekonomisini
rasyonel fail teorisinden kesin bir bi¢imde ayirmaktadir. Bourdieu’ya gore ¢ikar egilimli
pratikler yarar-maliyet resmi ya da bilingli hesabini isaret etmez. Bundan daha ziyade,
genellikle, pratikler, sosyal sinif arka plan ile ilgili gesitli avantaj ve dezavantajlarin erken
sosyalizasyonu vasitasiyla gergceklesen gecmis birikimi yansitan sifahi, fitraten, diisiince
oncesi agamada meydana gelir. O, fitrata dayandirdig kendi goriisiinii, eylemi ya rasyonel
hesaplama ya da yapisal belirlenimden akan olarak resmeden birbirine kokten karsit iki

goriisten kesin bir bigimde aylrmaktadlr.5
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Kiiltiirel Sermaye

Weber’in dini ¢ikarlar fikrinin genisletilmesi, Bourdieu’nun giiciin indirgenemez
bicimleri fakat ekonomik sermaye ile degistirilebilir olarak “dini sermaye” ve “kiiltiirel
sermaye” gibi kavramlar1 gelistirmesini saglamistir. Bourdieu, kaynaklari, degerli
kaynaklar olarak miicadelenin hedefleri haline gelmek suretiyle bir “giic sosyal iligkisi”
seklinde islediklerinde (1989:375) sermaye olarak kavramlastirmaktadir. Bourdieu’nun
“dini sermaye” kavrami (1991a:9) Weber’in dini “vasif” fikrine yakindir. Dini sermaye
kavrami, “birikmis sembolik emegi” temsil eder ve bir dini uzmanlar grubunun dini emtia
ve hizmetlerin yonetimini tekellestirebildikleri “dini alanin kurulugu” ile baglantilidir.
Istemelerine ragmen, ziinde uzmanlar tarafindan denetlenen degerli kaynaklardan yoksun
olan bir “din adamlart sinifi disindakileri” olusturmak suretiyle “nesnel bir yoksunlagsma”
bicimini ima ettigi i¢in dinl sermaye bir gli¢ kaynagidir. Bourdieu’nun kiiltiirel sermaye
kavrami sozlii yetenek, genel kiiltiirel farkindalik, estetik tercih, bilimsel bilgi ve egitsel
basar 1 gibi genis bir kaynaklar dizisini kapsamaktadir. Onun amaci kiiltiiriin (kavramin en
genis anlamiyla) bir gii¢c kaynagi haline gelebilecegini iddia etmektedir.

Boylece, Bourdieu, kisisel g¢ikarlarin mantigin1 sermayenin bigimleri olarak itibar,
seref, bilgi ve egitsel basari ile 6zdeslestirdigi maddi olmayan alana yaymak suretiyle
giiclin formlar1 olarak kiiltiirel temsillerin indirgenemez karakteri icin bir ¢ergeve insa
etmistir. Bourdieu’a gore failler ekonomik emtiada yaptig1 gibi kiiltiirel emtiada da yatirim
stratejilerini takip eder. Bireyler, aileler ve gruplar kiiltiirel ve ekonomik maddeleri
biriktirebilir. Hatta imtiyaz ve itibar kiiltiirel sermaye bigimleri araciliiyla kusaklar
arasinda aktarilabilir. Cocuklarinin yiiksek 6grenimine yatirim yapan aileler, evlatlarinin
maddi durumlarini stirdiirmek ve gelistirmek igin yatirimin kiiltiirel bir formunu takip
etmektedir. Boylece, Bourdieu, degerli manevi kaynaklari, kar i¢in biriktirilebildikleri,
degis tokus edilebildikleri ve yatirim yapilabildikleri dl¢lide, sermayenin bi¢imleri olarak
gérmenin yararh oldug u kanaatindedir. Bourdieu taraf indan ifade edilen sosyolojinin
onemli tasarisi, kiiltiirel ve ekonomik sermayenin ¢esitli bi¢imlerinin iiretim, dolasim ve
tiketimini kesfetmektir. Hangi ko sullar altinda ve oranda bu sermayenin ayr1 bigimleri
tiimilyle giicin doniigmiis bigimleri haline gelmektedir?

Bourdieu’nun kiiltiirel sermaye kavraminin Gary Becker’in (1976) “insan sermayesi”
kavramindan ayristirilmast  gerekmektedir. Insan sermayesi teorisyenlerinin aksine,
Bourdieu, sermayenin degisik tiplerinin anlam ve kullanimlarinin her ikisinde de siif
temelli degisim lizerinde yog unlagmaktadir. Bunun &tesinde, habitus kavramu ile 6nerildigi
iizere, Bourdieu’'nun insan eylemi teorisi rasyonel fail bakis acisinin antropolojik
varsayimlarini paylagsmaz. Bourdieu’nun failleri istenen hedeflere ulagmak igin stratejileri
takip ederler, fakat sinirli araglarin bilingli artiricis1 olarak takip etmezler. “Segimleri”
birikmis sermayelerini karsiliginda da ge¢cmis sosyalizasyonlarindan kaynaklanan
mizaglarint ve mevcut firsatlar ile hareket ettikleri alanlardaki kisitliliklarin karsi karsiya
gelisini yansitacak bi¢cimde sifahi, pratik ve fitridir.

Bourdieu’nun sembolik ¢ikar ve sermaye kavramlarini Ann Swidler’in (1968) kiiltiirel
pratiklerin “alet ¢antas1” goriisiinden de ayirmak gerekmektedir. Norm ve degerlerden daha
ziyade kiiltiirin temsilcilerini ve pratik 6zelliklerini vurgulamak noktasinda benzerlik
gostermekle birlikte Bourdieu Swidler’den daha az istenggidir; o bireysel eylemin grup
yerlesikligini vurgular. Ayrica, Bourdieu, kiiltiirel kaynaklarin gii¢c boyutunu, toplumsal
hiyerarsi olusturma kapasitelerini Swidler’den daha fazla vurgular.
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Sembolik Gii¢
Bourdieu, Max Weber’den karizma ve mesruiyet fikirlerini bir sembolik gii¢ teorisi

gelistirmek iizere almlstlr.6 Bu teori, dogru kabul edilen faraziyelerin gii¢ iliskilerinin
olusum ve devamliliginda oynadigt etkin rolii vurgular. Weber gibi, Bourdieu, gii¢
uygulamasinin bir mesrulagtirmayr gerektirdigini ileri siirmektedir. Bourdieu, tiim
pratiklerin 6zellikle de kiiltiirel alandakilerin altinda yatan kisisel ¢ikarlarin mantiginin
“cikarsizligin” mantigt olarak “sahte farkindalik” haline geldigini iddia etmektedir.
Bourdieu i¢in “sahte farkindalik” onemli bir kavramdir; Marxist gelenekteki “sahte
bilinglilik” gibi “sahte farkindalik” da bir pratikler dizisi i¢cinde bulunan ekonomik ve
politik ¢ikarlarin “inkarin1” gostermektedir. Boylece Bourdieu iddia etmektedir ki sembolik
pratikler, pratiklerin ¢ikara dayanan karakterine yonelik ilginin yoniinii degistirmekte ve
bdylece onlarin ¢ikarsiz ugraslar olarak yerine getirilmesine katki saglamaktadir. Altta
yatan maddi ¢ikarlardan ayristiklart dlglide eylem ve kaynaklarin sembolik gii¢ ya da
mesruiyeti artmakta ve bdylece eylem ve kaynaklarin ¢ikarsiz bigimlerini temsil ederek
sahte farkindaliga dontismektedir. Kigisel ¢ikarin  ¢ikarsizliga  doniistimiinden
yararlanabilen bireyler ve gruplar Bourdieu’nun “sembolik sermaye” olarak adlandirdigi
seyi ele gecirmektedirler (bkz. 1972:227-243, 1977:171-83, 1990b:l 12-21, 1991b:163-
170). Sembolik sermaye “yadsinan sermayedir”7; altta yatan kendilerine mesruiyet veren
ilgili “cikarci” iligkileri saklar. Sembolik sermaye, gii¢ degil, giiclin onay, riayet, itaat ya da
digerlerine hizmet etme mesru istekleri seklinde algilanan bir bi¢imidir.

Sembolik Emek

Bourdieu’ya gore Weber dini iireticiler iizerine odaklasarak cikar iligkilerinin sembolik
bir sermaye olu sturmak iizere nasil ¢ikarsiz iliskilere doniistiigiinii anlamak i¢in bir anahtar
saglamistir. Bu anahtar, giic iligkilerini ¢ikarsiz sereflilige doniistiiren uzmanlarla iligkili
“sembolik emektir” (Bourdieu 1977:171). Bourdieu (1987¢:122-124, 1991a:5-13),
uzmanlarin dini emeginin iriinii kadar Weber’in (1978:1177-1181) o6zellikle yiikselen
sehirli biirokrasinin dini ihtiyaglarinin “ahlakilestirilmesi” ve “sistematizasyonu”na dair
zekice analizine dikkat cekmektedir. Uzmanlarin dini emegi, belirli gruplarin varoluslariin
ozel sosyal kosullarinin dini anlayigint {iretmektedir. Sembolik emek, ¢ikar iligkilerini
¢ikarsiz anlamlara doniistiirmek suretiyle sembolik giicii tiretmektedir.

Boylece, Bourdieu, (sanatcilar, yazarlar, 6gretmenler, gazeteciler ve rahipler gibi) sembolik
tireticilere sembolik emek vasitasiyla sembolik sermayeyi iiretmek suretiyle sosyal diizenin
mesrula stirllmasinda énemli bir rol tahsis etmistir. Elbette ki bu, Marx’1in ideolojiye tahsis ettigi
roldiir, bununla birlikte sembolik emegi vurgulamak suretiyle Bourdieu, ideolojinin muayyen
olmadigini aksine etkin bir insay1 gerektirdigini vurgulamak istemektedir. Ayrica, Bourdieu,
giindelik davraniglarin pek ¢cogunun maddi ¢ikarlariin yanlis farkindaligi olmaksizin miimkiin
olamayacagmi ileri siirmektedir. Ornegin, maddi cikarlarinin yanhs farkindaigmin bazi
agamalar1 olmasa, hediye degis toku su ekonomik bir igsleme doniisebilirdi. Béylece sembolik
gii¢ pratiklerin ayrilmaz bir boyutu olarak goriinmektedir. Bourdieu, bir ekonomi dili kullansa
da, pratiklerde sembolik giiciin gerekliligine yaptig1 vurgu onun yaklasgimimi faydaci bakis
agsindan tiimilyle ayirmaktadir.
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Kiiltiirel Uretim Alanlar1

Kiiltiirel, sembolik ve ekonomik sermaye ayri, fakat giiclin tiimiiyle doniistiiriilebilir
bicimleri ise, farkli biriktirme ve igleme bicimlerini de takip ederler. Kiiltiirel iiretim
bigimleri gelistikce, yonetimleri {izerinde bir tekel olusturmak ilizere uzmanlarla iliskili
miicadele arenalarim iiretmektedirler. Modern farklilagmis toplumlardaki sembolik giiciin
bu politik ekonomi boyutunu agiklamak i¢in Bourdieu “alan” kavramini gelistirmektedir.
Alanlar, sermayenin belirli bir bi¢iminin tretildigi, yatiriminin yapildigi, degis tokus
edildigi ve biriktirildigi arenalar tayin eder.

Alan kavrami, Bourdieu’nun sanat sosyolojisi alanindaki aragtirmasi ile Weber’in din
sosyolojisine dair okumalar1 arasinda 1960’larin sonunda agiga cikmugtir (Bourdieu
1987a:33).8 Bu kavram, Weber’in rahip, peygamber ve biiylicii arasindaki iligkilere dair

tartigmasindan esinlenilmistir (Bourdieu 1990a:49).” Weber, baglica dini liderlik tiplerinin
belirli ve birbirine karsit ¢ikarlarini ve “birbirlerine karsi direnen miicadelenin” yapilarin
tespit etmektedir (Bourdieu 1990a:107). Bourdieu (1987c; 1992:260) dini liderlik tipleri
arasindaki etkilesimlerin, kendi karsit c¢ikarlari tarafindan nasil yapiland irildigim ve
miiteakiben bu ¢ikarlarin daha genis giic yapilart ile nasil iliskilendirildigini vurgulamak
suretiyle Weber’in analizinin yeni bir yapisalct yorumunu onermis tir. Bourdieu (1987c:
121) Weber’in degerlendirmesinin kisiler arasi veya failler arasindaki 6znel iliskiler {izerine
yogunlasan bir “etkilesimci” egilimle kisitlandigini diisiinmektedir. Bununla birlikte, alan
yaklagimi, failler farkinda olmasa bile onlarin etkilesimlerini sekillendiren yapisal
kosullarin daha genis bir agisin1 sunmaktadir. Bourdieu (1971b, 1971a, 1985, 1992:260)
kavrami s6z konusu kiiltiirel diinyalarin 1 yoneten belirli ¢ikarlara dikkate ¢ekmek i¢in bir
arag olacak bigimde ilkin Fransiz sanat¢1 ve entelektiiellerine uygulamaktadir.

Alan, Bourdieu’'nun kiiltiir sosyolojisinde temel uzamsal bir metafor haline
gelmektedir. Bourdieu alani soyle tanimlamaktadir:

toplumsal mevkiler arasindaki nesnel iligkilerin bir ag1 ya da diizeni. Bu toplumsal
mevkiler... miilkiyetleri alanda yok olma tehlikesi ile karsi karsiya bulunan belirli
kazanglara giris lizerinde hakimiyet kurmay: saglayan gii¢ (ya da sermayenin) dagitildig:
yapilardaki.... kendi mevcut ve potansiyel durumlari tarafindan.... nesnel olarak tanimlanir
(1992:97).

Alanlar sermayenin belirli tipleri etrafinda organize edilen yapilanmis yerler olarak
dﬁsﬁnﬁlebilir.lo Mallarin, hizmetlerin, malumatin ya da statiilerin tretimi, dolasim ve
miilkiyetinin arenalarii ve faillerin farkli sermaye tiirlerini biriktirme ve tekellestirme
miicadelelerindeki rekabet¢i konumlarim gdstermektedir. Ornegin, Bourdieu, sanatg1 ve
yazarlarin kendi sanatsal ve edebi ¢alismalarinin mesru tanmisinin sembolik sermayesi
ugruna biinyesinde miicadele ettikleri kurum, organizasyon ve pazarlarin dayanagini isaret
etmek igin “entelektiiel alandan” bahsetmektedir. Alan, pazardan daha kapsayici bir
kavramdir; uzamsal bir metafor olarak alan, mevki ve hiyerarsiyi ayn1 zamanda da alic1 ve
saticilar arasindaki degis tokus ilis kilerini akla getirmektedir. Esasinda, Bourdieu’nun alan
kavrami neo-klasik pazar fikrine indirgenmemelidir. Bundan daha ziyade, bu kavram,
sermaye dagitiminin, miicadele halindeki birey, grup ve organizasyonlar arasindaki gii¢
iligkilerinin hiyerarsik bir dizisini yansittig1 bir glic alanin1 akla getirmektedir. Alanlar
icindeki failler arasindaki etkilesimler, faillerin, mevki hiyerarsileri igindeki goreli yerleri
tarafindan sekillendirilmektedir. Bourdieu, bu kavrami toplumsal sinif yagsam tarzi, yiiksek
6grenim kurumlart, bilim, kiiltiir, yasa ve din ¢aligmalarinda uygulamustir.
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Bourdieu (1985) alan analizini kiiltiirel pazarlarin ve modern aydinlar sinifinin
dogusunun kiiltiirel-yapisal yorumunu 6nermek igin kullanmaktadir. Alan analizi eszamanlt
bir siireci varsaymaktadir: kiiltiirel ireticiler sinifi ortaya ciktikca, sembolik emtianin
tiretim, dolasim ve tiikketiminin uzmanlagmig, kurumsallagmis kiiltiirel arenalari da siyaset
ve ekonomiden artan Ozerklik ile ortaya cikar. Bourdieu’nun alan analizindeki temel
aragtirma hipotezi soyledir: kiiltiirel alanlar harici etkenlerden &zerklik kazandigi siirece
temsilcilerce iistlenilen entelektiiel tutumlar artan bir bigimde temsilciler tarafindan bu
alanlar i¢inde isgal edilen konumlarin fonksiyonu haline gelir. Boylece, Marxist sinif
analizinin aksine, Bourdieu, alanlar1 toplumsal yapilar ve kiiltiirel yasam arasindaki aract
iligkiler olarak gérmektedir.

Alanlarin Yapisal Miilkleri

Bourdieu (1993:72) tiim alanlarin yapisal miilklerinin 6zellikleri olan “degismez
yasalari” ya da “evrensel mekanizmalarindan” bahsetmektedir. Ilkin, alanlar degerli
kaynaklar ya da sermaye bi¢imleri iizerindeki denetim igin miicadele arenalaridr. Alan
miicadelesi, ekonomik sermaye, kiiltiirel sermaye, bilimsel sermaye ya da dini sermaye gibi
sermayenin 6zel bigimleri etrafinda odaklamir. Ornegin ekonomik sermaye is diinyasinin
onemli bir miilkiiyken kiiltiirel sermaye entelektiiel alanin temel miilkiidiir. Sermayelerin
sayisinca alanlar bulunmaktadir. Failler alanlardaki en deg erli kaynaklar olarak diisiiniilen
seylerin tam tan imlar lizerinde de miicadele etmektedirler. Bu durum, iislup ve malumatin
hizla degistigi kiiltiirel alanlarda o&zellikle gecerlidir. Baska bir deyigle, alanlar
mesrulagtirmanin: Bourdieu’nun diliyle soylemek gerekirse, “sembolik zorlama”
uygulamasini tekellestirme hakkinin miicadele arenalaridir.

ikinci olarak, alanlar sermayenin tip ve miktarina dayanan birincil ve ikincil mevkilerin
yapulanm 1§ yerlerdir. Alan miicadelesi ikincil mevkidekileri birincil mevkidekilerin
karsisina yerlestirir. Alanlardaki mevki miicadelesi, sermayenin tanimi ve dagitimi iizerinde
tekel giicliniin bazi asamalarini uygulayabilenlerle bu avantajlari ele gegirmeye girigenleri
kars1 karsiya getirir. Genel olarak Bourdieu, bu karsitligin alanlarin belirlenmis temsilcileri
ile yeni gelenleri arasinda gergeklestigini diisiinmektedir. Weber’in rahip ve peygamberler
arasindaki kar sithk agiklamasindan hareketle, Bourdieu, bu c¢atismayr heresiyi
destekleyenlere karsi ortodoksiyi savunanlar hususuyla ilgili olarak betimler. Bourdieu’ a
gore (1992:289), ¢atismanin bu temel yapist sadece dini alanda degil tiim kiiltiirel alanlarda
bir kaliptir. Ortodoks/heterodoks zithig 1 kiiltiirel mesruiyetin tekellesmesi ve Tanri
tarafindan gerektirilen kisisel otorite ve din adamu tarafindan uygun bulunan kurumsal
otorite gibi temelde birine zit ilkeler adina bu takdisi tahsis ve ihsan etme hakki i¢in bir
miicadeledir (1971b:178).

Bourdieu, entelektiiel alanlarda Ozellikle de akademide, “kiiltiiriin vasileri” ile
“kiiltiirtin yaraticilar1” arasinda, malumatin mesru bir miktarimi {ireten ve iletenler ile yeni
malumat bigimlerini icat edenler arasinda da benzer bir zithgin oldugunu dii sinmektedir.
Parisli akademisyenlere dair incelemesinde Bourdieu (1988) 0gretmenler ve arastiricilar,
profesorler ve bagimsiz entelektiieller arasinda bu temel zitlig1 fark etmistir. Din alaninda,
benzer bir zitlik bir yandan mezhep 6nderleri ile papazlar, diger taraftan da din sosyologlari
ile ilahiyatcilar arasinda goriilebilir.

Bourdieu i¢in alan analizinde can alic1 olan husus iki birbirine zit stratejinin diyalektik
bir bigimde birbiriyle iligkili olmasi: birinin digerini yaratmasidir. Ortodoksiler, kiiltiirel
alanlarda isleyen lstilinliigiin mantig1 vasitasiyla kendilerinin heterodoks zitlarini
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yaratlrlar.11 Meydan okuyan kimse asir1 tutucu kanadi imtiyazlarin1 miidafaasini artirmaya
zorlar; daha sonra bu miidafaa ¢okiis i¢in bir zemin haline gelir.

Ugiincii olarak alanlar faillere miicadelesinin belirli bicimlerini benimsetir. Bir alana
girig, digerleri hari¢ tutulurken miicadelenin belirli bigimlerinin mesrulagtirilmasi anlamina
gelen oyunun kurallarinin sifahi bir kabuliinii gerektirmektedir. Hakim kurum ve selef
meydan okuyucular ilkin miicadele alaninin pesinden gidilmeye deger olduguna dair sifahi
bir onay1 paylasirlar. Bourdieu, alanlarin bu derin yapisim1 Doxa olarak adland irmakta,
zira, o, heterodoksiyi destekleyenler ile ortodoksiyi muhafaza edenler arasindaki
miicadelenin parsasi iizerindeki sifahi temel sézlesmeyi g('jstermektedir.12 Meydan
okuyucular ve makam sahipleri, alanin nasil kontrol edilmesi gerektigi konusunda keskin
bir bicimde bolinseler de alanin  kendisinin  korunmasinda ortak bir ¢ikari

13 . oo . - A O
paylasmaktadirlar.” Din sosyolojisinde, 6rnegin, ¢cagdas tartismalar dini yagamin egilim ve
onemi iizerinde gerceklesmekte; sekiilerizasyonu onerenlerinki de dahil olmak iizere tim
tartismalar dinin ilkin konusulmaya deger oldugunu varsaymaktadir.

Dordiincii  olarak, alanlar 6nemli Olciide gelisimin kendi dahili mekanizmalar
tarafindan bigimlendirilirler ve bdylece harici ¢evreden belli dl¢lide 6zerklik kazanirlar.
Ornegin, kurumsallasmis dinlerden itibaren egitim sisteminin “gdrece 6zerklig i” onun iiye
toplama, toplumsallagsma ve faillerin kariyerlerini denetleme ve kendi 6zel ideolojisini
kabul ettirme yeteneklerine isaret etmektedir. Daha genel olarak, Bourdieu, Kkiiltiirel
alanlarin ekonomik ve politik alanlardan gorece 6zerkligini isaret etmektedir. Ornegin, din
sosyolojisi gibi bilimsel bir disiplin belli dl¢iide de olsa daha genis entelektiiel egilimleri
yansitacaktir. Bununla birlikte, yeni gelenlerin alanin iiyeleri olarak onaylanmak igin
kendilerine mal etmesi gereken kendi 6zel tarihi ve yapisi vardir.

Boylece, alan ¢ozlimlemesi aras tiricilarin ilgisini karsit bakis agilart arasindaki
rekabetin biitlinlestirici mantigint agiga ¢ikartabilen analiz diizeyine yoOneltir. Arastiricilari,
belirli bir sahadaki ¢atigma kaynaklarini arastirip bulmaya, bu g¢atigsmayr simif ve giiciin
daha genis alanlarina baglamaya ve birbirine karsi kisimlar taraf mndan paylasilan altta
yatan faraziyeleri tespit etmeye tesvik eder. Alan ¢oziimlemesi, ilgiyi karsithigin baglica
kutuplarini belirleme igine ve 6zel bir sahadaki altta yatan ortak faraziyelerine yoneltir.

Nihayetinde, temel metodolojik ilke alanlarin varsayilan goreli Ozerkliginden
kaynaklanmaktadir; baska bir deyisle, alanlarin dahili ¢éziimlemesine oOncelik verilir.
Bourdieu, harici etkilerin daima alanlarin dahili mantigina “yeniden terciime edildigini”
iddia etmektedir. Harici etki kaynaklart daima alanlarin yap:1 ve dinamikleri vasitasiyla
uzlastir 1lir. Ornegin, sanatcinin sinif arka plani sanat eserlerini dogrudan etkilemez. Daha
ziyade, smf etkileri, sanat¢inin bulundugu alan hiyerarsisi ve ¢atisma modelleri ile kesisir
(Bourdieu 1984b:6).

Yapisal Tiirdegler

Bourdieu gorece 6zerk alanlar arasindaki iligkileri “farkliliktaki benzerlik” seklinde
tanimladigi “yapisal islevsel tiirdeslere” gore kavramlastirir (Bourdieu ve Wacquant
1992:105-106). Alanlar, hakimiyet ve itaat durumlari, diglama ve el koyma stratejileri ve
yeniden iiretim ve degisim mekanizmalar1 gibi esbig¢imli nitelikleri gelistirebildikleri 6lgiide
tiirdes haline gelirler. Fransiz egitimi {izerine olan ilk ¢alismasinda, Bourdieu (Bourdieu ve
Passeron 1977:63-64,194-200) Fransiz egitimi ile ortacag Katolik kilisesi arasindaki
“yapisal ve islevsel” tlirdeslig i vurgulamaktadir: kilise gibi okullar da sadece bilgi ve
kabiliyetleri iletmekle kalmaz ayn1 zamanda da kendi liderliginin se¢imi ve egitimini
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tekellestirmek suretiyle kendi kendilerini tiretirler. Ayrica, Kilise gibi, okullar da kiiltiirel
sermayenin dengesiz dagitimimi mesrulagtirmak suretiyle toplumsal smif iligkilerini
tiretirler.

Bourdieu’ya gore alan ¢oziimlemesi kiiltiire yonelik pazar yaklagmmindan
ayrilmaktadir. Bourdieu goriiniiste, ekonomik betimlemeyi kendi analitik dillerinde
kullanan artan sayidaki sosyal bilimciye benzese de (Warner 1993:1051), o rasyonel se¢im
yaklagimint kullanmaz. Alan analizi, kiiltiirtin iktisadi faaliyetlerini talebin arz ya da arzin
talep lizerindeki dogrudan etkileri agisindan degerlendirmez. Bourdieu’ya gore kiiltiirel
zevkler kiiltiirel tireticiler tarafindan basit bir sekilde bihaber tiiketicilere empoze edilmez;
kiiltiirel zevkler tiiketici talebi modellerine dogrudan cevap verme egiliminde olan kiiltiirel
tireticilerden de kaynaklanmaz. Alan yaklasimi, arz ve talep arasinda, kiiltiirel tireticiler ile
muhataplar1 arasinda ve daha genel bir bigimde, kiiltlirel iiretim alan1 ile sosyal siif alani
arasindaki iligkinin alan yapilart ve miicadeleleri tarafindan uzlastirildigini varsayar.
Boylece, kiiltlirel iiretimdeki model ve degisimlerin yeni gelenlerin kiiltiirel formlarin
mesrula stirictlarint tanimlama hakkini elde etmek igin geleneksel gruplara meydan
okudugu kiiltiirel {ireticiler arasindaki rekabetci miicadele agisindan degerlendirilmesi
gerekmektedir. Ureticiler, kiiltiirel iiretim alani icinde miicadele eder ve onlarin kiiltiirel
iiriinleri, tiiketicilerin taleplerini gergeklestirmekten daha ziyade bizatihi hakimiyet ya da
itaatin konumlarini yansitir.

Tiiketiciler, sosyal siniflar arasindaki Ustiinliik miicadelesindeki kendi hékimiyet ve
itaatin konumlarma goére bu iiriinlerden secerler. ikincil konumlardaki tiiketiciler kiiltiirel
tiretim alaninda ikincil konumlarda bulunan iireticiler tarafindan {iretilen {irlinleri se¢me
egilimindedir. Boylece, gesitli kiiltiirel iiretici kategorileri ile gesitli tiiketici kategorileri
arasinda ayr1 miicadele alanlarindaki sahsi mevkilerine gore bilingli bir uyarlanmadan daha
ziyade “yapisal tiirdeslik™ iligkisi kurulmaktadir. Bourdieu soyle ifade etmektedir:

Kiiltiirel tretim alanmin merkezindeki maddi miicadelenin mantigi, herhangi bir
bilingli uyarlanma arayis1 olmaksizin, iireticilerin her bir kategorisinin gii¢ alani iginde
tirdes mevkileri isgal eden tiiketicilerin tercihlerine uygun {irlinleri sunmalarina neden
olmaktadir (1984b. 14).

Degerlendirme

Bourdieu, din arastirmalarina bir catigma kuramimni getirmektedir. Dini hayat ve
organizasyonun gii¢ boyutunu vurgulamaktadir. Kiiltiirel ve sosyal catigmanin diger
arenalarindan daha az degil, din baz1 birey, grup ve organizasyonlarin miicadele etmeye
deger buldugu bir giic kaynagidir. Dinin mesru bir tamimin1 empoze etmek hakkini elde
etmek i¢in yapilan miicadele nihai analizinde politik bir fonksiyondur. Bourdieu der ki
“dini gii¢” ya da “dini sermaye” hak sahiplerinin, dini ¢ikarlarimni tatmin eden emtia ve
hizmetleri onlara sunarak harekete gecirebildigi gruplarin ve siniflarin maddi ve sembolik
gliciine dayanmaktadir (1991 a:22).1

Ayrica, din alanindaki mesruiyet miicadelesi geleneksel diizen ig¢indeki hakimiyet
iligkilerini tiretme egilimindedir (1991a:31-32).

Bourdieu’nun yaklasimi Kuzey Amerika’da dini alani incelemek igin nasil
uygulanabilir? Alanlar, en basta, sermayenin 6zel bigimlerinin tanim ve dagitim tizerindeki
miicadelenin arenalar 1 olarak tarif edildigi i¢in ilk is c¢atigmayla ilgili hususlarin
belirlenmesi olacaktir. Dini ¢ikar ve sermaye bigimleri teolojik doktrin, kurumsal haklar,
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vergi muafiyeti, kiirtaj, okul duasi, ve {iniversitelerde egitim ve aragtirma gibi ¢agdas
sorunlarin genis bir alanmi ile ilgilidir. Bazilarina gore, din bu konularda 6nemlidir
digerlerine gore ise dinin bu konularla alakast bulunmamaktadir. Bu ¢atigmalara kim istirak
etmektedir ve ne g¢esit sembolik ayni zamanda da maddi c¢ikarlar onlara rehberlik
etmektedir? Bu sorular farkli tip miicadeleleri, farkli analiz diizeylerini ve farkli alanlari
akla getirmektedir. Bu sorular ayn1 zamanda organizasyonlarin, gruplarin, bireylerin ve
kurumlarin genis bir alanini géz Oniinde bulundurmaya neden olmaktadir. Kuruluslar,
tiniversiteler, TV ve radyo istasyonlari, politik eylem komiteleri ve cemaatler ile mezhepler
dikkate almabilmektedir. Alan yaklasimi, doktrin, organizasyonel yapi, yasal statii, ya da
entelektiiel itibar meselelerinin farkli sembolik ve maddi ¢ikarlari takip eden birey, grup ve
organizasyonlarin genis bir dizisini ihtiva eden mesruiyet miicadelesinin sorunlari oldugunu
iddia etmektedir.

Alan analizinin uygulanabilecegi verimli sahalardan biri dinl medya olacaktir. Sayet
alan analizinin temel noktalarindan biri dini mallar ve hizmetlerin tiretim modellerinin,
tiketici taleplerinin dogrudan etkilerinden ziyade, {iireticiler arasindaki iiriin farkliligt
stratejilerini daha fazla yansittigini iddia etmekse, bu hipotezi test etmenin bir yolu, yayim
ilkelerinin hangi o6l¢iide okuyucu istekleriyle uygunluk arz ettigini ya da rekabetci
basvuruyu ve dig er yaymlarla ayrismay1 yansittigimi gormek igin gesitli dini yayinlar
tizerinde ¢aligmak olabilir.

Son olarak, Bourdieu’nun alan gergevesinin tesvik etmeyecegi yaygm bir ¢alisma
bicimi cemaat, mezhep, ya da dini liderlerin incelenmesi olabilir. Alan analitik yaklagim,
ister mezhep isterse de cemaat olsun, dinin anlamina dair miicadelenin genis bir ¢ergevesi
icindeki 6zel varliklar 1, belirlemeyi gerektirir. Bourdieu’nun iddia ettigi, yerel dzellikler bu
daha genis bakis agisi igine yerlestirilmeden sosyolojik olarak tam anlamiyla anlagilamaz.

Dig er taraftan Bourdieu’nun alan kavrami giiglii, bir rahip smifi/rahip olmayanlar
smift zithgini gerektirmekte ve muhtemelen de boylesi bir zithigm soézii edilen resmi
ozelligi barindirmadigi yerde daha az kullanighidir. Dini alan kavrami, spor ve politika gibi
tarihi kurumsallagmig dini geleneklerle ¢ok az iliskisi olan diger alanlardaki sosyal
fenomenlerin “dini boyutunu” kapsamaz (Hervieu-Leger 1993).

Sonug olarak, kiiltiir sosyolojisi ve din sosyolojisini iligkilendirmeye dair artan ilgi
Pierre Bourdieu tarafindan ortaya konan modelden ilham bulacaktir. Weber’in din
sosyolojisinden alarak, Bourdieu kiiltiir incelemelerine yonelik, dine de uygulanabilecek,
orijinal bir yaklagimi 6nermektedir. Bu yaklagim, sosyal sinifin genis etkilerine aracilik
eden 0zel ¢ikarlarin yap 1sal ¢atisi igindeki gii¢lii bir temsilei anlayisini sunmaktadir. Kiiltiir
ogrencilerinin kiiltlir ve gii¢c arasindaki karmasik iliskiyi incelemek i¢in artan bir bigimde
Bourdieu’ya yiizinii ¢evirisinde oldugu gibi din o6grencileri de benzer ilhamlart
bulabilecektir.

! Bu calismanin ilk versiyonu Din Sosyolojisi Derneginin Yillik Toplantisinda
Miami’de 1993°de, yeni versiyonu ise Ingiltere Dini Tartigma Toplulugu’nun Yillik
Toplantisi, Hartford, CT, Nisan 1995°de sunulmustur. Rhys Williams’a bu ¢aligmanin tim
taslaklar1 ile ilgili faydali 6nerileri ve isimsiz bir elestirmene de ilk taslaktaki yorumlar1 igin
siikkranlarimi sunarim. Yazigma adresi: David Swartz, 10 Magnolia Ave., Newton, MA
02158 E-mail- swartz@harvarda harvard.edu.

2 Bourdieu (ve Martin 1982) ampirik bir din arastirmasi, Fransiz Katolik Piskoposlari
¢alismasini yayimladi ve din sosyolojisi alaninda da iki teorik makale yazdi (Bourdieu
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1987c, 1991a). Ayrica, Bourdieu (1987b, 1987d) din sosyolojisine tahsis ettigi iki umumi
dersini de yayimladi. Kasim 1982 sayili dergisini, Actes de la Recherche en Sciences
Sociales, Fransiz Katoliklig inin g¢esitli boyutlarina tahsis etti. Bourdieu Fransa’da kiiltiir
sosyolojisine hakim olsa da, II. Diinya Savasi sonrasi Fransiz din sosyologlari iizerinde ¢ok
sinirlt bir etki birakmistir (Dobbelaere 1987). Gene de, Fransiz din sosyolojisi biliminin
altmiglar sonrasi kusagi iizerindeki etkilerinin giderek artan isaretleri goriilebilmektedir
(Hervieu-Leger 1993). Bourdieu’nun din sosyolojisindeki etkisi Fransa’nmin disinda daha
fazla goze carpmaktadir (bkz. Maduro 1982).

Bourdieu’nun ¢alismasina tam kapsamli bir giris i¢in Bkz. Bourdieu ve
Wacquant (1992).

Bu ¢alismada incelenmese de Durkheimci etkilerde s6z konusudur.

Bu, Bourdieu’nun “habitus” kavraminin 6nerdigi eylem fikridir.

6Bu iddia Bourdieu’da (1971b, 1980, 1991a, 1991b, 163-170; ve Passeron 1977: 171-
183) tasarlanmistir.

! Bourdieu soyle yazmaktadir: “ayni zamanda, nihai analizde, etkilerinin de kaynagi
olan sermayenin “maddi” bi¢imleri icinde meydana geldigi gergegini sakladig: siirece...
doniisiime ugramis ve boylece maddi ekonomik sermayeyi gizlemis olan sembolik sermaye
uygun etkilerini meydana getirir.” (1977:183)

Kavrami gelistirirken Bourdieu (1987¢c) en ¢ok Ekonomi ve Toplum’un alti ve on
besinci boliimlerinden faydalanmaistir.

o Bu, Gerth ve Mills’in (1964) “kurumsal diizenlerini” kavramlastirmalarinda ilham
kaynaklari olan Weber’in “yasam diizenleri” fikriyle de paraleldir.

Alan, “belirli tip bir sermayenin dagitildig: belirli bir yap1” anlamina gelmektedir.

1 Ortodoks ve heterodoks bakis arasindaki bu sembiyotik iliski Mannheim’in (1955)
statiikoya kokten karsit tutumlarina ragmen nasil olup da sosyal diinyanin ideolojik ve
iitopik imgelerinin her birinin fark edilebilir dlgiide birbirini belirledigi elestirilerin
karmasik bir degis tokusu modeli i¢inde kenetlendiklerine dair degerlendirmesini akla
getirmektedir. Williams ve Demerath (1991), din ve politika incelemelerinde benzer
dinamigi saptamiglardir. Onlar, sivil dinin birbirine mantiken zit iddialarinin ve kilise ve
devletin ayriliginin nasil olup da bir arada var olmaya devam ettigini ve gercekten de
birbirlerine nasil politik uygulama imkani tanidiklarim gostermektedirler.

12 Doxa fikri Durkheim’in “kolektif biling” kavramini hatirlatmaktadir. Temel farklilik
Doxa’nin, tim toplumun sifahi anlayislar sistemini temsil etmekten daha ziyade alan
belirlenimli olusudur.

13Bir kart oyunundaki karsit oyuncular gibi, kazanmak i¢in rakiplerine karsi miicadele
etseler de her ikisi de oyundaki miisterek bir ¢ikar1 paylasir. Bourdieu (ve Wacquant
1992:98-99) alanlarin bu niteliklerini gostermek i¢in zaman zaman kart oyunu analojisini
kullanmaktadirlar. Zaman zaman da kurallardan malumatin bizzat kendisinin yarigmacilar
arasinda dengesiz bir bigimde paylasilan kiiltiirel sermayenin bir bi¢imini gdsterdigini
vurgulamaktadir.

14 Bourdieu’nun yaklagimina gore ¢aligmasalar da, Demerath (1991) ve Williams ve
Demerath (1991) yakin zamanda “kiiltiirel gli¢” , “kiiltiirel kaynaklar” ve “dinl sermaye”
kavramalarin1 Bourdieu’ya benzer bir bicimde kullanmislardir. Dinin Fransa’da
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oldugundan daha fazla ulusal bir kiiltiir i¢indeki bir otorite bi¢imi olarak yankilandigi
Amerika baglamida konusarak, Williams ve Demerath (1991), dinin politik hareketliligi
saglama etkileriyle Bourdieu’dan daha fazla ilgilenmislerdir. Onlar, zaman zaman umumi
ekonomik sorunlari etik ve ahlaki kaygilar biinyesinde yeniden tanimlamak i¢in dini
liderler tarafindan dini ve ahlaki tartismalarin nasil basarili bir bi¢cimde ¢ikarildigim
gostermektedirler.
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Ozet

Bu nitel calismada Tiirkge Egitimi ve Simif Ogretmenligi Programlarinda egitim
alan dgretmen aday1 dgrencilerin yapilandirmaci yaklagimla ilgili olarak aldiklar egitim ve
yeterliklerine iligkin goriis ve degerlendirmelerinin ortaya ¢ikarilmasi amaglanmistir. Bu
aragtirmanin ¢alisma grubunu Cumhuriyet Universitesi Egitim Fakiiltesi son sinifta okuyan
ve rastgele secilen 10 Tiirkge Ogretmenligi 14 Sinif Ogretmenligi Programi 6grencisi
olusturmaktadir.

Caligsma grubundaki 6grencilerin yazdiklari, yapilandirmacilik yaklagimu,
egitimleri ve bilgilerinin degerlendirmelerini iceren yazilar, 6grencilerin doldurdugu -
baglamin belirlendigi- bilgi formlari esliginde s6ylem ¢oziimlemesi yontemi ile
incelenmistir. Arastirmanin sonuglarina gére 6gretmen adaylar1 kendilerini kuramsal bilgi
acisindan yeterli ama uygulama yoniinden yetersiz bulmuslardir. Ogrenciler bu
yetersizliklerini yeterince yapilandirmaci yaklasima uygun uygulama ile egitim
almamalarindan kaynaklandigini belirtmislerdir.

Daha fazla uygulama dersi, derslerin yapilandirmaciliga uygun olarak verilmesi,
daha fazla yazili, gérsel ve uygulama igeren kaynaklarin kullanimi 6neriler arasinda yer
almaktadir.

Anahtar kelimeler: Ogretmen adaylari, inanglar, soylem ¢oziimlemesi,
yapilandirmacilik, geleneksel yaklagim



THE OPINIONS OF PRESERVICE TEACHERS IN TRANSITION FROM
TRADITIONAL APPROACH TO CONSTRUCTIVISM: A DISCOURSE
ANALYSIS

Abstract

In this qualitative study, it is aimed to describe preservice teachers’ ideas and
assesments about their konwledge and education related to constructivism. The study group
of the study was formed 24 students taking education in Cumhuriyet University
Educational Faculty. These senior students were getting their education in the program of
Turkish Teaching (10 students) and Elementary Education (14students).

Reflections written by the students in the study group, related to constructivism,
their education and assessment of themselves and information forms to determine the
context were analyzed by the method of discourse analysis. According to the results of the
study pre-service teachers found themselves are adequate in terms of theoretical knowledge
but are lacking in practical knowledge. Students believe that deficiency originates from
lack of education including enough training with constructivist application.

More practical course, giving courses in line with constructivism, the more
written, visual, and more usage of resources involving the approach are proposed.

Keywords: Preservice teachers, beliefs, discourse analysis, constructivism,
traditional approach
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Giris

Yapilandirmacilik (ing. constructivism) 6zellikle gegen yiizyilin ikinci yarisindan
beri kiiresel alan yazinda egitim ve 6gretimle ilgili en ¢ok deginilen konulardan biridir.
Insanm bilgiyi kendine has bir sekilde yapilandirmasim inceleyen bu yaklasim bu yoniiyle
bir bilgi ya da epistemolojik yaklasimdan ¢ok bilginin kisisel yapilandirilmasini isler.
Bundan dolay1 agirlikli olarak 6grenmenin kisisel 6zelliklerini temel almistir. Egitim ve
6grenim alaninda kendine yer edinen geleneksel davranisci ve deneysel yaklasimlar, gecen
yiizyilin yarisindan itibaren sorgulanmaya baslanmis, sonucunda ise alternatif
yaklagimlardan olan yapilandirmacilik yaklagimi ve uygulamalar1 yayginlik kazanmaya
baslamustir.



Bu dogrultuda Tiirk milli egitim bakanlig1 2005-2006 yilinda ilk ve orta dereceli
okullarda uygulanacak programlardaki egitim 6gretim eylemlerinin yapilandirmaci
yaklagima uygun olarak yapilmasina karar verdi. Bu dogrultuda hazirlanan programlar
alistirma ve deneme yilindan sonra tiim iilkedeki ilk ve orta dereceli okullarda
uygulanmaya baslanmistir. Milli egitim bakanlig1 ve liniversiteler ¢alisan 6gretmenleri ve
Ogretmen adaylarini bu yaklasima uygun olarak gelistirmek i¢in gerekli degisikleri yapip bu
konuda egitim vermeye basladilar.

Kisaca bireyin anlamlar1 almak yerine anlam vererek her seyi kendine gore
olusturdugunu savunan(duckworth,1987:112) yapilandirmacilik yaklasimi hakkindaki hem
taraftarlarinin hem karsi ¢ikanlarin olusturdugu alan yazina bakildiginda son 60 yildir
gittikge artan bir popiilerligi oldugu goriilmektedir. Kokeni daha dncelere dayandirilan bu
yaklagim 6grenme teorisinden ¢ok kendisinden 6grenme teorileri ¢gikarilan bir kaynak
yaklasim olarak da goriilmektedir (Hamat ve Embi, 2010). Ancak Herod’un (2003)
deyimiyle bir paradigma kaymasi ya da degismesi olarak nitelendirilebilecek, geleneksel
(davranisgt ve deneysel) yaklasimlardan yapilandirmaci yaklasima gecis siireci son 50 yilda
hizlanmigtir. Bu siirece uyan Tiirk Milli Egitim Bakanlig1 da ilkogretim ve ortadgretim
kurumlarinda uygulanacak programlari yapilandirmaci yaklasima gore hazirlayarak
yiriirliige koymustur.

Yapilandirmacilik bir epistemoloji ya da bilgi teorisinden ¢ok bilginin kisisel
yapilandirilmasi iizerinde duran bir yaklasimdir. Bilginin birey tarafindan kendine 6zgii
diizeneklerle algilanip, anlagilip tekrar yapilandirildigini ana ilke olarak savunmaktadir. Bu
yoniiyle bakildiginda birey 6grenme eyleminde aktif ve bilingli olarak kendi bilgi
dagarcigini gelistirir ve degistirir.

Yapilandirmacilik yaklagimi §grenmeyi bilgiyi aktif olarak olusturma siireci
goriirken, 6gretmeyi ise 6gretmenden dgrenciye bilgi aktarimindan ¢ok, 6grenme siirecinin
yol gostericisi, kolaylastiricisi, destekgisi ve siirecin yonlendiricisi olarak gérmektedir
(Duffy & Cunningham, 1996; Von Glaserfeld, 1984; Vygotsky, 1978; Wells, 1995;
Wittrock, 1990). Bu yoniiyle bakildiginda 6grenci ve 6gretmenin islevleri de geleneksel
yaklagimdan farkli olarak tanimlanmustir.

Bu yaklagima gore 6grenci 6grenme konusunda sorumlulugu alan kisidir. Kendi
ogrenme sekline, siirecine iliskin kararlar1 alma yetkisine sahiptir. Bilgiyle karsilagma,
algilama, anlama ve yeniden yapilandirma siirecini aktif olarak gergeklestirir. Ogrenci
ogrenme siirecinde daha 6nceki bilgi ve tecriibelerini yeni bilgileri yapilandirirken kullanir
(Crotty 1998, 42; Fosnot 1996; Hendry, Frommer, ve Walker 1999). Bu yiizden bu
yaklagimda 6grencilerin 6nbilgilere sahip olmasi ve bunlarin kullanilmasi oldukca
onemlidir.

Yapilandirmact yaklagim 6gretmene degisik islevler yiiklemistir. Ogretmen
Ogretme-6grenme siirecinde bilgi aktarict ya da “etki-tepki ikilemesinin etki
uyandiricisindan” ziyade, 6grencinin bilgileri yapilandirmasi sirasinda yol gosterici,
etkinlikleri diizenleyici, kolaylastirict ve destekleyici olarak sinifta bulunur.



Soylem ¢oziimlemesi

Bilim diinyasinda 6zellikle son elli yildir yeni ve degisik yontemlerin
kullanilmasina yonelik alan yazin hizla biiyiimektedir. Artik nicel ¢alismalarin birbirini —
zaman zaman- tekrar etmeye baslamasindan ve daha nicel ¢aligmalarla birlikte kullanilarak
daha biitiinciil bakis agilar gelistirme gereksiniminden (Phillips ve Hardy, 2002). dolay1
nitel calismalar yayginlasmaya baslamistir. iste bu nitel yaklasim iginde sayilan séylem
¢ozlimlemesi yontemi 1950lerden sonra alan yazina girmeye basglamustir.

S6ylem ¢oziimlemesi bilimsel diinyada dilin 6nem kazanmasi ve insanla ilgili
caligmalarin boyutlarindan birinin dil olmasiyla birlikte sdylem ¢dziimlemesi sik¢a
kullanilmaya baslanilan nitel yontemlerden biri olmaya baslamigtir. Hatta Rotry (1967) son
elli yili dilbilimsel ¢ag (ing. Linguistic turn) olarak adlandirmistir. Dilin arastirmalarda
gittikge artan 6nemi, siiphesiz ki dilin tanim1 ve iglevleri ile yakindan ilgilidir. Borekgi
(2009, 2-6) dili tamimlarken, dilin sadece iletisim i¢in kullanilmayp ayni zamanda
diigtincenin iiretiminde etkili oldugunu, toplumsal ve bireysel yani oldugunu, toplumdan
topluma degisen yanlarimin oldugunu, insana bagl olarak olusum ve yasamini devam
ettirdigini belirterek dilin birey, toplum, algi ve anlama i¢in ¢ok énemli oldugunu
belirtmistir.

Soylem ¢oziimlemesi Harris’in (1952) kullanimiyla alan yazinda ve bilim
diinyasinda kullanilmaya baslanmistir. insan énce zihninde iirettigi, sonra dil ile ifade bulan
iiriinlere kendi inanglarini, yargilarini, degerlendirmelerini, goriislerini ve bakis a¢ilarini
katarak iletisim kurmaktadir. Bu yiizden iiretilen soylem iireticisine, {iretildigi kiiltiire,
topluma ait ipuglar1 verir. S6ylem ¢oéziimlemesi bu ipuglarini degerlendirerek sdylemin
icinde, derin yapisinda, etkisinde, diger soylemlerle iligkisinde ne gibi anlamlarin oldugunu
arastirir. Ozetlemek gerekirse kisaca “bir seyi séyleme sekli” olan sdylemi (van Dijk, 1997)
¢oziimleyen soylem ¢oziimlemesi, soylemi iginde olustugu tarihsel, psikolojik ve sosyal
baglamla inceleyerek sdylem iireticisinin sdylem ile ne anlamlar kurdugunu, neleri
yaptigini (Gee, 2005) anlamaya calisir.

Icinde yasanilan postmodern ¢agda tek ve mutlak dogrular yerine daha karmasik,
daha diizensiz ve ¢oklu nedenleri olan yapilar vardir (S6zen, 1996). Bu karmasik ve ¢oklu
yapi i¢inde, diinyada ve toplumlarin kendi igindeki gruplar arasinda nedenleri ve sonuglari
gesitli olan etkilesimler ortaya ¢ikmistir (Wodak ve Meyer, 2001). Bundan dolay1
postmodern diinyanin giiniimiizdeki karmasikligini, diizensizligini, ¢oklu yapisini inceleyip
bundan dolay1 agiklayabilecek, coklu nedensellikleri ¢éziimleyecek yontemlere gereksinim
ortaya ¢ikmistir. Giir (2011) sdylem ¢oziimlemesini, kisaca “ mevcut sosyal durumu;
olustugu baglam, sebep ve sdyleyenlerle iliskilerini ortaya koyarak betimleyen sdylem
¢oztimlemesi bu ihtiyact karsilayabilecek bir yontemdir” seklinde tanimlamustir.

Bu yontemin gesitli aragtirmacilar tarafindan gelistirilen gesitli uygulamalarinin
oldugu goriilmektedir. Bazilar1 dilbilimsel ayrintilara ¢ok fazla 6nem verirken bazilari
anlamlara ve verilen mesajlara daha fazla 6nem vermislerdir. Yontem i¢indeki
uygulamalarin segimleri ile ilgili yapilan tartigmalar bulunmakla birlikte, aragtirmaci
elindeki verilerin niteligine, amacina gore kullanacagi uygulamayi seger (Gee, 2005;Giir
2011). Bu ¢alismada dilbilimsel ayrintilardan ¢ok, anlamlar iizerinde durularak ¢éziimleme
yapilmustir.



Amag

Bu ¢aligmanin amac1 Tiirk¢e ve sinif 6gretmenligi programlarinda egitim alan 6gretmen
adaylarinin yapilandirmacilik yaklagimu ile ilgili aldiklar1 egitim hakkindaki goriislerini,
elestirilerini neler oldugunu ortaya koymaktir. Bu ¢ercevede alt problemler de su
sekildedir:

1) Ogrencilerin yapilandirmacilik hakkindaki bilgileri ve bu bilgilerini
degerlendirmeleri nasildir?
2) Ogrencilerin yapilandirmaci yaklasimi uygulama konusundaki gériisleri nelerdir?
3) Ogrencilerin aldiklar1 egitimin yapilandirmacilik ile ilgili bilgiler bakimindan
onlara katkilar1 ve bu konuda daha iyi olmak i¢in neler yapilmasi gerektigi
hakkindaki gorisleri nelerdir?
Onem

Gilinlimiiz diinyas: liretim fonksiyonlariin sistemlere yansimasi ile ilgili birgok
gelismelere maruz kalmustir. Iste bu sistemlerden en 6nemlisi ve acik bir sistem olan
egitimin ¢agcil siireg igerisinde maruz kalmis oldugu degisim, doniisiim ve gelisim
baglaminda yeni olusumlarla kars1 karsiya kalmast, bilginin tiretilmesine doniik yeni bir
pencereyle karsimza ¢ikmustir. Ogrenme anlayisina yeni bir yaklasim bicimi olarak
yanstyan yapilandirmacilik, biligselselcilerin davraniggilara karsi gelistirmis oldugu
6grenme bigiminin adidir. Bu durum iilkemizde 2005 yilindan itibaren uygulanmaya
konmustur. Ancak siire¢ icerisinde 6gretmenlerin bu yaklagima uygun bir 6gretimsel ortam
sunmalar1 beklenmesine karsin, yapilan bir ¢ok aragtirma dgretmenlerin ders isleme
teknikleri ve 6grenme yaklasimi acgisindan yeterli biling yetkinligine sahip olmadiklarin
ortaya koymustur. Iste bu ¢alismayla giiniimiize degin yapilan nitel ve nicel calismalarin
ortaya koymus oldugu verileri desteklemek, var olan eksikliklere farkli bakis agisiyla ele
almak igin yeni bir aragtirma yontemi olan séylem ¢oziimlemesi teknigi ile mevcut durum
irdelenmistir. Bu yoniiyle bu ¢aligma alana yeni bir boyut kazandirarak 6gretmenlerin
yapilandirmaci 6grenme anlayigina iliskin s6z varhigi i¢erisinde gizledikleri duygu ve
diistinceleri analiz ederek betimsellesmesi agisindan literatiire katki saglayacaktir.

Yontem
Calisma grubu

Bu ¢aligma icin Tiirkge ve Sinif Ogretmenligi programlarinda okuyan 24
O0grenciden rastgele ve goniilliiliik esasina gore ¢aligma grubu olusturulmustur. Bu
ogrencilerin 10 tanesi Tiirk¢e dgretmenligi programi son sinifinda, 14 tanesi sinif
o0gretmenligi programi son sinifinda -caligmanin yapildig1 zamanda- egitim almakta idiler.
Sinif 6gretmenligi programindaki 6grencilerin 8 tanesi, Tiirkge 6gretmenligi programi
Ogrencilerinin 4 tanesi bayandir.

Soylem ¢ozlimlemesi ¢aligmalarinda nicel yontemde oldugu gibi drneklem- evren
diizenegi kullanilmaz. Bunun yerine yeterli, kontrol edilebilir, yonetilebilir ve



degerlendirilebilir bilginin elde edilebilecegi calisma grubu olusturulur. Bu yoniiyle
bakildiginda, elde edilen veriler bu 6lgiitleri karsiladigindan bu ¢alisma grubu yeterlidir.

Veri toplama

Bu calismada 6grencilere yapilandirmacilik ile ilgili fikirlerini belirten yazilar
yazmalar1 istenmistir. Bu yazilarin konulari, a) yapilandirmacilik hakkindaki bilgileri ve bu
bilgilerini degerlendirmeleri, b) yapilandirmaci yaklagimi uygulama konusundaki goriisleri,
¢) tiniversite egitimlerinin yapilandirmacilik ile ilgili bilgiler bakimindan onlara katkilar1 ve
bu konuda daha iyi olmak i¢in neler yapilmasi gerektigi” seklinde idi. Ogrencilerin bu
yazilar1 yazarken, -diisiincelerini en iyi ifade edecek- tiir kendi se¢imlerine birakilmstir.
Yazilarin uzunlugu da yine kendi se¢imlerine birakilmig ancak diisiincelerini
temellendirmeleri ve anlatmalari istenmistir.

Séylem ¢oziimlemesinde -yapilacak yorum ve sonuglari etkilemesinden dolayi-
baglamin ¢6ziimleyici tarafindan bilinmesi 6nemlidir. Bu ¢alismada 6grenci goriisleri ve
¢oziimlemeyi etkileyebilecek baglamsal unsurlar olan cinsiyet, boliim, alinan egitim
dersleri, yapilandirmaci yaklagim uygulanan egitim kademesi tamamlama, nerelerde egitim
aldiklar1, bu alanda 6zel ¢alisma yapmis olma ile ilgili bilgileri almak i¢in 6grencilere bilgi
formlar1 verilmistir.

Veri Analizi

Bu ¢aligmada yapilan sdylem ¢6ziimlemesi ii¢ basamakta gerceklestirilmistir. Bu
basamaklar soyledir;

1) Verilerin ¢dziimlemeye hazirlanmasi: Ogrencilerden toplanan yazilar
¢oziimlemeye hazirlanirken her 6grenciye bir harf verilerek isimleri gizlenmistir.
Daha sonra 6grencilerin yazilarina kontrol ve denetimin kolayca yapilabilmesi i¢in
satir numaralar1 verilmistir. Bu satir numaralari ve 6grencilere karsilik gelen
harflerle verilerin konumlandirilmasi yapilmustir.

2) Verilerin bireysel ¢dziimlemesi: Ogrencilerin yazilari birinci basamakta
¢Oziimlemeye hazir hale getirildikten sonra her yazi kendi i¢inde ve bilgi formlari
1s181nda ¢oziimlenmistir. Bu ¢6ziimleme 6grencilerin bakis agilarini bulmaya
yonelik olup, tiim yazi kullanilarak yapilmustir. Ogrencinin bilgiden ¢ok
yargilama, degerlendirme ve yorum yaptigi; kendi inang, tutum ve degerlerini
yansitan ve kendi diisiincelerini yansitan kisimlar 6zellikle ¢oziimlemede
kullanilmistr.

3) Verilerin karsilastirilmasi ve birlestirilmesi: Ogrencilerin yazilarinin bireysel
¢oziimlemelerinden sonra bu sonuglar birlestirilmistir. Birlestirmede ayn1 ya da
birbirine yakin maddeler birlestirilerek sonuglar yazilmistir. Sonuglar yazilirken
¢ikarim yapilan 6grenci yazilarinin o kisimlarindan alintilar yapilarak, her sonug
icin birkag¢ drnek verilmistir.

Bulgular



Baglam

Ogrencilerin doldurdugu bilgi formlarma gére tiim dgrenciler lise son siniflarinda
egitim alirlarken su anda uygulanan program uygulamaya konulmus. Ogrenciler bu
degisiklikten sonra yapilandirmacilikla ilgili 6zel bir egitim almadiklarini belirtmislerdir.
Universite yillarinda ise yaklasik olarak ayni egitim derslerini aldiklarim belirtmislerdir.
Ogrencilerden 6 tanesi koylerde ilkdgretimini tamamladigini belirtirken, diger 6grenciler
egitimlerini sehirlerde tamamladiklarini belirtmiglerdir. Yapilan ¢6ziimleme sonucunda
ulasilan bulgular bagliklarina gore su sekilde ortaya ¢ikmustir;

Ogrencilerin yapuandirmacilik hakkindaki bilgileri ve bu bilgilerini degerlendirmeleri

Yapilan ¢oziimlemede 6grencilerin yapilandirmacilikla ilgili temel bilgilere sahip
olduklarini diigiindiikleri goriilmiistiir. En azindan bir tanim yapabilecek kadar konuya
asinaliklarinin bulundugu yaptiklari: tanimlardan da goriilmiistiir. Ama tanimlarin
yapilandirmaciligin 6zelliklerini eksik olarak yansittiklart goriilmiistiir. Bir bagka 6nemli
nokta ise d6grencilerin hepsi bilgilerinin sadece teorik boyutta oldugunu, islerine daha ¢cok
yarayacak olan uygulama alaninda eksik olduklarini belirtmislerdir. Asagida ilk iki 6rnekte
ogrencilerin tanimlar1 kismen yaptiklari goriilmektedir. Diger 6rneklerde ise
yapilandirmacilikla ilgili bilgilerini degerlendirmeleri verilmistir. (Not: drneklerin
basindaki harf ve sayilar yazinin hangi 6grenciye ait oldugunu ve hangi satir oldugunu
gosterrnektedir.)

A.1. Yapilandirmacilik 6grenmeyi égretmektir. Ogretmenin anlatacagi nesneyi,
kavrami égrenciye sezdirmesi ve yonlendirmeleriyle ogrencinin nesne ya da
kavrami kendi deneyimleriyle bulmasini saglamaktir.

B.1. Yapulandirmacilik 6grenci merkezli 6gretim yaklasimidr. Bu yaklasimla
geleneksel diiz anlatim teknigi yok sayilir. Konuyu 6grenci arastirir, 6gretmen
kilavuz niteligindedir. Ogrenciye yol gosterir.

F.6. Kendi egitim hayatim yapilandirmacilik sisteminden uzakti. Bu yiizden
konuya tamamen hakim oldugumu diigiinmiiyorum. Bilgi olarak iiniversitede
derslerden 6grendigimle kaldim. Bu yaklasimi uygulama diizeyinde yeterli
oldugumu diisiinmiiyorum.

K.5. Kendimi kismen yeterli buluyorum. Teorik olarak 6grensem bile pratik
konusunda eksikligimin oldugunu diisiintiyorum. Teorik kismin ezberlenmesi
yerine, pratikle 6grenilmesi gerektigini diisiiniiyorum. Bir de, bizim bile kismen
uygulanmas gordiigiimiiz bir sisteme adapte olmamizin zaman alacagini
diistiniiyorum.

Ogrencilerin yapilandirmaci yaklagimi uygulama konusundaki goriisleri

Ogrencilerin bu konudaki gériislerine bakildiginda genelde ii¢ goriisiin hakim
oldugu goriilmektedir. Ogrencilerin bir kismu ileriki meslek hayatlarinda bu yaklasin
derslerin tiimiinde uygulanabilir bulmakta ve tiim derslerde kullanacaklarini
belirtmektedirler. Bu 6grenciler yapilandirmacilik hakkinda kendilerini yetkin géren
ogrencilerden olusmaktadir. Bu 6grencilerin goriislerinden bazilar1 sdyledir;



N.9. Yontem aslinda kolayca uygulanabilir. Okullar egitim-6gretimi saglamak igin
vardir ve bu yontem de dogru bir yontemdir. Tekdiizelikten uzak olmasi bile dogru
bir yontem oldugunun géstergesidir. Hem ogrenci hem 6gretmen dersten kopmaz.
Kullanmayr diigtiniiriim. Gerekli oldugu takdirde her dersimde. 6grencinin derse
katilimini saglarim.

N.28. Matematik, Fen Ve Teknoloji Bilgisi derslerinde ¢ok a¢ik bir sekilde
yapilandirmaci yaklagim kullanilabilir, uygundur. Tiirk¢e ve Hayat Bilgisi
derslerinde kullanilamaz gibi gériinse de ¢ok rahat o derslerde de kullanilabilir.
Diger dersler uygulama dersleridir zaten.

Ogrencilerin bir kismi ise bu yéntemi uygulamak igin bazi sartlarin olusmasini
bekleyeceklerini belirtmiglerdir. Bu 6grenciler mevcut durumda bu yaklagimi uygulama
konusunda kendilerini ve egitim-6gretim ortamini yeterli gérmeyerek iyilestirme ve
gelistirmelerin gerekli oldugunu belirtmislerdir. Kendilerine daha fazla uygulamada igeren
bilgi ve hizmet igi egitim ¢aligmalar1 verilmesi gerektigine inanmaktadirlar. Okullarda
yapilandirmaciliga uygun ortamlarin olusturulmasi, sinif mevcutlarinin diisiiriilmesi,
Ogretimi yapilacak konularin azaltilmasi egitim-6gretim ortaminda iyilestirilmesi beklenen
unsurlar olarak dne ¢ikmustir. Bu degisiklikler yapildiginda bu &grenciler derslerin
¢ogunlugunda bu yaklasimi uygulanabilir olarak gérmiislerdir. Bu 6grencilerin goriisleri su
sekilde 6rneklenebilir:

M.8. Aslinda bu yontemi kolayca uygulanabilir bulmuyorum Tiirkiye sartlarinda.
Clinkii Tiirkiye 'nin geng niifusu ¢ok fazla. Bu da her bireyle ilgilenme oranini
diisiiriiyor. Insanlarin bireysel farkliliklart vardir. Bu yaklagimda her bireyle izel
olarak ilgilenilmesi gereklidir. Her sinifta gereginden fazla égrenci oldugu igin
bunu uygulamak ¢ok zor olacaktir... Yapuandirmact yaklasimu ileriki yagamimda
kullanmay: diisiiniiyorum. Her birey benim icin de ¢ok ozeldir. Egitim ortaminda
uygun kosullar bulundugu durumda sik stk kullanmayr diisiiniiyorum.

R.8.Bu yontemin kolay uygulanabilecegini diisiiniiyorum fakat eski egitim
yvaklasimlarindan tamamen siyrilamadan kolay uygulanmasi zor ve de
yapilandirmact yaklagimin sonuglarint gormemiz lazim. Bunun igin de zamana
ihtiyacimiz var... sartlar elverdigi dlgiilerde sik kullanmayt planliyorum.

Bazi 6grenciler ise bu yontemi meslek hayatlarinda ¢ok nadir uygulanabilecek bir
yaklagim olarak gormektedir. Ciinkii gerek kendileri, gerek 6grenciler gerekse de egitim-
Ogretim ortam ve durumlart ile ilgili sorunlardan dolay1 bu yontem ¢ok az uygulanabilir bir
yontem olarak goriilmektedir. Bu 6grencilerin degerlendirmelerine bakildiginda
yapilandirmacilig1 geleneksel yaklasimla degerlendirdikleri goriilmektedir. Ozellikle sinif
yonetimi, 6grenmedeki sorumluluk gibi noktalarda bu 6zellikler goriilmektedir. Asagida
ogrencilerin bu sonuglarla ilgili diisiincelerinden bazilar1 6rnek olarak verilmistir.

L.9. Yapilandirmacilik kolay kolay kullanilamaz. Bence kullanacak olan hocanin
¢ok ¢ok iyi bir sinif yonetimine sahip olmasi gerekir. Maliyeti de ¢ok yiiksek



olabilir, bu nedenle devlet ile okul isbirligi icinde olmalidir. Ama bu igbirligi olsa
bile zaman konusunda da sorunlar ¢ikar. Cok nadiren uygulanabilir... Kullanmay:
diistiniiriim ama ¢ogu zaman degil. Bana gore zaten hi¢chbir yaklasim miikemmel
degildir. Bazi dersler i¢in uygun olmayabilir ve dgrencinin dikkatini dagitabilir.

P.10. bu yontem kolay uygulanamaz. Geleneksel anlayis yerlesmis egitim
sistemimize. Etki-tepki iizerine ¢ogu degerlendirmelerimiz, sinaviarimiz bilgi,
ezber iizerinden oluyor veriliyor. Yapilandirmact anlayis bunu reddeder. Meslek
yasanmimda kullanmayi diisiinmiiyorum. Evet bence de 6grenci aktif olmali, katilimi
saglanmali ancak 6gretmen bazi seyleri rehber olmaktan ote kendisi vermeli.

Ogrencilerin iiniversite egitimlerini yapilandirmacilik acisindan degerlendirmeleri

Ogrencilerin {iniversitede aldiklar1 egitimin onlara yapilandirmacilig1 anlama,
icsellestirme, 6gretme ve 6grenmede ne gibi katkilarinin oldugu sdylemlerinde genel olarak
“katkis1 var ama yetersiz” seklinde olmustur. Gerek daha onceki egitim kademelerinde
gerekse liniversitedeki 6grenim hayatlarinda uygulamali olarak egitim almamalarindan,
derslerde yeterince acik olarak anlatilmadan ham teorik bilgilerle gegistirilmesinden dolay1
dgrenciler bilgilerini bu yaklasim konusunda eksik bulmaktadirlar. Ogrencilerin bu
konudaki diisiincelerine asagidaki 6rnekler verilebilir;

B.15 .... iiniversite egimini yeterli bulmuyorum. Yaklagsim amacina uygun bir
sekilde 6gretilmiyor. Sadece kitabi bilgilerle dgrenciye sunuluyor. Ogrenciye konu
Oztimsetilmiyor.

A.15. ... Universitede yeterince bilgi verilse bile bunun uygulanmasi tam olarak
gosterilmedigi icin yeterli olmamakta.

K.17. ..iiniversitede yeterli egitim oldugunu diisiinmiiyorum. Bu yéntem yerine
diiz anlatimla 6grenim goriip bu yontemi uygulamanin zor olacagi kanaatindeyim.

Ogrencilerin bir baska degindikleri egitim aldiklari 6gretmenlerinin geleneksel
yaklagimla yapilandirmaci yaklagimi anlatmalari olarak 6ne ¢ikmistir. Bu sekilde 6gretmen
aday1 bu dgrenciler 6gretmenlerinin yapilandirmaci yaklasim konusunda yeterlik,
benimseme, i¢sellestirme ve tutum ile ilgili bazi olumsuzluklara sahip olduklarini
diisiinmektedirler.

K.18. ... Bu yontem yerine diiz anlatimla 6grenim gériip bu yontemi uygulamanin
zor olacagi kanaatindeyim.

R.16. ... uygulama yetersizligi var. Bize yapuandirmaciligi anlatan hocalarimizin
kendileri bile uygulayamazken, bizim uygulayarak ogrenmemiz imkansiz hal
alyor. Bu yiizden de tam 6grenme gerceklesmiyor.



N:24. ...Bilingli bir sekilde anlatilmali. Kisi inanmadig bir seyi nasil anlatabilir?
Yapilandirmaci yaklasimi anlatirken onu yasamalilar, sadece gel anlat ¢ik
olmamalhdir....

Ogrenciler diger problemlerde oldugu bu problemle ilgili dneriler dile
getirmislerdir. Oneriler; daha fazla ve uygulamal ders, {iniversitedeki dgretmenler igin
hizmet i¢i egitim ve konferanslar, iiniversitelerde uygun ortam ve kaynaklar ve dgrencilerin
basarili yapilandirmaci uygulamalar1 gézlem olanaginin bulunmasi seklinde olmustur. Bu
konuyla ilgili 6grenci goriislerine asagidaki drnekler verilebilir;

P.24. ... iiniversitede yapilandirmact yaklagim hakkinda sik sik konferanslar
diizenlenmeli, akademisyenler kendilerini daha ¢ok gelistirmeli. Bu konuda
valnizca slayttaki bilgiler aktarilmamali, 6gretmen adaylari okul deneyimi igin
okullara daha fazla génderilmeli, ve oradaki egitim anlayisini kendileri gormeli,
karsilastirmalar yapmali ...

L.25. ...bu konu ile ilgili iiniversitede seminerler diizenlenebilir, alaninda uzman
kadrolar, kisiler davet edilmeli ve 6grencilerle soylesi diizenlenmeli...

Ogrencilerin yapuandirmacilik ile ilgili planlart

Calisma grubunu olusturan 6gretmen aday1 bu 6grencilerin hepsi yukarida da
belirtildigi gibi yapilandirmacilik yaklagimi konusunda - 6zellikle uygulamali bilgiler
acisindan- eksikleri oldugunu belirtmislerdir. Bu eksiklikleri giderme konusunda yine en
biiyiik eksiklikleri olarak gordiikleri “uygulamali bilgi”den yola ¢ikarak dncelikle gézlem
yapma sonra da diger eksikliklerini gidermek i¢in yapilandirmacilik ile ilgili yazili ve
gorsel kaynaklardan faydalanacaklarini bildirmislerdir. Bazilari ise bu konularda
iiniversitelerin ya da milli egitim bakanliginin yapilandirmacilikla ilgili egitim vermesini ve
stirekli kendilerini ve bilgileri giincellemelerini istemislerdir. Su drnekler 6grencilerin konu
ile ilgili planlari i¢in verilebilir;

0.22. ... bu konuda elimden geleni yaparim. Uygulama ¢alismalari, etkinlikler
yaparak kendimi gelistirmeye ¢aligirim.

S.21. ... bu konu her alanda karsima ¢iktigi icin onemini kavrayip, arastirmalar
ve gozlemler yaparak kendimi gelistirmeye ¢alistyorum.

N.21. .. simif ortaminda daha etkili yontemler deneyerek, arastirma yaparak
eksiklikleri elimden geldigince kapatmaya ¢aligirim....

Sonuclar



Ogretmen adaylar1 olan ¢alisma grubundaki 6grencilerin yapilandirmaci yaklagimla
ilgili sdylemleri incelendiginde, ileriki meslek yasamlarinda egitim-6gretimde
kullanacaklar1 bu yontem ile ilgili genel goriisleri su sekilde ortaya ¢ikmustir;

a) Diinyanin bir¢ok iilkesinde uygulanan ve Tiirkiye’de de uygulamada olan bu
yaklagim hakkinda teorik bilgilerinin ya yeterli ya da az bir ¢caligma ile yeterli
diizeye ulastirilabilir olarak diigiinmektedirler. Ama bu yaklagimin basarilt
uygulama bilgileri, sekilleri ve drnekleri konusunda 6grenciler kendilerini ¢ok
yetersiz bulmaktadirlar.

b) Ogrencilerin geneli yapilandirmaci yaklasima karsi olumlu yakalasirken
ogrencilerin ¢gogunlugu sartlarin gelistirilip iyilestirilmesi ile bu yaklasimi
derslerinde kolay ve uygun sekilde uygulayacaklarini belirtmislerdir. Bu
ogrenciler meslek yasamlarinda derslerin geneline bu yaklagimin uygulanabilir
oldugu konusunda hemfikirdirler.

c) Ogrenciler yapilandirmaci yaklagimi egitiminde, geleneksel yaklasimin
kullamlmasindan sikayetgi olmaktadirlar. Universitedeki 6gretmenlerin dgretim
yontem ve tekniklerini —en azindan- yapilandirmaci yaklagimin 6gretimi esnasinda
bu yaklasima goére ayarlamamalari problem olarak algilanmaktadir.

d) Ogrenciler iiniversitedeki dersler ve egitimin yapilandirmaci yaklasim konusunda,
ogrencileri yeterli hale getirme; benimseme; olumlu tutum gelistirme bakimindan
yeterli olmadigini ve gelistirilmesi gerektigini diisiinmektedirler.

e) Calisma grubundaki dgrenciler yapilandirmaci yaklagimla ilgili problemleri ortaya
koyarlarken, oncelikle kendi eksikliklerini gidereceklerini belirtmislerdir.
Eksiklik konusundaki farkindaliklari ve ¢6ziim yontemleri diisiinmeleri onlarin bu
konuda daha iyi olmak ve ilerlemek istediklerini gostermektedir.

f) Bu problemlerle ilgi ¢oziim 6nerilerine bakildiginda, 6grencilerin daha fazla —
uygulamali- ders ve bilgi; liniversitelerdeki 6gretmenlik uygulanan programlarin,
egitim ortamlarinin ve 6gretim yontem ve tekniklerinin bu yaklasima gore
geligtirilmesi; tiniversite ¢alisan 6gretim elemanlarina ve diger okullarda calisan
Ogretmenlere bu yaklagima gore egitimler verilmesi; 6grencilere kisisel gelisim
icin daha fazla yazili ve gorsel kaynak saglanmasi gseklinde 6neriler sunduklar
gOriilmistiir.

Tartisma

Bu calismada dgretmen adaylarinin yapilandirmacilik yaklagimi ile ilgili olarak
kendileri ve aldiklari egitim hakkindaki goriislerini ortaya ¢ikarmak amaglanmustir.
Ulasilan sonuglar bu 6grenciler kendilerini ve aldiklari egitimi yapilandirmaci yaklasimi
benimseme ve uygulama noktasinda eksik bulduklarini géstermistir. Bu goriislerine sebep
olarak aldiklar1 egitimin ¢ok az uygulama icerdigi, ¢ok fazla geleneksel yonteme ait
ozellikler icerdigini belirtmislerdir.

Bu alanda yapilan bir¢ok ¢aligmada uygulamanin 6nemi ve 6gretmen adaylarinin
inanglarini olumlu yonde gelistirmedeki rolii vurgulanmistir (Briscoe & Stout, 1996,
Connor & Scharmann, 1996). Bu calismada yer alan 6grenciler gerek okullarda yapilan
uygulamalarin, gerekse derslerdeki yapilandirmaci yaklasimla yapilan uygulamalarin
onemini vurgulamiglardir.

Tagkin-Can (2011) 6gretmen adaylarinin egitimleri boyunca yapilandirmacilik ile
ilgili algilarini inceleyen ¢aligmalarinda 6gretmen adaylarinin 6gretmen merkezli
algilarinin devam ettigini belirtmistir. Bunu sebepleri arasinda geleneksel yaklasimla egitim



almalar1 yer almaktadir. Bu calismada ise 6grencilerin yapilandirmaciliga yaklagimlari
olumlu ancak uygulama eksiklikleri, yapilandirmaci yaklasimin basarili uygulamalari,
derslerin yapilandirmaci yaklagima uyumunun saglanmasi dnerileri dile getirilmistir. Yine
ayni konuda Ogan-Bekiroglu ve Akkog¢ (2009) ¢alismalarinda 6grencilerin inanglarimnin
yapilandirmaci yaklasima karst olumlu oldugunu belirtmislerdir.

Eren (2010) yapt1g1 calismada 6gretmen adaylarinin geleneksel ve yapilandirmaci
yaklasimlara uygulama ve yaklasim olarak nasil baktiklarini aragtirmigtir. Adi gegen
¢alismada 6grencilerin yapilandirmaci yaklasima daha olumlu deger verdikleri halde,
geleneksel yaklagimi daha fazla uyguladiklar: goriilmistiir. Bu sonuglar, bu ¢aligmada
erisilen sonuglarla uyumludur. Ogrencilerin dgretim iiyeleri hakkindaki fikirleri de bu
sekildedir. Ayrica bu ¢alismanin ¢aligma grubundaki 6grencilerin de hepsi
yapilandirmacilik hakkinda olumlu fikirleri oldugunu ama uygulama noktasinda sorunlar1
bulundugunu belirtmislerdir.

Oneriler

Bu calismada 2006 yilinda Milli Egitim Bakanliginca ilk ve orta dereceli okullarda
uygulanmaya baglanan yapilandirmaci yaklasim hakkinda gelecek yil 6gretmen olarak
¢aligmaya baslayacak 6gretmen adaylarinin goriisleri betimlenmistir. Tiirk egitim sistemi
okullar, 6grenciler, 6gretmenler, ¢alisanlar, karar alicilar, programlar ve {iniversite gibi
basat 6gelerden olusmaktadir. Bu yaklagimin uygulanarak hedeflere tam olarak
ulagabilmesi bu sistemin tiim iiyelerinin ayni hedef dogrultusunda beklenen katkilari
yeterince yapmasi ve gerektigi kadar adanmislik gereklidir. Iste bu noktada sistemin tiim
iiyelerinin yaklagimin uygulanmasi noktasindaki goriis, elestiri, degerlendirme ve
oOnerilerinin karar alicilar ve aragtirmacilar tarafindan bilinmesi ve degerlendirilmesi
onemlidir. Bu ¢ergevede yapilan bu ¢aligma alandaki diger caligmalarla birlikte
degerlendirilip, daha biitiinciil bakis ag¢ilarina ulasmada kullanilmalidir.

Bu ¢alismada iiniversitelerde verilen 6gretmen egitimin yapilandirmaci yaklagima
uygun olarak verilmesi gerekliligi vurgulanmistir. Ogretmen adaylarinin meslek
yasamlarinda kullanacaklari bu yaklasimin uygulamali olarak verilmesi noktasinda gerekli
degisiklik ve iyilestirmelerin, gerek 6gretmenlik programlarini gelistiren kisi ve
kurumlarin gerekse 6gretim elemanlarinin degerlendirmesi gerekmektedir. Yapilandirmaci
yaklasimin geleneksel yontemle 6gretilmesinin Oniine gegilerek, liniversitelerin 6gretim
programlari1 daha fazla uygulamali ders ve etkinligi icermelidir.

Egitim alaninda durum, olay ve problemlere farkli yontem ve teknikler
kullanilarak yapilan ¢alismalar, farkli bakis acilari, farkli degerlendirmeler ve diger bazi
yontemlerle elde edilmesi zor sonuglari ortaya koymasindan dolay1 énemlidir. Egitimsel
durum, olay ve problemlere bu sayede daha biitiinciil bakis agilar1 gelisecek ve ¢aligmalarin
birbirini tekrar eder duruma diismesinin de oniine gegilecektir. Bundan dolay: degisik
yontem ve tekniklerin daha iyi hale getirilmesi ve Tiirkiye baglamina uyum i¢in gerekli
uyarlama ve degisikliklerin —gerekiyorsa- yapilmasi tesvik edilmelidir.
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